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ПРЕДИСЛОВИЕ

Общественно-политическая лексика играет огромную роль в язы ­
ках советских народов, в том числе и в чувашском. Это обуславли­
вается активным участием широких масс населения в коммунистиче­
ском строительстве, повышением их культурного и политического 
уровня, развертыванием идеологической работы с помощью печати, 
радио, телевидения, кино, устной пропаганды.

К ак известно, языки народов СССР выполняют различный объем 
социальных функций. В соответствии с этим в каж дом языке разви­
вается определенный набор терминологий, охватывающих те или 
иные отрасли знания и производства.

Что же касается общественно-политической лексики, то особен­
ностью ее является относительная стабильность по составу в язы ­
ках, обладающих различным объемом социальных функций. Данный 
слой лексики является общеактуальным для языков, функционирую­
щих в одинаковых социально-политических условиях. Этим объяс­
няется доступность и понятность общественно-политической лексики 
для широких масс народа.

Следует отметить и такую особенность слов данной группы, как 
зависимость их содержания от идеологических представлений и по­
литических установок господствующего класса. Поэтому наша тер­
минология долж на дать правильную критическую оценку явлениям 
враждебной идеологии.

Общественно-политическая лексика ьесьма подвижна, быстро от­
раж ает динамику социальных процессов. В каж дую  эпоху на перед­
ний край общественной жизни, идеологической борьбы выдвигаются 
определенные группы новых терминов, а устаревш ая терминология 
выходит из обихода. Как правило, большие словари общего н азна­
чения, подготовка которых длится годами, сильно опаздываю т с ре­
гистрацией новых слов общественно-политического содержания. Вы­
ходом из положения может явиться публикация специальных слова­
рей, оперативно предоставляющих в распоряжение читателей необ­
ходимую информацию.

Высказанные соображения послужили отправной точкой при под­
готовке настоящего «Русско-чувашского общественно-политического 
словаря». Актуальность данной лексики позволяет надеяться на з а ­
интересованность в нем широких читательских кругов. В особенное-)! 
преследовалась цель дать м а т е щ и *  бойцам идеологического фронта, 
ведущим работу с помощью чувашского языка — редакционно-изда­
тельским работникам, пропагандистам и агитаторам, лекторам и по­
литинформаторам, партийно-комсомольскому активу. Словарь может



быть полезным и как пособие по развитию общественно-политической 
речи учащихся национальной школы.

При составлении словаря пришлось столкнуться с серьезными 
трудностями, связанными с нерешенностью ряда теоретических 
и методических вопросов.

П режде всего встает вопрос о составе лексики, подлежащей 
включению в общественно-политический словарь. Выражением «об­
щественно-политическая терминология» чаще всего определяется 
широкий круг терминологий социально-экономических, философских, 
исторических дисциплин, сюда ж е часто относится часть производ­
ственной, финансово-бухгалтерской, военной и иной терминологии. 
Из всех этих терминологических систем берется лишь часть, акту­
альная для массового использования. В др /ги х  случаях, применяя 
выражение «общественно-политическая лексика», включают сюда 
еще и большое количество слов и устойчивых словосочетаний, не 
являющихся собственно терминами, но активно используемых в об­
щественно-политических текстах.

В практике лексикографической работы такое положение приводит 
к комплектации словников из самых разнообразных по содержанию 
слов и выражений, причем бросается в глаза обилие устаревших 
терминов.

Вот некоторые примеры. В «Кратком политическом словаре» 
(Москва, 1964) дано объяснение слов: анекдот, ауто-да-фе, ахинея, 
бард, бумеранг, визави, дефект, ж акерия, ирония и т. д.; крылатых 
слов и выражений: аннибалова клятва, ариаднина нить, геркулесовы 
столпы, гордиев узел и т. п. Очевидно, составители исходили не столь­
ко из важности выражаемого словом понятия, сколько из трудности 
понимания иноязычных слов. Составители ж е «Французско-русского 
общественно-политического словаря» (Москва, 196i), наоборот, 
переводят такие общеупотребительные слова и зы раж ения, как 
авиация, езда, сменяемость, ненормальный, бурные аплодисмен­
ты, по собственному почину, установленное мнение и т. п. В «Русско- 
чувашском словаре общественно-политических терминов» (Чебокса­
ры, 1960) находим много узко-специальных, не встречающихся 
в широком обиходе слов и выражений: абсолютная рента, бюджетное 
право, генезис капиталистической ренты, единичная (случайная) фор­
ма стоимости, метаморфоза товаров; атомистическая теория, деизм, 
семантическая философия; австромарксизм, Амстердамский интер­
национал профсоюзов, базельский манифест, ближневосточная ан- 
танта, боярская дума, гугеноты, вотчинное право и т. п. Большое коли­
чество представленного здесь материала вообще не имеет отношения 
к общественно-политической тематике, ср. термины: авиационный
завод, атомное ядро, бакалейная торговля, винокурение, гу­
жевой транспорт, доменная плавка, запасные части машин, зоотех­
ника, зерновые культуры, компрессор, литая сталь и т. п.; общ е­
употребительные слова и свободные сочетания слов: аспект, артилле­
рийский салют, включатель, выключатель, выставление кандидатов, 
господство стихии, друж ба народов, единица измерения, заж иточная 
жизнь, земляк, изыскание, инициаторы многостаночного движения, 
ликвидация фактического неравенства прежде угнетенных наро­
дов и т. п. ф. „

Приведенные примеры достаточно хорошо представляю т картину 
смешения слов и терминов разных групп, место которым либо в спе­
циальных (исторических, философских, политэкономических), либо



в общелитературных словарях. Это — неизбежное следствие отсут­
ствия четких представлений о составе общественно-политической 
лексики в словаре актуального типа.

В силу указанных причин подбор словника осуществлен нами 
заново. При этом мы исходили из невозможности ограничиться тер­
минами в строгом смысле слова и стремились отразить необходимую 
лексику общественно-политического содержания в объеме и темати­
ческих направлениях, соответствующих интересам предполагаемой 
читательской аудитории,

В словарь прежде всего включены слова и терминологические со­
четания, выражающие основные понятия марксизма-ленинизма. Эта 
группа обнимает ряд нужных терминов философии, политэкономии, 
социологии, истории КПСС и СССР.

Необходимое внимание уделено государственному и обществен­
ному устройству СССР, различным аспектам функционирования со­
циалистического общества и строительства коммунизма, демократи­
ческим институтам, учреждениям и общественным организациям. 
Сочтено необходимым широко представить лексику, связанную с об­
щественным бытом, производственной деятельностью, правопорядком 
и нормами социалистического общежития, а такж е формами органи­
зации отдыха.

Большое место в словнике занимают термины международной 
жизни, дипломатии; слова, отражающие мировое революционное дви­
жение, борьбу за  мир, особенности государственно-политического 
устройства и социальной жизни разных стран.

Учитывая частое употребление в общественно-политических тек­
стах и устном обиходе различного рода номенклатурных наименова­
ний, мы сочли необходимым дать их систематизированный свод в ви­
де приложений к словарю. Всего составлено 9 таких списков (нацио- 
ьально-государственных единиц СССР, органов государственного 
управления и общественных организаций, орденов и медалей СССР 
и др.). Тематическая группировка долж на облегчить читателям на­
хождение нужных наименований. Необходимость их включения 
в словарь диктуется значительными трудностями, которые возника­
ют при передаче многословных названий, следствием чего является 
наблюдаемый в настоящее время большой разнобой в их пере­
воде.

Установка на актуальность предопределила более строгий отбор 
отраслевой терминологии. Больш ая часть специальных терминов фи­
лософии, политэкономии не вовлекается в сферу массового общения, 
поэтому в данный словарь они не включаются. Не имеет смысла 
и включение историзмов типа: августовский блок, Европейская кон­
сультативная комиссия, локарнский договор, булыгинская дума и т. д.

Источниками для отбора лексического материала явились все­
возможные специальные справочники и общеязыковые словари, как 
русские, так и чувашские.

Из них укажем лиш ь основные: «Русско-чувашский словарь». 
Москва, 1951; «Терминологический русско-чувашский словарь, 
вып. 1. Общественно-политические термины». Чебоксары, 1933; «Тер­
минологический словарь». Чебоксары, 1940; «Русско-чувашский 
словарь общественно-политических терминов», составитель Н. А. Ан­
дреев. Чебоксары, 1960; «Политический словарь». М осква, 1965, «К рат­
кий политический словарь». Москва, 1969; «Словарь иностранных 
слов». Москва. 1964; «Французско-русский общественно-политический



словарь». М осква, 1961. Кроме того материал, особенно новый, 
в большом количестве черпался из периодической печати и полити­
ческой литературы. Результатом этой работы явилась картотека, 
насчитывающая около 8 тыс. единиц (слов и словосочетаний).

В словаре последовательно проводится линия на увязку научных 
аспектов лексикографии и терминологии с запросами практики. Имен­
но в интересах практики мы решили не ограничиваться лингвистиче­
ской стороной дела и дать по возможности сведения о фактическом 
содержании слов и терминов. Перевод большинства русских слов 
сопровождается толкованием. Перевойы чисто терминологические, 
т. е. агрессия — агресси, девальвация — девальваци, паритет — пари­
тет, несут информацию лишь о правомерности использования этих 
терминов в чувашском языке и их правописании. А меж ду тем чита­
телю часто важ но знать и значение терминов. Тем более, в общ ели­
тературном русско-чувашском словаре он ряда подобных слов не 
найдет вообще. Особое внимание уделено толкованиям новых, толь­
ко еще внедряющихся терминов, таких, как апартеид, сегрегация, ин­
теграция, трайбализм.

Включение значительного количества слов и сочетаний, хотя 
и употребительных, но не являющихся терминологическими, приме­
нение толкования не позволяет настоящий словарь считать чисто тер­
минологическим. И это отражено в его названии. Однако задачи 
нормализации соответствующего круга лексики чувашского языка 
за  ним остаются. Особенно это относится к новой лексике. Словарь 
следует в целом теоретическим установкам и практике чувашской 
терминологии, сохраняя необходимую преемственность. Р яд  приня­
тых в настоящее время на практике написаний не согласуется с воз­
зрениями составителя. Однако вряд ли было бы целесообразно 
в этом, практическом по существу, пособии предлагать решения, 
идущие вразрез с закрепившимися формами. Поэтому автор ограни­
чивается лишь коррективами частного характера. Принципиальные же 
вопросы, на наш взгляд, должны быть решены в результате основа­
тельной научной разработки и обсуждения.

К числу ожидающих своего решения вопросов, например, отно­
сятся: передача на чувашском языке сложно-составных образований 
типа революционно-демократический, профессионально-технический, 
административно-территориальный в зависимости от характера 
смысловой связи их компонентов; передача названий ряда языков 
(итальянский, испанский, датский и т. п .) ; выделение основ повтор­
но-оформленных (в русском языке) прилагательных интернациональ­
ного происхождения (абсолют-ный, интернациональ-ный и т. п.); 
вопрос о передаче ряда русских терминов, не имеющих в чувашском 
языке удовлетворительных лексических эквивалентов и переводимых 
описательно (здравоохранение — сывлӑха сыхлас ӗҫ, обращение — 
чёнсе калани), либо многозначным словом (движение, направление— 
юхӑм; курс, направление, л и н и я — ҫул-йӗр и т. д.).

То ж е следует сказать о сложносокращенных словах (райиспол­
к о м — райӗҫтӑвком) и буквенных аббревиатурах (КПСС, О О Н ). Их 
употребление в чувашском литературном языке до сих пор надле­
ж ащ им образом не регламентировано. М еж ду тем они весьма часты 
в общественно-политических текстах и устной речи. В настоящем 
словаре слоговые и буквенные сокращения даны в скобках повсе­
местно вслед за полными русскими наименованиями, в чувашской 
Ькс Расти словаря приводятся в меру употребительности.



Рукопись настоящего словаря была рассмотрена в секторе языка 
Научно-исследовательского института при Совете Министров ЧАССР, 
а такж е в республиканской Терминологической комиссии. В его об­
суждении приняли участие лингвисты ЧН ИИ , Чувашского универ­
ситета и педагогического института, а такж е работники печати. Было 
высказано много ценных советов, которые составитель с большой 
пользой для себя использовал при доработке словаря.

Все критические замечания и отзывы о настоящем словаре просим 
направлять по адресу: г. Чебоксары, пр. Ленина, 4, Чувашское книж ­
ное издательство.

М. СКВОРЦ ОВ.

ПОСТРОЕНИЕ СЛОВАРЯ

1. В качестве заглавных в словаре даю тся только отдельные сло­
ва, а не словосочетания. Применяется способ гнездования словосоче­
таний с общим словом в одной статье. Таким общим компонентом 
является, как правило, определяющий член русского словосо­
четания:

Мировой тёнче -ё(-и), тёнчери, пётём тёнчери; =  ая война тёнче 
вӑрҫи;~  ая реакция тёнчери реакци...

Реж е словосочетания даю тся при определяемых существительных:
Агитация агитаци; политическая »  политикӑлла агитаци; =  среди 

населения халӑх хушшинчи агитаци; наглядная =  курӑнакан 
агитаци.

2. Система отсылок не применяется, т. к. она увеличивает объем 
словаря и затрудняет пользование им. Некоторые важные словосо­
четания (напр, социалистическая революция) даны при обоих компо­
нентах.

3. Слова общего словаря представлены в словнике лишь постоль­
ку, поскольку они являю тся компонентами устойчивых словосочета­
ний общественно-политического содержания.

Отдельные значения слов выделяются, как правило, арабскими 
цифрами, причем общие (не общественно-политические) значения 
многозначных слов не рассматриваются.

4. В качестве заглавных слов выступают, в основном, имена су­
ществительные и прилагательные, а такж е, как исключение, некото­
рые глаголы.

5. Некоторые тематические группы слов (названия языков, валют, 
ряда организаций) даны на своем алфавитном месте, т. к. выделение 
их в особые списки сделало бы приложения излишне объемными.

6. В целях экономии словарной площади используется прием 
тильдования, т. е. замены повторяющейся части заглавного слова 
знаком двойной тильды ( =  ).

7. Применено несколько схем построения словарной статьи.
а) чуваш ская часть статьи состоит из соответствующего заглав­

ному русскому чувашского (или заимствованного) слова или не­
скольких синонимичных слов, причем из всех возможных чувашских 
соответствий берутся лишь те, которые передают значение обществен­
но-политического термина:

Контроль контроль, тӗрӗслӳ...
Аборигены вырӑнти халӑх, тёп халӑх.
Примечание: кроме лексических синонимов в чувашской части 

статьи могут быть приведены такж е морфологические варианты слов



или разные типы словосочетаний (ср. аванс фонче — аванслӑх фонД; 
агрессиллӗ — агрессивлӑ).

б) разработка состоит из перевода и толкования содержания 
термина (в скобках):

Коррӳпция коррупци (капитализмлӑ ҫӗршывсенче чиновниксем 
тэта политика деятелӗсем укҫалла сутӑнни).

в) из перевода (с пояснением или без него) и употребительных 
словосочетаний с участием заглавного слова:

Агрессивный агрессиллӗ, агрессивлй;» ая война агрессиллӗ вӑр- 
ҫӑ;=» ая политика агрессивлӑ политика.

г) если заглавное слово является частью единичного сочетания, 
то оно переводится все в целом (после двоеточия). Так, в частности, 
обстоит дело с названиями языков:

Абхазский: «  язык абхаз чёлхи.
8. Русские относительные прилагательные переводятся либо при­

лагательными же, либо (в составе сочетаний) изафетными определи­
тельными словосочетаниями. В качестве лексических эквивалентов 
приводится соответствующее чувашское существительное с показате­
лем связи определяемого — аффиксом притяжательности. Возможны 
и иные синтаксические варианты;

Военный вӑрҫӑ -ӗ(-и), вӑрҫӑлла; ҫар - ё ( -и ) ;« а я  диктатура ҫар 
ди ктатури ;»  ая истерия васкаса вӑрҫа хатёрленни...

Эти приемы основываются на общепринятых в настоящее время 
лексикографических принципах и методах.



А
Абазйнский: «  язык абазин 

чёлхи (Карачай-Черкес автоно- 
миллӗ облаҫӗ).

Аббӑт аббат (католик свя- 
щенникё).

Аббатство аббатство (като­
лик мӑнастирӗ).

Абвер абвер (фашистла Гер­
манн ҫарӗнче пулнӑ ятарлӑ 
чаҫсем).

Аборигенный вырӑнти, тёп; 
« о е  население вырӑнти халӑх.

Аборигёны вырӑнти халӑх, 
тӗп халӑх

Абсентеизм абсентеизм
(граждан тивӗҫӗсене пурнӑҫла- 
манни, сӑм. суйлава хутшӑн- 
манни).

Абсолютйзм абсолютизм (ним- 
пе те пӳлмен монархи, само- 
держави йӗрки).

Абсолютный абсолютлӑ, тул- 
ли; « а я  монархия абсолютлӑ 
монархи(монарх влаҫне нимпе 
те пӳлмен йӗрке); « о е  боль­
шинство абсолютлӑ ытларахӑш  
(пӗтӗм йышӑн ҫурри ы тла).

Абхазский: «  язык абхаз
чёлхи.

Авангард авангард, малти 
рет; идти в « е  малти ретре 
пыр.

Авангардный малти, аван- 
гардри; « а я  роль малта пырас 
ти вӗҫ;«  ый отряд малти отряд.

Аванс аванс (ӗҫ укҫин пёр 
пайне малтанах пани; ҫав йёр- 
кепе панӑ укҫа); выдать «

аванс пар; в счет « а  аванс 
шучёпе.

Авансйрование аванслани, 
аванс пани; ежемесячное де­
нежное «  уйӑхсерен укҫан 
аванс пани.

Авансйровать авансла, аванс 
пар.

Авансовый авано -ё(-и), 
аванслӑх; «  фонд аванслӑх 
фонд; «  отчет аванс отчечё.

Авантюра авантю ра (пуҫсӑр- 
ла киревсӗр ӗҫ); военная « а  
вӑрҫӑллӑ авантю ра; пускаться 
на «ы  авантюрӑсем ту.

Авантюрйзм авантюризм 
(авантюрӑсем тӑвас политика).

Авантюрйст авантюрист; по­
литический «  политикӑри аван­
тюрист.

Авантюристйческий авантю- 
ристла; « а я  политика авантю- 
ристла политика; « и й  курс 
авантюристла ҫул-йӗр.

Аварский: язык авар чёл­
хи (Дагестан АССРёпе Азер­
байдж ан С СРё).

Автаркйя автарки (пёр-пёр 
ҫӗршыв хуҫалӑх тӗлӗшӗнчен ыт- 
тисемпе ҫыхӑнмасӑр тӑни).

Автоматизация автоматизаци, 
автоматлани; «  производства 
производствӑна автоматлани.

Автоматизйрованный: « а я
система управления производст­
вом (АСУ) производствӑна 
тытса пымалли автоматизаци- 
ленё система (АСУ).



Автономйзм автономизм (ав- 
тономишӗн тӑни).

Автономия автономи (пёр- 
пёр государствйна кёрекен на­
ци шалти тытӑм ыйтӑвӗсене 
хӑй татса п ани ); территори­
альная (областная) «  террито- 
ри (область) автономийё; куль­
турно-национальная «  нации 
культура автономийё.

Автономный автономиллё; 
« а я  советская социалистиче­
ская республика (АССР) авто­
номиллё социализмлӑ совет рес­
публики (А С СР); « а я  область 
автономиллё область; «ы й  
район автономиллё район.

Авторитарный: « а я  система 
авторитарлӑ йёрке (диктату­
ра).

Авторитет авторитет, сум; 
пользоваться « о м  сумлӑ пул: 
завоевать «  авторитета тивӗҫ 
пул: утратить «  авторитет ҫу- 
хат.

Авторитетный авторитетлӑ, 
сумлӑ; ш анчӑклӑ; «ы й чело­
век авторитетлӑ ҫын; сведе­
ния из « ы х  источников шан- 
чӑклӑ хыпарсем; « о  заявить 
ш антарса кала.

Авуары авуарсем (ют ҫӗр- 
шыв банкӗсене хывнӑ хаклӑх- 
сем).

Агент 1. агент (уполномочен- 
нӑй, ӗҫ хушнӑ ҫы н); финансо­
вый «  финанс агенчӗ; 2. агент 
(шпион); «  иностранной раз­
ведки ют ҫӗршыв разведкин 
агенчё.

Агентство 1. агентство (хы- 
пар пухса паракан учрежде- 
ни); «  печати пичет агентстви; 
информационное «  информаци 
агентстви; «  печати Новости 
(А П Н ) «Новости» пичет агент­
стви (А П Н ); 2. агентство (ор­
ганизаций  «  Госстраха Гос­
страх агентстви.

Агентура агентура (агентсен 
пётём йышё).

Агентурный агентура -ё(-и), 
агент -ё (-и ); « а я  разведка

агентура разведки; « а я  сеть 
агентсен йышё.

Агитатор агитатор.
Агитация агитаци; политиче­

ская «  политикӑлла агитаци; 
«  среди населения халӑх хуш- 
шинчи агитаци; наглядная «  
курӑнакан агитаци.

Агитационный агитаци -ё(-и); 
« а я  площадка (агитпло- 
щадка) агитаци площадки 
(агитплощ адка); « а я  работа 
(агитработа) агитаци ӗҫӗ; « а я  
бригада (агитбригада) агитаци 
бригади (агитбригада); «ы й  
поход (агитпоход) агитаци по- 
хочё (агитпоход); «ы й пункт 
(агитпункт) агитаци пункчё 
(агитпункт); «о-массовая ра­
бота (агитмассовая работа) 
массӑсенчи агитаци ӗҫӗ (агит- 
массӑлла ӗҫ).

Аграрный ҫӗр -ӗ(-и), ҫӗрӗҫлӗ, 
аграрлӑ; « а я  реформа ҫӗр ре- 
форми; «  ая страна ҫӗрӗҫлӗ 
ҫӗршыв; «ы й вопрос ҫӗр ыйтӑ- 
вӗ; «ы й кризис аграрлӑ кри­
зис (ялхуҫалӑх продукчӗсен ыт- 
лаш ш илӗхӗ); «о-индустриаль- 
ная страна ҫӗрӗҫлӗ-индустриллӗ 
ҫӗршыв;«о-сырьевая специали­
зация ҫӗрӗҫпе чӗртавар специа- 
лизацийӗ.

Агрессивный агрессиллӗ, аг- 
рессивлӑ; « а я  война цгрессил- 
лӗ вӑрҫӑ; « а я  политика агрёс- 
сивлӑ политика; «ы е круги 
империализма империализмӑн 
агрессивлӑ ушкӑнӗсем.

Агрессивность агрессилӗх, аг- 
рессивлӑх; «  американского 
империализма Америка импе- 
риализмӗн агрессивлӑхӗ.

Агрессия агресси (урӑх ҫӗр- 
шыв ҫине хӗҫпӑшалпа тапӑн- 
ни).

Агрессор агрессор.
А дӑт адат (мусульмансен 

ҫырман законӗсем, йӑли-йӗрки- 
сем).

Адвентисты адвентистсем 
(христиан тӗнӗн сектисенчен 
пӗри).

Адекватный тан, пёр пек.



Адепт адепт (пӗр-пӗр вӗрен- 
тӗве тытса пыракан).

Аджарский: «  язык адж ар 
чӗлхи.

Административный админи- 
страци -ӗ(-и), административ- 
лӑ; « а я  комиссия администра- 
тивлӑ комисси; привлечь к «ой  
ответственности администра- 
тивлӑ майпа ответ тыттар (суд- 
сӑр); в = ом  порядке админи- 
стративлӑ йӗркепе; ==ые меры 
административлӑ мерӑсем (сӑм. 
ӗҫрен кӑларни ); «  ый центр ад- 
министративлӑ центр; «о-тер- 
риториальное деление админи­
страцию  территори пайланӑвӗ.

Администратор администра; 
тор (1. управлени ӗҫӗнчи ҫын, 
руководитель; 2. пӗр-пӗр ӗҫе 
йӗркелесе ирттерекен ҫын).

Администрация 1. админи- 
страци (государство управле- 
нийӗн органӗсем); республикан­
ская «  США СШАри респуб- 
ликанецсен администрацийӗ;
2. администраци (руководи- 
тельсем); *= фабрики фабрика 
администрацийӗ; 3. админи­
страци (пӗр-пӗр ӗҫе ирттересси- 
шӗн ответлӑ ҫынсем).

Администрирование админи- 
страторланни (бюрократла, 
команда парса ертсе пыни).

Адрес 1. адрес (пурӑннӑ вы- 
рӑна кӑтартни); 2.; приветст­
венный »  саламлӑ адрес (юби­
ляра паракан чаплӑ хуплаш кал- 
лӑ ҫыру).

Адресный адрес -ӗ(-и); « а я  
книга адрес кӗнеки; «ы й стол 
адрес сӗтелӗ. ,

Адыгейский: «  язык адыге 
чёлхи (Адыге автономиллё об- 
лаҫӗ).

Ажиотаж пӑлхану, шӑв-шав 
(сӑм. бирж ӑра акцисен хакӗсем 
улшӑннӑ чухне).

Азербайджанский: язык
азербайджан чёлхи.

Аймӑк аймак (Бурят 
АССРӗнче, Сӑрт-туллӑ Алтай 
автономиллё облаҫӗнче тэта 
Монголи Х алӑх Республикин-

че — администраципе террйто- 
рн единици).
Г||Академйческий 1. академи 
-е(-и); « е  учреждения акаде­
ми учрежденийёсем: 2.: « и  год 
вӗренӳ ҫулӗ; ~ й  отпуск пёр ҫул- 
лӑх отпуск (аслӑ ш кулсенче);
3. ~ й  театр академи театре 
(кӑтартуллӑ театрсене паракан 
хисеплё ят).

Академия академи; воен­
ная =  ҫар академийё; Акаде­
мия наук СССР СССР Н аукӑ- 
сен академийё; Академия об­
щественных наук при ЦК 
КПСС КПСС Ц ентральнӑй Ко- 
митечӗ ҫумӗнчи Обществӑлла 
наукӑсен академийё; Академия 
педагогических наук СССР 
СССР Педагогика наукисен 
академийё.

Аккордный аккордлй, пётё- 
мёшле; ~ а я  плата пӗтӗм ӗҫшӗн 
тӳлени.

Аккредитовать аккредитаци- 
ле (урӑх ҫӗршывра представи­
тель пулма полномочи пар); 
журналисты, «бванные в Мо­
скве М ускавра аккредитациле- 
нё журналистсем.

Акт 1. акт (документ); со­
ставить =  акт ҫыр; списать 
по « у  акт ҫырса пӑрахӑҫла;
2. акт, ӗҫ; враждебный «  тӑш - 
манла ӗҫ; »  агрессии агресил- 
лӗ ӗҫ.

Актив актив (малта пыракан 
ҫынсем); партийный «  парти 
активё; хозяйственный »  хуҫа- 
лӑх активё; собрание « а  актив 
пухӑвӗ.

Активизация активлатни; ак- 
тивланни.

Активист активист; профсо­
юзный к  профсоюз активисчё; 
комсомольский »  комсомол ак­
тивисчё.

Активность активлӑх, пуҫа- 
рулӑх, политическая =  полити- 
кӑлла активлӑх; трудовая »  
ӗҫри пуҫарулӑх.

Активный активлӑ; « о е  из­
бирательное право активлӑ суй- 
лав прави (суйлас право).



Актуальность ҫивӗчлех, кир- 
лӗлӗх.

Актуальный ҫивӗч, кирлӗ; « е  
вопросы современности ку чух- 

нехи ҫивӗч ыйтусем. 
Акцессионный: «  договор ак-

цесси договоре (малтан дого­
вор тунӑ государствӑсем ҫумне 
тата тепрн хутшӑнни).

Акциз акциз (капитализмлӑ 
ҫӗршывсенчи тӳрӗ мар налог — 
куллен кирлӗ таварсене хак- 
латни ).

Акционер акционер (акци ты- 
такан).

Акционерный акци -ӗ(-и), 
акционерсен -ӗ(-и); ~ а я  компа­
ния акционерсен компанийӗ; 
~  ое общество акционерсен 
обществи.

Акция I. акци (тупӑш кӳре- 
кен хаклӑ хут); повышение 
курса ~ й  акци сен хакӗ ӳсни; 
котировка ~  й акци сем мён хак- 
ра пулни; падение курса « й  
акцисен хакӗ ӳсни; 2. ӗҫ, утӑм; 
дипломатическая « я  дипломаги 
утӑмӗ; гуманная « я  гуманизм- 
лӑ ӗҫ; карательная « я  карател- 
ле ӗҫ.

Албанский:— язык албан чёл­
хи.

Алиби алиби (айӑпланакан 
ҫын преступлени вӑхӑтӗнче ун­
та пулманни); доказать «  алиби 
ҫирӗплетсе пар.

Алименты алимент; платить «г 
алимент тӳле; взыскать «  али­
мент шыраса ил.

Алкоголизм ӗҫке ерни; борь­
ба с « о м  ӗҫке ернипе кёре- 
шесси.

Алкоголик ӗҫкӗҫӗ.
Алтайский: «  язык алтай 

чёлхи.
Альтернатива альтернатива 

(хире-хирӗҫле икё мел; ҫав 
мелсенчен пёри); д в о й н е  — 
мир вӑрҫа хирӗҫ альтернати­
в а —мир.

Альтинг альтинг (Исланди 
парламенчё).

Альтруйзм альтруизм (хар-

пӑр хӑйне манса ҫын ырлӑхӗ- 
шӗн тӑрӑш ни).

Альянс пӗрлешӳ.
Амбйция мӑнкӑмӑллӑх, кап- 

пайчӑклӑх.
Американский Америка -ӗ(-и), 

А мерикӑри;~  ая федерация 
труда — конгресс производ­
ственных профсоюзов (АФТ— 
КПП) Америкӑри ӗҫлев феде- 
рацийё — производство профсо- 
юзёсен конгресё (АФТ—КПП) 
(СШАри профсоюзсен тёп пёр- 
лешёвё); «и й  легион Америка 
легионё (СШАри реакциллё 
организаци).

» Амнйстия амнисти (уголовлӑ 
йӗркепе айӑпланӑ ҫынсене i\i- 
ҫарни); всеобщая « я  пӗтӗмӗш- 
ле амнисти, политическая « я  
политикӑлла амнисти; предо­
ставить — ю амнисти пар; осво­
бодиться по « и  амнистипе ирё- 
ке тух.

Аморалйзм аморализм (мо­
раль нормисене ним вырӑнне 
хуманни).

Аморальный чыссӑр, кирез- 
сёр; « о е  поведение чыссӑр хӑг- 
лании; «ы й поступок кирев- 
сӗр ӗҫ.

Амортизация амортизаци 
(I. оборудована ӗҫлесе кивел- 
нӗҫемӗн унӑн хакӗ чакни; 2. па- 
рама пӗчӗккӗн татса пыни).

Амхарский: «  язык амхар 
чёлхи (Эфиопии государство 
чёлхн).

Анализ анализ, тишкерӳ, 
тишкерни; научный «  наукӑл- 
ла анализ; «  международного 
положения тёнчери лару-тӑрӑ- 
ва тишкерсе тухни; «  работы 
ӗҫе тишкерни.

Анархйзм анархизм (госу­
дарство влаҫне, обществӑри 
пурнӑҫ йӗркисене йышӑнманни).

Анархйст анархист (анар­
хизм майлӑ ҫын).

Анархйстский анархист -ӗ(-и), 
анархизмла; « е  группы анар- 
хистсен уш кӑн ӗсем ;«е идеи 
анархизмла идейӑсем. 

Анархйчность йӗркесӗрлӗх.



Анархия анархи, йӗркесӗрлӗх; 
«  капиталистического произ­
водства капитализйла произ­
водство анархийё.

Анархо-синдикализм анархо- 
синдикализм (тёнчери профсо­
юз юхӑмӗнчи вак бурж уалла 
реакциллӗ туртӑм).

Анахронизм анахронизм
(авалтан юлнӑ, хальхи пурнӑҫ- 
па килӗшмен йӑла).

Английский: «  язык акӑлчан 
чёлхи (Великобритани, США, 
К анада, Австрали, Ҫӗнӗ Зе- 
ланди).

Англиканский: « а я  церковь
англикан чиркёвё (Англири го­
сударство чиркёвё, протестан­
тизм тёсё).

Анкета анкета (тёрлё дан- 
нӑйсем пухмалли ыйтуллӑ х у т ); 
зополнить « у  анкета ҫыр; про­
вести « у  анкета ирттер.

Анкетный анкета -ё(-и );«ы е  
данные анкета даннӑйӗсем; 
«ы й метод анкета меслечё; 
« о е  обследование анкетӑпа 
тёпчени.

Анклав анклав (пёр госу­
дарствен тепёр государство 
варринче вырнаҫнӑ пайё).

Аннексионйст аннексионист, 
захватчик.

Аннексионистский: « а я  поли­
тика аннекси политики.

Аннексия аннекси (урӑх ҫӗр- 
шыв территорине вӑйпа тытса 
илни).

Аннулировать пӑрахӑҫла; «  
договор договора пӑрахӑҫла; 
«  постановление постановление 
пӑрахӑҫла.

Аноним аноним (ятне кӑтарт- 
ман автор).

Анонимный анонимлӑ, алӑ 
пусман; « о е  письмо алӑ пус- 
ман ҫыру; «ы й автор анонимлӑ 
автор.

Анонс анонс (пулас спек- 
такльсем, концертсем, тухас кё- 
некесем ҫинчен пёлтерни).

Антагонизм антагонизм (ки- 
лсштерми хирӗҫлӗх); «  классов 
классен антагонизме.

Антагонист антагонист (хВ- 
ре-хирӗҫ тӑракан); классы- «ы  
антагонист классем.

Антагонистический антаго- 
низмлӑ; « и е  противоречия ан- 
тагонизмлӑ хирӗҫлӗхсем; « о е  
общество антагонизмлӑ обще­
ство.

Антанта Антанта (империа- 
лизмлӑ ҫӗршывсен пӗрлеш ӗвӗ); 
большая Антанта пысӑк Ан­
танта (1-мӗш тёнче вӑрҫи вӑхӑ- 
тӗнче Германие хирӗҫ кӗрешнӗ 
ҫӗршывсен пӗрлешӗвӗ).

Антиамериканизм антиамери­
канизм (США империалисчӗсе- 
не курайманни).

Антивоенный вӑрҫа хирӗҫ- 
ле; « а я  демонстрация вӑрҫа 
хирёҫле демонстраци; « о е  дви­
жение вӑрҫа хирӗҫле юхӑм.

Антигитлеровский: « а я  коа­
лиция гитлерла Германие хи- 
рӗҫле пӗрлешӳ.

Антидемократический демо­
кратов хирӗҫле: « а я  политика 
демократов хирӗҫле полити­
к а н о в  законодательство демо­
кратке хирӗҫле законсем.

Антизабастовочный: « е  зако­
ны забастовкӑсене хирӗҫле з а ­
консем.

Антиимпериалистический им­
периализма хирӗҫле; « а я  борь­
ба империализма хирӗҫле кёре- 
шӳ; «и й  лагерь империализма 
хирӗҫле лагерь; « и е  силы им­

периализма хирӗҫле вӑйсем.
Антикапиталистйческий: « е

преобразования капитализма 
хирӗҫле улшӑнусем.

Антиколониальный: « а я
борьба колониализма хирӗҫле 
кӗрешӳ.

Антикоммунйзм антикомму­
низм (коммунизма хирӗҫле 
идеологи тэта  политика).

Антимарксйзм антимарксизм 
(марксизма хирӗҫле идеологи).

Антимонополистйческий: «
фронт монополисене хирӗҫле 
фронт.

Антиобщественный обществӑ- 
шӑн сиенлӗ, обществӑна хи-



реҫле; « е  действия обществӑна 
хирӗҫле ӗҫсем; « е  элементы об- 
щ ествӑш ӑн сиенлӗ элементсем.

Антипартизӑнский партизан- 
сене хирӗҫле, партизансемпе 
кӗрешекен: « а я  борьба парти- 
зансене хирӗҫле кӗрешӳ; «  ие 
части партизансемпе кӗреше- 
кен чаҫсем.

Антипартййный партие хи- 
рӗҫле; « а я  группировка партие 
хирӗҫле ушкӑн; « а я  деятель­
ность партие хирӗҫле ӗҫ.

Антипрофсоюзный: « е  зако­
ны профсоюзсене хирӗҫле за- 
консем.

Антирелигиозный тӗне хирӗҫ- 
л е ;« а я  пропаганда тӗне хи- 
рӗҫле пропаганда.

Антисемит антисемит (еврей- 
сене курайман ҫын).

Антисемитизм антисемитизм 
(еврейсене курайманни).

Антисоветизм антисоветизм 
(Совет Союзне хирӗҫле идео­
логи тата политика).

Антисоветский Совет Союзне 
хирӗҫле; « а я  компания Совет 
Союзне хирӗҫле кампани; « а я  
пропаганда Совет Союзне хи- 
рӗҫле пропаганда.

Антисоветчик антисоветчик 
(Совет Союзӗн хаяр тӑш манӗ).

Антисоциальный обществӑ- 
шӑн сиенлӗ, общ ествӑна хирӗҫ- 
ле; « а я  политика общ ествӑна 
хирӗҫле политика; «ы е элемен­
ты общ ествӑшӑн сиенлё эле­
ментсем.

Антифашист антифашист
(фаш изма хирӗҫ кёрешекен).

Антифашистский фашизма 
хирӗҫле; антифашистсен -ё(-и); 
« о е  движение фашизма хирӗҫ- 
ле юхӑм; « а я  организация ан­
тифашистсен организацийё;«ое 
подполье антифашистсем вӑрт- 
тӑн ӗҫлени.

Антропология антропологи
(этем расисем пулса кайса ата- 
ланнине тёпчесе вёренекен 
наука).

Аншлюс аншлюс (нимӗҫ им- 
периалисчӗсен Австрие вӑйпах

Германипе пёрлештерес поли­
тики).

Апартеид, апӑртхейд апар­
теид, апартхейд (тёслё раса 
ҫыннисене шуррисемпе хутшйн- 
ма памасӑр, правӑсӑр пурӑнта- 
рас политика).

Апатриды апатридсем (тӑван 
ҫӗршывсӑр тӑрса юлнӑ ҫын- 
сем).

Апелляция апелляци (мӗнле 
те пулин решени пирки аслӑрах 
инстанцие ж алоба пани); по­
дать « ю  апелляци пар.

Аполитизм политикӑсӑрлӑх 
(политикӑна хутшӑнманни).

Апологёт мухтакан, хӳтӗле- 
к е н ;« ы  капитализма капита­
лизма хӳтӗлекенсем.

Апофеоз апофеоз (мухтаса 
чыслани; событии чаплӑ вӗҫӗ)'; 
«  славы мухтав апофеозӗ.

Аппарат аппарат (учрежде- 
нисен системи; ӗҫлекенсен йы­
ш ё); государственный «  госу­
дарство аппарачӗ; торговый «  
суту-илӳ ап п арач ӗ;«  райкома 
партии парти райкомӗн аппа- 
рачӗ.

Арабский араб -ӗ(-и), араб- 
сен; Арабский Восток Араб Хё- 
велтухӑҫӗ; Арабский социали­
стический союз (АСС) Арабсен 
социалистла союзё (АССР) 
(Египет А раб Республикан­
це влаҫра тӑракан парти); «  
язык араб чёлхи (Египет, Сири, 
И рак, Алжир, Сауд Аравийё, 
Тунис т. ыт. араб ҫӗршывӗсем).

Арбитр арбитр (1. тавла- 
шакан икё енё килёшнипе 
суйланӑ судья; 2. спорт судйи).

Арбитраж арбитраж  (тавла- 
шусене татса паракан суд); го­
сударственный «  (Госарбит­
раж) государство арбитраж ё 
(Госарбитраж); международ­
ный «  тёнчери арбитраж.

Арбитражный: « а я  комис­
сия арбитраж  комиссийё.

Аренда тара, аренда; зе­
мельная « а  ҫӗр тара илни; 
сдать в « у  тара пар; взять 
в « у  тара ил.



Арендӑтор тара илекен, арен­
датор.

Арендный ар ен д а -ӗ (-и); « а я  
плата аренда укҫи;«ый срок 
аренда срокё.

Арест арест, арестлени; ордер 
на «  арестлемелли ордер; по­
вальные « ы  йышлӑ арестсем; 
домашний «  килти арест;
«  имущества пурлӑха арестле­
ни; взять под «  арестле; на­
ходиться под « о м  арестра пул.

Арестант арестант.
Арестованный арестлени 

(ҫын).
Аристократ аристократ.
Аристократия 1, аристократа 

(пусмӑрҫӑ классен ҫӳлти сийӗ); 
дворянская «  дворян аристо- 
кратийё; земельная «  ҫӗр ари- 
стократийё; финансовая «  фи- 
нанс аристократийё. 2. аристо­
крата (обществӑри класӑн 
привилегиллӗ сийё); рабочая «  
рабочисен аристократийё.

Армейский ҫар -ӗ(-и); « е  
части ҫар чаҫӗсем.

Армия 1. ҫар (хӗҫпӑш аллӑ 
вӑйсем); Советская Армия Со­
вет Ҫарӗ; регулярная « я  ялан- 
хи ҫар; 2. арми (ҫар соедине- 
нийӗ); штаб « и  арми штабӗ;
3. ҫар (пысӑк йыш); « я  труда 
ёҫ ҫаре; « я  безработных ӗҫ- 
сӗррисен ҫарӗ.

Армянский: «  язык армян 
чёлхи.

Артель артель (ӗҫлеме пёр- 
лешнӗ уш кӑн); сельскохозяйст­
венная «  ялхуҫалӑх артелё; 
промысловая «  промысла ар ­
телё.

Архаизм аваллӑх юлашки 
(кивелнӗ сӑмах е йӑла).

Археология археологи (этем- 
лёх историне авалтан сыхланса 
юлнӑ япаласем: ӗҫ хатёрёсем,
савӑт-сапа, ҫурт-йӗр т. ыт. т а ­
рах тёпчесе пёлекен наука).

Архив архив (документ упра- 
кан учреждени; документ пух- 
х и ); государственный «  госу­
дарство архивё; личный «  уй- 
рӑм ҫын архивё.

Архиерей архиерей (христи­
ан чиркӗвӗнчи аслӑ чин).

Арьергард арьергард (ҫара 
хыҫалтан хӳтӗлекен отряд).

Аскёт аскет (пурнӑҫ ырлӑ- 
хӗсенчен пӑрӑнакан ҫын).

Асоциальный обществӑна хи- 
рӗҫле.

Ассамблея ассамблея (тёнче­
ри организации мӗнпур член*- 
сен пухӑвӗ); Всемирная «  ми­
ра Пӗтӗм тёнчери мир ассам- 
блейи.

Ассигнования уйӑрса панӑ 
укҫа-тенкӗ; выделить «  укҫа- 
тенкӗ уйӑрса пар; освоить «  
уйӑрса панӑ укҫа-тенке ӗҫе 
хыв.

Ассимиляторский: « а я  поли­
тика ассимиляци политики, ас- 
симиляторла политика.

Ассимиляция ассимиляци, ас- 
симиляцилени (пӗр халӑх тепӗр 
халӑхӑн чӗлхине, йӑли-йӗркине 
йышӑнни); насильственная «  
вӑйпа ассимиляцилени.

Ассортимент ассортимент 
(тӗрлӗ таварсен е изделисен 
пуххи); товары в широком « е  
таварсен анлӑ ассортименчӗ.

Ассоциация пӗрлешӳ, ассо- 
циаци.

Ассоциированный: я  член со­
глашения килӗшӳ ҫумне хут- 
шӑннӑ ҫӗршыв.

Атеизм атеизм (турра ӗнен- 
менни).

Атеист атеист (турра ӗнен- 
мен ҫын).

Атеистический атеизм -ӗ(-и), 
атеизмла; « а я  пропаганда ате­
изм пропаганди; « а я  литера­
тура атеизмла литература; « о е  
воспитание атеизмла воспита- 
ни; « о е  мировоззрение атеизм­
ла тӗнчекурӑм.

Атмосфера лару-тӑру; дело­
вая «  ӗҫлӗ лару-тӑру; «  друж ­
бы и взаимопонимания туслӑ 
та пӗр-пӗрне ӑнланнӑ лару- 
тӑру.

Атомный атом -ё(-и), атом- 
лӑ; « а я  война атомлӑ вӑрҫӑ; 
« а я  стратегия атом стратеги-



fie; « о е  оружие атомлӑ хӗҫ- 
пӑшал.

Атташе атташ е (дипломати 
представительствинчи специа­
лист); военный «  ҫар атташи; 
торговый «  суту-илӳ атташи; 
пресс- « п и ч ет  атташи.

Аттестат 1. аттестат (ӗненте- 
рӳ докуменчӗ); «  зрелости вӑ- 
там  шкул аттестачӗ; 2. аттес­
тат  (ҫар ҫыннин ш алу пайне 
унӑн кил-йышне памалли доку­
мент) .

Аттестация аттестаци (ӗҫе 
юрӑхлине палӑртса хак пани); 
служебная « я  служба аттеста- 
цийӗ; пройти « ю  аттестаци 
ирт.

Аудиенция йышӑну (пысӑк 
пуҫлӑх йышӑнни); дать « ю  
йышӑн; просить « ю  йышӑнма 
ыйт.

Аудитория 1. аудитори (зал); 
2. аудитори (итлекенсем)_; 
лекция в рабочей « и  рабочи- 
сем валли ирттернё лекци.

Аукцион аукцион (торги); 
продать с « а  аукцион туса 
сут; международный «  тёнчери 
аукцион.

База 1. никёс, база; матери­
ально-техническая «  комму­
низма коммунизмӑн пурлӑхпа 
техника никёсё; сырьевая «  
чёртавар бази; 2. база (хуҫа- 
лӑх организацийӗ); 3. воен­
ная да ҫар бази.

Бӑзис никёс, базис; экономи­
ческий «  общества обществӑн 
экономика никёсё (обществӑри 
производство хутш ӑнӑвӗсем).

Бактериологический бакте- 
риллё -ё(-и); « а я  война бакте- 
риллӗ хӗҫпӑш алпа вӑрҫнн; 
« о е  оружие бактериллӗ хӗҫ- 
пӑшал.

Баланс баланс (финанспа 
хуҫалӑх ӗҫӗнчи кӑтартусен 
системи, тупӑшпа тӑкак шай-

Аутентйчный: «  текст тӗп
текст (документ оригиналӗ).

Аутсайдеры аутсайдерсем 
(монополи пӗрлешӗвне кӗмен 

предприятисем).
Афгани афгани (Афганистан- 

ри укҫа ячӗ).
Афганский: =  (пушту) язык 

афган (пушту) чёлхи.
Афера ултавлӑ ӗҫ.
Аферист ултавҫӑ.
Африкаанс: «  (бурский) «  

ка язык африкаанс (бур) чёлхи 
(Кӑнтӑр А фрика).

Африкандер африкандер 
(Кӑнтӑр Африкӑра пурӑнакан 
шурӑ ҫын).

Африканский Африка -ӗ (;и), 
Африкӑри; « е  страны Африкӑ- 
ри ҫӗршывсем; Африканский 
национальный союз Танганьи­
ки Танганьикӑри Африка наци 
союзё (парти).

Афроазиатский Африкӑпа 
Ази -ӗ(-и), Африкӑпа Азири; 
« и е  страны Африкӑпа Ази 
ҫӗршывӗсем; « а я  конференция' 
Африкӑпа Азири конференци.

Б
лаш ӑвӗ); «  народного хозяйст­
ва халӑх  хуҫалӑхӗн балансё; 
активный «  активлӑ баланс 
(тупӑш тӑкакран пысӑкрах 
пулни); пассивный »  пассивлӑ 
баланс (тупӑш тӑкакран пӗчӗк- 
рех пулни); торговый «  суту- 
илӳ балансё.

Балансирование 1. баланс 
туни; 2. вылянни, чӳхенсе тӑ- 
ни; «  на грани войны и мира 
вӑрҫӑпа мир хушшинче вы­
лянни.

Баллотироваться суйлан.
Бал-маскарӑд бал-маскарад 

(м аскӑллӑ бал).
Бальбоа бальбоа (П анамӑри 

укҫа ячӗ).
Бандитйзм вӑрӑ-хурахлӑх;



политический «  политикӑри вӑ- 
рӑ-хурахлӑх.

Банкёт банкет (паллӑ сӑл- 
тавпа ирттерекен чаплӑ ӗҫкӗ- 
ҫикӗ).

Банк банк; государствен­
ный «  (госбанк) государство 
банкё (госбанк); строитель­
ный «  (Стройбанк) строитель­
ство банкё (Стройбанк); эмис­
сионный «  эмисси банкё (укҫа 
кӑларакан банк).

Банкир банкир (банк хуҫи е 
акционерё).

Банкирский банкир -ё(-и); 
« и й  дом банкир учрежденийё; 
« а я  контора банкир кантурё.

Банкнот банкнот (банк кӑла- 
ракан хут укҫа е ытти йышши 
хаклӑ хут).

Банковский банк -ё(-и); « е  
билеты банк билечёсем (хут 
укҫа т. ыт. хаклӑ хутсем );
« й  капитал банк капиталё;
« й  процент банк проценчё.

Банкрот панкрут (парӑм па- 
райман ҫын).

Банкротство панкрута тухни, 
путланни; потерпеть политиче­
ское «  политикӑра панкрута 
тух.

Баптисты баптистсем (хри­
стиан тёнён сектисенчен пёри).

Барон барон (Хӗвеланӑҫ Ев­
р о п ар а— дворян титулё).

Баррикада баррикада; сра­
жаться на « а х  баррикадӑра 
ҫапӑҫ; по ту сторону «  барри­
када леш енче (тӑшман енче).

Басмачество басмачсен юхӑ- 
мё (граж дан вӑрҫи вӑхӑтӗнче 
Вӑтам Азире сарӑлнӑ контрре- 
волюцнллӗ вӑрӑ-хурахла
юхӑм).

Бат бат (Таиландри укҫа 
ячӗ).

Батрӑк батрак.
Башкйрский: язык п у т-

карт чёлхи.
Бдйтельность сыхӑлӑх; поли­

тическая «  политикӑлла сыхӑ- 
лӑх; утратить «  сыхӑлӑха ҫу- 
хат.

Беднотӑ чухӑнсем; деревен- 
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ская «  ялти чухӑнсем; город­
ская «  хулари чухӑнсем.

Безатомный: « а я  зона атом- 
лӑ хӗҫпӑшалсӑр зона.

Безвозмездный: « а я  помощь 
тӳлевсӗр пулӑшу.

Безгражданство граж дансӑр- 
лӑх (граж дан прависӗр тӑрса 
юлнн).

Безземёлье ҫӗрсӗрлӗх.
Безземельный: « е  крестьяне 

ҫӗрсӗр хресченсем.
Безналйчный: «  расчет ук- 

ҫасӑр татӑлни (сӑм. куҫарса 
панипе).

Безоговорочный пӗр сӑмахсӑр;
« о е  выполнение пӗр сӑмахсӑр 
пурнӑҫлани; « а я  капитуляция 
пӗр сӑмахсӑр парӑнни.

Безопасность хӑрушсӑрлӑх; 
государственная «  государст­
во хӑрушсӑрлӑхӗ; «  уличного 
движения урамри ҫӳрев хӑруш- 
сӑрлӑхӗ.

Безработный ӗҫсӗрри (ӗҫ ту- 
пайман ҫын).

Безработица ' ӗҫсӗрлӗх, ёҫ 
ҫитменни; массовая «  массӑл- 
л а ' ӗҫсӗрлӗх; частичная «  ҫур- 
ма ӗҫсӗрлӗх.

Безраздельный: « о е  господ­
ство пӗтӗмпех пуҫ пулса тӑни.

Безъядерный ядерлӑ хӗҫпӑ- 
шалсӑр; « а я  зона ядерлӑ хӗҫ- 
пӑшалсӑр зона; « о е  госу­
дарство ядерлӑ хӗҫпӑшалсӑр 
государство.

Безыдейность идейӑсӑрлӑх.

Белогвардейцы шурӑгварде- 
ецсем.

Белорусский: «  язык бело­
рус чёлхи.

Белый 1. шурӑ, контррево- 
люциллё; « а я  армия шурӑ 
ҫар; 2. шурӑ (тӗрлӗ пӗлтерӗш- 
пе); « а я  книга шурӑ кӗнеке 
(пӗр-пӗр ыйтупа пухнӑ доку- 
ментсем); Белый дом Ш урӑ 
ҫурт (США президенчӗн рези- 
денцнйӗ); « « ы е  воротнички» 
«шурӑ ҫухасем» (хӗвеланӑҫӗн- 
чи ҫӗршывсенче — служащисем, 
вак чиновниксем).
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Бенгальский: те язык бенга­
ли чёлхи (И нди).

Берчйсты берчистсем (СШ А­
ри «Джон Берч общества» ят- 
лӑ фашистла организацире тӑ- 
ракансем).

Бесклассовый классар; « о е  
общество классӑр общество.

Бесконтрольность контроль- 
сӗрлӗх, контроль ҫукки.

Беспартийный 1. партире тӑ- 
манни (ҫын); блок коммунис­
тов и « х  коммунистсемпе 
партире тӑманнисен блоке; 
2. партире тӑман, парти тула- 
шёнчи; « е  массы партире тӑман 
массӑсем.

Бесплановость плансӑрлӑх, 
план ҫукки; «  капиталистиче­
ского хозяйства капитализмлӑ 
хуҫалӑхри плансӑрлӑх.

Бесплатный тӳлевсӗр; « а я  
медицинская помощь тӳлевсӗр 
медицина пулӑш ӑвӗ; « о е  обу­
чение тӳлевсӗр вӗрентӳ; « а я  
путевка тӳлевсӗр путевка.

Беспошлинный тӳлевсӗр, 
пошлинӑсӑр; «ы й ввоз товаров 
тавар пошлинӑсӑр кӳни; « а я  
торговля пошлинӑсӑр суту-илӳ.

Беспрецедентный: «  случай
нихҫан пулман ӗҫ.

Беспринципный принципсӑр, 
чыссӑр; «  человек принципсӑр 
ҫын; «  поступок чыссӑр ӗҫ.

Бессрочный сроксӑр (срокне 
палӑртм ан); « а я  забастовка 
сроксӑр забастовка; «ы й  кре­
дит сроксӑр кредит.

Бестселлер бестселлер (хӗ- 
веланӑҫӗнчи ҫӗршывсенче—ха- 
лӑх питӗ ыйтакан, пысӑк ти- 
раж па кӑларнӑ кӗнеке).

Би-би-сй Би-би-си (Британи- 
ри монополиллӗ радиовещани 
корпорацийӗ).

Библиотека библиотека; сель­
ская «  ялти библиотека; фун­
даментальная «  тёп библиоте­
ка; личная «  килти библиоте­
ка; те-передвижка куҫса ду­
рен библиотека.

Библиотечка библиотечка 
(пӗр-пӗр ыйтупа кӑларнӑ к ё н е -

кесен пуххи); «  агитатора 
агитатор библиотечки.

Библия библи (иудей тата
христиан тён догмачёсен кё-
неки).

Бидонвйль бидонвиль (капи- 
тализмлӑ ҫӗршывсенче — хула 
хӗррисенчи чухӑнсем пурӑнакан 
хӳш ӗсем).

Бйзнес бизнес (капитализм- 
лӑ ҫӗршывсенче — тупӑш пара- 
кан ӗҫ).

Бизнесмен бизнесмен (бизнес 
тӑвакан).

Билингвйзм билингвизм, икё- 
чӗлхелӗх (халӑх тӑван чёлхе- 
сӗр пуҫне тата тепёр чёлхепе 
усӑ курни, сӑм. чӑвашсем — 
вырӑс чӗлхипе).

Билль билль (СШ Ара, Ан- 
глире, К анадӑра — ҫирӗплет- 
мелли закон проекчё).

Биметаллйзм биметаллизм 
(икё металл, сӑм. ылтӑнпа кӗ- 
мӗл ҫинче никӗсленсе тӑракан 
укҫа-тенкӗ системи).

Биоцйд биоцид (вӑрҫӑра 
тискер мелсемпе усӑ курса, 
ҫынсене, ҫавӑн пекех чӗрчун- 
сене, ӳсентӑрансене пӗтӗмпех 
тӗп туни).

Бйржа 1. бирж а (хаклӑ хут- 
сем е таварсем илмелли — сут- 
малли учреж дени); фондо­
вая те фонд биржи; товарная 
«  тавар биржи; 2. «  труда 
ӗҫ биржи (еҫ тупса паракан 
учреж дени).

Биржевой бирж а -ё(-и), бир- 
ж ӑри; « а я  коньюнктура бир- 
ж ӑри лару-тӑру; « о й  маклер 
биржа маклерё.

Бирманский: «  язык бирман 
чёлхи.

Бйтник битник (капитализм- 
лӑ ҫӗршывсенче — йӗркерен 
тухнӑ анархистла ҫамрӑк).

Благодарность тав, тав ту­
ни; объявить «  тав ТуНИ ҪИИ- 
чен пёлтер; «  в приказе при- 
казпа тав туни.

Благосостояние ырлӑх, тулӑх 
пурнӑҫ; материальное те ырлӑх- 
пурлӑх пулни: повышать на­



родное к  халӑх пурнӑҫнё лй- 
йӑхлат.

Благотворительность ырӑ ӗҫ
туни (ҫук ҫынсене пулӑшма 
укҫа пухни, апат ҫитерни 
т. ыт.).

Благоустроенный: « а я  квар­
тира ырлӑхлӑ хваттер (газ, 
ӑшӑ, шыв т. ыт. кӗртсе майлаш- 
тарни).

Благоустройство тирпей-илем 
кӳни,

Блеф ултав, суя.
Блицкриг блицкриг (милита- 

ристсен «ҫиҫӗм пек хӑвӑрт вӑр- 
ҫӑ» ирттермелли авантюристла 
планӗ).

Блок блок, пӗрлешӳ; агрес­
сивный «  агрессивлӑ блок; 
антифашистский «  фаш и з м а 
хирӗҫле пӗрлешӳ; военный « ,  
вӑрҫӑ блокӗ; политический «  
политикӑлла пӗрлешӳ; высту­
пать в « е  ҫыхӑнса ӗҫле, пӗрле 
кӗреш.

 ̂Блокада блокада (пӗр-пӗр 
ҫӗршыва хӗҫпӑшаллӑ вӑйпа, 
политика е экономика тӗлӗшпе 
ытти тӗнчерен уйӑрни); взять 
в « у  блокада ту; прорвать 
» У  блокадӑна тат.

Богатство пуянлӑх; духовные 
« а  ӑс-хакӑл пуянлӑхӗ; естест­
венны6 « а  ҫутҫанталӑк пуян- 
лӑхӗсем; культурные ~ а  куль­
тура иуянлӑхӗ; националь­
ные « а  наци пуянлӑхӗсем.

Богема богема (капитализм- 
лӑ ҫӗршывсенче — тёпленмесёр, 
ырлӑх курмасӑр пурӑнакан ис­
кусство ҫыннисем).

Боевитость хастарлӑх, пуҫа- 
рулӑх.

Боевой ҫапӑҫу -ӗ(-и), хастар; 
« о й  отряд хастар отряд; « а я  
подготовка войск ҫарсем ҫапӑ- 
ҫӑва хатёр пулни; 2.: « о й  ли­
сток боевой листок (васкавлӑ 
стена хаҫачӗ).

Боеготовность кӗрешӳ хатёр- 
лёхё.

Боец салтак, боец; «-погра­
ничник пограничник боец; 
== партии парти салтакё;

«  идёологйческого фронта иде­
ологи фрончён боецё.

Бойкот бойкот, бойкотлани 
(политикӑлла тата экономи- 
кӑлла кӗрешӳ форми, мёне те 
пулин йышӑнма килёщ менни); 
«  выборов суйлава бойкотла­
ни; «  предприятия предприя­
тие бойкотлани (ӗҫлеме кай- 
манни); «  товаров таварсене 
бойкотлани (илменни).

Бойкотировать бойкотла, бой­
кот ту; «  выборы суйлава 
бойкотла.

Бойскаут бойскаут (капита- 
лизмлӑ ҫӗршывсенче — ҫамрӑк- 
сен, бурж уалла ҫарпа политика 
организацийён членё).

Болгарский: «  язык болгар 
чёлхи, пӑлхар чёлхи.

Боливар боливар (Венесуэ- 
лӑри укҫа ячӗ).

Большевизм большевизм 
(тёнчери рабочисен кёрешёвён- 
чи революцилле марксистла 
ю хӑм).

Большевистский: « а я  пар­
тия болыневиксен партийё.

Большинство ытларахӑш ӗ; 
абсолютное «  абсолютлӑ ыт- 
ларахӑш ӗ (пӗтӗм йышӑн ҫурри 
ы тларах); относительное «  
танлаш таруллӑ ы тларахӑш ӗ 
(пухури ҫынсен ҫурри ы тла­
рах).

Большой: « «  скачок» «пы- 
сӑк сикём» (К и тай р а— М ао 
Цзэ-дунӑн экономикӑри аван­
тюристла кампанийёсе н ч е н 
пёри).

Бонза бонза (1. Китайпа 
Японире — буддистсен манахё;
2. халӑхран уйрӑлса кайнӑ кап- 
пайчӑк пуҫлах).

Бона бона (вӑхӑтлӑх хут ук- 
ҫа, укҫапа улӑш тарма право 
паракан документ).

Босс хуҫа, пу.ҫлӑх (капита- 
лизмлӑ ҫӗршывсенче — пред­
п рим и  хуҫи, профсоюз е полн- 
тикӑлла парти пуҫлӑхӗ).

Брак 1. авлану, мӑшӑрлану; 
состоять в « е  мӑш ӑрлӑ пурӑн; 
вступить в «  мӑш ӑрлан; 2. брак



(ю рӑхсӑр ӗҫ); работать без —а 
брак тумасӑр ӗҫле; «  в работе 
ӗҫри брак.

Бракодел брак тӑвакан.
Браконьер браконьер.
Браконьерство браконьер- 

яӑх (кайӑк е пулӑ тытмалли 
йӗркесене сӗмсӗррӗн пӑсса ҫут- 
ҫанталӑка сиен кӳни).

Бракоразводный: «  процесс 
уйрӑлу процесӗ (судра).

Брачный мӑш ӑрлану -ё ( и); 
« о е  свидетельство мӑш ӑрлану 
свидетельстви; «ы й возраст 
мӑш ӑрлану ҫулӗ.

Бригада 1. бригада (ӗҫри уш­
кан); «  к ом м ун и сти ч еск ого  
труда коммунизмла ӗҫ брига- 
ди; комплексная «  комплекслй 
бригада; комсомольско-моло­
дежная «  комсомолец с е  м п е  
ҫамрӑксен бригади; производ­
ственная «  производство бри­
гади; ученическая «  вёрене- 
кенсен бригади; 2. бригада (ҫар 
чаҫӗ); десантная «  десант 
бригади.

Бригадмйлец бригадмилец 
(милицие пулӑш акан бригада 
членё).

Британский: «  конгресс тред- 
юнионов (БКТ) Британири 
тред-юнионсен конгресё (Б К Т ).

Буддизм буддизм, Будда 
тёнё.

Бум бум (капиталистсем, tv - 
пӑш тӑвас шутпа, пӗр-пӗр ӗҫ 
тавра юои шӑв-шав ҫӗклени); 
биржевой «  биржӑри бум; 
строительный «  строительст- 
вӑпи бум.

Бумажный хут; « ы е  деньги 
хут укҫа.

Бундесвер бундесвер (Феде- 
ративлӑ Германи Республикин 
хӗспӑшаллӑ вӑйёсем).

Бундесоат бундесрат (1. Ав- 
стрире. Ф едеративлӑ Германи 
Республикинче — парламентӑн 
сӳлти палати; 2. Ш вейцарире— 
ӗс тӑвакан  орган).

Бундестаг бундестаг (Феде- 
ративлӑ Германи Республикин- 
чи парламентӑн аялти палати).

Буржуа бурж уа (буржуази 
класён представителё).

Буржуазия буржуази (капи- 
тализмлӑ общ ествӑра пуҫпул- 
са тӑракан класс).

Буржуазный бурж уази -ё(-и), 
буржуалла'; « а я  демократия 
бурж уалла демократа; « а я
идеология бурж уалла идеоло­
ги; « о е  общество бурж уалла 
общество; «ы й  реформизм 
бурж уалла реформизм; «ы е
предрассудки, бурж уалла йӑ- 
ласем; «ы й национализм бур­
ж уалла национализм; «ы й
парламентаризм бурж уалла 
парламент йёрки; «о-демокра- 
тическая революция буржуал- 
ла-демократилле революци; 
«о-помещичий строй буржуал- 
ла-помещикла строй.

Бурятский: «  язык бурят 
чёлхи.

Бӳферный: « о е  государство
буферла государство (икё пы- 
сӑк держ ава хушшинче вырнаҫ- 
нӑ пӗчӗк те вӑйсӑр ҫӗршыв).

Бывший: « е  колонии и полу­
колонии колони тата ҫурма ко­
лони пулнӑ ҫӗршывсем.

Бытовой йӑла -ё(-и); «ы е  
нужды йӑла ыйтӑвӗсем; «ы е  
условия йӑла условийёсем ;«ое 
обслуживание населения хала- 
хан йӑла ыйтӑвӗсене тивӗҫ- 
терни.

Бюджет бю джет (пёр-пёр 
сроклӑха палӑртса хунӑ тупӑш- 
семпе тӑкаксем ); годовой «  
ҫулталӑк бюджечё; государст­
венный «  государство 'бю дж е­
чё; «  предприятия предприяти 
бюджечё; «  семьи килйыш 
бюджечё.
• Бюджетный бюджет -ё(-и); 
«ы е ассигнования бюджетра 
уйӑрса панӑ укҫа-тенкӗ; «= ые 
отчисления бю джета хывнӑ ту- 
пӑш; «ы е поступления бю дже­
та кӗнӗ тупӑш; «ы й год бюд­
ж ет ҫулталӑкӗ.

Бюллетень 1. бюллетень, пёл- 
терни (хаҫатра); 2.: избира­
тельный « ь  суйлав бюллетенё;



3. бюллетень (ж урн ал ); 4. бюл­
летень (вӑхӑтлӑха ӗҫлейми пул­
ни ҫинчен панӑ хут); находить­
ся на « е  бюллетеньпе пурӑн.

Бюргер 1. бюргер (Германи- 
ре — хула ҫынни); 2. мещен
(ансӑр тавракурӑм лӑ ҫын).

Бюро бюро; партийное «  
(партбюро) парти бюровё 
(партбю ро); «  добрых услуг 
тӗрлӗ ӗҫ тума пулӑш акан бюро; 
«  рационализации и изобрета­
тельства (Б Р И З) рационализа-

Вакӑнсия ваканси, пушӑ зы- 
рӑн (ӗҫлеме е вёренме кёмел- 
ли).

Валовой пётём; « а я  продук­
ция пётём продукци; « о й  на­
циональный продукт пётём на­
ци продукчё; в « о м  выраже­
нии пётёмпе шутласан.

Валюта 1. валю та (укҫа си- 
стеми тата единица, сӑм. тенкё, 
доллар, франк); 2. валю та (ют 
ҫӗршыв укҫи); твердая «  ҫи- 
рёп валюта (хакё чакманни); 
падающая «  хакӗ ӳкекен ва­
люта.

Валютный валю та -ё(-и); 
« а я  система валю та системи; 
«ы е ограничения валю та ҫӳ- 
ретме чарни; «ы е резервы ва­
люта резервёсем; «о-финансо- 
вая система валюта-финанс 
системи: «о-финансовый кри­
зис валюта-финанс кризисё.

Валютчик валютчик (валю- 
тӑпа спекуляцн тӑвакан).

Вандал вандал (культура пу- 
янлӑхӗсене тёп тӑвакан тӗттҫм 
Ҫын) •

Вандализм вандализм (куль­
тура пуянлӑхӗсене тискеррён 
пётерни).

Варвар в товар (тискер те ха- 
яр тӗттӗм ҫын).

Варварство ьарварлӑх (куль- 
турӑсӑрлӑх, тисксрлёх).

Вассал вассал (1. вӑтам

ципе изобретательство бюрове 
(Б Р И З ); «  справок справкз 
бюровё.

Бюрократ бюрократ.

Бюрократизм бюрократизм 
(1. бурж уаллӑ государствӑри 
халӑхран уйрӑм тӑракан тытӑм 
йӗрки; 2. йӗркишӗн чӑкӑлгаш - 
са, ӗҫе вӑраха яни).

Бюрократия бю рократа (бур- 
ж уаллӑ государствӑсенче — ас- 
лӑ  чиновниксем).

В
ӗмӗрсенче — аслӑрах феодала 
пӑхӑнса тӑнӑ кёуӗн феодал; 
2. пӑхӑнса тӑракан ҫын, тарҫӑ).

Вассальный вассалла; « а я  
зависимость вассалла пӑхӑнса 
тӑни.

Ватикан Ватикан (католик 
чиркӗвӗн центрӗ, Рпмри папа 
резиденцийё).

Вахта: трудовая «  ӗҫ вахти.
Ввоз ютран кӳни: «  капита­

ла капитала ютран кӳни; «  ра­
бочей силы ёҫ вӑйне ютцэн 
кӳни.

Вексель вексель (пӗр ҫынна 
тепӗр ҫынран укҫа илме ирӗк 
паракан документ); платить по 
« я м  вексель тӑрӑх тӳле; 
предъявить « ь  к оплате век­
селе тӳлеме тӑрат.

Великий аслӑ; « и е  державы 
аслӑ державӑсем; « « о е  об­
щество» «аслӑ общество» 
(США политикӗсем хӑйсен ҫӗр- 
шывне мухтаса калани); « о е  
народное собрание аслӑ халӑх 
пухӑвӗ (влаҫӑн аслӑ органӗ); 
Великая Октябрьская социали­
стическая революция Октябрь- 
ти социализмлӑ аслй революцн; 
Великая Отечественная война 
Аслӑ Отечествӑчла взрҫӑ..

Великодержавный аслӑ дер­
ж ава  -ё(-и), аслӑ держ авӑлла; 
«ы й шовинизм аслӑ держ ава 
шовинизмё; «о-шовинистиче-



скнй курс аслӑ держ авӑлла- 
шовинистла ҫул-йӗр.

Венгерский: «  язык венгр 
чёлхи, мадьяр чёлхи.

Вендетта вендетта (Иг а ли­
ре—юнлӑ тавӑру йӑли).

Вербальный: =  ая нота алӑ 
пусман нота (вӑл сӑмах вӗҫҫӗн 
каланипе тан ш утланать).

Вердикт вердикт (присяжнӑй 
заседательсем йы.иӑнакан при­
говор).

Верйтельный: « е  грамоты
ӗнентерӳ грамотисем (посо- 
лӑн).

Вёрмахт вермахт (фашистла 
Германии хӗҫпӑш аллӑ вӑйӗ- 
сем).

Вероисповедание тён, тён 
тытни; свобода « я  тён ирёк-
лёхё.

Вероломный: « о е  нападение
ултавлӑн тапӑнни.

Веротерпймость ют тӗне тӳс- 
ни, ют тёне тиркеменни.

Версия ӑнлантарса пани 
(факта, событие); выдвинуть 
новую « ю  ҫӗнӗлле ӑнлантарса 
пар.

Верхний: « я я  палата ҫӳлти 
палата (парламентӑн).

Верховенство пуҫпулни, ҫӳл- 
те тӑни.

Верховный аслӑ, верховнӑй; 
« а я  власть аслӑ власть; Вер­
ховный Совет Верховнӑй Со­
вет; «ы й суд аслӑ суд.

Ветеран ветеран; «  Великой 
Отечественной войны Аслӑ 
О течествӑлла вӑрҫӑ ветеранё; 
»  гражданской войны граж ­
дан вӑрҫин ветеранё; «  колхо­
за колхоз ветеранё; «  пред­
приятия предприяти ветера­
нё; «  революции революци 
ветеранё; «  труда ӗҫ ветеранё; 
совет и о в  ветерансен совечё.

Вето вето, чару; право и  ве­
то прави (ООН Хӑрушсӑрлӑх 
Советёнче).

Вечер каҫ, вечер; «  дружбы 
туслӑх каҫӗ; и  молодежи ҫам- 
рӑксен каҫӗ; «  вопросов и от­

ветов ыйтусемпе ответсен каҫе.
Вечерний каҫхи; « и й  фа­

культет каҫхи факультет; «ий  
университет марксизма-лени­
низма марксизм-ленинизмӑн 
каҫхи университечӗ; « яя шко­
ла каҫхи шкул; « я я  смена 
каҫхи смена.

Взаймный хире-хнрӗҫ, пёр- 
пёрне; « о е  уважение пёр-пёрне 
хисеплени; « ы е  поставки то­
варов пёр-пёрне тавар тӑратни; 
« ы е расчеты хире-хирӗҫ татӑл- 
ни; « ы е претензии хире-хирӗҫ 
претензисем.

Взаимовыгодный кашниншён 
усӑллӑ; пӗр-пӗриншӗн усӑллӑ; 
« а я  торговля кашниншён усӑл- 
лӑ  суту-илӳ; « о е  сотрудничест­
во кашни усӑ курмалла килёш- 
терсе ӗҫлени; « ы е  условия 
пӗр-пӗриншӗн усӑллӑ условн­
ее м.

Вйза 1. виза (урӑх ҫӗршыва 
кайма ирёк Панине паспортра 
п аллӑ туни); въездная » а  кё- 
мелли виза; продлить и у виза 
вӑхӑтне тӑс; 2. виза (документ 
ҫине пуҫлӑх хӑйӗн решенине 
ҫырса хуни); дать документы 
на « у  документсене виза хума 
пар.

Визйт визит (пырса кайни, 
килсе кайни); прибыть с гру- 
жественным « о м  тусла визит- 
па кил; официальный «  офи- 
циаллӑ визит; неофициаль­
ный «  официаллӑ мар визит.

Визитёр хӑна.
Вилайет вилайет (Турцире— 

администраципе территори еди- 
ници).

Вице-президент вице-прези­
дент (президент заместителё).

Вклад 1. вӑй хывни, пулӑшу, 
усӑ; внести «  пулӑш; положи­
тельный «  пысӑк усӑ; 2. вклад 
(перекет кассинче); процент­
ный «  процентлӑ вклад; сроч­
ный «  сроклӑ вклад.

Вкладчик хывакан; «  капи­
тала капитал хывакан; «  сбер­
кассы перекет кассине укҫа хы­
вакан.



Владение харпӑрлӑх; фео­
дальное s= феодалла харпӑр- 
лӑх; колониальное яг колонил- 
ле харпӑрлӑх.

Власть власть; захватить ягь 
влаҫа ярса ил; стоять у  я и  
влаҫра тӑр; ягь буржуазии 
буржуази влаҫӗ; ягь пролета­
риата пролетариат влаҫӗ; ягь 
Советов Советсен влаҫӗ; народ­
ная ягь халӑх влаҫӗ.

Влияние витём; положитель­
ное яг ырӑ витём; отрицатель­
ное г=г сиенлё витём; оказы­
вать яг витём кӳр.

Влиятельный витёмлё, витём 
кӳрекен; я г а я  газета витём кӳ- 
рекен хаҫат; ягые круги витём- 
лӗ ушкӑнсем; ягы е силы пысӑк 
витёмлё вӑйсем.

Вложение хывни; яг капита­
ла капитал хывни; яг средств 
укҫа-тенкӗ хывни.

Вмешательство хутшӑнни; 
вооруженное яг хӗҫп ӑ ш а л п а  
хутшӑнни; яг во внутренние де­
ла шалти ӗҫсене хутшӑнни 
(урӑх ҫӗршывӑнне).

Внеочередной черетсӗр; ягое 
дежурство черетсӗр дежурство, 
гкой съезд черетсӗр съезд; 
яг ые выборы черетсёр суйлав.

Внешнеэкономический: ггге
связи тулашри экономика ҫы- 
хӑнӑвӗсем.

Внешний тулашри; яги й  ры­
нок тулашри рынок; ягие про­
тиворечия тулашри хирӗҫлӗх- 
сем; гггие экономические связи 
тулашри экономика ҫыхӑнӑвӗ- 
сем; я г я я  торговля тулашри 
суту-илӳ.

Внештатный ш татра тӑман, 
штатри мар; ггг инспектор 
штатра тӑман инспектор; яг от­
дел райкома партии парти 
райкомён штатри мар пайё.

Внутренний шалти; ягие де­
ла шалти ӗҫсем; « и е  противо­
речия шалти хирӗҫлӗхсем; « и е  
резервы производства произ- 
водствӑн шалти резервёсем; 
ягие ресурсы шалти ресурссем; 
ягий распорядок ӗҫри йёрке;

яги й  рынок шалти рынок; 
яг яя реакция шалти реакци; 
я г я я  торговля ШЭЛТИ СуТу-ИЛу.

Военнопленный тыткӑнри ҫар 
ҫынни.

Военнослӳжащий ҫар ҫынни; 
семьи яг х ҫар ҫыннисен ҫемйи- 
сем.

Военный вӑрҫӑ -ӗ(-и), вӑр-
ҫӑлла; ҫар -ӗ(-и); ягая дикта­
тура ҫар диктатура; ягая исте­
рия васкаса вӑрҫа хатӗрленни; 
ягая машиц-а' империализма 

империализ^гӑн ҫар машини; 
ягая полиция ҫар полицийӗ; 
« о е  положение вӑрҫӑлла йёр­
ке; ягое производство вӑрҫӑ 
производства; ягое поселение 
ҫар ҫыннисен ялӗ; ягое столк­
новение вӑрҫӑлла хирӗҫӳ; ягые 
ассигнования вӑрҫӑлӑх укҫа- 
тенкӗ; ягые маневры ҫар ма- 
неврӗсем; ягый бюджет ҫар 
бюджечё; ягый коммунизм вӑр- 
ҫӑ коммунизмӗ; гггый нажим 
ҫар вӑйӗпе хӗсни; гггый совет 
ҫар совечӗ; ггго-диктаторский 
режим ҫар диктатурин режи- 
мӗ; яго-бюрократическая дик­
татура ҫарпа бюрократа дик­
татура; яго-патриотическое вос­
питание ҫара юратма вӗрент- 
ни; яго-полевой суд фронтри 
ҫар сучӗ; яго-полицейская дик­
татура ҫарпа полици диктату­
ра; яго-промышленный ком­
плекс ҫарпа промышленность 
комплексӗ; яго-стратегический 
плацдарм вӑрҫӑ стратеги плац- 
дармӗ; яго-стратегическое по­
ложение вӑрҫӑ стратеги лару- 
тӑрӑвӗ; яго-террористические 
организации террористла ҫар 
организацийӗсем; яго-экономи- 
ческий потенциал ҫарпа эко­
номика вӑй-хӑвачӗ.

Воёнщина ҫар ҫыннисем, ҫар 
пуҫӗсем; реакционная яг реак- 
циллӗ ҫар пуҫӗсем.

Вождь ҫулпуҫ, пуҫ; яг про­
летариата пролетариат ҫулпу- 
ҫӗ; ггг племени йӑх пуҫӗ.

Возбудить пуҫар, пуҫла; 
яг дело ӗҫ пуҫар (судра); яг



уголовное дело уголовлӑ ӗҫ 
пуҫар; «  дело о разводе уй- 
рӑлма ӗҫ пуҫар.

Воззвание чӗнсе калани; об­
ратиться с « м  чёнсе кала.

Воинский ҫар -ё(-и); « а я  
дисциплина ҫар дисциплини; 
« о е  звание ҫар званийӗ; « а я  
присяга ҫар присяги; « а я  
часть ҫар чаҫӗ; « и й  долг ҫар 
тивӗҫӗ.

Войнствующий кёрешекен, 
тапӑнса пыракан; «  антиком­
мунизм тапӑнса пыракан анти­
коммунизм; «  атеизм тапӑнса 
пыракан атеизм.

Война вӑрҫӑ; агрессивная «  
агрессиллӗ вӑрҫӑ; освободи­
тельная «  ирӗклӗх вӑрҫи; спра­
ведливая «  тӗрӗс вӑрҫӑ; тер­
моядерная ~  термоядерлӑ вӑр- 
ҫӑ; экономическая «  экономи- 
кӑри вӑрҫӑ; «холодная « »
«сивӗ вӑрҫӑ»; «грязная « »
«ирсӗр вӑрҫӑ» (США империа- 
лисчӗсем Вьетнам халӑхне хн- 
рӗҫ пуҫарнӑ агрессиллӗ вӑрҫӑ).

Войско ҫар; воздушно-де­
сантные « а  сывлӑш десант ҫа- 
рӗсем; « а  интервентов интер- 
вентсен ҫарӗсем.

Войсковой: « ы е  части ҫар 
чаҫӗсем.

Волевой: « ы е  решения пур- 
нӑҫа шута илмен решенисем.

Волеизъявление: свободное
«  народа халӑх  хӑйӗн кӑмӑл- 
не ирӗклӗн палӑртни.

Волокита волокита (ӗҫе бю- 
рократла тӑсса пыни).

Волонтёр волонтер (хӑй ирӗ- 
кӗпе ҫара кайнӑ ҫын).

Вольный: яг город ирӗклӗ 
хула (нихӑш государствӑна та 
кӗмен хула).

Волюнтаризм волюнтаризм 
(уйрӑм ҫын шухӑш -кӑмӑлне ма­
ла хуракан теори).

Волюнтарист волюнтарист.
Волюнтаристский волюнтари- 

стла; « о е  решение волюнта- 
ристла йышӑну; « и е  ошибки 
волюнтаристла йӑнӑшсем.

Вбна вона (Демократиллӗ
Корея Х алӑх Республикинчи 
укҫа ячӗ).

Вооружение хӗҫпӑшал; хӗҫ- 
пӑшалланни; атомное «  атом- 
лӑ хӗҫпӑшалпа хӗҫпӑшалланни; 
обычное «  ахаль йышши хӗҫ- 
пӑшал.

Вооружённый хӗҫпӑшаллӑ; 
« а я  агрессия хӗҫпӑш аллӑ аг- 
ресси; « а я  интервенция хӗҫпӑ- 
ш аллӑ интервенци; « а я  про­
вокация хӗҫпӑшаллӑ провока- 
ци; « о е  вмешательство во 
внутренние дела шалти ӗҫсене 
хӗҫпӑшалпа хутшӑнни; « о е  
восстание хӗҫпӑшаллӑ восста- 
ни; «ы е силы хӗҫпӑшаллӑ 
вӑйсем.

Воскресник воскресник.
Воспитание воспитани.
Воспитательный воспитани 

-ё (-и); « а я  работа воспитани 
ӗҫӗ; « о е  воздействие воспита­
ни пама пулӑшни; «о-трудо- 
вая колония ӗҫпе юсакан ко­
лони.

Восстановление 1. юсаса ҫӗк- 
лени, ура ҫине тӑратни: «  на­
родного хозяйства халӑх хуҫа- 
лӑхне юсаса ҫӗклени; 2.: «  в 
правах ҫӗнӗрен право пани.

Восьмичасовой: «  рабочий
день сакӑр сехетлӗ ӗҫ кунё.

Вотум вотум (сасӑласа йы- 
шӑннӑ решени); «  доверия ша- 
нӑҫ вотумё.

Вотчина вотчина (феодал 
харпӑрлӑхӗнчи хула-ял).

Врачебный врач -ё(-и); ~ы й  
контроль врач контроле; 
«о-трудовая э к с п е р т н а я  
комиссия (ВТЭК) ӗҫе юрӑхли- 
не палӑртакан врачсен комис- 
сийё (ВТЭК).

Вредительство сӑтӑрлани, 
сӑтӑр туни.

Вредный: « о е  производство 
сиенлё производство (сывлӑх- 
шйн).

Временный вӑхӑтлӑх; « а я  
конституция вӑхӑтлӑх консти- 
туци; «ы й поверенный в де-



лах ӗҫсенчн вӑхатлӑх поверсн- 
нӑй (вӑхӑтлӑха янӑ дипломаги 
представителе); « о е  правитель­
ство вӑхӑтлӑх правительство; 
« а я  нетрудоспособность вӑ- 
хӑтлӑха ӗҫлейми пулни.

Всевластие пӗтӗмвлаҫлӑх (пё­
тём влаҫа ты тн и );«  народа 
пӗтӗм влаҫа халӑх тытни; 
«  капитала пӗтӗм власть к а ­
питал аллинче пулни.

Всемирный тёнчери, пётём 
тёнчери; « а я  выставка тёнчери 
выставка; «ы е олимпийские 
игры пётём тёнчери Олимп 
вӑййисем; Всемирный фести­
валь молодежи и студентов 
Ҫамрӑксемпе студентсен пётём 
тёнчери фестивалё; «о-истори- 
ческие победы социализма 
социализмӑн пётём тёнче исто- 
рийӗнче паллӑ ҫӗнтерӗвӗсем; 
«о-историческое значение пё­
тём тёнче историйёнчи пёлте- 
рёш.

Всенародный пётём халӑх 
-ё(-и); « о е  признание пётём 
халӑх йышӑнни.

Всеобщий пӗтӗмӗшле, пурне 
те тивӗҫ; « а я  амнистия пётё- 
мёшле амнисти; « а я  воинская 
повинность пурне те тивӗҫ ҫар 
повинноҫӗ; « а я  грамотность 
пурте хутла пёлни; « а я  за­
бастовка пётёмёшле забастов­
ка; « а я  занятость населения 
пётём халӑха ӗҫ тивӗҫни; « а я  
мобилизация пётёмёшле моби- 
лизаци; « е е  военное обучение 
(всевобуч) пурне те ҫар ӗҫне вӗ- 
рентни (всевобуч); « е е  и рав­
ное избирательное право пурне 
те тивӗҫ тан суйлав прави; 
« е е  и полное разоружение пур 
ҫӗршывсем те пӗтӗмпех хӗҫпӑ- 
шалсӑрланни; « е е  обучение 
(всеобуч) пурне те вёрентни 
(всеобуч); « е е  среднее образо­
вание пурне те вӑтам пӗлӳ па­
ни; « и й  кризис капитализма 
капитализмӑн пётёмёшле кри- 
зисё; «и й  мир пётёмёшле мир; 
Всеобщая итальянская конфе­
дерация труда (ВИКТ) Итали-

ри пётёмёшле ӗҫлев конфедера- 
цийё (ВИ КТ); Всеобщая кон­
федерация труда (ВКТ) Пё- 
тӗм ёиле ӗҫлев конфедерацинё 
(ВКТ) (Францири прогрессив- 
лӑ профсоюз пёрлеш ёвё); Все­
общий союз алжирских трудя­
щихся Алжирти ӗҫҫыннисен 
пётёмёшле союзё.

Всероссийский пётём Росси- 
йӑри; Всероссийская Чрезвы­
чайная Комиссия по борьбе с 
контрреволюцией и саботажем 
(ВЧК) Контрреволюципе сабо­
таж а хирӗҫ кёрешекен пётём 
Российӑри Чрезвычайлӑ Ко- 
мисси (В Ч К ); Всероссийский 
Центральный Исполнительный 
Комитет (ВЦИК) Пётём Рос- 
сийӑри Ёҫ тӑвакан Тёп Коми­
тет (ВЦИК, Тӗпӗҫтӑвком).

Всесоюзный пётём Союзри; 
Всесоюзная Коммунистическая 
партия (большевиков), ВКП(б) 
Пётём Союзри Коммунистсен 
(болыневиксен) партийё,
В К П (б); « а я  перепись насе­
ления пётём Союзри халӑх пе- 
репиҫӗ.

Встреча тёлпулу; двусторон­
няя «  икё енлё тёлпулу; кон­
фиденциальная «  вӑрттӑн тёл­
пулу; «  на высшем уровне чи 
ҫӳллӗ шайри тёлпулу (государ­
ство е правительство пуҫлӑхӗ- 
сем тёл пулни).

Второй иккёмёш; « а я  миро­
вая война иккёмёш тёнче вӑр- 
ҫи; Второй Интернационал И к­
кёмёш Интернационал.

Вульгаризатор вульгариза­
тор.

Вульгаризация вульгаризаци, 
вульгаризацилени (ансатлатса 
пӑсни, тӳрккеслетни); «  марк­
сизма марксизма вульгариза­
цилени.

Вульгарный 1. чыссӑр, этеп- 
сёр; «  человек этепсӗр ҫын; 
2. вульгарлӑ (ансатлатса пӑс- 
н ӑ); «  материализм вульгарлӑ 
материализм.

Выборный суйлакан, суйлав-



Ла; ~ а я  работа суйлавлӑ еҫ; 
^ый орган суйлавлӑ орган.

Выборность: суйла в л ӑ х;
«  руководящих органов ертсе 
пыракан органсен суйлавлӑхӗ.

Выборщик суйлакан (нумай 
сыпӑклӑ суйлав системинче — 
малтанхи сыпӑкра суйланӑ 
ҫын).

Выборы суйлав; «  в местные 
Советы вырӑнти Советсен суй- 
лавё; парламентские «  парла­
мент суйлавё; промежуточ­
ные «  хушӑри суйлав; частич­
ные «  тулли мар суйлав.

Вывоз юта сутни, юта яни; 
к; капитала капитала юта яни; 
кг товаров тавара юта сутни; 
~  сырья чёртавара юта сутни.

Выдвижение: «  на руково­
дящую работу ертсе пырас ӗҫе 
лартни.

Выездной вырӑнта ирттернё; 
кгая сессия районного Совета
район Совечӗн вырӑнта ирт­
тернё сессийё; « о е  заседание 
суда вырӑнта ирттернё суд ла- 
гӑвӗ.

Выигрыш 1. выляв, выляса 
илни; «  по лотерее лотерейӑпа 
выляса илни; денежный кг вы­
ляв укҫа; вещевой кг выляв 
япала; 2.: «  времени хӑвӑрт- 
рах ӳсӗм туни.

Выигрышный: г» вклад выляв- 
лӑ вклад (перекет кассинче).

Выслуга: кг а лет нумай ёҫле- 
ни (ҫӑмӑллӑхсем илм елёх); 
надбавка за кгу лет нумай ӗҫ- 
ленӗшӗн хушса тӳлени.

Высокий 1. хисеплӗ, аслӑ; « е  
договаривающиеся стороны ка- 
лаҫӑва хутш ӑнакан хисеплӗ ен- 
сем; кгй гость хисеплӗ хӑна

(государство ё правитёльство 
пуҫлӑхӗ); 2. паха, пысӑк; « о е  
качество пысӑк пахалӑх; « а я  
себестоимость пысӑк хӑйхак- 
лӑх.

Высокооплачиваемый: «ы е
работники пысӑк ӗҫ укҫиллӗ 
работниксем; « а я  работа ры- 
сӑк укҫаллӑ ӗҫ.

Высокоразвитый вӑйлӑ ата- 
ланнӑ; « а я  страна вӑйлӑ ата- 
ланнӑ ҫӗршыв; «  ая экономи­
ка вӑйлӑ аталаннӑ экономика.

Высокопоставленный: « о е
лицо пысӑк ӗҫри ҫын.

Выставка выставка; Выстав­
ка достижений народного хо­
зяйства СССР (ВДН Х) СССР 
халӑх хуҫалӑх ҫитӗнӗвӗсен вы­
ставки (В Д Н Х ); международ­
ная «  тёнчери выставка; рес­
публиканская «  республикӑри 
выставка; передвижная «  куҫ- 
са ҫӳрекен выставка; «  про­
даж а выставка туса сутни.

Высший чи ҫӳлти, аслӑ, чи 
аслӑ; Высшая партийная шко­
ла (ВПШ ) Партин аслӑ шку- 
лё; «и й  орган власти влаҫӑн 
чи аслӑ органё; « е е  учебное 
заведение (В У З) аслӑ шкул 
(В У З); « е е  образование аслӑ 
пӗлӳ.

Выходной 1.: « й  день кан- 
малли кун; 2.: « е  пособие ӗҫ- 
рен тухнй чух паракан укҫа.

Вьетнамизӑция: политика
« « и »  «вьетнамизаци» политики 
(США империалисчӗсем хӑйсеа 
агрессивлӑ тӗллевӗсене пурнӑҫ- 
ламаш кӑн Азири халӑхсене пӗр- 
пӗринпе ҫапӑҫтарма тӑрӑш ни).

Вьетнамский: »  язык Вьет­
нам чёлхи.

Г
Гагаузский: «  язык гагауз 

чёлхи (М олдави ССРё, Украи­
на ССРё).

Гангстер гангстер, вӑрӑ-ху- 
рах (СШ Ара).

Гангстеризм гангстерлӑх 
(гангстерсем алхасни).

Гангстерский гангстер -ё(-и), 
гангстерла: « а я  организация
гангстерсен организацийё; «ий



синдикат гангстерсен синдика- 
чё; « и е  методы гангстерла 
меслетсем.

Гарант ш антаруҫӑ (таранти 
паракан); государство-» шан- 
таруҫӑ государство.

Гарантийный гаранта -ё(-и), 
шантару -ё(-и); «ы й срок га­
ранта вӑхӑчӗ; « о е  письмо 
шантару ҫырӑвӗ; «ы й минимум 
зарплаты гарантиленё чи пё- 
чӗк ӗҫ укҫи.

Гарантированный: « а я  оп­
лата тоуда ӗҫшӗн гаранта йёр- 
кипе ту лен и.

Гарантия гаранта, шантару; 
конституционные « и  конститу- 
ци гарантийёсем; дать « ю  
шантарса кала.

Гармония килӗшӳлӗх; клас­
совая «  классен килӗшӳлӗхӗ; 
«  интересов интерессем килёш- 
се тӑни.

Гвардия гварди (1. чи лайӑх 
ҫар чаҫӗсем; 2. обществӑлла 
ушкӑнӑн, организации^ чи хас- 
тап пайё).

Гвардеец гвардеец, гварди 
салтакё.

Гвардейский гварди -ё(-и); 
« е  части гварди чаҫӗсем; « й  
значок гвардеец значокё.

Гегемонизм пуҫпулма тӑ- 
рӑшни.

Гегемония пуҫпулни; «  про­
летариата пролетариат пуҫпул- 
са тӑни.

Генеалогия генеалоги (йӑх- 
несёл историйё тата ӑна тёп- 
чекен дисциплина).

Генеральный тёп, аслӑ, гене- 
ральнӑй; «ы й секретарь гене- 
ральнӑй секретарь; «ы й штаб 
(генштаб) аслӑ штаб (ген­
ш таб): Генеральная Ассамблея 
ООН ООН Генеральнӑй Ассам- 
блейи.

Геноцид геноцид (пёр-пёр р а ­
са е наци ҫыннисене вёлерсе 
пётерни, сам. СШ Ара — инде- 

ецсене).
Геополитика геополитика 

(империалистсем ют ҫӗрсене 
ярса илнине «пурӑнма ҫӗр ҫит-

меннипе» тӳрре кӑларма хатла- 
накан реакцилле теори).

Герб герб; государствен­
ный «  государство гербӗ; «  го­
рода хула гербё.

Герой герой; «  гражданской 
войны граж дан вӑрҫин геройё; 
Герой Советского Союза Совет 
Союзён Геройё; Герой Социа­
листического Труда Социализм- 
ла ёҫ  Геройё.

Герцог герцог (дворянсен чи 
аслӑ титулёсенчен пёри).

Герцогство герцогство (вла- 
ҫа герцог тытса тӑцакан монар- 
хиллё государство).

Гестапо гестапо (фашистла 
Геоманире пулнӑ вӑрттӑн поли- 
ци)

Гетто гетто (хулан тёслё ра- 
сӑсене е урӑх тён сыннисене 
пурӑнма уйӑрнӑ пайё); негри­
тянские «  негрсен геттисем; 
еврейское «  еврейсен гетти.

Геттоизӑция геттӑлани (тёр- 
лё раса е наци ҫыннисем хут- 
шӑнмалла мар тӑвас национа- 
листла политика).

Гид гид (туристсене ертсе 
ҫӳрекен ҫын).

Гимн гимн (символла чаплӑ 
ю рӑ); «  Коммунистической
партии Коммунистсен партийён 
гимнё; Гимн Советского Союза 
Совет Союзён Гимнё.

Глава пуҫлӑх; «  государст­
ва государство пуҫлӑхӗ; «  де­
легации делегаци пуҫлӑхӗ; «  
дипломатической миссии дип­
ломата миссийӗн пуҫлӑхӗ; «  
правительства правительство 
пуслйхё.

Главный тёп, аслӑ; « а я  эко­
номическая задача экономикӑ- 
ри тёп задача; « о е  направле­
ние тёп ҫул-йӗр; « о е  поприще 
тёп ӗҫ; « о е  управление (главк) 
тёп управлени (главк); « о е  
командование аслӑ командо- 
вани.

Главнокомандующий: «  воо­
руженными силами хӗҫпӑшаллӑ 
вӑйсен аслӑ командующийӗ.

Глобальный пётёмёшле, тӗн-



чипе; « а я  политика пётёмёшле 
политика; « а я  стратегия пё­
тёмёшле стратеги; в « ы х  мас­
штабах пётём тёнчипех.

Годовой ҫулталӑк -ӗ(-и ),ҫул- 
талӑкри; « о й  доход ҫулталӑк- 
ри тупӑш; « о й  план ҫудталӑк 
плане; « о й  прирост продукции 
ҫулталӑкра продукци хушӑнни.

Голландский: та язык гол- 
ланд чёлхи.

Голодовка апат йышӑнманни 
(тёрмере ларакансен протест 
форми); объявить « у  апат 
йышӑнма пӑрах.

Голос: «Голос Америки»
«Америка сасси» (СШАри ин- 
формаци агентстви ертсе пы- 
нипе ӗҫлекен радиостанци, вал 
социализм ҫӗршывӗсене хирӗҫ 
пропаганда тӑвать).

«Голуби» «кӑвакарчӑнсем» 
(капитализмлӑ ҫӗршывсенче — 
агрессие хирӗҫ тӑракан поли- 
тиксем).

Гонка: «  вооружений васка- 
са хӗҫпӑшалланни.

«Горйллы» «гориллӑсем» (Ла- 
тинла Америкӑри ҫӗршывсен- 
ч е — влаҫра тӑракан реакциллӗ 
ҫар ҫыннисем).

Город хула; «  районного 
подчинения района пӑхӑнакап 
хула; «  областного подчине­
ния облаҫе пӑхӑнакан хула; 
та республиканского подчине­
ния (союзлӑ) республикӑна иӑ- 
хӑнакан хула; таа-побратимы 
тӑванлаш нӑ хуласем; «-сп ут­
ник спутник хула.

Городской хула -ё(-и); « е  
хозяйство хула хуҫалӑхӗ; « й  
Совет депутатов трудящихся 
(горсовет) ӗҫҫынни депутачё- 
сен хула Совечё (горсовет),; 
тай комитет (горком) партии 
парти хула комитечё (парти 
горкомё).

Господство пуҫ пулса тӑни; 
«  буржуазии бурж уази пуҫ 
пулса тӑни; «  пролетариата 
пролетариат пуҫ пулса тӑни.

Господствующий тёп, пуҫ 
пулса таракан; «и й  класс пуҫ

пулса тӑракан класс; « а я  на­
ция пуҫ пулса тӑракан наци; 
«и й  принцип тёп принцип.

Государственный государст­
во -ё(-и), патш алӑх -ё(-и); « а я  
автономия государство автоно­
мийё; « а я  аттестация качества 
промышленных изделий про­
мышленность изделийёсен па- 
халӑхне государство аттеста- 
цилени; « а я  власть государст­
во влаҫӗ; « а я  граница госу­
дарство чикки; « а я  незави­
симость государство никама 
пӑхӑнманлӑхӗ; « а я  пошлина 
(госпошлина) государство пош- 
лини; « а я  промышленность 
государство промышленноҫӗ; 
« а я  тайна государство вӑрт- 
тӑнлӑхӗ; « а я  цена государство 
хакё; « о е  предприятие госу­
дарство предприятийё; « о е  
сельское хозяйство (госсель- 
хоз) государствӑн ялти хуҫа- 
лӑхӗ (госсельхоз); « о е  соци­
альное страхование (госстрах) 
государствен социаллӑ страхо- 
ванийё (госстрах); « о е  устрой­
ство государство тытӑмӗ; «ы е  
капитальные вложения государ­
ство строительствӑна укҫа-тен- 
кё хывни; «ы е учреждения го­
сударство учрежденийёсем; 
« ый аппарат государство ап- 
парачё ; «ы й банк (госбанк) 
государство банкё (госбанк); 
« ый департамент (госдепар­
тамент) государство департа- 
менчё (госдепартамент) (США 
ют ҫӗршыв ӗҫӗсен министер- 
стви); « ый земельный фонд 
(госземфонд) государствӑн ҫӗр 
фончё; «ы й знак качества го- 
сударствӑн пахалӑх палли: 
« ый капитализм (госкапита­
лизм) государство капитализ- 
мё (госкапитализм); «ы й лес­
ной фонд (гослесфонд) госу- 
дарствӑн вӑрман фончё; «ы й  
план государство планё; «ы й  
резервный фонд государствен 
резерв фончё; «ы й секретарь 
государство секретарӗ (хӑшпӗр 
ҫӗршывсенче—министр; США-



pa — ют ҫӗршыв ӗҫӗсен ми- 
нистрӗ); «ы й сектор экономи­
ки экономикӑри государство 
секторе; «ы й строй государст­
во стройё; «ы й плановый ко­
митет (Госплан) государство 
план комитечё (Госплан); 
« о-капиталистическое пред­
приятие государствӑпа капи­
талист предприятийё; «о-кол- 
хозное предприятие госу- 
даретвӑпа колхоз предпри­
ятийё; «о-монополистический 
капитализм государствӑпа мо- 
нополи капитализмё.

Государство государство, 
патшалӑх; буржуазное «  бур­
ж уалла государство; «  проле­
тарской диктатуры пролетари­
ат диктатурин государстви; 
социалистическое «  социализм- 
лӑ государство; общенародное 
«  пӗтӗм халӑх государ­

стви; «  рабочих и крестьян 
рабочисемпе хресченсен госу­
дарстви; « «  всеобщего благо­
денствия» «пурте ырӑ курса 
пурӑнакан государство» (бур­
ж уалла пропагандистсем капи- 
тализмлӑ государствӑна мух- 
таса суеҫтерни); «-сателлит 
сателлит государство (аслӑ 
держ авӑна, сам. СШАна пё- 
тӗмпех пӑхӑнса тӑракан ҫӗр- 
шыв).

Грабительский ҫарату -ӗ(-и), 
ҫаратуллӑ; « а я  политика ҫа- 
рату политики; « и е  войны ҫа- 
ратуллӑ вӑрҫӑсем; « и е  усло­
вия мира мир тумалли ҫаратул- 
лӑ условнсем.

Гражданйн граж дан, граж ­
данин; « и н  Советского Союза 
Совет Союзён гражданине; 
полноправные « е  тулли пра- 
вӑллӑ граждансем.

Гражданский граждан -ё(-и), 
граж данла; « а я  власть граж ­
дан влаҫӗ; « а я  война граж дан 
вӑрҫи; « а я  панихида граж дан 
панихиди; « и е  свободы граж ­
дан ирӗклӗхӗсем; « и й  долг 
граж дан тивеҫӗ; «ий  кодекс 
граж данла кодекс (граж данла

ӗҫсене пӑхса тухмалли закон- 
сем); « и е  права граж дан пра- 
висем; « и й  персонал граж дан­
ла персонал; « о е  дело граж ­
данла ӗҫ (судра); « о е  населе­
ние граж данла халӑх (ҫар 
ҫыннисем мар); « о е  неповино­
вение граж данла пӑхӑнманлӑх 
(Америкӑри негрсен хӑйсен 
прависемшӗн кӗрешмелли фор- 
мисенчен пӗри); « о е  строи­

тельство граж данла строитель­
ство (пурӑнмалли ҫуртсем тата 
культурӑпа йӑла учрежденийӗ- 
сем туни).

Гражданство граж данлӑх 
(пӗр-пӗр государство граж да- 
нинӗ пулни); принять «  
граж данлӑх йышӑн; двойное «  
иккӗллӗ граж данлӑх (икӗ го­
сударство гражданинӗ пулни).

Греческий: «  (новогрече­
ский) язык (ҫӗнӗ) грек чёлхи.

Грузйнский: «  язык грузин 
чёлхи.

Группировка ушкӑн; анти­
партийная «  партие хирӗҫле 
ушкӑн; оппозиционная «  оп-
позици ушкӑнӗ.

Групповщйна ушкӑнлӑх (п ар­
ти е организаци пёр-пёринпе 
хирӗҫекен ушкӑнсене пайлан- 
ни).

Губернатор губернатор
(1. П атш а Российинче — кёпёр- 
не пуҫлӑхӗ; 2. чылай ҫӗршыв- 
сенче, сам. СШАра, Бразилире, 
Испанире—штат, провинци, де- 
паотамент пуҫлӑхӗ).

Гуарани: язык «  гуарани
чёлхи (П арагвай).

Гуджаратский: «  язык гуд- 
ж арат чёлхи (Инди).

Гульден гульден (Голланди- 
ри укҫа ячё).

Гуманйзм гуманизм (этем 
тивлетне хисеплени, этеме 
юратни; социалистический «  
социализмлӑ гуманизм.

Гуманйст гуманист (гума- 
ниамлӑ ҫын).

Гуманитарный: « е  науки
гуманитарлӑ наукӑсем (фило- 
софн, истори, филологи т. ыт.).



Гуманность ҫынлӑх, ырӑ кӑ- Гэвэи гэвэйсем (Китайра —
мӑллӑх. «культура революцийӗ» вӑхӑ-

Гумӑнный гуманизмлӑ, ырӑ тӗнче аркатса тӑкнӑ законлӑ
кӑмӑллӑ; ^ый строй гума- власть органӗсем вырӑнне
низмлӑ строй; « о е  отношение маоистсем йӗркеленӗ комитет-
ырӑ кӑмӑлпа пӑхни. сем).

Д
Дӑнник хырҫӑ тӳлекен.
Даосйзм даосизм (Китайри 

виҫӗ тӗп тӗнрен пӗри).
Даргинский: «  язык даргин 

чёлхи (Дагестан АССРӗ).
Датский: «  язык датчан

чёлхи.
Дацзыбӑо дацзы бао (К итай­

ра «культура революцийӗ» вӑ- 
хӑтӗнче сарӑлнӑ, шултра сас- 
паллипе ҫырса кӑларакан  сте­
на хаҫачӗ).

Движение юхӑм; революци­
онное «  революци юхӑмӗ; ра­
бочее «  рабочисен юхӑмӗ; «  
за коммунистический трудком- 
мунизмла ӗҫлессишӗн сарӑлнӑ 
юхӑм; «  Сопротивления Кӗ- 
решӳ юхӑмӗ (Европӑра фа- 
шистла пусмӑра хирӗҫ пынӑ 
халӑх ю хӑмӗ); «  сторонников 
мира миршӗн тӑракансен юхӑ- 
мӗ.

Движущий тёп; « е  силы ре­
волюции революции тӗп вӑйӗ- 
сем; « е  силы общества об-
ществӑри тӗп вӑйсем.

Двоевластие икӗвлаҫлӑх (по- 
литикӑлла власть икӗ алӑ- 
ра пулни).

Дворец кермен, дворец; Дво­
рец бракосочетаний М ӑш ӑрла- 
ну керменӗ; Дворец кулыуры  
Культура дворецӗ; Дворец 
пионеров Пионерсен дворецё; 
Дворец съездов Съездсен дво­
рецё; Дворец спорта Спорт 
дворецё; королевский «  ко­
роль керменё.

Дворянин дворян.
Дворянство дворянсем (фео- 

дализмлӑ общ ествӑра пуҫ пул- 
нӑ класс).

Двурушничество икёпитлёх, 
сутӑнчӑклӑх.

Двусторонний икё енлё (ик- 
кӗн хутш ӑнакан); —ее сотруд­
ничество икё ҫӗршыв (е пар­
ти) килӗштерсе ӗҫлени; « и е  
переговоры икё енлё калаҫу- 
сем; «и й  договор икё ҫӗршыв 
договорё; « я я  встреча икё ен 
тӗлпулӑвӗ.

Двухпартийный: ^ ая  систе­
ма икё партиллё система (сӑм. 
СШ Ара — демократсен тата 
республиканецсен партийёсем).

Двуязычие икёчёлхелёх (ха- 
лӑх  тӑван чӗлхесӗр пуҫне тата 
тепӗр чӗлхепе усӑ курни, сам. 
чӑвашсем — вырӑс чёлхипе).

Дебаты сӳтсе явни; парла­
ментские «  парламентра сӳтсе 
явни; вести «  сӳтсе яв, тав- 
лаш.

Девальвация девальваци 
(правительство хут укҫа хакне 
чакарни); «  фунта стерлингов 
стерлинг фунчён девальва- 
цийё.

Девйз девиз (лозунг, кёскен 
каланӑ тёи идея).

Деградация ҫӗрсе пыни; «  
буржуазной культуры бурж у­
алла культура ҫӗрсе пыни.

Дезавуирование пӑрахӑҫла- 
ни, тунни (аслӑ власть хӑйӗн 
представителӗн сӑмахӗсене е 
ӗҫӗсене йыш ӑнманни).

Дезертир дезертир (таркӑн 
салтак).

Дезинформация пӑтраш тар- 
ни, улталани; намеренная «  
юри пӑтраштарни; «  общест­
венности общественноҫа улта­
лани.



Дезорганизация йӗркёнё пас­
ни, дисциплина хавшани.

Дезориентация пӑтраштарни, 
йӑнӑш ӑнлантарни.

Действенность витӗмлӗх; 
«  агитации агитаци витӗмлӗ- 
хӗ; ~  выступлений печати пи- 
четре ҫырнин витӗмлӗхӗ.

Действующий 1.: « а я  армия 
ҫапӑҫакан ҫар; 2.: « е е  законо­
дательство вӑйри законсем.

Декада вунӑ кун, вунӑкун- 
лӑх; «  литературы и искусства 
литературӑпа искусство вунӑ- 
кунлӑхӗ.

Декӑдник вунӑкунлӑх; «  по 
заготовке кормов выльӑх апа- 
чӗ хатӗрлемелли вунӑкунлӑх; 
ударный »  ударлӑ вунӑкун- 
лӑх.

Декларатйвный: « о е  заяв­
ление 1) декларациллӗ заявле- 
ни; 2) ячӗшӗн калани, сӑмах- 
па ирттерсе яни.

Декларация деклараци (пӗр 
е темиҫе правительствӑн офи- 
циаллӑ заявленийӗ; Деклара­
ция прав народов России 
Российӑри халӑхсен прависен 
Декларацийӗ.

Деклассированный: « е  эле­
менты чыссӑра тухнӑ ҫынсем 
(сӑм. вӑрӑсем, ҫапкаланчӑк- 
сем).

Деколонизация деколонизаци 
(колони йӗркине пӗтерни); ко­
митет по и  и ООН ООНӑн де­
колонизаци енӗпе ӗҫлекен коми- 
течё.

Декрет декрет (указ, закон), 
президентский «  президент 
декречё.

Делегат делегат; «  район­
ной партконференции районти 
партконференци делегачё; «  
съезда рабселькоров ӗҫялкор- 
сен съезчён делегачё.

Делегация делегаци (пред­
ставитель пулма янӑ ҫынсен 
ушкӑнӗ); правительственная «  
правительство делегацийё; «  
колхозников колхозниксен де­
легацийё; спортивная «  спорт- 
сменсен делегацийё.

Делегйровать делегат яр.
Деловой ӗҫлӗ; « а я  обста­

новка ӗҫлӗ лару-тӑру; ~ о е  об­
суждение ёҫлӗ сӳтсе явни; «ы е  
круги ӗҫлӗ ушкӑнсем (капита- 
листсем, бизнесменсем).

Делопроизводство делопро­
изводство (учрежденире ӗҫе ту- 
са пымалли йёркесем).

Делячество малаш лӑха кур- 
манни, ансӑр тавракурӑм.

Демагогия демагоги (ҫынсе- 
не хӑйсем майлӑ ҫавӑрас шут- 
па ултавлӑ лозунгсемпе усӑ 
курни, фактсене пасса- кӑ- 
тартни).

Демаркационный: « а я  линия 
демаркаци линийё (мирлешнё 
икё государствӑна уйӑрса тӑ- 
ракан чикӗ).

Демаркация демаркаци (икё 
ҫӗршыв хушшинче чикӗ палӑрт- 
са тухни).

Демарш демарш (диплома- 
тилле тӗллевпе тунӑ ӗҫ).

Демилитаризация демилита- 
ризаци (хӗҫпӑшал тытма е ту- 
ма чарни).

Демилитаризованный: « а я
зона демилитаризаци зони (икё 
государство чиккинчи ҫар ха- 
тёрёсем тытма чарнӑ тӑрӑх_).

Демобилизация демобилиза- 
ци (ҫар ҫыннисене киле яни).

Демобилизованный: «  воин 
демобилизациленнё салтак.

Демографйческий: демографн 
-ё(-и); « е  данные демографи 
даннӑйӗсем; « е  исследования 
демографи тёпчевёсем.

Демография демографи (ха- 
лӑх йышё улшйннине тёпчесе 
вёренекен наука).

Демократ демократ (1. демо­
крата майлӑ ҫын; 2. СШ Ара — 
демократсен партийӗн членӗ).

Демократизация демократи- 
зацилени, демократизациленни; 
« «  капитализма» «капитализм 
демократизациленни» (бурж у­
алла пропагандистсем капита­
лизма лайӑхлатса кӑтартма 
усӑ куракан теори).



Демократизм демократизм, 
демократилӗх; социалистиче­
ский «  социализмла демокра­
тизм; «  избирательной систе­
мы суйлав системны демокра- 
тилёхё.

Демократический демократы 
-ё(-и), демократсен -ё(-и), де- 
мократиллё, демократилле;
« а я  партия 1) демократилле 
парти; 2) демократсен партийё 
(СШ А); « а я  республика де- 
мократиллё республика; « и е  
преобразования демократилле 
улшӑнусем; «  ие свободы де­
мократилле ирёклёхсем; « и й  
лагерь демократа лагере.

Демократия демократа (ха­
лах влаҫӗ); буржуазная «  
бурж уалла демократи; народ­
ная «  халӑх демократийё; на­
циональная «  наци демокра- 
тийё; советская социалистиче­
ская «  социализмлӑ совет де­
мократийё; внутрипартийная «  
партири демократи.

Демонстрант демонстрант 
(демонстрацне хутшйнакан).

Демонстрация 1. демон- 
страци; праздничная «  уяв 
демонстрацийё; 2. палӑртни; 
«  нерушимого единства пар­
тии и народа партипе халӑхӑн 
никам аркатаймн пёрлёхне па- 
лӑртни.

Деморализация деморализа- 
ци (1. дисциплина хавшани, 
йёрке пётни; 2. мораль тёлё- 
шӗнчен пӑсӑлса кайни).

Демпинг демпинг (конку- 
рентсене ҫӗнтерес шутпа ют 
ҫӗршыв рынокёсенче тавара 
юри йӳнӗ хакпа сутни).

Демпинговый: « е  цены дем­
пинг хакёсем (ытла та йӳнӗ 
хаксем).

Денационализация денацио- 
нализаци (1. наци уйрӑмлӑхӗ- 
сем ҫухалса пыни; 2. национа- 
лизациленӗ пурлӑха уйрӑм 
харпӑрлӑха тавӑрни).

Денацификация денацифика- 
ци (фашистла Германие ҫӗн- 
тернӗ хыҫҫӑн нацизма тӗп тума 
ирттернё ӗҫсем).

Денежный укҫа -ӗ(-и), укҫа- 
тенкӗ -ӗ(-и); « а я  оплата тру­
да ӗҫшӗн укҫан тӳлени; « а я  
реформа укҫа-тенкӗ реформи; 
« а я  система укҫа системи; 
« о е  обращение укҫа-тенкӗ 
ҫаврӑнӑшӗ; «о-вещ евая лоте­
рея укҫапа япала лотерейи.

Деноминация деноминаци 
(укҫа хакне улӑш тарни).

Денонсация денонсаци (до­
говор тунӑ ҫӗршывсенчен пӗри 
ҫав договора пӑрахӑҫлани).

Деньги укҫа, укҫа-тенкӗ.
День кун; рабочий «  ӗҫ ку- 

нӗ; «  открытых дверей уҫӑ 
алӑксен кунӗ (сӑм. институтра, 
зав о д р а ); праздничный «  уяв 
кунӗ; «  рождения ҫуралнӑ 
кун.

Департамент 1. департамент 
(Францире — администраципе 

территори единици); 2. депар­
тамент (хӑшпӗр ҫӗршывсенче— 
министерство е унӑн п ай ӗ); 
«  просвещения ҫутӗҫ департа- 
менчӗ.

Депозитарий: государство-»
сыхлавҫӑ государство (темиҫе 
ҫӗршыв тунӑ договор текстне 
тата ӑна ҫирӗплетнӗ документ- 
сене усракан государство).

Депрессия депресси (кризис 
хыҫҫӑнхи тапхӑрта экономика 
пӗр вырӑнта тӑни).

«Депролетаризӑция» «депро- 
летаризаци» (бурж уалла про­
паганда капитализм ҫӗршывӗ- 
сенче пролетариат пуян ҫынсен 
шутне куҫса пырать, тесс 
суйни).

Депутат депутат (власть ор- 
ганне суйланӑ ҫын); « ы  мест­
ных Советов вырӑнти Совет- 
сен депутачӗсем ;«  Верховного 
Совета Верховнӑй Совет депу- 
тачӗ; «  парламента парламент 
депутачӗ.

Депутатский депутат -ӗ(-и); 
« е  обязанности депутат тивё-



ҫӗсем; ~  й срок депутат сроке; 
~  й совет депутатсен совечӗ.

Депутӑция депутаци (халӑх 
власть органӗсене пӗр-пӗр ый- 
тӑва татса пама суйласа янӑ 
ҫынсен ушкӑнӗ).

Десегрегация десегрегаци 
(расӑлла сегрегацие пӗтересси).

Деспотизм 1. патша йӗрки; 
2. пусмӑрлӑх (таврари ҫынсе- 
не пусарса тӑни).

Деспотия патш алӑх (само- 
держ ави йӗркиллӗ ҫӗршыв).

Детектив детектив (1. сы­
щик; 2. сыщиксем ҫинчен ка- 
ласа паракан кӗнеке е фильм).

Дётский ача -ӗ(-и), ача-пӑча 
-ӗ(-и); « а я  консультация ача- 
пӑча консультацийӗ; « и е  уч­
реждения ача-пӑча учреждени- 
йӗсем; « и е  ясли (детясли) ача 
яслийӗ; ~ и й  дом (детдом) ача 
ҫурчӗ; « и й  сад (детсад) ача 
сачӗ.

Дефицитный 1. ҫитмен, ҫите- 
лӗксӗр; ~  товар ҫитмен тавар; 
2. убытоклӑ; «  баланс убы- 
токлӑ баланс.

Дефицит 1. ҫитменлӗх, ҫит- 
менни; «  товаров тавар ҫит- 
менни; 2. убытоклӑх (тӑкак 
тупӑшран пысӑкрах пулни).

Дефляция дефляци (инфля- 
цие хирӗҫ кӗрешме алӑра ҫӳ- 
рекен хут укҫа хисепне ча- 
карни).

Децентрализация децентра- 
лизаци (централизацие чакар- 
ни, вырӑнти органсене ы тларах 
власть пани).

Деэскалация вӑйсӑрлатни, 
ҫӑмӑллатни, чарса пыни; «  во­
енных действий ҫапӑҫусене чар­
са пыни; «  напряженности 
йывӑр лару-тӑрӑва ҫӑмӑллатни.

Деятель деятель (пӗр-пӗр ӗҫ- 
ри паллӑ ҫы н); общественный 
«  общество деятелӗ; полити­
ческий «  политика деятелӗ; 
«  культуры культура дея- 
телё.

Деятельность ӗҫ; обществен­
ная «  общество ӗҫӗ; науч­

ная «  наука ӗҫӗ; политическая
~  политика ӗҫӗ.

Джентльмен джентльмен 
(Англире — бурж уалла мораль 
правилисене ҫирӗп тытакан 
сын).

Джентльменский: « о е  согла­
шение джентльменла килёшӳ' 
(пёр-пёрне шанса сӑмах вӗҫҫӗн 
тунӑ килӗшӳ).

Джон Булль Д ж он Булль 
(Англие, акӑлчансене тӑрӑхла- 
са панӑ ят).

Дзайбӑцу дзайбацу (Япони- 
ре — чи хӑватлӑ монополисен 
уш кӑнӗ).

Диалектика диалектика (ҫут- 
ҫанталӑкпа общество улшӑнӑ- 
вӗпе аталанӑвӗн пётёмёшле 
законӗсем ҫинчен калакан  нау­
к а); материалистическая «  ма- 
териализмлӑ диалектика.

Диалектический диалектика 
-ӗ(-и), диалектикӑллӑ; « и й  ма­
териализм (диамат) диалекти- 
кӑллӑ материализм (диам ат).

Диверсант диверсант (дивер- 
си тӑвакан).

Диверсионный диверси -ё(-и); 
«ая^ группа диверси ушкӑнӗ; 
«ы й акт диверси ӗҫӗ.

Диверсия диверси, сӑтӑр; 
идеологическая «  идеологи 
диверсийё; экономическая «  
экономика диверсийё.

Дивиденд услам (акционер- 
сем хушшинче валеҫмелли).

Диксикрӑты диксикратсем 
(С Ш А ра— демократсен пар- 
тийӗнчи сылтӑм ушкӑн, чи пуҫ- 
тах расистсем).

Диктат вӑйпа итлеттерни, 
пӑхӑнтарни.

Диктатор диктатор (пётём 
влаҫа хӑй аллинче тытакан 
ҫын).

 ̂Диктаторский диктатор 
-ё(-и), диктатура -ё(-и); « а я  
власть диктатор влаҫӗ; « и й  
режим диктатура йёрки.

Диктатура диктатура; «  
пролетариата пролетариат дик­
тату р а
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Дилетант дилетант (ӗҫе ҫи- 
елтен ҫеҫ пӗлекен).

Дилетантство дилетантлӑх 
(ӗҫе тӗплӗн пӗлменни).

Динамизм хӗрӳлӗх, улшӑну- 
лӑх; «  событий событисем 
хӗрсе пынн.

Динамичность чӗрӗлӗх, ага- 
ланулӑх.

Динар динар (Алжирти, 
Иракри, Тунисри, Ю гославири 
т. ыт. ҫӗршывсенчи укҫа ячӗ).

Династия 1. династи (пӗр 
несӗлти патш асем); 2. династи, 
йӑх (килйыш членӗсем ӑруран 
ӑрӑва пӗр ӗҫре пулни); рабо­
чая «  рабочисен йӑхӗ.

Дипломат дипломат.
Дипломатический дипломат 

-ё(-и), дипломата -ӗ(-и); « а я  
неприкосновенность дипломат 
тёкёнменлёхё; « а я  почта дип­
ломата почти; « и е  каналы 
дипломата ҫыхӑнӑвӗн мелёсем; 
« и й  иммунитет дипломат им- 
мунитечё (дипломат хӑй ӗҫле- 
кен ҫӗршыври законсене пӑ- 
хӑнманни); « и й  корпус дипло- 
мати корпусё (ю г ҫӗршы» 
дипломачӗсен пӗр-пӗр ҫӗршыв- 
ри йышё); « о е  представитель­
ство дипломата представитель- 
стви.

Дипломатия дипломати (го- 
сударствӑн тулашри политики- 
не пурнӑҫлас ӗҫ); « «  доллара» 
«доллар дипломатийё» (США 
империалисчӗсен ытти ҫӗршыв- 
сене пӑхӑнтарас политики).

Директива директива, кӑ- 
тарту; « ы  по пятилетнему 
плану пилӗк ҫуллӑх план ди- 
рективисем.

Директйвный: « е  органы ас- 
лӑ органсем.

Директорат директорат (пы- 
сӑк учреждение ертсе пыракан 
директорсен коллегийё).

Дирекция дирекци; «  заво­
да завод дирекцийё; «  школы 
шкул дирекцийё.

Дирхам дирхам (М ароккӑри 
укҫа яч ӗ).

Дисквалификӑция дисквали-

фикаци (айӑпа кӗнӗ ҫынна ӗҫе 
юрӑхсӑр тесе йышӑнни).

Дискредитировать шанчӑк- 
ран кӑлар, авторитетне пӗтер.

Дискриминационный: « е  ме­
ры хӗсмелли майсем.

Дискриминация дискримина- 
ци, хӗсни; расовая «  расӑлла 
дискриминаци (шурӑ мар раса 
ҫыннисене хӗсни); трудовая «  
ӗҫри дискриминаци (пёр пек 
ӗҫшӗн тӗрлӗрен тӳлени); поли­
тическая «  политикӑлла ди­
скриминаци (суйлав прависӗр 
хӑварни).

Дискуссионный дискусси 
-ӗ(-и), тавлаш уллӑ; «  клуб 
дискусси клубӗ; «  вопрос тав- 
лаш уллӑ ыйту.

Дискуссия дискусси, тавла- 
шу.

Дислокация: «  войск ҫарсем 
вырнаҫса тӑни.

Диспансеризация: «  населе­
ния халӑх сывлӑхне тӗрӗслесе 
тухни.

Диспропорция виҫесӗрлӗх, 
ш айсӑрлӑх; «  в развитии от­
раслей хозяйства хуҫалӑх 
отраслӗсене ш айлаш уллӑ ата- 
лантарманни.

Диспут диспут, сӳтсе явни; 
научный и  наука диспучё; 
литературный «  литература 
диспучё.

Дисциплина дисциплина; «  
труда ӗҫ дисциплини; созна­
тельная «  ӑнлануллӑ дисцип­
лина; палочная «  патак дис­
циплини.

Дисциплинарный дисципли- 
нарлӑ; «ы е меры дисципли- 
нарлӑ майсем; « о е  взыскание 
дисциплинарлӑ взыскани (ӗҫ 
йӗркине пӑснӑшӑн пани).

Дифференциация пайланни; 
сийленни; классовая «  общест­
ва общество классене пайлан­
ни.

Дневной 1. пёр кунхи; « о й  
заработок пёр кунхи ӗҫ укҫи; 
« а я  норма пёр кунхи норма;
2. кӑнтӑрлахи; « а я  смена кӑн- 
тӑрлахи смена.



Добровольный ирӗклӗ; « а я  
народная дружина ирёклё х а ­
лах дружини; « о е  спортивное 
общество (ДСО ) ирёклё спорт 
обществи (Д С О ); « о е  страхо­
вание жизни пурнӑҫа ирёклён 
страхлани: на « ы х  началах
ирёклё йёркепе.

Добровольческий: « а я  ар­
мия доброволецсен ҫарӗ.

Добрососедский: « е  отно­
шения ырӑ кӳршӗлле хутшӑ- 
нусем.

Доверенный: « о е  лицо
1) шаннӑ ҫын; 2) довереннӑй 
ҫын (депутата суйлама тӑрат- 
нӑ кандидатш ӑн агитаци тума 
уйӑрнӑ ҫын).

Догма догма (тён е филосо- 
фи вӗрентӗвӗн хытса ларнӑ 
формулисем, пурнӑҫпа ҫыхӑн- 
ман положенисем).

Догмат: « ы  религии тӗн 
догмачӗсем (тёп положени­
сем).

Догматизм догматизм (пур- 
нӑҫри улшӑнусене уямасӑр, ки- 
вӗ догмӑсене ҫирӗп тытни).

Догматик догматик (догма- 
сене ҫирӗп тытакан).

Договор договор; «  о друж ­
бе, сотрудничестве и взаимной 
помощи туслӑ пурӑнасси, ки- 
лёштерсе ӗҫлесси тата пёр- 
пёрне пулӑшасси ҫинчен тунӑ 
договор; «  о нераспростране­
нии ядерного оружия ядерлӑ 
хӗҫпӑшала сарае марри ҫинчен 
тунӑ договор; коллективный «  
коллективлӑ договор.

Договорный договор -ё(-и), 
договорти; « е  обязательства 
договорти обязательствӑсем; 
на « х  началах договор туса, 
договор йёркипе.

Доклад доклад; отчетный «  
отчетлӑ доклад.

Докладчик докладчик.
Доктрина доктрина (вёрен- 

тӳ, теори; политикӑлла прин- 
ципсен системи).

Доктринёр доктринер (пур- 
нӑҫа уямасӑр, пёр пуҫа хывнӑ

шухӑшсене ҫирӗп тытса пурӑ- 
накан ҫын).

Доктринёрство доктринер- 
лӑх.

Документ документ; полити­
ческий «  политикӑлла доку­
мент; «  исторического значе­
ния истори пёлтерёшлё доку­
мент.

Документальный документ- 
лӑ; «ы й фильм документлӑ 
фильм; « а я  ревизия документ- 
лӑ вевизи.

Долгосрочный вӑрахлӑх, вӑ- 
рах вӑхӑтлӑх; « о е  планирова­
ние вӑрах вӑхӑтлӑх планлани.

Должностной: « е  лицо
должноҫри ҫын, ӗҫри ҪЫН.

Должность должность, ёҫ; 
назначить на « ь  ӗҫе ларт; по 
« и  должноҫне кура.

Доллар доллар (СШАри, Ка- 
надӑри, Австралири, Ҫӗнӗ Зе- 
ландири. М алайзири, Эфиопи- 
рн укҫа ячё).

Долларовый доллар -ё(-и); 
« а я  зона доллар зони (дол- 
ларпа усӑ куракан ҫӗршыв- 
сем); «ы й блок доллар блокё; 
«ы е запасы доллар запасё- 
сем.

Дом ҫурт; «  быта йӑла s;yp- 
чё; Дом дружбы с народами 
зарубежных стран Урӑх ҫӗр- 
шывеенчн халӑхсемпе туслӑ 
ҫыхӑнусем тытакан ҫурт; Дом 
колхозника Колхозник ҫурчӗ; 
Дом культуры К ультура ҫур- 
чё; Дом народного творчества 
Халӑх пултарулӑх ҫурчӗ; «  
отдыха кану ҫурчӗ; Дом пионе­
ров Пионерсен ҫурчӗ; Дом 
политического просвещения П о­
литика вӗренӗвён ҫурчӗ; «  пре­
старелых ваттисен ҫупчӗ; «  
приезжих хӑна ҫурчӗ; Дом ра­
ботников просвещения Сутӗҫ 
работникёсен сурчё; «  ребенка 
ача-пӑча ҫурчӗ; Дом санитар­
ного просвещения Санитаои 
сутӗс ҫурчӗ: Дом Советов Со- 
ветсен ҫурчӗ; «  торговли су- 
ту-илӳ ҫурчӗ.



Домашний кил -ӗ(-и), килти; 
« е е  хозяйство килти хуҫалӑх; 
« я я  работница (домработни­
ца) килти работница; « я я  хо­
зяйка (домохозяйка) кил хуҫи 
хӗрарӑм.

Доминион доминион (Брита- 
ни империйён самоуправленил- 
лӗ пайӗсем пулнӑ ҫӗршывсем, 
сам. К анада, Австрали, Инди).

Доминировать тёп вырӑнта 
тар; «ую щ ая идея тёп идея.

Домоводство кил-ҫурт ӗҫӗ; 
кружок « а  кил-ҫурт ӗҫӗн кру- 
жокё.

Домовый ҫурт -ё(-и ); « а я  
книга ҫурт кёнеки; « а я  кухня 
ҫурт кухни; «ы й  комитет ҫурт 
комитечё.

Домовладелец ҫурт хуҫи.
Домовладение харпӑрлӑхри 

ҫурт.
Домонополистический: «  ка­

питализм монополичченхи к а ­
питализм.

Домохозяин кил хуҫи.
Донг донг (Демократиллё 

Вьетнам Республикинчи тата 
Кӑнтӑр Вьетнамри укҫа ячё).

Допризывник допризывник 
(призыв ҫулне ҫитеймен рам- 
рак) .

Допризывный призывчченхи; 
«ы й возраст призывчченхи 
ҫул; « а я  военная подготовка
призывчченхи ҫар вӗренӗвӗ.

Допрос тёпчени, допрос; пе­
рекрестный «  хире-хирӗҫ (те- 
мисен) тёпчени.

Доска хама; Доска почета 
Хисеп хами; «  объявлений 
пӗлтерӳ хӑми; мемориальная 
«  асӑну хӑми; «  брака брак 
хами.

Достопримечательности пал- 
лӑ вырӑнсем (памятниксем, 
авялхи суртсем т. ыт. те).

Достояние харпӑрлӑх, ти- 
вёслёх: всенародное «  пётём
халӑх харпӑрлӑхӗ; сделать « м  
общественности общественноҫа 
пёлтер.

Досье досье (пёр-пёр ыйтупа 
е пӗр-пӗр ҫын ҫинчен пухнӑ

документсем); секретное «  
вӑрттӑн досье; завести «  до­
кументсем пухма тытӑн (кам 
та пулин ҫинчен).

Дотация дотаци (ытлашши 
тӑкаксене государство саплани; 
находиться на « и  дотаципе 
пурӑн.

Дофеодальный: « е  отноше­
ния феодализмчченхи хутшӑ- 
нусем.

Д оход тупӑш; чистый «  та- 
са тупӑш; получать «  тупӑш 
ил.

Доходность тупӑшлӑх; по­
высить «  тупӑш лӑха ӳстер.

Доходный тупӑш -ӗ(-и), ту- 
пӑшлӑ, тупӑш паракдн; « а я  
культура тупӑш лӑ культура; 
«ы е бумаги тупӑш паракан 
хутсем (акци тавраш ӗ); « а я  
часть бюджета бюджетӑн ту- 
пӑш пайӗ.

Дошкольный шкулчченхи; 
« о е  воспитание шкулчченхи 
воспитани; детские « ы е  уч­
реждения шкулчченхи ача-пӑча 
учрежденийёсем; дети « ого  
возраста шкул ҫулне ҫитмен 
ачясем.

Драхма драхма (Грецири ук- 
ҫа ячё).

Дружественный туслӑ; «ы е  
отношения туслӑ хутшӑнусем; 
в « о й  обстановке туслӑ лару- 
тӑрура; «ы й визит туслӑ ви­
зит.

Дружинник дружинник (ха­
л а х  Д р у ж и н и н  членё).

Дуайен: «  дипломатическо­
го корпуса дипломати корпу- 
сён пуҫлӑхӗ.

Дубликат дубликат (доку- 
ментӑн пёрремёш экземпляпёпе 
пёрех шутланакан копийё); 
«  диплома диплом дублика- 
чё; выдать «  взамен утерян­
ного документа ҫухалнӑ доку­
мент выпӑнне дубликат пар.

Духовенство чнркӳ ҫынни- 
сем.

Духовный ӑс-хакӑл -ё(-и), 
шухӑш-туйӑм -ё(-и); « а я  
жизнь ӑс-хакӑл пурнӑҫӗ; «ы е

л



запросы (потребности) ӑс-ха- 
кӑл ыйтӑвӗсем; «ы е ценности 
ӑс-хакӑл хаклӑхӗсем.

Душевой: « е  потребление

пӗр ҫын пуҫне усӑ курни (сӑм. 
апат-ҫимӗҫ).

«Дядя Сэм» «Сэм мучи» 
(СШАна тӑрӑхласа панӑ ят).

Евангелие евангели (христи­
ан тёнён тёп кёнеки, библи 
пайё).

Евангелисты евангелистсем 
(христиан тёнён пёр секти).

Еврейский: «  (идиш) язык
еврей (идиш) чёлхи (Европӑ- 
ра).

Европеизация европӑлани,
европӑлантарни.

Европейский: « а я  безопас­
ность Европӑри хӑруш сӑрлӑх.

Единовластие пӗрвлаҫлӑх
(власть пёр алӑра пулни).

Единовременный: « о е  посо­
бие пӗррелӗх пулӑшу.

Единогласно: принято «  пёр 
саслӑн йышӑннӑ.

Единоличный: « о е  крестьян­
ское хозяйство уйрӑм хресчен 
хуҫалӑхӗ.

Единоначалие единоначали

Е
(ӗҫе пёр руководитель ертсе 
пыни).

Единство пёрлёх; «  взгля­
дов шухӑшсен пӗрлӗхӗ; «  ин­
тересов интерессен пёрлёхё; «  
партии и народа партипе ха­
лах пёрлёхё.

Единый пёрлёхлё, пёр пётём; 
«  фронт пёрлёхлё фронт.

Ежегодный: «  оплачивае­
мый отпуск ҫулленхи тӳлевлӗ 
отпуск.

Ежемесячный: « о е  аванси­
рование уйӑхсерен аванслани.

Епископ епископ (христиан 
чиркӗвӗнчи аслӑ чинсенчен 
пёри).

Естественный 1. ҫутҫанталӑк 
-ё(-и); « е  ресурсы ҫутҫанта- 
лӑк пуянлӑхӗсем; 2.: « й  при­
рост населения халӑх йышё 
хутшӑнса пыни.

Ж
Ж алоба ж алоба; проверить 

« у  ж алобӑна тёрёсле.
Жалобщик жалобщ ик (ж а ­

лоба паракан).
Жалованье шалу, ӗҫ укҫи.
Жандарм ж андарм; миро­

вой «  тёнче жандармё.
Жандармерия ж андармери 

(политикӑлла полици).
Жаргон ж аргон (пёр-пёр 

социаллӑ ушкӑнӑн хӑйне евӗр- 
лӗ уйрӑмлӑхсемпе палӑрса тӑ- 
ракан чӗлхи).

Железный: « «  занавес» «ти- 
мёр чаршав» (буржуази идео- 
логӗсем социализмлӑ ҫӗршыв- 
сем ҫинчен элеклесе калани).

Жёлтый сарӑ (принципсӑр, 
сутӑнчӑкла); « а я  пресса сарӑ 
пресса; «ы й листок сутӑнчӑк- 
ла хаҫат.

Жёнский хӗрарӑм -ӗ(-и ); 
« и й  совет (женсовет) хӗра-
рӑм совечӗ; « о е  движение 
хӗрарӑмсен юхӑмӗ; «и й  труд 
хӗрарӑм ӗҫӗ.

Жизненный пурнӑҫ -ӗ(-и); 
чи ҫывӑх, чи кирлӗ; « ы е  инте­
ресы чи ҫывӑх интерессем; 
«ы й уровень пурнӑҫ шайӗ; 
« « о е  пространство» «пурӑнма 
кирлӗ вырӑн» (ннмӗҫ фашисчӗ- 
сем агрессие тӳрре кӑларма



усӑ курнӑ лозунг); ~ о  важ­
ный вопрос питӗ кирлӗ ыйту.

Жилйщный хваттер -ӗ(-и), 
ҫурт-йӗр -ӗ(-и ); « а я  комиссия 
(жилкомиссия) хваттер комис- 
сийӗ; «ы й кооператив ҫурт- 
йӗр кооперативӗ; ~ о е  строи­
тельство пурӑнмалли ҫуртсем 
туни; ~ы е условия хваттер 
условийӗсем; «о-гражданское 
строительство пурӑнмалли 
ҫуртсемпе йӑла учрежденийӗ- 
сем туни; «о-бытовая комис­
сия хваттерпе йӑла комиссийӗ.

Жилой: «  фонд (жилфонд) 
пурӑнмалли ҫуртсен фончӗ.

3

Забастовка забастовка; все­
общая я; а пётёмёшле заб а ­
стовка; часовая « а  пёр сехет- 
лёх забастовка; объявить « у  
забастовка пуҫла.

Забастовочный забастовка 
-ё(-и); « о е  движение заб а ­
стовка юхӑмӗ.

Забастовщик забастовщ ик 
(забастовка тӑвакан).

Завещание халал, пил хучё; 
политическое «  политикӑлла 
халал.

Зависимость пӑхӑнулӑх, пӑ- 
хӑнса тӑни; политическая « ь  
политикӑлла пӑхӑнулӑх; эконо­
мическая « ь  экономикӑлла пӑ- 
хӑнулӑх; находиться в « и  пӑ- 
хӑнса тӑр.

Зависимый: « е  страны и на­
роды пӑхӑнса тӑракан ҫёр-
шывсемпе халӑхсем.

Заводоуправление заводоуп- 
равлени (дирекци тата унӑн 
пайӗсем).

Заводской завод -ӗ(-и ); « а я  
марка завод марки; « о й  ко­
митет (завком) профсоюза 
профсоюзӑн заводри комитечё 
(профсоюз завкомё).

Завоевание ҫӗнсе илни, ҫён- 
терӳ; « я  Октября Октябрь 
ҫӗнсе илнйсём; « я  сбциализма

Журналист журналист.
Журналистика журналистика 

(хаҫат-журнал, телевидени-ра-
дио ӗҫӗ).

Жӳпел ӗмӗлке; ~  комму­
низма коммунизм ёмёлки 
(бурж уалла пропагандистсем 
коммунизмпа хӑратни).

Жюри 1. жюри (ӑмӑртура 
ҫӗнтерекенсене палӑртма спе- 
диалистсенчен йёркеленё ко- 
мисси); и  конкурса конкурс 
жюрийё; «  смотра смотр жю- 
рийё; 2. жюри (Францире, 
Англире тата СШ Ара — при- 
сяжнӑйсен сучё).

социализм ҫӗнтерӗвӗсем; соци­
альные « я трудящихся ӗҫҫын- 
нисен социаллӑ ҫӗнтерӗвӗсем; 
отстоять «  я ҫӗнсе илнине хӳ- 
тӗлесе хӑвар.

Завоевательный: « а я  поли­
тика ют ҫӗрсене ярса илес по­
литика.

Заговор кавар; «  поджига­
телей войны вӑрҫӑ чёртекенсен 
каварё; составить «  кавар ту.

Заговорщик каварҫӑ.
Заготовительный хатёрлев 

-ё(-и); « а я  контора (загот­
контора) хатёрлев кантурё; 
« а я  организация хатёрлев ор- 
ганизацийё; «ы й пункт (загот­
пункт) хатёрлев пункчё.

Заготовка хатёрлев: «  хлеба 
тыой хатёрлевё.

Заграничный чикё леш енчи; 
« е  организации чикё леш ен­
чи организацисем; « й  паспорт 
чикё леш енне каймалли пас­
порт.

Заём заем, кивҫен; государ­
ственный «  государство зае- 
мё; выигрышный «  вылявлӑ 
заем; внутренний «  шалти 
заем (ҫӗршыври халӑх хуш- 
шинче вырнаҫтараканни);
внешний «  тулашри кивҫен 
(ют ҫӗршывсенчен илекенни).



Зажим: «  критики критикӑ- 
на хӗсни.

Заинтересованный: « е  сто­
роны интересленекен енсем 
(пӗр-пӗр ыйтӑва татса пама 
хутшӑнакан ҫӗршывсем е орга- 
низацисем).

Закабаление: «  народов ха- 
лӑхсене чуралантарни.

Заказ заказ; дать «  заказ 
пар; принять «  заказ йышӑн.

Закон закон; «  об охране 
природы ҫутҫанталӑка сыхлас- 
си ҫинчен калакан закон; « ы  
диалектики диалектика законё- 
сем; « ы  общественного разви­
тия общество аталанӑвӗн за- 
конёсем.

Законный законлӑ; « о е  пра­
вительство законлӑ правитель­
ство; «ы е власти законлӑ 
влаҫсем; н а«ом  основании за- 
конлӑ йёркепе.

Законность законлӑх; социа­
листическая « ь  социализмлӑ 
законлӑх; нарушение « и  за- 
конлӑха пӑсни.

Законодательный закон кӑ- 
ларас, закон кӑларакан; « а я  
власть закон кӑларакан власть; 
«ы е органы закон кӑларакан 
органсем; «ы е функции закон 
кӑларас функцисем.

Законодательство законсем; 
закон кӑларни; «  о труде ёҫ 
законёсем; «  о браке и семье 
мӑшӑрланупа ҫемье законёсем.

Законоположение законта 
кӑтартни; по существующим 
« я м  законсенче кӑтартса панӑ 
тӑрӑх.

Закономерный тивӗҫлӗ, закон 
йёркиллё; « о е  развитие закон 
йёркиллё аталану; « о е  явле­
ние тивӗҫлӗ пулӑм; «ы й про­
цесс закон йёркиллё процесс.

Закономерность закономер­
ность; « и  социалистического 
строительства социализм тӑвас 
ёҫри закономерноҫсем; « и  пе­
рехода от капитализма к со­
циализму капитализмран соци­
ализма куҫас ӗҫри закономер- 
ноҫсем.

Законопроект закон проекчё.
Закрытый хупӑ; « о е  заседа­

ние хупӑ лару; « о е  партийное 
собрание парторганизации ху- 
пӑ пухӑвӗ; « « о е  общество» 
«хупӑ общество» (буржуалла 
пропаганда социализмлӑ ҫӗр- 
шывсем ҫинчен элеклесе ка- 
лани).

Закулисный: « е  переговоры
вӑрттӑн калаҫусем.

Залог 1. залог, салук; дать 
в «  залога пар; 2. май, усло- 
ви; «  успеха ҫитӗнӳ тумалли 
май.

Заложник залож ник (залога 
илнӗ ҫын).

Замораживание чарса тӑни, 
тытса тӑни; «  заработной 
платы ӗҫ укҫине ӳстермесӗр 
тӑни; «  средств укҫа-тенке 
усӑсӑр тытса тӑни (сӑм. вӗҫле- 
мен строительствӑра).

Занятость: «  населения ха- 
лӑха ӗҫ тивӗҫни.

Заочник заочник (заочлӑ йёр­
кепе вӗренекен).

Заочный заочлӑ; « а я  учеба 
заочлӑ вӗренӳ.

Запасник запасник (запасри 
ҫар ҫынни).
Запрещённый: « а я  литера­
тура вулама чарнӑ литература.

Заповедник заповедник (ус- 
рав вырӑн).

Заработный: « а я  плата (зар­
плата) ӗҫ укҫи.

Засйлье хуҫаланни; хӗсни; 
«  монополий монополисем ху- 
ҫаланни.

Заслуженный тава тивӗҫлӗ; 
«  артист тава тивӗҫлӗ артист; 
«  агроном тава тнвӗҫлӗ агро­
ном; «  врач тава тивӗҫлӗ врач; 
«  деятель искусств искусствӑ- 
сен тава тивӗҫлӗ деятелё; «  
деятель науки наукӑн тава 
тивӗҫлӗ деятелё: «  зоотехник 
тава тивӗҫлӗ зоотехник; «  
коллектив тава тивӗҫлӗ коллек­
тив; «  работник культуры 
тава тивӗҫлӗ культура работ- 
никё; «  рационализатор тава



тивӗҫлӗ рационализатор; «  
учитель тава  тивӗҫлӗ учитель. 

Застенок тӗрме, асап вырӑнӗ. 
Застой вырӑнта тӑни, ӗҫ 

кайманни; «  в промышленно­
сти промышленность пёр вы- 
рӑнта тӑни.

Захватнический захватчикла; 
« а я  политика захватчикла по­
литика; « и е  планы захватчик­
л а  плансем.

Захватчик захватчик (ют 
ҫӗрсене туртса илекен).

Защитник хӳтӗлевҫӗ; общест­
венный «  общ ествӑлла хӳгӗ- 
левҫӗ.

Заявитель заявитель (заяв- 
лени паракан).

Заявление заявлени. 
Здравоохранение сывлӑха 

сыхлас ӗҫ; органы « я  сывлӑх 
органёсем.

Зелёный: « « е  береты» «симёс 
беретсем» (США ҫарӗн наци 
ирӗклӗх юхӑмне хирӗҫ кӗреш- 
ме хатӗрленӗ чаҫӗсем, каратель- 
сем).

Земельный ҫӗр -ӗ(-и); « а я  
собственность харпӑрлӑхри ҫӗр; 
«ы й фонд ҫӗр фончё. 

Землевладелец ҫӗр хуҫи. 
Землевладение ҫӗр тытса тӑ- 

ни; харпӑрлӑхри ҫӗр.
Земледелие ҫӗрӗҫӗ; крупное 

механизированное «  механи- 
зациленӗ шултра ҫӗрӗҫӗ.

Земледельческий ҫӗрӗҫ -ё(-и), 
ҫӗрӗҫлӗ; « о е  население ҫӗрӗҫлӗ 
халӑх.

Землячество янташ лӑх, зем­
лячество (пёр халӑх ҫыннисен 
урӑх ҫӗршыври пӗрлешӗвӗ). 

Злоба: «  дня ҫивӗч ыйту.

И
Иврйт: язык «  иврит чёлхи 

(авалхи еврей чёлхи, И зраиль- 
те — государство чёлхи).

Иго пусмӑр; «  капитализма 
капитализм пусмӑрӗ; находить­
ся под « м  пусмӑрта пурӑн.

Злободневный: «  вопрос ҫи-
вёч ыйту.

Злостный 1.: « о е  банкрот­
ство юри панкрута тухни (па- 
рӑмсене тӳлес мар тесе); 2.: 
« о е  хулиганство хулиганла 
хӑрушӑ ӗҫ.

Злотый злотӑй (Польшӑри 
укҫа ячё).

Знак 1. паллӑ; « и  отличия 
палӑрту паллисем (орденсем, 
медальсем т. ы т.); « и  разли­
чия уйӑру паллисем (тёрлёрен 
ҫарсене, званисене кӑтарта- 
каннисем); нагрудный «  кӑ- 
кӑрлӑх паллӑ; «  качества па- 
халах палли; 2.: денежный «  
укҫа.

Знаменательный паллӑ, чап- 
лӑ; «  ая дата чаплӑ кун; « о е  
событие паллӑ событи.

Знамя ялав; « я  полка полк 
ялавё; под « е м  марксизма-ле­
нинизма марксизм-ленинизм 
ялавёпе.

Золотой 1. ылтӑн -ё(-и), ыл- 
тӑн; « о й  запас ылтӑн запасё; 
« о й  паритет ылтӑн паритет; 
« о й  фонд ылтӑн фончё; 2.: 
« « а я  молодежь» «ылтӑн ӑру» 
(пуян ҫынсен ӗҫсӗр иртӗхсе- 
ашкӑнса пурӑнакан ывӑлӗ-хӗ- 
рӗсем).

Зона зона, тӑрӑх; пригород­
ная «  хула ҫумӗнчи зона; зе­
леная «  симёс тӑрӑхр «  отды­
ха кану зони; безъядерная «  
ядерлӑ хӗҫпӑшалсӑр зона.

Зональный зонӑри; « о е  сове­
щание зонӑри канаш лу; «ы е  
цены зонӑри хаксем.

Зондировать: «  почву тёпчесе 
пёл, разведка ту.

Идеал идеал (чи паха тёс- 
лёх, чи ҫутӑ тёллев); комму­
нистические « ы  коммунизм 
идеалёсем.

Идеализация идеализаци, 
идеаллани (мёне те пулин иде­



ал вырӑнне хуни); «  кресть­
янской общины хресчен общи- 
нине идеаллани.

Идеалйзм идеализм (ӑстӑна, 
идейӑна материрен мала тйра- 
такан философи вӗрентӗвӗ).

Идеалистический идеализмла; 
« а я  теория идеализмла тео- 
ри; « а я  философия идеализм­
ла философи; « о е  мировоззре­
ние идеализмла тӗнчекурӑм.

Идейный идея -ӗ(-и), идеййл- 
ла; « а я  борьба идеййлла кё- 
решӳ; « а я  закалка кадров 
кадрсене идея тёлёшёнчен пи- 
ҫӗхтересси; « а я  направлен­
ность идеййлла тёллевлёх; « о е  
руководство идея тёлёшёнчен 
ертсе пыни; «о-воспитательная 
работа идеййлла воспитани ӗҫӗ; 
«о-политическое руководство 
идеййпа политика тёлёшёнчен 
ертсе пыни.

Идейность идеййлйх; «  ис­
кусства искусство идеййлйхё; 
«  литературы литература иде­
ййлйхё.

Идентичный пёр пек, пёреш. 
кел; нота « о т о  содержания пё- 
решкел содержаниллё нота.

Идеолог идеолог (пёр-пёр 
класс пдеологине палйртакан 
тата хӳтёлекен); « и  буржуа­
зии буржуази идеологёсем.

Идеологйческий идеологи 
-ё(-и), идеологилле; « а я  борь­
ба идеологи кёрешёвё; « а я  ра­
бота идеологи ӗҫӗ; « о е  оружие 
идеологи хӗҫпйшалӗ.

Идеология идеологи (общест­
во йстанёнче палйракан идейй- 

семпе йнланусен системи); ре­
волюционная « я  пролетариата 
пролетариатйн революцилле 
идеологийё; буржуазная « я  
бурж уалла идеологи; борьба 
двух « й  икё идеологи хуш- 
шинчи кӗрешӳ.

Идея идея; « и  ленинизма 
ленинизм идейисем.

Идйллия телейлӗ пурнйҫ.
Идол идол (турй вырйнне 

хурса пуҫҫапакан кёлетке).

Идолопоклонство идола пуҫ- 
ҫапни (язычество тёнё).

Иеговйсты иеговистсем (ССР 
Союзёнче закон чарнй реакцилг 
лё тён секта).

Иезуйт иезуит (1. католик 
чиркёвён реакциллё организа- 
цийён — иезуитсен орденён
членё; 2. икё питлё, киревсёр 
ҫын).

Иезуитйзм. 1. иезуитизм (ие­
зуитсен орденӗ пуҫарнй тёнпе 
политика юхймё); 2. икёпит- 
лёх, ултавлйх.

Иезуйтский: « е  методы ие- 
зуитла меслетсем.

Иёна иена (Японири укҫа 
ячё).

Иерархйческий: « а я  система
иерархиллё система.

Иерархия иерархи (службй- 
ра кӗҫӗннинчен аслине ҫити 
пёр-пёрне пйхйнса тйни).

Иждивенец иждивенец (тй- 
ванӗсем тйрантса усракан ӗҫ- 
леймен сын).

Иждивение иждивени (ӗҫлей- 
мен сынна тйрантарса усрани); 
находиться на государственном 
« и  государство иждивенийён- 
че пурйн.

Иждивенчество иждивенилёх 
(сын шучёпе е государство шу- 
чёпе пурйнма хйнйхни).

Изба-читальня вулав ҫурчӗ.
Избиратель суйлавҫй; собра­

ние « е й  суйлавҫйсен пухйвё; 
списки « ей  суйлавҫйсен списо- 
кёсем.

Избирательный суйлав -ё(-и); 
« а я  кампания суйлав кампа- 
нийё; « о е  право суйлав пра- 
ви; «ы й округ суйлав округё; 
«ы й участок суйлав участокё; 
«ы й ценз суйлав цензё.

Издательство издательство; 
газетно-журнальное «  хаҫат- 
журнал издательстви; книж­
ное «  кёнеке * издательстви; 
государственное «  государство 
издательстви.

Изоляционйзм изоляционизм 
(урйх ҫӗршывсемпе хутшйнма- 
сйр пурйнас принцип).



Изоляция изоляци (таврари 
пурнӑҫран уйрӑм тӑни); меж­
дународная « я  тёнчери изоля­
ци; политическая = я  полити- 
кӑлла изоляци; находиться в 
« и  изоляцире пул.

Изуверство тискерлёх; рели­
гиозное те тёнён тискер йӑли- 
сем (сӑм. ҫынсене ҫунтарса 
яни).

Имӑм имам (мусульмансен 
тён пуҫлӑхӗ).

Имамат имамат (имам влаҫ- 
ра тӑракан  феодализмлӑ ҫӗр- 
шыв).

Иммигрант иммигрант (урӑх 
ҫӗршывран пурӑнма куҫса кил- 
нӗ ҫын). -

Иммиграция 1. иммиграци 
(пӗр-пӗр ҫӗршыва урӑх ҫӗр- 
шывсенчен ҫынсем куҫса пы­
ни); 2.: те капитала капитал 
иммиграцийӗ (пӗр-пӗр ҫӗршы- 
ва урӑх ҫӗршывсенчен капи­
тал нумай хывни).

Иммунитет тӗкӗнменлӗх; те 
депутата депутат тёкёнменлёхё 
(арестлеме ю раманни); дипло­
матический те дипломат тёкён­
менлёхё.

Император император (мо­
нарх).

Империализм империализм 
(капитализмӑн юлашки, ҫӗрсе 

пыракан сыпӑкӗ).
Империалист империалист.
Империалистический импе- 

риализмла, империалистла; 
теая война империализмла вӑр- 

ҫӑ; теие поджигатели войны 
вӑрҫӑ пуҫаракан империалист- 
сем; « и е  посягательства импе- 
риалистсем хапсӑнни; теое го­
сударство империализмлӑ го­
сударство.

Империя 1. импери (монар­
хи); Российская »  Россия им- 
перийё; 2. импери (колониллё 
д ерж ава); Британская те Бри- 
тани империйё; 3. импери (пёр 
алӑри пысӑк пуянлӑх); финан­
совая те финанс империйё.

Импорт импорт (ют ҫӗршыв- 
сенчен тавар кӳни).

Импортёр импортер (ют ҫӗр- 
шывран тавар кӳрекен ҫын е 
организаци); государства — 
теы нефти ютран нефть кӳре- 
кен государствӑсем.

Импортный: тее товары ют 
ҫӗршывран кӳнӗ таварсем.

Имущественный пурлӑх -ё(-и); 
те ый ценз пурлӑх цензё; те 
споры пурлӑх тавлаш ӑвӗсем.

Имущество пурлӑх; казенное 
те патш алӑх пурлӑхӗ; личное 
те харпӑр хӑй пурлӑхӗ.

Инвалид инвалид; те войны 
вӑрҫӑ инваличё; те труда ӗҫ 
инваличё; те первой группы 
пӗрремӗш группӑри инвалид; 
те второй группы иккёмёш груп- 
пӑри инвалид; те третьей груп­
пы виҫҫӗмӗш группӑри инва­
лид; артель теов инвалидсен 
артелё.

Инвалидность инвалидлах, 
инвалид пулни; установить те 
инвалид пулнине палӑрт.

Инвестиция капитал хывни 
(пӗр-пӗр ӗҫе).

Инвестор капитал хывакан.
Ингушский: те язык ингуш 

чёлхи (Чечен-Ингуш А С С Рё).
Индекс индекс (улшӑну кӑ- 

тартӑвӗ); те объема производ­
ства производство калӑпӑшӗн 
индексё; те стоимости жизни 
пурнӑҫ хаклӑхӗн индегсӗ; «  
цен хаксен индексё.

Индивидуализм индивидуа­
лизм (общество интересёсене 
уямасӑр, харпӑр хӑйшӗн ҫеҫ 
тӑрӑш ни).

Индивидуалист индивидуа­
лист (хӑйшӗн ҫеҫ тӑрӑш акан).

Индивидуальный уйрӑм; теый 
план уйрӑм план; теая работа 
кашни ҫынпа ӗҫлени; теое хо­
зяйство уйрӑм хуҫалӑх.

Индивидуум уйрӑм ҫын.
Индонезийский: те язык ин- 

донез чӗлхи.
Индуйзм индуизм (буд- 

дизмӑн пӗр тӗсӗ).
Индустриализация индустри- 

ализаци, индустрилени.
Индустриальный нндустрн



-ӗ(-и), индустриллӗ; « о е  раз­
витие индустри аталанӑвӗ; « о  
развитая страна аталаннӑ ин- 
дустриллӗ ҫӗршыв; «ы й ком­
плекс индустри комплексӗ; «ы й  
район индустриллӗ район; « о -  
аграрная страна индустриллӗ- 
ҫӗрӗҫлӗ ҫӗршыв.

Индустрия индустри, про­
мышленность; легкая «  ҫӑмӑл 
индустри; тяжелая «  йывӑр 
индустри.

Инженерно-технический: « е
работники (И ТР) инженерсем- 
пе техниксем.

Инициатива пуҫару, пуҫару- 
лӑх; творческая « а  масс мас- 
сӑсен творчествӑлла пуҫарулӑ- 
хё; выступить с « о й  пуҫа- 
РУ ту.

Инициативность пуҫарулӑх.
Инициатйвный пуҫару -ё(-и), 

пуҫаруллӑ; « о е  строительство
пуҫаруллӑ строительство (ху- 
ҫалӑхсемпе организацисем хӑй- 
сен пуҫарӑвӗпе стройка туни); 
«ы й работник пуҫаруллӑ ра­
ботник.

Инициатор пуҫаруҫӑ; « ы  со­
ревнования ӑмӑрту пуҫаруҫи- 
сем.

Инквизиция 1. инквизици 
(католик чиркёвён хаяр сучё); 
2. тискерлӗх, йывӑр асап.

Инкогнито вӑрттӑн, ята пёл- 
термесӗр (ҫӳрени).

Инкриминировать айӑпа хур, 
айӑпла.

Иноземный ют ҫӗршыв -ё(-и); 
«ы е захватчики ют ҫӗршыв 
захватчикёсем; « ы е поработи­
тели ют ҫӗршыв пусмӑрҫисем; 
« о е  иго ют ҫӗршыв пусмӑрӗ.

Иностранный ют ҫӗршыв 
-ё (-и); « а я  зависимость ют 
ҫӗршыва пӑхӑнса тӑни; « а я  
интервенция ют ҫӗршыв интер- 
венцийё; « а я  разведка ют ҫӗр- 
шыв разведки; « о е  вмешатель­
ство ют ҫӗршыв (тепӗр ҫӗршыв 
ӗҫӗсене) хутшӑнни.

Инсинуация ят яни, элек 
сарни.

Инспектор инспектор.
Инспекция инспекци (кон­

троль системи тата органё- 
сем); санитарная «  санитари 
инспекцийё; торговая «  суту- 
илӳ инспекцийё; «  Госстраха 
Госстрах инспекцийё.

Инспирирование хётёртни, хё- 
тӗртӳ.

Инстанция инстанци (госу­
дарство органӗсен сыпӑкӗсем); 
низшая « я  кӗҫӗн инстанци, 
вышестоящая « я  аслӑрах ин­
станци; доложить по « и  ас- 
лӑрах инстанцие пёлтер.

Инститӳт 1. институт (наука 
е вӗренӳ учреж денийё); научно- 
исследовательский «  наука тёп- 
чев институчё; педагогический 
«  педагогика институчё; «  
общественного мнения халӑх 
шухӑшне тёпчекен институт; 
2. институт, йёрке (общество 
пурнӑҫӗн пӗр-пӗр облаҫӗнчи 
право нормисем); «  брака мӑ- 
шӑрлану йӗрки; «  военных ко­
миссаров ҫар комиссарӗсен 
институчё.

Инструктӑж инструктаж (кӑ- 
тартусем пани).

Инструктивный инструктив- 
лӑ, инструкциллё; « о е  совеща­
ние инструктивлӑ канаш лу; 
«  ое письмо инструкциллё ҫыру.

Инстрӳктор инструктор; «  
райкома партии парти райко- 
мён инструкторе.

Инстрӳкция инструкци (ӗҫ 
йӗркине тӗплӗн кӑтартса пани).

Инсургент пӑлхавҫӑ.
Интеграция интеграци, пёрле- 

шӳ; капиталистическая «  ка- 
питализмла интеграци (капи­
тализм ҫӗршывӗсем экономика 
енӗпе тӗрлӗрен пӗрлешӳсем ту­
ни, сӑм. «Пёрлехи рынок» 
т. ыт. те); социалистическая «  
социализмла интеграци.

Интеллигентность интелли- 
гентлӑх (ӑстӑн аталанӑвӗпе 
культура шайӗ).

Интеллигенция интеллигенци 
(ӑстӑн ӗҫӗнчи работниксем— 
инженерсем, врачсем, учитель-



сем, искусство работникӗсем 
т. ы т .); народная «  халӑх ин­
теллигенцийё; советская ~  со­
вет интеллигенцийё; творческая 
ж творчество интеллигенцийё; 
техническая «  техника интел­
лигенцийё.

Интёллидженс-сёрвис Интел- 
лидженс-сервис (Англири р аз­
ведка служби).

Интенсйвный интенсивлӑ 
(нумай вӑй хунипе пысӑкрах 
тухӑҫ паракан); « о е  индустри­
альное производство интенсив- 
лӑ индустриллё производство; 
« о е  сельское хозяйство интен- 
сивлӑ ялхуҫалӑхӗ.

Интенсификация, интенсифи- 
каци, интенсивлатни (укҫа-
тенкё тата вӑй-хал ытларах 
хывса тухӑҫлӑха ӳстерни); «  
производства производствӑна 
интенсивлатни; «  сельского хо­
зяйства ялхуҫалӑхне интенсив­
латни; «  труда ӗҫе интенсив­
латни.

Интервенты интервентсем.
Интервенционистский интер- 

венци -ё(-и), интервентсен
-ё(-и); « е  войска интервентсен 
ҫарӗсем; « е  планы интервенци 
планёсем.

Интервенция интервенци 
(урӑх ҫӗршыв ӗҫӗсене вӑйпа 
хутшӑнни, унӑн территорине 
йышӑнни); вооруженная те хӗҫ- 
пӑш аллӑ интервенци; экономи­
ческая «  экономикӑлла интер­
венци.

Интерлингвистика интерлинг­
вистика (пётём тӗнчере усӑ 
курмалли искусственнӑй чёлхе 
тӑвас енӗпе ӗҫлекен наука).

Интервидение Интервидени 
(тёнчери телевидени системи).

Интервью интервью (пичетре 
усӑ курма пӗр-пӗр паллӑ ҫынпа 
ирттернё калаҫу); взять те ин­
тервью ил; дать те интервью 
пар.

Интернационал 1. интернацио­
нал (тёнчери пӗрлеш ӳ); Комму­
нистический Интернационал

(Коминтерн) Коммунизмла Ин­
тернационал (Коминтерн); 
2. Интернационал (коммунист- 
сен революцилле гимнё).

Интернационализация интер- 
национализаци (пёр-пёр тер- 
риторипе, портпа, юханшывпа 
т. ыт. пур ҫӗршывсене те усӑ 
курма ирёк пани).

Интернационализм интерна­
ционализм (пётём тёнчери ӗҫ- 
ҫыннисен кӗрешӳри класла пӗр- 
лёхё); пролетарский те проле- 
тарилле интернационализм.

Интернационалист интерна­
ционалист (интернационализм 
майлӑ ҫын).

Интернациональный интерна- 
ционалла, халӑхсем хушшинчи, 
пётём тёнчери; « а я  солидар­
ность трудящихся ӗҫҫыннисен 
интернационалла пӗршухӑшлӑ- 
хё; теые связи халӑхсем хуш ­
шинчи ҫыхӑнусем; теый трудо­
вой лагерь молодежи ҫамрӑк- 
сен интернационалла ӗҫ лагерё.

Интернирование интерниро- 
вани (тӑш манла е нейтраллӑ 
государство тепёр государство 
ҫыннисене вӑрҫӑ вӗҫлениччен 
тытса тӑни).

Интернйрованный: тее лица 
тытса чарнӑ ҫынсем.

Интерпелляция интерпелляци 
(парламент депутачё прави­
тельство умне ыйту лартни).

Интерпол Интерпол (пётём 
тёнчери уголовлӑ полици орга- 
низацийё).

Интймный чи ҫывӑх; ӑшри; 
тей мир человека ҫыннӑн шу- 
хӑшӗ-туйӑмӗсем; ~ е  отноше­
ния ҫывӑх хутшӑнусем.

Интрйга интрига (вӑрттӑн 
кавар, сӑтӑрлӑ ӗҫ).

Интриган интриган, каварҫӑ.
Инфляционный инфляци 

-ё(-и), инфляцилле; « а я  конь- 
юнктура инфляцилле лару-тӑ- 
ру; теые тенденции инфляци 
паллисем.

Инфляция инфляци (хут ук- 
ҫа хакӗ ӳкни).

Информӑтор информатор



(хы парҫӑ); партийный «  пар­
ти информаторӗ.

Информационный информаци 
-ӗ(-и), информацилле: « о е  бю­
ро (информбюро) информаци 
бюровё (информбюро); « о е  
сообщение информацилле пёл- 
терӳ; « о е  агентство информаци 
агентстви.

Информация 1. хыпар; 2. пёл- 
терни, информаци.

Инцидент хирӗҫӳ, инцидент; 
пограничный «  чикӗри хирӗҫӳ.

Иррегулярный: « е  войска
яланхи мар ҫарсем.

Иск иск (суд урлӑ укҫа е 
пурлӑх шыраса илме ы йтни); 
предъявить «  иск тӑрат; 
встречный «  хирӗҫле иск.

Искӳсство 1. искусству; изо­
бразительное «  сӑнарлӑ искус­
ство; 2. ӑсталӑх; тактическое 
«  тактика ӑсталӑхӗ.

Ислам ислам (мусульман 
тёнё).

Исландский: «  язык исланд 
чёлхи.

Испанский: «  язык испан 
чёлхи (Испани тата Латинла 
Америка).

Исполнительный ӗҫ тӑвакан; 
« а я  власть ӗҫ тӑвакан власть; 
«ы й комитет (исполком) ӗҫ 
тӑвакан комитет (ӗҫтӑвком).

Исправйтельный юсамалли; 
« ы е работы юсамалли ӗҫсем; 
«о-трудовой лагерь ӗҫпе юса­
малли лагерь.

Исследовательский тёпчев 
ё-(-и); «  институт тёпчев ин­
ститучё; «  центр тёпчев 
центрё.

Истец истец (судпа ответ 
тыттаракан ҫын).

Историзм историзм (ҫутҫан- 
талӑкпа общ ествӑна вёсен ата- 
ланӑвне, историне шута илсе 
тёпчес принцип).

Исторйческий истори -ё(-и), 
историлле, историри; « а я  за­
кономерность истори законо- 
мерноҫӗ; « ая необходймость 
историлле кирлёлёх; « а я  за­
слуга историри тава тивӗҫлӗ 
ӗҫ; « а я  эпоха истори тапхӑрё; 
« и е  перспективы историри 
малашлӑх; « и й  материализм 
(истмат) историлле материа­
лизм (истмат); « о е  значение 
историри пёлтерёш; « о е  раз­
витие истори аталанӑвӗ.

История истори; «  нового 
времени ҫӗнӗ вӑхӑт историйӗ; 
«  человечества этемлӗх исто- 
рийӗ; «  КПСС КПСС истори- 
йё; «  СССР СССР историйё.

Источник ҫӑлкуҫ; «  доходов 
тупӑш ҫӑлкуҫӗ; « и  сырья чёр- 
тавар ҫӑлкуҫӗсем; «  силы и 
могущества вӑй-хӑват ҫӑлкуҫӗ.

Итальянский: «  язык италь- 
ян чёлхи.

Иудайзм иудаизм (еврейсен 
авалхи тёнё, халё — И зраиль 
государствин официаллӑ тёнё).

и

И
Йорӳба: язык «  йоруба чёл- хи (Нигери).

Кабала чуралӑх, пусмӑр: по­
пасть в « у  пусмӑра лек.

Кабальный чуралла, ҫаратул- 
лӑ; « а я  зависимость чуралла

К
пӑхӑнулӑх; «ы е условия ҫара- 
туллӑ условисем.

Кабардйно-черкёсский: «
язык кабардин-черкес чёлхи



(К абардин-Балкар АССРепе 
Карачай-Черкес автономиллё 
облаҫӗ).

Кабинет 1. кабинет (прави­
тельство) ; и  министров ми- 
нистрсен кабинечё; 2. кабинет 
(учреж дени); ~  политического 
просвещения политика ҫутӗҫ 
кабинечё.

Кабинетный: « о е  руковод­
ство кабинетран ертсе пыни.

Кавалер кавалер (награда 
илнӗ ҫын); =  Золотой Звезды 
Ылтӑн Ҫӑлтӑр кавалерӗ; «  
трех орденов Славы виҫӗ Мух- 
тав орденён кавалерё; =» ор­
дена орден кавалерё.

Кадровый 1. кадрти (ялан- 
хи); «  военный кадрти ҫар 
ҫынни; «  рабочий кадрти ра- 
бочи; 2. кадрсен -ё(-и) (кадр- 
семпе ӗҫлекен); «  отдел кадр­
сен пайё.

Кӑдры кадрсем (ӗҫлекенсем); 
=  ы рабочих рабочисен кадрё- 
сем; текучесть « о в  кадрсем 
улшӑнса тӑни.

Казахский: «  язык казах
чёлхи.

Казначейский: «  билет хут
укҫа.

Казуистика казуистика (суя 
япаланах чее майпа тёрёс пек 
кӑтартни).

Казус 1. ӗҫ, пулӑм; 2. кӑт- 
кӑс ыйту (суд ӗҫӗнче).

Кӑйзер кайзер (Германи им- 
ператорё).

Календарный календарь 
-ӗ(-и), календарлӑ; =  год ка­
лендарь ҫулталӑкӗ (январей 
1-мӗшӗнче пуҫланать); «  план 
календарлӑ план (тумалли ӗҫ- 
сене кун тӑрӑх ҫырса тухни).

Калмыцкий: «  язык калмык 
чёлхи.

Калым хулӑм (хӗр укҫи).
Камарилья: придворная «

йӑх-ях ушкӑнӗ (патша тавра- 
шӗнче пухӑнакан элекҫӗсемпе 
ултавҫӑсем).

Кампания 1. кампани (пёр 
планпа ирттерекен вӑрҫӑ опе- 
рацийёсем); 2. кампани (пёр

задачӑна татса пама йрттё^ё* 
кен политикӑлла ӗҫсем ); изби­
рательная «  суйлав кампани- 
йё; подписная «  хаҫат-ж урнал 
ҫырӑнтарас кампани; пропаган­
дистская «  пропаганда кампа- 
нийё; 3. кампани (пёр йышши 
хуҫалӑх ӗҫӗсем); весенне-посев­
ная «  ҫураки кампанийӗ.

Камуфляж пытарни, тёс 
улӑштарнн; политический «  по- 
литикӑри тёллевсене пытарни.

Кандидат 1. кандидат (ӗҫе 
лартма е суйлама тӑратнӑ ҫын); 
«  в депутаты районного Со­
вета район Совечён депутатне 
суйлама тӑратнӑ кандидат; =  
в члены партии парти членён 
кандидачё; 2.: «  наук наукӑсен 
кандидачё (кандидат диссер- 
тацине хӳтӗленӗ ҫын).

Кандидатӳра кандидатура 
(ӗҫе лартма е суйлама палӑрт- 
нӑ ҫын).

Каникулы каникул; школь­
ные «  шкулти каникул; парла­
ментские «  парламентри к а ­
никул.

Каннибализм 1. каннибализм 
(ҫынна ҫын ҫиес й ӑла); 2. тис- 
керлӗх, хаярлӑх.

Канон канон (1. тён догма- 
чё; 2. ҫирӗп йёрке).

Кантон кантон (Ш вейцарире, 
Францире, Бельгире — адми- 
нистраципе территори единици, 
округ).

Канцлер канцлер (1. Австри- 
ре тата Ф едеративлӑ Германи 
Республикинче — правительство 
пуҫлӑхӗ; 2. Англире тата ытти 
хӑшпӗр ҫӗршывсенче — аслӑ 
чиновник).

Капер капер (тинёс хурахё).
Каперство каперлӑх (тӑш ма- 

нӑн е нейтраллӑ ҫӗршывсен су- 
ту-илӳ карапӗсене тапӑнни).

Капитал 1. капитал (тупӑш 
кӳрекен х ак л ӑх ); промышлен­
ный =  промышленность капи- 
талӗ; торговый «  суту-илӳ ка- 
питалӗ; финансовый «  финанс 
капиталӗ; основной «  тёп ка­
питал; оборотный «  ҫаврӑнӑш -



ри капитал; 2. капитал (капи­
тализм); власть « а  капитал 
влаҫӗ; бельгийский «  Бельги 

капиталё.
Капиталйзм капитализм (ка- 

питалистсем тара кёрёшекен 
рабочисене пусмӑрлани ҫинче 
тытӑнса тӑракан бурж уалла 
общ ествалла строй).

Капиталйст капиталист.
Капиталистйческий капита­

лизм -ӗ (-и), капитализмла; ка- 
питализмлӑ; «  ая система к а­
питализм системи; «  ая эксплу­
атация капитализмла эксплуа- 
таци; « и е  производственные 
отношения капитализмла про­
изводство хутшӑнӑвӗсем; « и е  
противоречия капитализм хи- 
рӗҫлӗхӗсем; «  ий строй капи­
тализм стройё; « о е  государ­
ство капитализмлӑ государ­
ство; « о е  производство капи- 
тализмлй производство.

Капитальный 1. тёп, тёпрен; 
«ы й ремонт тёп юсав, тёпрен 
юсани; 2.: « о е  строительство 
ҫӗнӗ строительство; « ы е вло­
жения (капиталовложения) 
строительствӑна хывнӑ укҫа- 
тенкӗ.

Капитолий Капитоли (Ва- 
шингтонра — США конгресён 
ҫурчӗ).

Капитулянт капитулянт (1. 
вӑрҫӑра парӑнакан; 2. йывӑр- 
лӑхсенчен хӑракан, вӗсем умӗн- 
че чакакан).

Капитулянтство капитулянт- 
лӑх (капитулянтла хӑтланни).

Капитуляция капитуляци,па- 
рӑнни; безоговорочная =  пӗр 
сӑмахсӑрах парӑнни.

Карабинер карабинер (Ита- 
лири ж андарм ).

Каракалпакский: «  язык к а­
ракалпак чёлхи.

Карантйн карантин (1. чир- 
чӗр сарӑласран асӑрханса ҫул 
ҫӳреме чарни; 2. чир-чӗре тӗ- 
рӗслекен санитарн пункчё).

Каратель каратель (мирлӗ 
халӑха тустарса-вӗлерсе ҫӳре-

кен оккупант); фашистские ~ и  
фашистла карательсем.

Карательный каратель -ӗ(-и), 
карателле; ~ а я  операция кара- 
телле операци; ~ а я  экспеди­
ция карателле экспедици; ~ы е  
войска карательсен ҫарӗсем.

Карачаево-балкарский:» язык 
карачай-балкар чӗлхи (Кабар- 
дин-Балкар А ССРӗ).

Кардинал кардинал (католик 
чиркӗвӗнче — папа хыҫҫӑнхи 
аслӑ чин).

Кардинальный тёп, чи кирлё; 
«ы е проблемы тёп ыйтусем.

Карельский: »  язык карел 
чёлхи.

Картель картель (капита­
лизмла монополисен е полити- 
кӑлла партисен пёрлешёвё).

Картельный: « о е  соглаше­
ние картель килёшёвё.

Карточный: »  ая система 
карточка йӗрки (апат-ҫимӗҫ, 
тавар сутмалли).

Карьера карьера (ӗҫре хӑ- 
парса пыни); сделать « у  к ар ь­
ера ту.

Карьеризм карьеризм (хар- 
пӑр хӑй ӑнӑҫлӑхне общество 
интересёсенчен мала хурса, пы- 
сӑк ӗҫе ларм а тӑрӑш ни).

Карьерист карьерист.
Касса: »  взаимопомощи пу- 

лӑш у касси.
Кассационный: »  ая жалоба 

кассаци жалоби.
Кассация 1. кассаци (кӗҫӗн 

инстанцири суд йышӑнӑвне 
аслӑрах суд пӑрахӑҫ туни; ҫав- 
наш кал пӑрахӑҫлама ыйтса 
ҫырнӑ хут); подать « ю  касса­
ци пар; 2. пӑрахӑҫлани; « я  
выборов суйлава пӑрахӑҫлани 
(тивӗҫлӗ законсене пӑснӑ пир- 
ки).

Каста каста (ытти ҫынсен- 
чен ютшӑнса таракан общест- 
вӑлла уш кӑн); офицерская «  
офицерсен касти.

Кастовый каста -ё(-и), кас- 
тӑлла; «  ая структура общест­
ва общество кастӑсене пайлан-, 
ни; « а я  обособленность кас-



тӑлла ютшӑну; «ы е предрас­
судки кастӑлла йӑласем.

Католик католик (католи­
чество тӗнне тытакан).

Католикос католикос (1. ар- 
мян-григориан чиркӗвӗн пуҫлӑ- 
хӗ; 2. грузинсен православи 
чиркӗвӗн пуҫлӑхӗ).

Католицизм католицизм 
(христиан тёнён тёп тёсёсенчен 
пёри).

Католйческий католик -ё(-и); 
« а я  религия католик тёнё; 
« и е  партии католиксен парти- 
йёсем.

Католичество католичество, 
католик тёнё.

Каторжный каторга -ё(-и); 
« ы е  работы каторга ӗҫӗ; « а я  
тюрьма каторга тёрми.

Качественный пахалӑх -ё(-и); 
« е  показатели пахалӑх кӑтар- 
тӑвӗсем; « о  новая ступень ҫӗ- 
нӗ пахалӑх шайё.

Качество: «  продукции про- 
дукци пахалӑхӗ.

Квакер квакер (СШАри про- 
тестант-христиансен сектинче 
тӑракан).

Квалификационный: «  ая ко­
миссия квалификаци комисси- 
йё.

Квалифицированный квали- 
фикациллё; «  ый рабочий ква- 
лификациллё рабоч и ;«ы й  труд 
квалификациллӗ ӗҫ; «  ое рас­
смотрение вопроса ыйтӑва пёл- 
се пӑхса тухни.

Квалификация квалификаци 
(ӑсталӑх ш айё); повышать 
« ю  квалификацие ӳстер.

Квартирный хваттер -ё(-и); 
« е  условия хваттер условийё- 
сем.

Квислинги квислингсем (су- 
тӑнчӑксем — иртнӗ вӑрҫӑра гит- 
леровецсене сутӑннӑ Норвеги 
фашисчё Квислинг ячёпе).

Кворум кворум (пухури ҫын- 
сен решени йышӑнмалӑх хисе- 
пё).

Квота квота (тӳпе, норма, 
килӗшсе татӑлнӑ хисеп).

Кемпинг кемпинг (автотурист-

сем валли йёркеленё лагерь).
Кечуа: язык «  кечуа чёл­

хи (Перу, Эквадор, Боливи).
Кибернетика кибернетика 

(управлени ӗҫӗнчи системӑсене, 
меслетсене тата хатёрсене тёп- 
чесе вёренекен наука).

Кинолекторий кинолектори.
Кинофестиваль кинофести­

валь.
Кинофикация кинофикаци 

(кино кӑтартас ӗҫе сарса пы­
ни).

Киргизский: «  язык киргиз 
чёлхи, кӑркӑс чёлхи.

Китайский: «  язык китай 
чёлхи.

Клӑка клака (капитализмла 
ҫӗршывсенче — пёр-пёр ар­
тиста е спектакле мухтама 
ятарласа тара тытнӑ ҫынсен 
ушкӑнӗ).

Клакёр клакер (клакӑра тӑ- 
ракан).

Клан несӗл, йӑх.
Классик классик; « и  марк­

сизма-ленинизма марксизм-ле­
нинизм классикёсем; «  литера­
туры литература классикё.

Класс класс; «  капиталистов 
капиталистсен класё; «  проле­
тариев пролетарисен класё; ан­
тагонистические « ы  антаго- 
низмлӑ классем.

Классовый класс -ё(-и), клас- 
ла, класлӑ, « а я  борьба класс 
кёрешёвё; « « а я  гармония» 
«классен килӗшӳлӗхӗ» (капита­
лизм стройне тӳрре кӑларма хӑт- 
ланакан суя теори;; « о с  об­
щество класлӑ общество; «ы е  
интересы класс интересёсем; 
«ы е противоречия классем 
хушшинчи хирӗҫлӗхсем; «ы е  
силы класс вӑйӗ^ем; «ы й со­
став общества обществӑн класс 
тытӑмӗ; «ы й союз классен со- 
юзё.

Клеврет тарҫӑ, хӳрешке; « ы  
монополистов монополистсен 
хӳрешкисем.

Клерикал клерикал (клери­
кализм майлӑ ҫы н ).

Клерякалйзм клерикализм



(чиркӳ пӗлтерӗшне ӳстерме тӑ- 
рӑш акан политикӑлла юхӑм).

Клерк клерк (кёҫӗн чинов­
ник).

Клиентӳра клиентура (учреж ­
дении мӗнпур клиенчӗсем).

Клиент клиент (тавар илекен 
е коммуналлӑ учрежденисемпе, 
сӑм. парикмахерскипе, библио- 
текӑпа, мастерскойпа усӑ ку- 
ракан).

Клйка клика (киревсёр тёл- 
левпе пӗрлешнӗ ушкӑн).

Клир чиркӳ ҫыннисем. 
Клйринг клиринг (парӑмсене 

хире-хирӗҫ, укҫа тӳлемесӗр 
татни).

Клуб 1. клуб (пёр профес- 
силлӗ е пӗрешкел интереслӑ 
ҫынсен организацийё); яг жур­
налистов журналистсен клубё; 
2. клуб (культурӑпа ҫутёҫ тата 
кану учреж денийё); колхозный 
«  колхоз клубё; спортивный яг 
спорт клубё.

Клубный клуб -ё(-и); яге ра­
ботники клубсенче ӗҫлеКенсем; 
яге учреждения клуб йышши 
учрежденисем.

Кнессет кнессет (И зраиль 
парламенчё).

Кнйга кёнеке; яг жалоб и 
предложений ж алобӑсемпе сё- 
нӳсен кёнеки; яг отзывов сӗнӳ- 
сен кёнеки; Книга почета Хисеп 
кёнеки; яг почетных гостей хи- 
сеплӗ хӑнасен кёнеки; яг тру­
довой славы и героизма ӗҫри 
мухтавпа паттӑрлӑх кёнеки.

Княжество княжество (влаҫа 
князь тытса таракан государ­
ство); великое яг аслӑ кня­
жество.

Князь князь (дворянсен чи 
аслӑ титулёсенчен пёри).

Коалиционный коалици
-ё(-и); ягая политика коалици 
политики; ягое правительство 
коалици правительстви (темиҫе 
парти пёрлешсе йёркелени).

Коалйция коалици, пӗрлешӳ 
(партисен е ҫӗршывсен).

Код код (хыпара вӑрттӑн 
пӗлтермелли паллӑсем).

Кодекс 1. кодекс (пёр йыш­
ши законсен пуххи); яг уго­
ловный уголовлӑ кодекс; яг 
законов о труде (КЗоТ) ӗҫлев 
законёсен кодексё (К ЗоТ ); 
2. кодекс, правилӑсем; яг че­
сти чыс правилисем.

Кодификация кодификаци 
(законсене отрасльсем тӑрах 
йёркелесе пёрлештерни).

Кодовый: ягое наименование 
вӑрттӑн ят.

«Коза ностра» «коза ностра» 
(СШАри гангстерсен вӑрттӑн 
организацийё).

Колйчественный: я г е  показа­
тели хисеп кӑтартӑвӗсем.

Коллаборационйзм сутӑнчӑк- 
лӑх (оккупантсем майлӑ пул­
ни).

Коллаборационйст сутӑнчӑк.
Коллёга коллега, юлташ (ӗҫ- 

ри е вӗренӳри).
Коллегиальный: ягое руко­

водство коллегипе ертсе пыни.
Коллегиальность коллегилёх 

(ушкӑнпа, коллегипе ертсе 
пыни).

Коллегия коллеги (канаш ла- 
кан е хушакан орган); яг адво­
катов адвокатсен коллегийё; 
яг министерства министерство 
коллегийё.

Коллектйв коллектив; яг ком­
мунистического труда комму- 
низ мла ӗҫ коллективё.

Коллективизация: =  сельско­
го хозяйства ялхуҫалӑхне кол- 
лективлани.

Коллективйзм коллективлӑх 
(пӗрлехи ӗҫпе юлташлӑх прин- 
ципӗсем; ҫак принципсем ҫинче 
никӗсленсе тӑракан хутшӑну- 
сем); чувство яга коллектив- 
лӑх туйймё.

Коллектйвный коллективлӑ; 
я г а я  безопасность коллективлӑ 
хӑрушсӑрлӑх; я г а я  оборона 
коллективлӑ оборона; ягое хо­
зяйство (колхоз) коллективлӑ 
хуҫалӑх (колхоз); ягы й  сад 
коллективлӑ сад-пахча.

Колон колон (Сальвадорпа 
Коста-Рикӑри укҫа ячё).
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Колониалйзм колониализм 
(империализмлӑ государства- 
сем вӑйсӑр ҫӗршывсене ярса 
илсе пусмӑрлас политика).

Колониальный колони -ё(-и), 
колониализм -ё(-и), колонилле, 
колониллё, колонири; « а я  ад­
министрация колони адмиаи- 
страцийё; « а я  зависимость 
колонилле пӑхӑнулӑх; « а я  им­
перия колониллё импери; « а я  
политика колониализм полити­
ки; « а я  система империализма 
империализмӑн колони систе­
ми; « а я  эксплуатация коло­
нилле эксплуатаци; « о е  иго ко­
лони пусмӑрӗ; « ы е войны ко­
лони вӑрҫисем; « ы е  войска 
колонисенчи ҫарсем; « ы е  по­
рядки колонилле йёркесем; 
«ы й режим колони йёрки: « ы е  
и зависимые страны колонисем- 
пе пусмӑрти ҫӗршывсем.

Колонизатор колонизатор 
(1. колонисенчи ӗҫҫыннисене 
пусмӑрлакан; 2. ҫӗнӗ ҫӗре куҫ- 
нӑ ҫын, колонист).

Колонизаторский колониза- 
ци -ӗ(-и), колонизаторла; « а я  
политика колонизаци полити­
ки; « и е  методы колонизаторла 
меслетсем.

Колонизация колонизаци 
(1. пушӑ вырӑна куҫса ларни; 
2. ҫӗршыва ярса илсе колони 
туса хуни).

Колонист колонист (1. урӑх 
ҫӗршывран куҫса килнӗ ҫын;
2. колонире пурӑнакан).

Колония 1. колони (капита- 
лизмлӑ государство чуралан- 
тарнӑ ҫӗрш ыв); 2. колони, ян- 
таш лӑх (ют ҫӗршывра пурӑна- 
кан пёр наци ҫыннисем); 3. ко­
лони (судпа айӑпланисене 
усракан вы рӑн); «  строгого ре­
жима хытӑ реж имлӑ колони.

Колхоз колхоз; «-миллионер 
миллионер колхоз.

Колхозный колхоз -ё(-и), 
колхозлӑ; « а я  собственность 
колхоз харпӑрлӑхӗ; « о е  кресть­
янство колхоз хресченёсем: 
«ы й строй колхоз стройё;

«о-кооперативная собствен­
ность колхозпа коопераци хар- 
пӑрлӑхӗ; «о-совхозная эконо­
мика колхозпа совхоз эконо­
мики.

Командировочный 1. коман­
дировка -ё(-и); « е  расходы 
командировка тӑкакӗсем; « й  
фонд командировка фончё;
2.: « е  командировка укҫи.

Командный 1. тёп; « е  пози­
ции экономики экономикӑри тёп 
позицисем; 2. командирсен 
-ё,-(и); « й  состав (комсостав) 
командирсен составё (комсо­
став); 3. команда -ё(-и); « й  
пункт команда пункчӗ (ҫапӑҫӑ- 
ва ертсе пымалли вырӑн).

Комбинат комбинат; «  бы­
тового обслуживания йӑла ый- 
тӑвӗсене тивӗҫтерекен комби­
нат; детский «  ача-пӑча ком- 
биначё(сад тата ясли).

Коми: «  (зырянский) язык 
коми (зырян) чёлхи (Коми
А ССРё); «  (пермяцкий) язык 
коми (пермяк) чёлхи (Коми-
П ермяк наци округё).

Комиссар комиссар; воен­
ный «  ҫар комиссарё; полицей­
ский «  полици комиссарё; 
спортивный «  спорт комиссарё.

Комиссариат комиссариат 
(государство учрежденийё); 
народный « х а л ӑ х  комиссариа- 
чё (1946 ҫулччен); военный «  
ҫар комиссариачё; полицейский 
«  полици комиссариачё.

Комиссионный 1. комисси 
-ё(-и); « а я  торговля комисси 
суту-илёвё (магазин хуҫалӑх- 
сене е уйрӑм ҫынсене тавар
сутса пани); 2.: « е  комисси тӳ- 
левё.

Комйссия комисси; постоян­
ная «  яланхи комисси; «  за­
конодательных предположений 
закон проекчёсем сёнекен ко­
мисси; мандатная «  мандат 
комиссийё; планово-бюджетная 
«  планпа бюджет комиссийё: 
«  по промышленности про­
мышленность енӗпе ӗҫлекен ко­
мисси; «  по транспорту и свя-



ӑи транспорт Тӑта ҫыхӑну енӗ- 
пе ӗҫлекен комисси; *  по де­
лам молодежи ҫамрӑксем енӗ- 
пе ӗҫлекен комисси; ~  по стро­
ительству и промышленности 
строительных материалов стро­
ительство енёпе тата строи­
тельство материалёсен промыш- 
ленноҫӗ енёпе ӗҫлекен комисси; 
кз по сельскому хозяйству 
ялхуҫалӑх енёпе ӗҫлекен комис­
си; по здравоохранению и со­
циальному обеспечению сывлӑ- 
ха сыхлас тата социаллӑ обес- 
печени енёпе ӗҫлекен комисси; 
«  по народному образованию, 
науке и культуре ҫутӗҫ, наука 
тата культура енёпе ӗҫлекен 
комисси; кз по торговле, быто­
вому обслуживанию и комму­
нальному хозяйству суту-илӳ, 
йӑла ыитӑвӗсене тивӗҫтерес та ­
та коммуналлӑ хуҫалӑх енёпе 
ӗҫлекен комисси; ~  по иностран­
ным делам ют ҫӗршыв ӗҫӗсем 
енёпе ӗҫлекен комисси; ~  по 
охране природы ҫутҫанталӑка 
сыхлас енёпе ӗҫлекен комисси; 
~  содействия (комсод) пулӑ- 
шу комиссийё; кз по производ­
ственно-массовой работе произ- 
водствӑлла-массӑлла ӗҫ комис­
сийё; кз заработной платы и 
нормирования труда ӗҫ укҫипе 
ӗҫ нормисен комиссийё; =  ох­
раны труда ӗҫлеве сыхлакан 
комисси; кз по социальному 
страхованию социаллӑ страхо- 
вани комиссийё; жилищно-бы­
товая «  хваттерпе йӑла ко­
миссийё; к= по культурно-мас­
совой работе культурйлла-мас- 
сӑллӑ ӗҫ комиссийё; ~  по 
трудовым спорам ӗҫри тавлаш у- 
сен комиссийё; ~  по расследо­
ванию американских преступ­
лений во Вьетнаме СШАн Вьет- 
намри преступленийёсене тёп- 
чекен комисси.

Комитат комитат (Венгрире 
администраципе территори еди- 
ници, область).

Комитет комитет; »  государ­
ственной безопасности (КГБ)

государство харуш сӑрлӑх кб- 
митечё (К Г Б ); ~  народного 
контроля халӑх контроль хо- 
митечё; кз по физкультуре и 
спорту физкультурӑпа спорт 
комитечё; партийный кз (парт­
ком) парти комитечё (парт­
ком); профсоюзный «  (проф­
ком) профсоюз комитечё (проф­
ком); местный »  профсоюза 
(местком) профсоюзӑн вырӑн- 
ти комитечё (местком).

Коммандос коммандос (ди­
верси отрячё, диверсантсем).

Комментарий комментари 
(фактсене, событисене ӑнлан- 
тарса пани); международный 
кз тёнчери лару-тӑру коммеи- 
тарийё.

Комментатор комментатор 
(событисене ӑнлантарса пара- 
кан ж урналист); внешнеполи­
тический кз тулашри политика 
комментаторё.

Коммерсант коммерсант (су- 
ту-илӳ тӑвакан капиталист).

Коммерция суту-илӳ.
Коммерческий 1. суту-илӳ 

-ё(-и); « й  банк суту-илӳ бан­
кё; 2.: кзе цены пысӑклатнӑ 
хаксем.

Коммуна 1.: Парижская Ком­
муна П ариж  Коммуни (1871 
ҫулта П арижри революциллё 
халӑх йёркеленё правительст­
во); 2. коммуна (Францире та­
та ыгти хӑшпӗр ҫӗршывсенче— 
чи пёчёк администраци едини- 
ци); 3. коммуна (Совет Рос- 
сийин малтанхи ҫулӗсенче пул- 
нӑ пӗрлешӳллӗ хуҫалӑх ячё).

Коммунальный коммундллӑ; 
~ о е  хозяйство коммуналлӑ ху- 
ҫалӑх (ҫурт-йӗрсем, транспорт, 
газ, водопровод т. ыт. те); 
кзо-бытовое обслуживание на­
селения халӑхӑн йӑлари ыйтӑ- 
вӗсене тивӗҫтерни.

Коммунизм коммунизм; на­
учный кз наукӑлла коммунизм.

Коммуникативный: « а я
функция языка чӗлхен хутшӑ- 
ну функдийё.

Коммуникация коммуникацн



(ҫул-йӗр, ҫы хӑну); прервать 
« и  ҫыхӑну тат.

Коммунист коммунист (ком- 
мунистсен партийӗн членё).

Коммунистический комму­
низм -ӗ(-и), коммунистсен 
-ӗ(-и); коммунизмла; « а я  иде­
ология коммунизм идеологийё, 
« а я  партия (компартия) ком­
мунистсен партийё (компарти); 
« и е  и рабочие партии ком­
мунистсен тата рабочисен пар- 
тийёсем; «  ое воспитание трудя­
щихся ӗҫҫыннисене коммунизм- 
ла воспитани пани: « о е  дви­
жение коммунизм юхӑмӗ; « о е  
мировоззрение коммунизмла 
тӗнчекурӑм; « о е  общество ком­
мунизм обществи; « о е  отноше­
ние к труду ӗҫ ҫине коммунизм­
л а  пӑхни; Коммунистический 
Интернационал (Коминтерн) 
Коммунизмла Интернационал 
(К оминтерн); « и й  союз моло­
дежи (комсомол) ҫамрӑксен 
коммунизмла союзё (комсо­
мол).

Коммюнике пёлтерни (офн- 
циаллӑ йёркепе); итоговое «  
юлашкинчен пёлтерни; совмест­
ное «  пёрле пёлтерни.

Комната пӳлӗм; «  боевой и 
трудовой славы ҫапӑҫури пат- 
тӑрлӑхпа ӗҫ мухтавӗн пӳлӗмӗ; 
детская «  милиции милиции 
ача-пӑча пӳлӗмӗ; пионерская «  
пионер пӳлӗмӗ.

Компания компани (капита- 
листсен пёрлеш ёвё); акционер­
ная «  акционерсен компанийё.

Компаньон компаньон (капи- 
тализмлӑ компани членёсенчен 
пёри).

Компенсация саплани (тӑка- 
ка, ҫухатнине); «  за неисполь­
зованный отпуск усӑ курман 
отпуска саплани; денежная «  
укҫан саплани.

Компетентный компетентлӑ 
(пёлекен; полномочиллё); « е  
круги компетентлӑ ушкӑнсем; 
« е  лица компетентлӑ ҫынсем; 
« е  органы компетентлӑ орган- 

сем.

Компетенция компетенцй 
(1. пӗлӳлӗх, ӗҫе пӗлни; 2. пӗр- 
пӗр . учреждении е ҫыннӑн пол- 
номочийӗсем).

Комплексный комплекслӑ; 
« а я  бригада комплекслӑ бри­
гада; « о е  развитие народного' 
хозяйства халӑх хуҫалӑхне 
комплекслӑ аталантарни.

Комплектование йӗркелени; «  
бригады бригада йӗркелени; 
«  воинских частей ҫар чаҫӗсе- 
не йӗркелени.

Компрадоры компрадорсем 
(колонисенчи буржуазии коло- 
низаторсене сутӑннӑ реакциллӗ 
пайӗ).

Компрадорский: « а я  буржу­
азия компрадорла буржуази.

Компрометация, компрометй- 
рование ят яни, авторитета пӗ- 
терни.

Компрометировать ятне яр, 
авторитетне пӗтер.

Компромисс компромисс (хи- 
ре-хирӗҫле шухӑшсене ҫывхарт- 
са тунӑ килӗш ӳ); идти на «  
компромисс ту.

Комсомолец комсомолец.
Комсомольский комсомол 

-ё(-и), комсомолла: « а я  орга­
низация комсомол организаци­
йё; « а я  свадьба комсомолла 
туй; « и й  билет комсомол би- 
лечё; « и й  организатор (ком­
сорг) комсомол организаторе 
(комсорг); «  о-молод е ж н ы й
коллектив комсомолецсемпе 
ҫамрӑксен коллективё.

Комфорт хӑтлӑх (йӑлара 
мён кирли пурте пулни).

Комфортабельный хӑтлӑ, 
чаплӑ.

Конвенция конвенци (ҫӗр- 
шывсем е организацисем уйрӑм 
ыйтупа тунӑ килӗш ӳ); между­
народная почтовая «  пётём 
тёнчери почта конвенцийё.

Конвергенция ҫывӑхланни, 
пёрпекленни; теория « и  социа­
лизма и капитализма социа- 
лизмпа капитализм ҫывӑхлан- 
нпн теорийё.

Конверсия конверси (кӑлар-



нӑ заем условийӗеене улӑш тар- 
ни).

Конвойр хуралҫӑ.
Конвой хурал; доставить под

« е м  хуралпа илсе ҫитер.
Конгломерат конгломерат 

(тӗрлӗ вӑйсен хутӑшӗ).
Конгресс 1. конгресс (съезд); 

«  Коминтерна Коминтерн кон- 
гресё; Всемирный «  сторонни­
ков мира Миршӗн тӑракансен 
пётём тёнчери конгресё; 2. кон­
гресс (СШ Ара т. ыт. хӑшпӗр 
ҫёршывсенче — парлам ент);
3. конгресс (парти); Индий­
ский национальный «  Индири 
наци конгресё (парти).

Конгрессмен конгрессмен 
(СШАри парламент — конгресс 
членё).

Кондйция кондици (пахалӑх 
стандарчё); довести до « и  кон- 
дицие ҫитер.

Конклав конклав (Римри па- 
пӑна суйлама пухӑннӑ карди- 
налсен совечё).

Конкордат конкордат (пёр- 
пёр государство Римри папӑпа 
тунӑ договор).

Конкретный конкретлӑ; « а я  
экономика конкретлӑ экономи­
ка (сӑм. ялхуҫалӑх, промыш­
ленность экономики); «о-исто- 
рические условия историри 
конкретлӑ условисем; «ы е со­
циологические исследования 
конкретлӑ социологи тёпчевё- 
сем.

Конкурентный: « а я  борьба
конкуренци кёрешёвё.

Конкурентоспособность кон­
куренци пултарулӑхӗ.

Конкуренция конкуренци (ка- 
питализмлӑ предприятисем пёр- 
пӗринпе кӗрешсе тупӑшни).

Конкурировать тупӑш, ӑмӑрт.
Конкурс конкурс (ӗҫлеме е 

вёренме суйласа илмелли 
ӑм ӑрту); провести «  конкурс 
ирттер; подать на «  конкурса 
хутшӑн.

Конкурсный конкурс -ё(-и); 
« а я  комиссия конкурс комис­
сийё; « о е  замещение должно­

сти ӗҫе конкурс тӑрах йЛНй; 
«ы й экзамен конкурс экзаменё.

Консерватйвный 1. кивёлле; 
« ы е взгляды кивӗлле шухӑш- 
сем; 2. консерваторсен -ё(-и); 
« ая партия консерваторсен 
партийё; « о е  правительство 
консерваторсен правительстви.

Консерватйзм киввишӗн тӑни.
Консерватор консерватор 

(1. киьӗ йӑла-йӗркешӗн тӑра- 
кан, прогресс тӑшманӗ; 2. Ан- 
глире—консерваторсен парти- 
йён членё).

Консервация 1. сыхлани, уп- 
рани; 2. чарни, чарса лартни 
(вӑрах вӑхӑтлӑха); «  пред­
приятия предприятие чарса 
лартни.

Консолидация пӗтӗҫни, ҫи- 
рӗпленни, пӗтӗҫтерни, ҫирӗплет- 
ни; почитическая «  политикӑл- 
ла лару-тӑру ҫирӗпленни.

Консорциум консорциум (те- 
миҫе банк е монополи вӑхӑтлӑ- 
ха тунӑ килӗшӳ).

Конспиратйвный вӑрттӑн; 
« а я  квартира вӑрттӑн хваттер; 
« о е  собрание вӑрттӑн пуху.

Конспиратор вӑрттӑн ӗҫле- 
кен.

Конспирация вӑрттӑн ӗҫлени; 
правила « и  вӑрттӑн ӗҫлемеллк 
правилӑсем.

Констатация палӑртса тухни.
Констатйрующий: « а я  часть 

решения йышӑнӑвӑн палӑрту 
пайӗ.

Констебль констебль (США- 
па Англире — полици чинӗ).

Конституционалйзм консти­
туционализм (конституциллӗ 
монархишӗн таракан политика 
юхӑмӗ).

Конституционный конституци 
-ӗ(-и), конституциллӗ; « а я  
власть конституциллӗ власть; 
« а я  законность конституциллӗ 
законлӑх; « а я  монархия кон- 
ституциллӗ монархи; « ы е  га­
рантии конституци гарантийӗ- 
сем; «ы й совет конституци со­
вечё.

Конституция конституци (об-



Ществӑпа государство тытймнё, 
суйлав йӗркине, граждансен 
тӗп прависеыпе тивӗҫӗсене па- 
лӑртакан закон); временная «  
вӑхӑтлӑх  конституци; Консти­
туция (основной закон) СССР 
СССР Конституцийё (тёп за- 
коиё).

Конструктивный усӑллӑ (ӗҫе 
малалла яма пулӑш акан); « о е  
предложение усӑллӑ сӗнӳ; «ы й  
вклад пысйк усӑ; «ы й метод 
усӑллӑ меслет.

Консул консул (ют ҫӗршывӑн 
уйрӑм пайёнчи дипломати пред­
ставителе); генеральный «  ге- 
неральнӑй консул (чи пысӑк 
хуласене яракан консул).

Консульство консульство 
(консул ертсе пыракан дипло­
мати представительстви).

Консультант консультант (ка­
н а т  паракан специалист).

Консультатйвный консульта- 
тивлӑ; « а я  встреча консуль- 
тативлӑ тёлпулу; « о е  совеща­
ние консультативлй канаш лу; 
«ы й  пакт консультативлй 
килӗшӳ (унта хутшйнакансем 
тивӗҫлӗ ыйтусем тйрйх пёр- 
пӗринпе канаш лам а пулаҫҫӗ).

Консультационный консуль- 
таци -ё(-и); «  пункт (кон- 
сультпункт) консультаци пунк- 
чё (консультпункт).

Консультация 1. консультаци 
(специалист к а н а т е ) ; получить 
« ю  консультаци ил; 2. кон­
сультаци (учреждени); дет­
ская « я  ача-пйча консульта- 
цийё; женская « я  хёрарймсен 
консультацийё.

Контекст контекст (сймах 
пёлтерёшне йнланса илме кир- 
лё текст сыпйкё).

Контингент йыш (ӗҫлекенсен 
е вёренекенсен).

Континент континент (тип 
ҫӗрӗн пур енчен те тинӗссем ҫу- 
са тйракан пысйк пайё, сйм. 
Еврази, Африка).

Контрабанда контрабанда 
(чикё урлй вйрттйн майпа т а ­

вар каҫарни; вйрттйн кӳнӗ та­
вар е урйх япалй).

Контрабандист контрабан­
дист.

Контрабандный: «  товар
контрабанда таварё.

Контракт контракт (пурнйҫ- 
ламалли вйхйта кйтартнй дого­
вор).

Контрактант контрактант 
(контракт тйвакан).

Контрактация контрактаци, 
контракт туни (колхозсем е уй- 
рйм ҫынсем государствйна ял- 
хуҫалйх продукчёсем сутма 
договор тйвас йёрке).

Контрибуция контрибуци 
(1. вйрҫйра ҫӗнтернӗ ҫӗршыв 
парйннинчен илекен укҫа;
2. ҫар хйй ҫӗнсе илнӗ тйшман 
ҫӗрӗнчи халйхран илекен укҫа 
е пурлйх).

Контрнаступление контрна- 
ступлени (хирӗҫле наступлени).

Контроль контроль, тӗрӗслӳ; 
« ь  масс массйсен контролӗ; 
народный « ь  халйх контролё; 
рабочий « ь  рабочисен контро­
лё; держать под « е м  тӗрӗслесе 
тйр; « ь  исполнения решений 
решенисене пурнйҫланине тё- 
рёслени.

Контрольный контроль -ё(-и); 
« е  органы контроль органёсем; 
« е  цифры контроль цифрисем; 
« й  пакет акций акцисен кон­
троль пакечё (акционерсен 
обществинче татйклй сймах к а ­
лам а право паракан акцисен 
хисепё).

Контрразведка контрразвед­
ка (ю г ҫӗршывсен шпионажне 
тата пропагандине хирӗҫ кёре- 
шекен орган).

Контрреволюционер контрре­
волюционер.

Контрреволюционный контр- 
революци -ё(-и); контрреволю- 
циллё; « й  сговор контрреволю- 
ци каварё; « е  элементы контр- 
революциллё элементсем.

Контрреволюция контррево- 
люци.

Конфедерация конфедераци



(1. организацисен пӗрлешӗвӗ, 
союзӗ; 2. темиҫе государство 
сою зе).

Конферёнц-зӑл конференц-зал 
(пухусем ирттермелли зал ).

Конференция конференци; 
районная партийная «  район- 
ти парторганизаци конферен- 
цийё; «  по разоружению хӗҫ- 
пӑш алсӑрланас ыйтупа пухӑн- 
нӑ конференци.

Конфиденциальный вӑрттӑн; 
«ы й разговор вӑрттӑн калаҫу; 
сообщить « о  вӑрттӑн пёлтер.

Конфирмация конфирмаци 
(1. суд приговорӗсене аслӑ 
власть органӗсем ҫирӗплетни;
2. католиксемпе протестантсен— 
ачасене тивӗҫлӗ ҫула ҫитсен 
тӗне явӑҫтарас йӗрке).

Конфискация конфискаци 
(пурлӑха суд йышӑннипе тытса 
илни).

Конфискованный: « о е  иму­
щество конфискациленӗ пур- 
лӑх.

Конфликт хирӗҫӳ; вооружен­
ный «  хӗҫпӑшаллӑ хирӗҫӳ; по­
граничный «  чикӗри хирӗҫӳ. 

Конфликтный: « а я  комиссия
хирӗҫӳ комиссийё.

Конформизм килӗштерчӗклӗх 
(принципла хирӗҫлӗхсене якат- 
ни).

Концентрационный: «  лагерь 
(концлагерь) концентраци ла- 
герӗ (концлагерь) (тыткӑна ил- 
нӗ, судпа айӑпланнӑ ҫынсене 
т. ыт. усракан вырӑн).

Концентрация пухни, ӳстер- 
ни; «  войск ҫарсене пухни; ~  
производства производствӑна 
ӳстерни.

Концепция концепци (теори, 
шухӑшсен системи); буржуаз­
ная «  социального прогресса 
общество прогресён бурж уалла 
концепцийё.

Концерн концерн (капита­
лизмла монополисен пёр фор- 
ми, предприятисен ушкӑнӗ).

Концессионер концесси иле- 
кен.

Концессионный концесси

-ё(-и); «ы й договор концесси 
договорё; « о е  предприятие кон­
цесси предприятийё.

Концессия концесси (1. ют 
ҫӗршыв капиталисчёсене пред- 
приятисем, ҫӗрсем т. ыт. те усӑ 
курма пани; 2. ҫавӑн пек панӑ 
предприяти).

Конъюнктура лару-тӑру; по­
литическая «  политикйлла ла- 
ру-тӑру; рыночная «  рынокри 
лару-тӑру; экономическая «  
экономикӑри лару-тӑру.

Конъюнктурщик майлашуҫӑ 
(кирек мёнле условисене май- 
лаш акан принципсӑр ҫын).

Конъюнктурщина майлашу- 
лӑх.

Кооператйв кооператив (пёр- 
лешӳллӗ хуҫалӑх).

Кооператйвный коопераци 
-ё(-и), кооператив -ё(-и), коопе- 
рациллё; « ы е организации ко­
операци организацийёсем; «ы й  
дом кооператив ҫурчӗ.

Кооператор кооператор (1. ко­
оператив членё; 2. коопераци 
работникё).

Кооперация коопераци (пёр- 
лешӳллӗ ӗҫ; производство е 
продукт улӑш у пёрлешёвё); «  
труда ӗҫлев кооперацийё; про­
изводственная «  производство 
кооперацийё; потребительская

потребительсен кооперацийё; 
снабженческо-сбытовая «  снаб- 
женипе сбыт кооперацийё.

Кооперйрование: «  производ­
ства производствӑна коопера- 
цилени.

Кооперйрованный: « е  по­
ставки коопераци йӗркипе тӑ- 
ратни (продукци е чёртавар).

Кооптация кооптаци (суйлав- 
лӑ органа суйламасӑрах ҫӗнӗ 
член кёртни).

Координация килёштерни; «  
действий пёр-пёринпе кклёш- 
терсе ёҫлени; «  народнохозяй- 
ственных планов халӑх хуҫалӑх 
планӗсене килёштерни.

Координированный килёштер- 
иё; ~  ый план килӗштерсе тунӑ 
план.



Корӑн коран (мусульмансен 
тён кёнеки).

Кордон 1. чикё; из-за —а чи­
кё леш енчен; 2. чикё хуралё;
3. кордон (вӑрман хуралӗн ҫур- 
чё).

Корейский: «  язык корей 
чёлхи.

Коренной 1. тёп; « ы е соци­
альные проблемы общество 
пурнӑҫӗн тёп ыйтӑвӗсем; «ы е  
преобразования тёпрен улшӑну 
туни; 2. вырӑнти; « о е  населе­
ние вырӑнти халӑх.

Королёва королева (хӗрарӑм 
король е король арӑмӗ); «  
Великобритании Великобритани 
королеви.

Королевство королевство 
(влаҫа король тытса тӑракан 
государство).

Король король (монарх, госу­
дарство пуҫлӑхӗ); «  Непала 
Н епал королё.

Коронация коронаци (пат- 
ш ана влаҫа лартни).

Корпорация корпораци, пёр- 
лешӳ; студенческая «  студент- 
сен корпорацийё.

Корпус i. корпус (ҫар соеди- 
ненийё); пехотный «  пехота 
корпусё; 2. корпус (пӗр-пӗр ӗҫ- 
ри ҫынсен йышё); дипломати­
ческий «  дипломати корпу­
сё; 3.: « «  мира» «мир корпусё» 
(СШАн тёнчери нумай ҫӗр- 
шывсенче ӗҫлекен шпионла та ­
та неоколонизаторла организа­
цийё).

Корреспондент 1. корреспон­
дент; собственный «  (собкор) 
газеты хаҫатӑн харпӑр коррес- 
понденчё (собкорё); 2.: член- 
«  академии академин коррес­

пондент членё.
Корреспондентский: «  пункт 

(корпункт) корреспондент пунк- 
чё (корпункт).

Корреспонденция корреспон- 
денци (1. хаҫатра пичетленё 
статья; 2. ҫыру тавраш ё).

Коррупция коррупци (капита- 
лизмлӑ ҫёршывсенче чинов-
никсем тата политика деяте-
лӗсем укҫалла сутӑнни).

Кортёсы кортес (Испани пар- 
ламенчё).

Корякский: «  язык коряк
чёлхи (Коряк наци округё).

Космический космос -ё(-и); 
« е  исследования космос тёпче- 
вёсем.

Космовидение космовидени 
(Ҫӗр спутникӗсем пулӑшнипе 
йёркеленё телевидени систе­
ми).

Космополитизм космополи­
тизм (патриотизма тата наци- 
сен самоопределени правине йы- 
шӑнман реакциллё идеологи).

Котировка хак; «  акций ак­
цисен хакё; «  валюты валюта 
хакӗ (ытти валютӑсемпе тан- 
лаш тарсан).

Кочевой куҫан, куҫса ҫӳрен; 
« о е  хозяйство куҫан хуҫалӑх; 
«ы е племена куҫса ҫӳрекен 
йӑхсем.

Краевёдение краеведени (вы- 
рӑнти историе тӗпчесе пӗлни).

Краевёдческий краеведени 
-ӗ(-и); «  музей краеведени 
музейӗ; «  кружок краеведени 
кружокӗ.

Краевой край -ӗ(-и), крайри; 
«  комитет (крайком) партии 
партии край комцтечё (парти 
крайкомё); «  Совет край Со- 
вечё; «  центр край центрё.

Край 1. край (администраци- 
пе территори единици); Даль­
невосточный «  Инҫет Хёвелту- 
хӑҫ крайё; 2. ҫӗршыв, ен; Чу­
вашский »  Ч ӑваш  ҫӗршывӗ.

Красноармёец крааю арм еец, 
хёрлё армеец.

Красногвардёец крааиогвар- 
деец, хёрлё гвардеец.

Краснознамённый хёрлё ялав- 
лӑ (Хёрлё Ялав орденёллё); 
« а я  дивизия хёрлё ялавлӑ ди- 
визи; «ы й флот хёрлё ялавлӑ 
флот; «  ый ансамбль хёрлё 
ялавлӑ ансамбль.



Красный 1. хӗрлӗ (револю^ 
циллӗ); Красная Армия Хӗрлӗ 
Ҫар; Красная Гвардия Хӗрлӗ 
Гварди; 2. хёрлё (хисеплӗ); 
теая доска хёрлё хӑма; «ы й  

уголок хёрлё кётес.
Краткосрочный кёске срок- 

лӑх; ~  отпуск кёске сроклӑх 
отпуск.

Крах путланни, пӑчланни; »  
авантюры авантюра путланни; 
потерпеть «  путланса лар.

Креатура хӳрешке, тарҫӑ-тӗр- 
ҫӗ (пысӑк ҫыннӑн е организа­
ции],; «  монополистов монопо- 
листсен тарҫисем.

Кредит кредит, кивҫен; дол­
госрочный «  пысӑк сроклӑх 
кредит; краткосрочный «  кёске 
сроклӑх кредит; предоставить 
«  кивҫен укҫа пар; продажа 
товаров в «  тавара кивҫенле 
сутни; брать в те кивҫен ил.

Кредйтный 1. кредит -ё(-и); 
к а я  кооперация кредит коопе­
рацийё; 2.: «ы й билет хут 
укҫа.

Кредитование кредитлани, 
кредит пани; открыть «  кре­
дит пама пуҫла.

Кредитор кредитор (кивҫен 
паракан).

Кредо шухӑшсем, тёнчеку- 
рӑм; политическое «  полити- 
кӑлла шухӑшсем.

Крематорий крематори (кре- 
маци тумалли ҫурт).

Кремация кремаци (вилнё 
ҫын ӳтне ҫунтарса яни).

Креольский: те язык хутӑш 
чёлхе.

Крепостнйческий крепостла; 
тее пережитки крепостла йёрке 
юлашкисем.

Крепостной крепостла; « й  
строй крепостла строй; « е  
крестьянство крепостла хрес- 
ченсем.

Крестьянин хресчен.
Крестьянский хресчен -ё(-и); 

теое движение хресченсен юхӑ- 
мё; « о е  хозяйство хресчен ху- 
ҫалӑхӗ. _ j  J  ■ 11. I

Крестьянство хресченсем; 
беднейшее те чи чухӑн хрес­
ченсем; зажиточное те ҫирӗп 
хресченсем; колхозное те кол­
хоз хресченёсем.

Крйзис кризис; политический^ 
те политикӑлла кризис; эко­
номический «  экономикӑлла 
кризис; «  перепроизводства пе­
репроизводство кризисё; прави­
тельственный те правительство 
кризисё.

Крйзисный кризис -ё(-и); 
« а я  ситуация кризис лару-тӑ- 
рӑвӗ; « ы е  явления кризис па- 
лӑрӑмӗсем.

Криминал криминал (уголов- 
лӑ преступлени).

Криминалйст криминалист 
(криминалистика специалисчё).

Криминалйстика криминали­
стика (право наукин преступ- 
ленисене тёпчемелли меслетсем 
ҫинчен калакан пайё).

Критерий виҫе; те истинности 
чӑнлӑх виҫи; «  подлинной ре­
волюционности чӑн-чӑн рево- 
люцилӗх виҫи.

Крйтика критика; « а  масс 
массӑсем критиклени; развер­
нуть те у критика сарса яр.

Критикан критикан (принцип- 
сӑр критик).

Критиканство критиканлӑх.
Кровный тӳрӗ тӑван, пёр тӑ- 

хӑмлӑ; « а я  месть тӑваншӑн 
тӑван тавӑрни; « о е  родстьо 
тӳрӗ тӑванлӑх.

Крона крона (Чехословакири, 
Данири, Швецири, Норвегири, 
Исландири укҫа ячӗ).

Кругозор тавракурӑм; куль­
турный те культура тавракурӑ- 
мӗ; политический те политика 
тавракурӑмӗ; расширять те тав- 
ракурӑма анлӑлат.

Кружок кружок; нелегальный 
те вӑрттӑн кружок; револю­
ционный те революциллё кру­
жок; те текущей политики кул- 
ленхи политика кружокё.

Крузейро крузейро (Брази- 
лири укҫа ячё).

Круйз круиз (туристсем вал-



ли йӗркелекен тинӗс ҫулҫӳре- 
вё).

Крупный шултра; ~ а я  бур­
жуазия шултра буржуази; 
« а я  промышленность шултра 
промышленность.

Ку-клукс-клӑн Ку-клукс-клан 
(СШАри фашистла террорист- 
ла организаци).

Куклуксклановец куклукскла­
новец (Ку-клукс-клан членё).

Кулак кулак, куштан.
Кулацкий кулак -ё(-и); = и е  

восстания кулаксен пӑлхавӗсем.
Кулачество кулаксем; ликви­

дация я; а как класса кулаксен 
класне тёп туни.

Кульминация кульминаци (чи 
вӑйлӑ аталану саманчё); «  
классовой борьбы класс кёре- 
шёвён кульминацийё.

Культ 1. пуҫҫапни; »  долла­
ра доллара пуҫҫапни; =» лич­
ности уйрӑм ҫынна пуҫҫапни; 
«  насилия вӑйпа хӑратассине 
чи мала хуни; 2. чиркӳ, тён; 
служители =  а чиркӳ ҫыннисем.

Культивирование сарни, йӑ- 
лана кёртни; ~  фашизма ф а­
шизма йӑлана кёртни.

Культура культура; ~  быта 
йӑла культури; ~  производ­
ства производство культури; ~  
торговли суту-илӳ культури; 
~  труда ӗҫ культури; ~  обслу­
живания ҫынсене пӑхас куль­
тура (сӑм. столовӑйсенче).

Культурйзм культуризм (ӳт- 
пёве илем кӳрекен спорт упраж- 
ненийёсем).

Культӳрный культура -ё(-и), 
культурӑлла; ~ а я  революция 
культура революцийё; ~ о е  
строительство культура стро- 
ительстви; ~ы е товары (культ­
товары) культура таварёсем; 
« ы е  ценности культура пуян- 
лӑхӗсем; «  ый поход (культ­
поход) культура похочё 
(культпоход); « ы й  уровень на­
селения халӑхӑн культура шайё; 
«ы й  центр культура центрё; 
«о-национальная автономия 
нации культура автономийё;

«о-просветительная школа 
(культпросветшкола) культурӑ- 
па ҫутӗҫ шкулё; «о-просвети- 
тельные учреждения (культ- 
просветучреждения) культурӑ- 
па ҫутӗҫ учрежденийёсем; « о -  
технический уровень культурӑ- 
па техника шайё; «о-бытовое 
обслуживание культурӑпа йӑла 
ыйтӑвӗсене тивӗҫтерни; «о-бы - 
товые учреждения культурӑпа 
йӑла учрежденийёсем.

Культуртрегер «культура кӳ- 
рекен» (культура кӳрес сӑл- 
тавпа колонисене пусмӑрлакан 
империалистсене питлесе ка- 
лани).

Кумйр 1. кумир (тӗшмӗшлӗ 
ҫынсем пуҫҫапан кӗлетке); 2. чи 
юратнӑ ҫын; «  молодежи ҫам- 
рӑксен чи юратнӑ ҫынни.

Кумыкский: ж язык кумык 
чёлхи (Дагестан АССРё).

Купечество купцасем.
Купон купон (хаклӑ хут- 

сен тупӑш илмелли талонё); 
«стричь «ы » «купон касса пу- 
рӑн» (ӗҫлемесӗр тупӑш ил).

Купюра хут укҫа; крупная и  
пысӑк укҫа (сӑм. 100, 50 тенкӗ- 
лӗххи); мелкая «  пӗчӗк укҫа 
(сӑм. 3 е 1 тенкӗлӗххи).

Кӳрдский: «  язык курд чёл­
хи (Сири, Турци, Иран, Ирак 
т. ыт. ҫӗршывсем).

Кӳрия кури (1. хӑшпӗр ҫӗр- 
шывсенче суйлавҫӑсен наци, 
класс е ыт. енӗпе уйрӑлса тӑ- 
ракан ушкӑнӗсем; 2. Ватиканӑн 
тёп учрежденийёсем).

Курс 1. ҫул-йӗр; идти ленин­
ским « о м  ленинла ҫулпа пыр;
2. хак; биржевой «  биржӑри 
хак (пёр-пёр кунхи); падение 
« а  акций акцисен хакӗ ӳкни;
3. курс (вӗренӳ ҫулӗ); учиться 
на первом«е пёрремёш курсра 
вёрен.

Курсы курс; «  агитаторов
агитаторсен курсё; «  перепод­
готовки ҫӗнӗ ӗҫе вӗренмелли 
курс; «  повышения квалифи­
кации квалификаци ӳстермелли 
курс.



Куст куст (темиҫе ял Совечё, рованные «  и кооперацие пёр-
район е область). лешмен алӑстисем.

Кустарничество кустарничест- Кустовой кустри; « е  совеща-
во (кивё меслетпе ӗҫлени, ӗҫе ние кустри канаш лу; « е  объ-
япӑх организацилени). единение кустри пӗрлешӳ.

Кустарный ал ӑсти -ё(-и); « а я  Кхмерский: «  язык кхмер
промышленность алӑсти про- чёлхи (Камбодж ӑн государство
мышленноҫӗ; «о-промысловая чёлхи).
кооперация алӑсти-промысла Къят къят (Бирмӑри укҫа
кооперацийё. ячё),

Кустарь алӑсти; некоопери-

л
Лагерь лагерь «  демократии

демократи лагерё; «  контрре­
волюции контрреволюци лаге­
ре; «  реакции реакци лагерё; 
«  социализма социализм л а ­
гере.

Лакский: «  язык лак чёлхи 
(Дагестан АССРё).

Лама лам а (буддистсен ма- 
нахё).

Ламаизм ламаизм (буддизм- 
ӑн пёр тёсё).

Ландскнехт ландскнехт (та­
ра кёрёшнё салтак).

Ландстинг ландстинг (1. Д а- 
нире — парламентӑн ҫӳлти па­
лати; 2. Швецире — облаҫри 
самоуправлени органё).

Ландтаг ландтаг (1. Лих- 
тенштейнра—парламент; 2. Фе- 
деративлӑ Германи Республики- 
пе Австрире — вырӑнти, ҫӗр- 
сенчи, . представителлё орган- 
сем).

Латиноамериканский: « е
страны Л атинла Америка ҫӗр- 
шывёсем.

Латифундист латифунди ху­
ди.

Латифундия латифунди (по­
мещик хуҫалӑхӗ).

Латышский: «  язык латыш 
чёлхи.

Лауреат лауреат (преми ил- 
нӗ ҫын); «  всесоюзного кон­
курса пётём Союзри конкурс 
лауреачё; «  государственной

премии государство премийён 
лауреачё; «  Ленинской премии 
Ленин премийён лауреачё; '«  
нобелевской премии Нобель 
премийён лауреачё.

Легендарный легендарлӑ, 
юмахрилле; «  герой легендар- 
лӑ герой.

Лев лев (Болгарири укҫа 
ячё).

Левоцентристский: « о е  пра­
вительство сулахай центр пра­
вительства

Левый сулахай; « а я  оппо­
зиция сулахай оппозици; « о е  
правительство сулахай прави­
тельство; « ы е  силы сулахай 
вӑйсем; «ы е партии сулахай 
партисем; «ы й уклон сулахай 
сулӑнчӑк.

Легализация легализацн (з а ­
конна тесе йышӑнни).

Легальный легаллӑ (закон 
чарман); « а я  организация ле- 
галлӑ организаци.

Легион легион (чылай ҫӗр- 
шывсенче — колонисене алӑра 
тытма йӗркелекен ҫар чаҫӗсем ); 
иностранный «  ют ҫӗршыв л е ­
гионе.

Легионер легионер (легион 
салтакё).

Легитимация легитимацп 
(законлӑ тесе йышӑнни).

Лезгинский: «  язык лезгин 
чёлхи (Дагестан АССРё).

Лейбористский лейбористсек



-2 (-и); « а я  партия лейборист- 
сен партийё; « о е  правительство
.лейбористсен правительстви.

Лейбористы лейбористсем 
'(Англири сылтӑм социалист­
а м ) .

Лейтмотив тӗп шухӑш (сӑм. 
«статьяри).

• Лек лек (Албанири укҫа ячё).
Лектор лектор; « -междуна- 

■ родник тёнчери лару-тӑру лек- 
•торё.

Лекторий лектори (лекци
' ирттерекен организаци, лекци 
вулакан вы рӑн); колхозный «  
колхозри лектори; молодеж­
ный «  ҫамрӑксен лекторийё.

Лекторский: « а я  группа лек- 
торсен ушкӑнӗ.

Лекционный лекци -ё(-и);
« а я  пропаганда лекци пропа- 
ганди.

Ленд-лйз ленд-лиз (2-мёш
тёнче вӑрҫи вӑхӑтӗнче США 
фаш изма хирӗҫ кӗрешекен ҫӗр- 
шывсене хӗҫпӑш ал тата ҫар
хатӗпӗсем кивҫен пани).

Ленинец ленинец; стойкий «  
ҫирӗп ленинец.

Лениниӑна лениниана (В. И. 
Ленина халалласа хатёрленё

:произведенисем); музыкальная 
~  музыка лениниани.

Ленинизм ленинизм; торжест­
во идей « а  ленинизм идейи- 
сем ҫӗнтерсе пыни.

Ленинский Ленин -ё(-и), ле- 
яинла; « а я  генеральная линия 
партии партии ленинла тёп ҫул- 
йӗрӗ; « а я  партия Ленин парти­
йё; ленинла парти; « а я  учеба 
ленинла вӗренӳ; « а я  трудовая 
вахта ленинла ӗҫ вахта; Ле­
нинская Юбилейная Почётная 
Грамота Ленин Юбилейён Хи­
сеп Гпамоти; « и е  нормы пар­
тийной жизни парта пурнӑҫӗн 
ленинла нормисем: « и й  зачет 
ленинла зачет; « и й  комсомол 
ленинла комсомол; « и й  коопе­
ративный план Ленинӑн коопе- 
паци планё; « и й  этап развития 
марксизма марксизм аталанӑ- 
вён ленинла тапхарё.

Летӳн чупкӑн (укҫашӑн ҫун- 
са ӗҫрен ӗҫе куҫса ҫӳрекен).

Летӳчка канаш лу, кӗске ка- 
нашлу; бригадная «  бригадӑ- 
ри канашлу.

Лётчик: лётчик-космонавт
СССР СССР космонавт-лет- 
чикё.

Лечебный: «о-трудовой про­
филакторий ӗҫлесе сывалмалли 
профи лактори (алкоголизма 
ернӗ ҫынсем валли).

Лея лея (Румынири укҫа ячё).
Либерал либерал (1. либера­

лизм майлӑ ҫын; 2. либералсен 
партийён членё).

Либерализация либерализаци 
(бурж уалла идеологсен тер- 
минӗ, социализмлӑ ҫӗршывсен- 
чи йёркене капитализм майлӑ 
улӑш тарас тӗллеве палӑртать).

Либерализм 1. либерализм 
(буржуалла-п о л и т и к ӑ л л а  

ю хӑм); 2. ҫирӗпсӗрлӗх, ҫем- 
ҫешкелӗх.

Либеральный 1. либералсен 
-ӗ(-и), либералла; « а я  бур­
ж уазия либералла буржуази; 
« а я  партия либералсен парти­
йё; 2. ҫирӗп мар, ҫемҫешке.

Лига лига (союз, пёрлешу); 
« «  защиты евреев» «еврейсене 
хӳтӗлекен лига» (сионистсен 
СШАри т. ыт. хӑшпӗр ҫӗршыв- 
сенчи реакцилле организаци­
йё); «  защиты прав человека 
этем прависене хӳтӗлекен лига; 
Лига наций Нацисен лиги (ик­
кёмёш тёнче вӑрҫиччен пулнӑ 
организаци).

Лидер 1. пуҫлӑх, лидер; «  
парламентского большинства 
парламентри ытларахӑш ӗн пуҫ- 
лӑхӗ; 2. малта пыракан (сам. 
ӑмӑртура).

Лидерство ертсе пыни, пуҫӗн- 
че тӑни.

Ликвидация пётерни, тёп ту­
ни, тёп тӑвасси; «  капитализ­
ма капитализма тёп тӑвасси; 
«  неграмотности хут пёлменлё- 
хе пётерни.

Лимит лимит (усӑ курма 
ирӗк панӑ хисеп); «  расходов



расходсен лимичӗ; «  ввоза 
товаров тавар кӳмелли лимит.

Линия 1. ҫул-йӗр, лини; поли­
тическая «  политикӑлла ҫул- 
йӗр; 2. йёр, чикё; «  прекраще» 
ния огня пеме чарӑннӑ чикё.

Линчевание линчлани (СШ А­
ри реакционерсем негрсене т а ­
та прогрессивлӑ ҫынсене суд- 
сӑр вӗлерни).

Лйра лира (Италири, Тур- 
цири укҫа ячӗ).

Листок: «  временной нетру­
доспособности вӑхӑтлӑха ӗҫ- 
лейми пулнине ӗнентерекен 
хут.

Литовский: «  язык литва 
чӗлхи.

Лицензия лицензи (государ­
ство органӗсем пӗр-пӗр ӗҫ ту- 
ма, сӑм. ют ҫӗршывран тавар 
кӳме, сунара ҫӳреме ирӗк 
пани).

Лицб ҫын; официальное «
официаллӑ ҫын; частное «  уй- 
рӑм сын; должностное «  
должноҫри ҫын.

Лйчность уйрӑм ҫын, ҫын; вы­
дающаяся «  чаплӑ ҫын.

Личный 1. уйрӑм ҫын -ӗ(-и), 
харпӑр; «  ая жизнь уйрӑм 
ҫын пурнӑҫӗ; «  ая заинтересо­
ванность харпӑр интересе; « а я  
собственность уйрӑм ҫын хар- 
пӑрлӑхӗ; ^ ы е интересы уйрӑм 
ҫын интересӗсем; 2. тӳррӗн, k v - 
ҫа-куҫӑн; « ы е контакты куҫа- 
к у ҫ й н  тӗл пулни; « о е  участие 
тӳпоӗнех хутшӑнни.

Лишение тытса илни, туртса 
илни; ~  политических прав 
политикӑлла правӑсене тытса 
илни: «  родительских прав 
ашшӗ-амӑшӗн прависене тытса 
илни; и  средств к существова­
нию пурӑнмалӑх пурлӑхсӑр хӑ- 
варни.

Лобби лобби (лоббистсен 
ӗҫӗ: лоббистсем).

Лоббисты лоббистсем (США- 
ра — шултра монополисен кон- 
гресри агенчӗсем, вӗсем сутӑн-

чӑк конгрессменсене укҫа пар­
са, монополисене кирлё закон- 
сем йышӑнтараҫҫӗ).

Лозунг лозунг (тёп идейӑна, 
кӗскен калани; чӗнӳ).

Локальный вырӑнти; « е  вой­
ны вырӑнти вӑрҫӑсем, пёчёк 
вӑрҫӑсем (США агрессорёсем 
хӑйсене тӳрре кӑларас шутпа 
усӑ куракан термин).

Локаут локаут (капиталист 
предприятие хупса рабочисене 
ӗҫсӗр хӑварни).

Ломбард ломбард (заклад 
япалаш ӑн кивҫен укҫа п ара­
кан учреждени).

Лорд лорд (Англири аслӑ 
дворянсен е пысӑк ӗҫри сын- 
сен титулё); «-канцлер лорд- 
канцлер (лордсен палатин
председателё).

Лотерейный: «  билет лоте­
рея билечё.

Лотерея лотерея; денежно­
вещевая « я  укҫапа япала ло- 
терейи; книжная « я  кёнеке ло- 
терейи; художественная « я  
художество лотерейи; разыг­
рать « ю  лотерея вылявё ирт- 
тер.

Лояльность лояллӑх.
Лояльный 1. лояллӑ (закона 

хисеплекен, законран иртм ен); 
«ы й гражданин лояллӑ гр аж ­
данин; 2. майлӑ, хирёҫлемен; 
« о е  отношение майлӑ пулни.

Льгота ҫӑмӑллӑх, льгота; 
предоставить « ы  ҫӑмӑллӑх 
пар.

Льготный: на « х  условиях
ҫӑмӑллӑх парса.

Люди ҫыпсем: «  доброй во­
ли ырӑ кӑмӑллӑ ҫынсем; про­
стые «  ахаль ҫынсем.

Люкс люкс (чи чаплӑ мага- 
зинсем, каютӑсем, гостиницӑ- 
сенчи номерсем т. ыт. те).

Люмпен: «  пролетариат люм­
пен-пролетариат (капитализм­
ла ҫӗршывсенче — кӗлмӗҫе тух- 
нӑ ҫынсем, ҫапкаланчӑксем).



м
Мавзолей мавзолей; Мавзо­

лей В. И. Ленина В. И. Ленин 
М авзолейё.

Магистрат магистрат (1. хйш- 
пӗр ҫӗршывсенче — хула управ- 
ленийё, муниципалитет; 2. Ан- 
глипе Францире — суд чинов- 
никёсем; 3. СШ Ара — государ­
ство органӗсенче ӗҫлекенсем).

Магистратӳра магистратура 
(бурж уалла ҫӗршывсенче — суд 
чиновникёсем).

Магазин магазин; «  самооб­
служивания самообслуживани 
магазинё; «-ш кола шкул-мага- 
зин.

Мажоритарный: « а я  избира­
тельная система маж оритарлӑ 
суйлав системи (сасӑсен ыт- 
ларахӑш не пухнӑ кандидатсене 
ҫеҫ шута илекен демократие 
хирӗҫле йёрке).

Македонский: «  язык ма-
кедон чёлхи (Ю гославири госу­
дарство чёлхисенчен пёри).

Макиавеллизм макиавеллизм 
(лартнӑ тӗллеве пурнӑҫлама 
кирек мёнле киревсёр мелсемпе 
те усӑ курас политика).

Маккартйзм маккартизм 
(С Ш А ра— прогрессивлӑ вйй- 

сене сӗмсӗррӗн хёсес политика).
Маклер маклер (тавар е ак­

ци туянма тата сутма пулйша- 
кан ҫын); биржевый «  биржа 
маклерё.

Максимализм максимализм 
(чи пысйк тёллев лартни).

Малалаям: язык «  малала- 
ям чёлхи (И нди).

Малоземельный: « е  крестья­
не сахал ҫӗрлӗ хресченсем.

Малый вак, пёчёк; « е  нации 
вак нацисем; « е  державы пё­
чёк ҫӗршывсем.

Мальтузианство мальтузи­
анство (халӑх чухӑнлӑхӗ ҫӗр 
пулӑхӗ ҫитменнинчен килет те- 
кҫн реакцилле вӗрентӳ).

Мандат 1. мандат (ӗнентерӳ 
хучӗ); «  депутата депутат 
мандачӗ; 2. мандат (колонисем 
тытма Нацисен лиги панӑ 
право).

Мандатный мандат -ӗ(-и), 
мандатлӑ; « а я  комиссия ман­
дат комиссийё; « а я  система 
мандат йёрки; « ы е территории 
мандат территорийёсем.

Манёвр 1. маневр (ҫарсене 
куҫарни); стратегический «  
стратегилле маневр; 2 .:«ы  ма- 
неврсем (ҫарсен вӗренӗвӗ);
3. маневр (ултавлӑ ӗҫ); заку­
лисные « ы  вӑрттӑн маневрҫем.

Манёвренный: «ы е части хй- 
вӑрт куҫакан чаҫсем; « а я  вой­
на маневрлӑ вӑрҫӑ (ҫарсене 
час-часах вырӑнтан-вырӑна 
куҫармалли стратеги).

Манифест манифест (полити- 
кйри тёллевсене пёлтерекен до­
кумент); Манифест Коммуни­
стической партии Коммунист- 
сен партийён манифесчё.

Манифестант манифестант 
(манифестацие хутшйнакан).

Манифестация манифестаци 
(халах урама тухса е пухура 
хӑйӗн шухӑш-кӑмӑлне палӑрт^ 
ни).

Мансийский: «  язык манси 
чёлхи (Хӗвеланӑҫ Ҫӗпӗр).

Маоизм маоизм (Китайри 
М ао Цзэ-дун ертсе пыракан 
шовинистла, оппортунистла 
юхйм).

Маойст маоист (М ао Ц зэ-ду- 
нйн оппортунистла ушкйнё май- 
лй тйракан).

Маразм ҫӗрни; йӳтени; «  
буржуазной культуры бурж у­
алла культура ҫӗрни.

Маратхи: язык '«  маратхи
чёлхи (И нди).

Марййский: «  (горный) язык



Тури мари чёлхи; «  (луговой) 
язык йӑлӑмри мари чёлхи.

Марионетка пукане, сутӑнчӑк.
Марионеточный пуканелле, 

сутӑнчӑкла; « а я  армия сутӑн- 
чӑкла ҫар; « о е  правительство 
пуканелле правительство; «ы й  
режим сутӑнчӑкла йёрке.

Марка марка (Демократиллё 
Германи Республикинчи, Феде- 
ративлӑ Германи Республикин­
чи, Финляндири укҫа ячё).

Марксизм марксизм; рево­
люционное учение « а  марксиз- 
мӑн революциллё вёрентёвё.

Марксйзм-ленинйзм марк­
сизм-ленинизм.

Марксйстский марксизм
-ё(-и), марксистла; « о е  учение 
марксизм вёрентёвё; « а я  фи­
лософия марксизмла философи.

Марксйстско-лёнинский марк­
сизм-ленинизм -ё(-и), марк- 
систла-ленинла; « а я  идео­
логия марксизм-ленинизм
идеологийё; « а я  партия марк- 
систла-ленинла парти; « а я  
теория марксизм-ленинизм те- 
орийё.

Мародёр мародер (вӑрҫӑ хи- 
рёнче вилнисене тата мирлё ха- 
лӑха ҫаратакан салтак).

Мародёрство мародерлӑх.
Маршал 1. маршал (ҫар пу- 

сё); Маршал Советского Союза 
Совет Союзён М аршалё; 2.: «  
сейма Польши Польша сеймён 
маршалё (председателё).

Маршевый фронта каякан; 
«  батальон фронта каякан ба­
тальон.

Массовка массовка (коллек- 
тивлӑ экскурси, кану).

Массовый массӑллӑ, йышлӑ; 
массӑсем хушшинчи; « а я  без­
работица массӑллӑ ӗҫсӗрлӗх; 
«ы й тираж пысӑк т и р а ж н о -  
политическая работа массӑсен- 
чи политика ӗҫӗ.

Мӑссы: массӑсем; «ы  трудя­
щихся ӗҫҫыннисен массисем; 
революционная сознательность 
«  массӑсен революциллё ӑнла- 
нулӑхӗ.

Мастеровой мастеровой (фаб- 
рика-заводри рабочи).

Масштаб масштаб; «  воен­
ных операций вӑрҫӑ ӗҫёсен 
масштабӗ; «  цен хаксен мас- 
штабё.

Масштабность масштаблӑх 
(анлӑх, пысӑк виҫелӗх),

Материалйзм материализм 
(ҫут тӗнчере мӗн пуррин пуҫла- 
мӑшӗ — матери, тесе калакан 
философи вёрентёвё).

Материалистйческий матери­
ализм -ӗ (-и), материализмлӑ; 
« а я  философия материализм 
философийё; « о е  понимание 
истории историе материализм- 
ла ӑнланни.

Материальный 1. пурлӑх 
-ӗ(-и), пурлӑх-ырлӑх -ё(-и); 
« а я  заинтересованность пур- 
лӑх интересё; « а я  ответствен­
ность пурлӑх ответлӑхӗ; « о е  
благосостояние народа халӑхӑп 

пурнӑҫ ырлӑхӗ; « о е  производ­
ство пурлӑх производстви; « о е  
стимулирование пурлӑхпа хав- 
халантарни; «ы е блага пур'- 
лӑх-ырлӑх; «ы е потребности 
пурлӑх-ырлӑх ыйтӑвӗсем; «ы е  
ценности паха пурлӑх; «©-от­
ветственная должность пурлӑх- 
шӑн ответлӑ ӗҫ; «о-техниче- 
ская база коммунизма комму- 
низмӑн пурлӑхпа техника никё­
сё; 2. матери -ӗ(-и); «ы й мир 
матери тёнчи.

Матриархат матриархат (ӑру- 
ра хӗрарӑм пуҫпулса тӑнӑ авал- 
хи общество йёрки).

Мӑфист мафист (мафи чле­
нё).

Мафия мафи (И талире—тер- 
рористла реакциллё организа­
ци).

Махровый: «  реакционер чи
хаяр реакционер.

Машинизация машинӑлани; 
«  сельского хозяйства ялхуҫа- 
лӑхне машинӑлани.

Медалйст медалист (медаль 
илнӗ ҫын).

Медаль медаль; большая «  
пысӑк медаль; малая «  пёчёк



медаль; золотая «  ылтан ме­
даль; серебряная «  кӗмӗл ме­
даль; бронзовая «  бронза ме­
даль; памятная «  асӑну ме- 
далё.

Меджлис меджлис (Турципе 
И ранра — парлам ент).

Медицйнский мед и ц и н а 
-ё(-и ); « и й  пункт (медпункт) 
медицина пункчё (медпункт); 
;^ое обслуживание населения 
халӑха медицина пулӑшӑвӗ 
парасси; « и й  работник (мед­
работник) медицина работникё 
(медработник).

Межведомственный: ^ ая  ко­
миссия ведомствӑсем хушшин- 
чи комисси.

Межгосудӑрственный госу- 
дарствӑсем хушшинчи; « а я  
специализация производства 
государствӑсем хушшинчи про­
изводство специализацийё; 
« ы е отношения государства- 
сем хушшинчи хутшӑнусем; 
^ ы е  связи государствӑсем 
хушшинчи ҫыхӑнусем.

Междоусобица шалти кёре- 
шӳ.

Междоусобный: ^ а я  борьба
шалти кёрешу, пёр-пёрин хуш­
шинчи кӗрешӳ.

Международный тёнчери, пё­
тём тёнчери, халӑхсем хуш ­
шинчи; Международная Л е­
нинская премия «За укрепле­
ние мира между народами» 
«Халӑхсем хушшинчи мире ҫи- 
рӗплетнӗшӗн» паракан Пётём 
тёнчери Ленин премийё; « а я  
солидарность трудящихся пё­
тём тёнчери ӗҫҫыннисен пёршу- 
хӑш лӑхӗ; « а я  арена тёнчери 
пурнӑҫ; « а я  безопасность тён­
чери хӑруш сӑрлӑх; « а я  валют­
ная система тёнчери валюта 
системи; « а я  контрольная ко­
миссия тёнчери контроль ко­
миссийё; « а я  напряженность 
тёнчери йывӑр лару-тӑру; « а я  
обстановка тёнчери лару-тӑру; 
« а я  организация тёнчери ор­
ганизаци; « а я  социалистиче­
ская система хозяйства тёнче­

ри социализмла хуҫалах си­
стеми; « о е  коммунистическое 
и рабочее движение тёнчери 
коммунистсен тата рабочисен 
юхӑмӗ; « о е  социалистическое 
разделение труда тёнчери со- 
циализмлӑ ӗҫлев пайланӑвӗ; 
«ы е проблемы тёнчери пысӑк , 
ыйтусем; «ы й банк тёнчери 
банк; «ы й договор халӑхсем 
хушшинчи договор; «ы й им­
периализм тёнчери империа­
лизм; «ы й форум тёнчери фо­
рум; «о-правовое признание
государства государствӑна тён­
чери право йӗркипе йышӑнни.

Межимпериалистический: « е  
противоречия империалистсем 
хушшинчи хирӗҫӳсем.

Межколхозный темиҫе кол­
хоз -ё(-и); колхозсем хушшин­
чи; « о е  предприятие темиҫе 
колхоз предприятийё; «ы й пио­
нерский лагерь темиҫе кол- 
хозӑн пионер лагерё; «ы й са­
наторий темиҫе колхоз санато- 
рийё; « ы е  связи колхозсем 
хушшинчи ҫыхӑнусем.

Межнациональный нацисем 
хушшинчи; « е  связи нацисем 
хушшинчи ҫыхӑнусем; « е  кон­
фликты нацисем хушшинчи хи- 
рӗҫӳсем.

Межпарламентский: «  союз 
парламентсем хушшинчи союз.

Межпартййный: « о е  сотруд­
ничество иартисем ҫыхӑнса ӗҫ- 
лени.

Межрайонный темиҫе район 
-ё(-и); районсем хушшинчи; 
« а я  база районсем хушшинчи 
база; « а я  конференция темиҫе 
район конференцийё; « а я  про­
куратура районсем хушшинчи 
прокуратура; «ы й военный ко­
миссариат районсем хушшинчи 
ҫар комиссариачё; «ы й народ­
ный суд районсем хушшинчи 
халӑх сучё; « о е  соревнование 
районсем хушшинчи ӑмӑрту.

Мелкий вак, вак-тёвек; « а я  
буржуазия вак бурж уази; « а я  
торговля вак суту-илӳ; «и й  
предприниматель вак хуҫа;



гкоё производство вак произ­
водство; « о е  товарное хозяй­
ство вак таварлӑ хуҫалӑх.

Мелкобуржуазный вак бур­
ж уази -ё(-и), вак бурж уалла; 
« а я  идеология вак буржуази 
идеологийё; « а я  партия вак 
бурж уази партийё.

Мелкотоварный: « о е  произ­
водство вак таварлӑ производ­
ство.

Меморандум меморандум 
(дипломати докуменчё); «  Со­
ветского правительства Совет 
правительствин меморандумё.

Мемориал мемориал (асӑн- 
малӑх лартнӑ сооружени е ка- 
ма та пулин чысласа ирттернё 
ӗҫ); ленинский «  Ленин мемо- 
риалё.

Мемориальный асӑну -ё(-и), 
мемориал; « а я  доска асӑну 
хӑми; «ы й  комплекс мемориал 
комплекс; «ы й музей мемори­
ал музей; « а я  зона мемориал 
зона.

Мемуары асаилӳсем.
Меньшевизм меньшевизм 

(вырӑс социал-демократийёиче 
пулнӑ оппортунистла юхӑм).

Меньшинство сахалрахӑш ӗ; 
« о  подчиняется большинству 
сахалрахӑш ӗ ытларахӑш не пӑ- 
хӑнать; оказаться в « е  сахал- 
рахӑшӗнче юл.

Меркантилизм меркантилизм 
(ҫӗршывра укҫа ытларах пухса 
каплантарас политика).

Мёртвый: «  капитал усӑсӑр 
капитал.

Мера май, мера; « ы  воспи­
тания воспитани майёсем; «ы  
поощрения хавхалантармалли 
майсем; « ы  пресечения чар- 
малли майсем; « ы  принужде­
ния хистев майёсем; принять 
~ ы  мерӑсем йышӑн.

Местнический: « е  тенденции 
местничество туртӑмӗсем.

Местничество местничество 
(вырӑнти интерессене пётём 
ҫӗршыв интересёсенчен мала 
хуни).

Местный вырӑнти; « о е  са­

моуправление вырӑнти самОуй- 
равлени; «ы е органы власти
вырӑнти власть органёсем; «ы е  
партийные организации партии 
вырӑнти организацийёсем; «ы е  
Советы вырӑнти Советсем'; 
«ы й бюджет вырӑнти бюджет.

Место вырӑн; « о  рождения 
ҫуралнӑ вырӑн; « а  заключе­
ния лартмалли вырӑнсем (тёр- 
ме е лагерь).

Месячник уйӑхлӑх; «  друж­
бы туслӑх уйӑхлӑхӗ; ударный 
«  ударлӑ уйӑхлӑх.

Метис метис (тӗрлӗ раса 
ҫыннисенчен ҫуралнӑ ҫын).

Метод меслет, мел; «  диа­
лектического материализма 
диалектикӑллӑ материализм 
меслечё; научный «  наука мес- 
лечё; « ы  принуждения хистев 
мелёсем; « ы  убеждения ӳкӗт- 
лев мелёсем.

Метрика метрика (ҫурални 
ҫинчен панӑ свидетельство).

Метрополия метрополи (ко­
лониллё государствӑнтӗпҫӗрё).

Механизӑция механизаци, ме- 
ханизацилени; « я  производ­
ства производствӑна механиза- 
цилени; уровень « и  механиза­
ци шайё.

Мещанин мещен (1. мещен- 
сен сословийӗнчи ҫын; 2. ансӑр 
тавракурӑм лӑ ҫын).

Мещанство мещенлӗх; ме- 
щенсем. __

Миграция миграци (вырӑн- 
тан вырӑна е ҫӗршывран ҫӗр- 
шыва куҫни); «  населения 
халӑх вырӑнтан вырӑна куҫни.

Мизантроп мизантроп (ҫын- 
сене курайман ҫын).

Мизантропия мизантропи 
(ҫынсене курайманни, ҫынсен- 
чен ютшӑнни).

Микӑдо микадо (Япони им- 
ператорӗн титулӗ).

Микрорайон микрорайон (ху­
ла пайё).

Милитаризация милитариза- 
ци, милитаризацилени (вӑрҫа 

пӑхӑнтарни); «  экономики



экономикӑна милитаризациле- 
ни; политика « и  милитаризаци 
политики.

Милитаризм милитаризм 
(вӑрҫа хатӗрленес реакцилле 
политика; империализмлӑ ҫӗр- 
шывсенче хуҫалӑха вӑрҫӑ тӗл- 
левӗсене пӑхӑнтарни).

Милитарист милитарист (ми­
литаризм майлӑ ҫын).

Милиция милици; народная 
« я  халӑх милицийӗ; отдел « и  
милици пайё; отделение « и  ми­
лици уйрӑмӗ; органы «  и ми­
лици органӗсем.

Миллиардер миллиардер.
Миллионер миллионер.
Минимальный чи пёчёк; «ы й  

размер пенсии чи пёчёк пеней; 
«  ая зарплата чи пёчёк ӗҫ укҫи/

Министерство министерство; 
общесоюзное «  пётём Союз 
министерства (вӑл предприяти- 
сене, организацисене тӳррӗнех 
ертсе пы рать); союзно-респуб­
ликанское «  СССР СССР со- 
юзлӑ республика министерстви 
(вйл предприятисене, организа­
цисене союзлӑ республикӑсенчи 
тивӗҫлӗ министерствӑсем урлӑ 
ертсе пы рать); «  внутренних 
дел (М В Д ) шалти ӗҫсен мини­
стерстви (М В Д ); «  здравоох­
ранения (минздрав) сывлӑх 
министерстви; «  иностранных 
дел (М И Д ) ют ҫӗршыв ӗҫӗсен 
министерстви; «  коммунально­
го хозяйства коммуналлӑ ху- 
ҫалӑх министерстви; «  культу­
ры культура министерстви; «  
обороны оборона министер­
стви; «  просвещения ҫутёҫ 
министерстви; «  сельского хо­
зяйства ялхуҫалӑх министер­
стви; «  социального обеспече­
ния социаллӑ обеспечени мини­
стерстви; «  торговли суту-илӳ 
министерстви; финансов фи- 
нанс министерстви; «  юстиции 
юстици министерстви.

Министр министр; «  без 
портфеля портфельсёр министр.

Минйтмен минитмен (СШАри

хӗҫпӑшаллӑ фашистла органи­
заци членё).

Мир мир; всеобщий «  пётё­
мёшле мир; «  во всем мире 
пётём тёнчери мир.

Мйрный мирлё: « а я  инициа­
тива мирлӗ пуҫару; ~ а я  пере­
дышка мирлё кану вӑхӑчӗ; «:ое 
использование атомной энергии 
атом энергийёпе мирлё усӑ 
курни; « о е  население мирлё 
халӑх; « о е  сосуществование 
государств с различным об­
щественным строем тёрлё об­
щество тытӑмӗллӗ государствӑ- 
сем мирлё пурӑнни; « о е  урегу­
лирование вопроса ыйтӑва 
мирлё татса пани; «ы й дого­
вор мирлё договор; « ы е  пере­
говоры мирлё калаҫусем.

Мировоззрение тӗнчекурӑм; 
научное «  наукӑлла тёнчеку- 
рӑм; марксистско-ленинское «  
марксистла-ленинла тёнчеку- 
рӑм.

Мировоззренческий: « е  во­
просы тӗнчекурӑм ыйтӑвӗсем.

Мировой тёнче -ё(-и), тёнче­
ри, пётём тёнчери; « а я  война 
тёнче вӑрҫи; « а я  реакция тён­
чери реакци; « а я  система со­
циализма тёнчери социализм 
системи; « а я  термоядерная 
война тёнчери термоядерлӑ 
вӑрҫӑ; « о е  коммунистическое 
движение тёнчери коммунизм 
юхӑмӗ; « о е  производство тён­
чери производство; « о е  рево­
люционное движение тёнчери 
революци юхӑмӗ; « о й  револю­
ционный процесс пётём тёнчери 
революци процесё; « о й  валют­
ный рынок тёнчери валю та ры- 
нокё; « о й  пролетариат тёнчери 
пролетариат; « о й  экономиче­
ский кризис тёнчери экономика 
кризисё; « ы е  стандарты тён­
чери стандартсем; «ы е цены 
тёнчери хаксем; на уровне луч­
ших « ы х  образцов тёнчери чи 
лайӑх тёслёхсен шайёнче.

Миролюбивый мире юрата- 
кан; « а я  политика мире
ю ратакан политика; «ы е



силы мире юратакан вӑйсем.
Миссионер миссионер (тён 

саракан).
Миссионерский миссионерла, 

тён саракан; « а я  литература 
миссионерла литература; « а я  
организация тён саракан орга­
низаци.

Миссия 1. мисси (делегаци); 
дружбы туслӑх миссийё; «  

доброй воли ырӑ кӑмӑл мисси­
йё; военная «  ҫар миссийё; 
2. мисси (посланник ертсе 
пыракан дипломата предсгави- 
тельстви); 3. тивӗҫ; великая «  
пролетариата пролетариатӑн 
аслӑ тивӗҫӗ.

Мистификация ултав, юри 
пӑтраштарни.

Митинговать митингла (вё- 
ҫӗ-хӗррисӗр митинг ирттер).

Митинг митинг; «  протеста 
протест митингё; «  солидар­
ности пӗршухӑшлӑх митингё.

Миф халап; развеять «  ха- 
лап суйине кӑтарт.

Многонациональный: « о е  го­
сударство нумай нациллё госу­
дарство.

Многосторонний нумай енлё, 
нумай ҫӗршыв -ё(-и); « е е  со­
трудничество нумай ҫӗршыв 
килӗштерсе ӗҫлени; « я я  встре­
ча нумай енлё тёлпулу.

Многоступенчатый: « е  вы­
боры нумай сыпӑклӑ суйлав.

Мобилизационный мобилиза- 
ци -ё(-и); « а я  готовность мо- 
билизаци хатёрлёхё; « о е  
предписание мобилизаци ху- 
шӑвӗ (запасрй ҫар ҫыннисене 
параканни).

Мобилизация мобилизаци, 
мобилизацилени, пухни; « я  ар­
мии ҫара мобилизацилени; « я  
населения халӑха мобилизаци­
лени; « я  резервистов резер- 
вистсене мобилизацилени; « я  
сил вӑй пухни; « я  средств ук- 
ҫа-тенкӗ пухни; провести « ю  
мобилизаци ирттер.

Мобильный: « е  войска хӑ- 
вӑрт куҫакан ҫарсем.

Модерн модерн (ҫӗнӗ стиль).

Модификация модификаци 
(ҫав япаланнех тӗсне улӑштар- 
ни).

Модный модӑллӑ, анлӑ са- 
рӑлнӑ; « е  лозунги анлӑ сарӑл- 
нӑ лозунгсем.

Молдавский: «  язык молда­
ван чёлхи.

Молния ҫиҫӗм хаҫат (васкав- 
лӑ стена хаҫачӗ).

Монарх монарх, патша.
Монархизм монархизм (мо- 

нархие хӳтӗлекен реакцилле 
юхӑм).

Монархист монархист (мо­
нархи майлӑ ҫын).

Монархистский: « а я  партия 
монархистсен партийё.

Монархический монархи 
-ё(-и), монарх -ё(-и); « а я  
власть монарх влаҫӗ; «и й  
строй монархи стройё.

Монархия монархи (аслӑ 
влаҫа пёр ҫьтн—монарх тыгса 
тӑракан государство); неогра­
ниченная (абсолютная) «  
влаҫне пӳлмен (абсолютлӑ) мо­
нархи; ограниченная (консти­
туционная) «  влаҫне пӳлнӗ 
(конституциллё) монархи.

Монгольский: «  язык мон­
гол чёлхи.

Моногамия моногами (пёр 
арҫынпа е пёр арӑмпа ҫеҫ пу- 
рӑнас йӗрке).

Монокультура монокультура 
(колонисенчи хуҫалӑха колони- 
заторсене кирлӗ пёр культурӑ- 
на ҫеҫ туса илме специализа- 
цилени).

Монокультурный: « о е  хо­
зяйство монокультурӑллӑ хуҫа- 
лӑх.

Монометаллизм монометал­
лизм (пёр металл, сӑм. ылтӑн 
е кӗмӗл ҫинче никӗсленсе тӑра- 
кан укҫа-тенкӗ системи).

Монополизация монополиза- 
ци (монополи прави илни, т а ­
вар туса кӑларма е сутма мо­
нополи йёрки туни).

Монополистический: «  капи­
тализм монополиллё капита­
лизм.



Монополия 1. монополи (пёр 
алӑра пулни); государственная
«  государство монополийё; «  
внешней торговли тулашри су- 
ту-илӳ монополийё; 2. монопо­
ли (капиталистсен пёрлеш ёвё); 
капиталистическая «  капита­
лизмла монополи; финансовая 
«  финанс монополийё.

Монопольный монополилле 
(пёр алӑри); « о е  право мочо- 
полилле право; «ы е цены мо­
нополилле хаксем.

Монумент палӑк; «  славы 
мухтав палӑкӗ.

Моральный мораль -ё(-и); 
мораль тёлёшёнчи; « ы е  ка­
чества мораль пахалӑхӗсем; 
использовать « ы е  стимулы 
мораль тёлёшёнчен хавхалан- 
тар; « а я  деградация мораль 
тёлёшёнчен пӑсӑлни; «ы й  ко­
декс строителя коммунизма 
коммунизм тӑваканӑн мораль 
кодексё; «о-политическое един­
ство мооальпе политика пёр­
лёхё: «о-этические принципы 
мооальпе этика принципёсем.

Мораль мораль (ҫынсем об- 
щ ествӑра хӑйсене тыткаламал- 
ли йёркесем); буржуазная «  
бурж уалла мораль; трудо­
вая «  ёс моралё.

Мораторий моратори (срока 
тӑсни).

Мордовский: «о-мокшанский 
язык мӑкш ӑ-мордва чёлхи; 
«о-эрзянский язык ирҫе-мор- 
двя чёлхи.

Мотель мотель (автотурист- 
сене йышӑнакан гостиница).

Наблюдатель сӑнавҫӑ. асӑр- 
хавҫӑ; « ь  ООН ООН сӑнавҫи; 
участвовать в совещании в ка­
честве « я  канаш лӑва сӑиавҫӑ 
пулса хутшӑн.

Наблюдательный сЯнав
-ё(-и); « а я  комиссия сЯнав 
комиссийё.

Мотивировка сӑлтавлани, 
ӑнлантарса пани; «  решения 
йышӑнӑва сӑлтавлани.

Мракобес мракобес (прогреса 
хирӗҫ таракан ҫын).

Мракобесие мракобеси (ҫут- 
ӗҫне, прогреса хирӗҫ тӑни); ре­
лигиозное «  тён мракобесийё.

Мулӑт мулат (шурӑ ҫынпа 
тӗттӗм ӳтлӗ ҫынтан ҫуралнӑ 
ҫын).

Мулла мулла (мусульмансен 
священникӗ).

Мультимиллионер мульти­
миллионер (нумай миллионлӑ 
пуянлӑх хуҫи).

Муниципализация муниципа- 
лизаци (уйрӑм харпӑрлӑхри 
ҫӗрпе ҫурт-йӗрсене вырӑнти са- 
моуправлени органёсене пани).

Муниципалитет муниципали­
тет (бурж уалла ҫӗршывсенче— 
вырӑнти самоуправлени орга- 
нӗ).

Муниципальный муниципали­
тет -ӗ(-и); « е  выборы муни­
ципалитет суйлавӗ; « й  совет­
ник муниципалитет советникё; 
« е  средства муниципалитет 
укси-тенки.

Муссирование: «  слухов сас- 
хуоа сарни.

Мусульманин мусульман (ис­
лам тӗнне ты такан).

Мусульманство мусульман 
тёнё, ислам.

Мэр мэр (хӑшпӗр ҫӗршыв- 
сенче — хула пуҫлӑхӗ).

Мэрия мэри (муниципалитет 
управленийё); городская «  ху­
ла мэрийё.

н
Набор илни, пухни; «  в ар­

мию ҫара илни; «  доброволь­
цев доброволецсем пухни; «  
рабочих рабочисем пухни; «  
студентов студентсем вёренме 
илни; «  учащихся вёренме 
илни.

Надстроечный; « е  категории



надстройка категорийӗсем.
Надстройка надстройка (об- 

ществӑн политика, право, куль­
тура ӑнланӑвӗсемпе учреждени­
йёсем) .

Надклассовое™ класс инте- 
ресӗсемпе ҫыхӑнманни.

Наём тара илни, тара тытни; 
«  в аренду арендйна илни; 
работать по найму тара кё- 
рӗшсе ӗҫле.

Наёмник наемник (тара кё- 
рёшнё салтак).

Наёмный тара кёрёшнё, тара 
-ё(-и); «  рабочий тара кёрёш­
нё рабочи.

Наказ: « ы  избирателей
суйлавҫӑсем хушнисем.

Наказание наказани; отбы­
вать тёрмере лар.

Накопление 1. перекет, пу- 
хӑнни; социалистическое «  
социализмла перекет; 2.: « я  
перекетленӗ укҫа-тенкӗ.

Наличный 1. укҫа -ӗ(-и), ук- 
ҫан; ~ й  расчет укҫан тӳлени; 
за « й  расчет укҫан тӳлесе; 
2.: « е  укҫа; платить « м и  ук- 
ҫан тӳле.

Налог налог; подоходный «  
тупйш налогё; «  с бессемей­
ных и малодетных граждан 
ҫемьесӗр тата сахал ачаллй 
граждансен налогё; «  с оборо­
та ҫаврӑнӑш  налогё.

Налоговый налог -ё(-и); « а я  
система налог системи; «ы й  
пресс налог хёскёчё.

Налогоплательщик налог тӳ- 
лекен.

Направление ҫул-йӗр: «  раз­
вития аталану ҫул-йӗрӗ.

Направленность тёллевлёх; 
идейная «  идеййлла тёллев­
лёх.

Наркоман наркоман (нарко­
мание ернӗ ҫын).

Наркомания наркомани (нар­
котика пула чире ерни).

Наркбтики наркотиксем (йс- 
тйна минретекен имҫамсем, сам. 
опий, гашиш, героин).

Народнохозяйственный: «
план халӑх хуҫалйх планӗ.

Народный халӑх -ӗ(и-); « а я  
власть халӑх влаҫӗ; « а я  демо­
кратия халӑх демократийӗ; 
~ а я  революция халӑх револю- 
цийӗ; = о е  благосостояние ха­
лах ырлӑхӗ; « о е  хозяйство ха- 
лӑх хуҫалӑхӗ; « « ы е  коммуны» 
«халӑх коммунисем» (Китайри 
Мао-Цзэ-дунӑн авантюристла 
политикин палйрймёсенчен пё 
ри); « ы й  заседатель халӑх за- 
седателӗ; « ы й  избранник 
халӑх суйланӑ ҫын; « « ы й  ка­
питализм» «халӑх капитализмӗ» 
(буржуалла идеологи капита­
лизма хӳтӗлесе саракан ха- 
лап); « ы й  комиссар (нарком) 
халӑх комиссарё; « ы й  кон­
троль халӑх контролӗ; « ы й  
музей халӑх музейӗ; « ы й  
праздник халӑх уявӗ; « ы й  суд 
(нарсуд) халӑх сучё (нарсуд); 
« ы й  судья (нарсудья) халӑх 
судьи; « ы й  театр халӑх теат- 
рё; « ы й  хор халӑх х о р ё :« о-де­
мократическая революция халӑх 
демократи революцийё; « о -д е ­
мократический строй халӑх де­
мократи стройё; «о-освободи- 
тельная армия халах ирёклёх 
ҫарӗ; Народные вооруженные 
силы освобождения Южного 
Вьетнама (Н ВСО Ю В) Кйнтйр 
Вьетнамри халӑхӑн ирёклёх- 
шён кёрешекен хӗҫпйшаллй вй- 
йӗсем.

Народовластие халӑх влаҫӗ.
Народонаселение халӑх йы­

шё: рост « я  халӑх йышё усни.
Население халӑх; городское 

«  хулари халӑх; сельское «  
ялти халйх; трудоспособное «  
вййпитти халйх.

Населённый: «  пункт пурй- 
нан вырйн (ял, хула).

Насилие ирёксёрлени, вййпа 
итлеттерни.

Насильственный ирёксёр, 
вййпа; « а я  мобилизация вййпа 
мобилизацилени; « а я  ассими­
ляция вййпа ассимиляцилени; 
« о е  крещение ирёксёр тёне 
кёотни.

Наследие еткер, иртнинчон



юлни; «  капитализма капита- 
лизмран юлкӑ инкексем; ~  
прошлого авалхин юлашкисем; 
культурное «  культура еткерё.

Наследство еткер, юлнӑ мул.
Наступательный наступлени 

-ӗ(-и), тапӑнмалли; « о е  ору­
жие тапӑнмалли хӗҫпӑшал; 
кы е операции наступлени огте- 
рацийёсем.

Наступление наступлени, та- 
пӑнса пыни; перейти в «  на­
ступление куҫ.

Натурализация натурализаци 
(государство ют ҫӗршыв ҫын- 
нине хӑйӗн подданствине йы- 
шӑнни).

Натуральный натурӑллӑ, на- 
турӑн; « а я  заработная плата 
натурӑллӑ ёсу к ст —ое хозяйст­
во натурӑллӑ хуҫалӑх (мӗн 
кирлине пӗтӗмпех хуҫалӑхра 
туни); «ы й  обмен натурӑллӑ 
улӑш у (укҫасӑр).

Научный наука -ӗ(-и), ӑслӑ- 
лӑх -ӗ(-и), наукӑлла; « а я  ор­
ганизация труда (НОТ1 ӗсе 
наукӑлла йӗркелени (Н О Т ); 
« о е  мировоззрение наукӑлла 
тавракурӑм; « о е  предвидение 
наука малаш лӑха курни; « о -  
атеистическая пропаганда нау- 
кӑлла атеизм пропаганди; « о -  
ппактическая конференция н я у - 
кӑпа практика конференцийё: 
«о-техническая интеллигенция 
наукӑпа техника интеллигенци­
йё; «о-техническая революция 
наукӑпа техникӑри певолга- 
ци; «о-техническое общество 
(НТО) наукӑпа техника об- 
ществи (Н Т О ); «о-техническое 
сотрудничество наука тата тех­
ника енёпе килӗштерсе ӗҫлени.

Нацизм нацизм (нимӗҫ ф а­
шизме).

Национализация национали- 
заци, национализацилени (госу­
дарство харпӑрлӑхӗ туса хуни).

Национализированный: « а я
промышленность националнза- 
ци-ленё промышленность

Национализм национализм 
(уйрӑм нацисене ыттисенчен

ҫӳле хуракан реакцилле бур­
ж уалла идеологипе политика).

Националистический нацио­
нализм -ё(-и), националистла; 
« а я  идеология национализм 
идеологийё; « и е  предрассудки 
националистла шухӑш-йӑла- 
сем; « и е  тенденции национа­
лизм туртӑмӗсем.

Национал-социалисты (наци­
сты) национал-социалистсем 
(нацистсем) (фашистла парти 
членёсем).

Национальность националь­
ность.

Национальный наци -ё(-и), 
нацилле; « а я  автономия наци 
автономийё; « а я  буржуазия 
наци буржуазийё: « а я  гвар­
дия наци гвардийё; « а я  госу­
дарственность наци государст- 
венноҫӗ; « а я  интеллигенция 
наци интеллигенцийё; « а я  
культура наци культури; « а я  
независимость наци пӑхӑнман- 
лӑхӗ; « а я  принадлежность 
мёнле наци ҫынни пулни; « а я  
экономика наци экономики; 
« о е  меньшинство сахалтарах 
йышлӑ наци: « о е  освобожде­
ние наци ирёке тухни; « о е  по­
рабощение наиие чуралантар- 
ни; « о е  строительство наци 
строительстви; « о е  угнетение 
наци пусмӑрӗ; «ы е традиции 
наци традицийёсем; «ы е обы­
чаи наци йӑли-йӗркисем: «ы й  
вопрос наци ыйтӑвӗ; «ы й до­
ход наци тупӑшӗ; «ы й округ 
наци округё; «ы й праздник на­
ци уявё; «ы й фронт наци 
фрончё; «ы й эгоизм наци эго­
изме (харпӑр хӑй нацийёшён 
ҫеҫ тӑрӑш ни); «о-буржуазный  
уклон бурж уалла национализм 
сулӑнчӑкӗ: «о-демо.кратическая 
партия (Н Д П ) нацилле-демо- 
кратилле парти (Н Д П ); «о-ос-  
вободительная армия наци 
ирӗклӗх ҫарӗ; «о-освободи- 
тельная революция наци ирёк- 
лёх революцийё; «о-освоболи- 
тельное движение наци ирёк- 
лӗх юхӑмӗ; «о-расовый ценз



наципе раса цензӗ; Националь­
ный фронт освобождения Юж­
ного Вьетнама (НФОЮВ) Кйн- 
тӑр Вьетнамри ирӗклӗхшӗн кӗ- 
решекен наци фрончё.

Нацистский нацист -ё(-и), на- 
цистла; « а я  партия нацистсен 
партийё;, « ие преступники на- 
цистла преступниксем.

Нация наци; буржуазная « я  
бурж уалла наци; социалисти­
ческая « я  социализмла наци; 
малые « и  вак нацисем.

Начальный пуҫламӑш; « а я  
военная подготовка пуҫламӑш 
ҫар вӗренӗвӗ; « а я  политшкола 
пуҫламӑш политшкул; лица с 
«ы м  образованием пуҫламӑш 
шкул пӗтернӗ ҫынсем; « ы й  
этап пуҫламӑш тапхӑр.

Начёт укҫа тытни (пӗр-пӗр 
айӑпшӑн).

Начётничество начетчиклӑх 
(теорие суккӑрла тытса пыни, 
ӑна практикӑра тӗрӗслеменни).

Начётчик начетчик.
Неантагонистйческий антаго- 

низмсӑр; « е  противоречия ан- 
тагонизмсӑр хирӗҫлӗхсем; « е  
классы антагонизмсӑр классем.

Невмешательство хутшйн- 
манни, хутшӑнманлӑх; « о  во 
внутренние дела друг друга 
пёр-пёрин шалти ӗҫӗсене хут- 
шӑнманни; политика « а  хут- 
ш ӑнманлӑх политики.

Негативный: « а я  позиция
килёшми позици.

Неграмотность хутпёлменлёх; 
ликвидация « и  хутпёлменлёхе 
пётерни.

Негритянский негр -ё(-и); 
« о е  движение негрсен юхӑмӗ.

Недоимка парӑм; взыскать 
« и  парӑм шыраса ил.

Независимость пӑхӑнманлӑх, 
никама пйхйнманлйх; укрепле­
ние политической « и  полити- 
кӑлла пӑхӑнманлӑха тӗрек- 
летни.

Независимый пӑхӑнман, ни­
кама пӑхӑнман; « о е  государ­
ство никама пӑхӑнман государ­

ство; « о е  существование пй-
хӑнмасӑр пурӑнни.

Нейтрал нейтрал (нейтрали­
тет тытакан ҫӗршыв).

Нейтралитет нейтралитет; по­
литика « а  нейтралитет поли­
тики; придерживаться « а  ней­
тралитет тыт.

Нейтральный нейтраллӑ; « а я  
страна нейтраллй ҫӗршыв.

Некапиталистический: «  путь 
развития капитализмлӑ мар 
аталану ҫулӗ.

Неквалифицированный ква- 
лификацисёр; «  рабочий ква- 
лификацисёр рабочи; «  труд 
квалификацисӗр ӗҫ.

Некролог некролог (вилнё 
ҫынна асӑнса ҫырнӑ статья).

Нелегальный вӑрттӑн, легал- 
лӑ мар; « а я  организация де- 
галлӑ мар организаци; « а я  пе­
чать вӑрттӑн хаҫат-ж урнал; 
« а я  радиостанция вӑрттӑн ра- 
диостанци; « а я  сходка вйрт­
тйн пуху; « ы й  ввоз литерату­
ры литературӑна вйрттйн кӳни 
(урйх ҫӗршыва).

Немеханизйрованный: «  труд 
механизацилемен ӗҫ.

Немецкий нимӗҫ -ё(-и); « и й  
язык нимӗҫ чёлхи; «о-ф аш ист- 
ские захватчики фашистла нн- 
мӗҫ захватчикёсем; «Немецкая 
волна» «Нимӗҫ хумё» (Хёвел- 
анйҫ Германире вырнаҫнй, со­
циализм ҫӗршывӗсене хирӗҫле 
передачӑсем паракан радио- 
станци).

Ненападение тапйнманни, та- 
пйнманлйх; договор о « и  та- 
пйнманлйх договоре.

Ненасйльственный: « е  дей­
ствия вййпа усй курмасйр про- 
тестлени (сйм, расйлла пусмй- 
ра хпрӗҫ).

Ненецкий: «  язык ненец чёл­
хи — (Ненец, Ямал-Ненец, Тай­
мыр тата Ханты-Манси наци 
округёсем).

Неогранйченный пӳлмен, чи- 
кёсёр; « а я  монархия пӳлмен 
монархи; « ы е  полномочия



чикесёр полномочисем; «ы й  
кредит чикӗсӗр кредит.

Неоколониалйзм неоколониа­
лизм (империализм ӗлӗк коло­
ни пулнӑ ҫӗршывсене хӑй ал- 
линче тытма усӑ куракан поли­
тика).

Неонацизм неонацизм (Хӗ- 
веланӑҫ Германири фашистла
ю хӑм ).

Неофициальный: «  визит
официаллӑ мар визит.

Непальский: «  язык непал 
чёлхи.

Неплатёжеспособность тӳле- 
ме пултарайманни.

Неполный тулли мар; «ы й  
рабочий день тулли мар ӗҫ ку- 
дё; « а я  занятость населения
халӑхӑн пёр пайё ӗҫ тупай-
манни.

Непрерывный татти-сыпписёр, 
вӗҫӗмсӗр; « а я  рабочая неделя 
татти-сыпписёр ӗҫ эрни; « о е  
производство вӗҫӗмсӗр произ­
водство.

Неприкосновенность тёкён- 
менлёх; «  личности ҫын тёкён- 
менлёхё.

Неприменение: «  силы вӑйпа 
уса курманни.

Неприсоединйвшийся: « еся
страны хутшӑнман ҫӗршывсем 
(ҫарпа оборона пӗрлешӗвӗсене).

Непроизводйтельный тухӑҫ- 
сӑр, тухӑҫ паман; « е  затраты 
тухӑҫсӑр тӑкаксем; « е  сферы 
тухӑҫ паман сферӑсем.

Непролетарский пролетарил- 
ле мар; « е  классы пролета- 
рилле мар классем; « е  слои 
населения халӑхӑн пролетарил- 
ле мар сийӗсем.

Неравенство танмарлӑх; ра­
совое «  расӑсен танмарлӑхӗ; 
политическое «  политикӑлла 
танмарлӑх.

Неравномерность тикӗсмар- 
лӑх; «  экономического разви­
тия экономика аталанӑвӗн ти- 
кӗсмарлӑхӗ; «  развития капи­
тализма капитализм пӗр тикӗс 
аталанманни.

Неоавнопрӑвие танмарлӑх,

тан мар правӑлӑх; поЛитичё- 
ское «  политикӑри танмарлӑх.

Неравноправный тан мар; 
« а я  торговля тан мар суту- 
илӳ; « ы е  выборы тан мар суй­
лав.

Нераспространение: «  ядерно- 
го (атомного) оружия ядерлй 
(атомлӑ) хӗҫпӑш ала сарманни 
(урӑх ҫӗршывсене паманни).

Нерентабельный тупӑшсӑр, 
тупӑш паман; « а я  отрасль ту- 
пӑшсӑр отрасль; « о е  хозяйство 
тупӑш паман хуҫалӑх.

Несознйтельный: « е  элемен­
ты ӑнланусӑр элементсем.

Несостоятельность 1. йӑнӑш 
пулни, путланни; политическая 
«  пслитикӑра путланни; 2. па­
рам татайманни.

Несоциалистйческий: « е  го­
сударства социализмлӑ мар го- 
сударствӑсем.

Несоюзный: « а я  молодежь 
союзра тӑман ҫамрйксем.

Несправедлйвый: « е  войны 
тёрёс мар вйрҫйсем.

Неспровоцированный: « а я
агрессия ним сйлтавсйр агресси.

Нетрудовой ӗҫлемен, ӗҫлеме- 
сёр; « о е  население ӗҫлемен ха- 
лйх; жить на « ы е  доходы ӗҫ- 
лемесёр илнё тупйшпа пурйн.

Неэквивалентный: «  обмен 
тан мар улйшу.

Неядерный: « е  страны ядер­
лй хӗҫпйшалсйр ҫӗршывсем.

Нйжний: « я я  палата аялти 
палата (парламентйн).

Низкооплачиваемый: «ы е ра­
ботники пӗчӗк ӗҫ укҫиллӗ ра- 
ботниксем; « а я  работа пёчёк 
укҫаллй ӗҫ.

Низовой пуҫламйш, вырйнти; 
« о е  звено пуҫламйш сыпйк; 
« о й  работник вырйнти работ­
ник.

Новатор новатор, ҫӗнетӳҫӗ; 
«  производства производство 
новаторе.

Новаторский: « о е  движение
новаторсен юхймё.

Новаторство новаторлйх, но­
ватор ӗҫӗ.



Новый ҫӗнӗ; « а я  история ҫӗ- 
нӗ вӑхӑт историйӗ; « а я  граж­
данская обрядность граж данла 
ҫӗнӗ йӑла-йӗркесем; « а я  систе­
ма планирования и экономи­
ческого стимулирования план- 
ламалли тата экономика тёлё­
шёнчен хавхалантармалли ҫӗ- 
нё йёрке; « а я  экономическая 
политика (Н ЭП ) экономикӑри 
ҫӗнӗ политика (Н Э П ); Новый 
Свет Ҫӗнӗ Тёнче (Америкӑна 
уҫсан, Европа ҫыннисем ӑна 
ҫапла ят панӑ).

Ногайский: «  язык ногай 
чӗлхи (Карачай-Черкес авго- 
номиллӗ облаҫӗ, Дагестан 
АССРё, Чечен-Ингуш АССРӗ).

Номенклатура номенклатура 
(1. пӗр-пӗр ӗҫре усӑ куракан 
ятарлӑ ятсем, сӑм. политикӑлла 
партисен, валютӑсен ячӗсем; 
2. аслӑрах орган ҫирӗплетекен 
должноҫсен списокӗ).

Номинал номинал (малтан 
хунӑ хак, сӑм. укҫан, таварӑн); 
по « у  номинал шучӗпе.

Номинальный 1. номиналлӑ 
(малтап хунӑ виҫепе шутлани); 
« а я  заработная плата номи- 
наллӑ ӗҫ укуи; « а я  цена номи-1 
наллӑ 'хак; 2. ячӗшӗн шутлана- 
кан, чӑн мар.

Норвежский: «  язык норвег 
чӗлхи.

Норма 1. норма, виҫе; « а  вы­
работки ӗҫ норми; « ы  пред­
ставительства представитель

ямалли виҫесем; 2. норма, йёр­
ке; « ы  международного пра­
ва тёнчери право норми сем; « ы  
партийной жизни парти пур- 
нӑҫӗн нормисем; « ы  поведения 
харпӑр хӑйне тыткаламалли 
йёркесем; « ы  социалистическо­
го общежития социализмлӑ пур- 
нӑҫ йёркисем.

Нормализация нормӑлани, 
йӗркелени; нормӑланни, йёрке- 
ленни; «  обстановки лару-тӑ- 
ру йёркеленни.

Норматив норматив (нормӑ- 
сен, виҫесен пуххи).

Нормирование: «  труда ӗҫе 
нормӑлани.

Нота нота; « а  протеста про­
тест нота; вручить « у  нота 
пар; обменяться «ам и  пёр- 
пёрне нота пар.

Нотариальный нотариус 
-ё(-и); « а я  контора нотариус 
кантурё; « о  заверенная копия 
нотариус ҫирӗплетнӗ копи.

Ночной ҫӗрлехи; « а я  смена 
ҫӗрлехи смена; « о й  профилак­
торий ҫӗрлехи профилактори; 
« о е  дежурство ҫӗрлехи деж ур­
ство.

Нравственный: « е  устои
нравственность никёсёсем.

Нравственность нравствен­
ность (харпӑр хӑйне обществӑ- 
ра тыткаламалли йёркесем).

Нувориш нувориш (капита- 
лизмлӑ ҫӗршывсенче — спеку- 
ляципе трук пуйса кайнӑ ҫын).

О
ОАС ОАС (Францири фа- 

шистла вӑрттӑн организаци).
Оӑсовец оасовец (ОАС чле­

нё).
Обанкротиться панкрута тух, 

путланса лар.
Обвинитель айӑплавҫӑ; госу­

дарственный «  государство 
айӑплавҫи; общественный «  об- 
ществӑлла айӑплавҫӑ.

Обвинйтельный айӑплав

-ё(-и); « о е  заключение айӑп- 
лав йышӑнӑвӗ.

Обвиняемый айӑпланакан.
Обезлйчка обезличка (ответ- 

сӑрлӑх).
Обесценение: «  денег укҫа 

хакӗ ӳкни.
Обзор обзор (тишкерсе тух­

ни); «  газеты хаҫат обзорё.
Областной область -ё(-и), 

облаҫри; « о й  комитет (обком)



партии партии область комитечё 
(парти обкомё); « о й  совет 
профсоюзов (облсовпроф) проф- 
союзсен область совечё (обл- 
профсовет); « о й  центр об­
ласть центре; « а я  партийная 
конференция облаҫри партор- 
ганизаци конференцийё.

Область область; автономная 
«  автономиллё область; цент- 
рально-черноземная «  центрти 
хура тӑпраллӑ область; цен­
трально-нечерноземная «  цен­
трти хура мар тӑпраллӑ об­
ласть.

Облигация облигаци; « и  го­
сударственного займа государ­
ство заемӗн облигацийёсём.

Обмен улӑшу, улӑштарни; 
«  валюты валюта улӑштарии; 
«  мнениями пӗр-пӗрин шухӑ- 
шёсемпе паллашни; «  опытом 
пёр-пёрин опычёпе паллашни; 
культурный «  культурӑлла ҫы- 
хӑнусем.

Обнищание: «  масс масса- 
сем ҫука юлни.

Обобществление пёрлештерни 
(общество харпӑрлӑхӗ туни).

Обобществлённый пёрлештер- 
нё (общество харпӑрлӑхӗ ту ­
н а); « о е  хозяйство пёрлештер- 
нӗ хуҫалӑх; «ы й труд пёрлеш- 
тернӗ ӗҫлев.

Обозреватель обозреватель 
(обзор тӑвакан).

Оборона оборона; граждан­
ская «  граж дан оборони; про­
тиворакетная «  ракетӑсене хи- 
рӗҫле оборона.

Оборонительный оборона 
-ё(-и); « о е  оружие оборона 
хӗҫпӑшалӗ; «ы й союз оборона 
союзё.

Оборонный: « а я  промыш­
ленность оборона промышлен- 
ноҫӗ.

Обороноспособность оборона 
пултарулӑхӗ; крепить «  стра­
ны ҫӗршывӑн оборона пулта- 
рулӑхне ӳстер.

Оборот ҫаврӑнӑш , ӗҫре пул­
ни; «капитала капитал ҫаврӑ- 
нӑшӗ; пустить в «  ӗҫе яр.

Оборотный ҫаврӑнӑш  -ё(-и), 
ҫаврӑнӑшри, ӗҫри; оборачивае­
мость « х  средств ӗҫри укҫа- 
тенкӗ ҫаврӑнулӑхӗ.

Обособленность: «  наций на- 
цисен ютшӑнулӑхӗ.

Обострение ҫивӗчленни; «  
обстановки лару-тӑру ҫивӗч- 
ленни; «  противоречий хирӗҫ- 
лӗхсем ҫивӗчленни.

Образовательный вӗренӳ 
-ӗ(-и), пӗлӳлӗх -ё(-и); «  уро­
вень пӗлӳлӗх шайё; «  ценз вё- 
ренӳ цензё.

Обращение 1. чёнсе калани; 
«  к народам мира тёнчери ха- 
лӑхсене чёнсе калани; 2. ҫаврӑ- 
нӑш; денежное «  укҫа-тенкӗ 
ҫаврӑнӑшӗ.

Обслуживающий: «  персо­
нал пулӑш акан персонал, пӑхса 
таракан персонал (сӑм. гости- 
ницӑра).

Обстановка лару-тӑру; дру­
жественная «  туслӑ лару-тӑру; 
международная «  тёнчери ла- 
ру-тӑру; политическая «  поли- 
тикӑлла лару-тӑру; «  террора 
террор лару-тӑрӑвӗ.

Обстрӳкция обструкци (про- 
тестлес тёллевпе парламент
ларӑвне ирттерме чӑрмантар- 
ни).

Общегосударственный пётём 
государство -ё(-и); «ы е инте­
ресы пётём государство инте- 
ресёсем; в « о м  масштабе пё­
тём государствипе.

Общедемократический пётё­
мёшле демократилле; « а я  про­
грамма пётёмёшле демократил­
ле программа; « и е  преобразо­
вания пётёмёшле демократилле 
улшӑнусем; « и е  принципы пё­
тёмёшле демократилле прин- 
ципсем.

Общеевропейский пётём Е в­
ропари; « и й  договор пётём 
Европйри договор; « о е  сове­
щание пётём Европари ка­
нашлу.

Общенародный пётём халӑх 
-ё(-и); « а я  собственность пё­
тём халӑх харпӑрлӑхӗ; « о е  со-



Циалистическое государство пё­
тём халӑхӑн социализмлӑ го- 
сударстви.

Общенациональный пётём на­
ци -ё(-и); « о е  движение пё­
тём наци юхӑмӗ.

Общеобразовательный пётё­
мёшле пӗлӳ -ё(-и); « а я  школа 
пётёмёшле пӗлӳ шкулё; « ы й  
уровень пётёмёшле пӗлӳ шайё.

Общепринятый пурте йы- 
шӑннӑ, ҫирӗпленнӗ; « о е  мнение 
ҫирӗпленнӗ шухӑш; «ы й поря­
док пурте йышӑннӑ йёрке.

Общесоюзный пётём Союз 
-ё(-и); « о е  министерство пё­
тём Союз министерстви.

Общественник общественник 
(общество ӗҫне активлӑ хутшӑ- 
накан).

Общественность обществен­
ность (общество пурнӑҫӗнче 
активлӑ ҫынсем); международ­
ная «  тёнчери общественность; 
научная «  наука обществен- 
ноҫӗ; силами « и  обществен­
ность вӑйӗпе; широкая « ь  ан- 
лӑ общественность.

Общественный общество 
-ӗ(-и), халӑх -ё(-и), обще- 
ствӑри, общ ествӑлла; « а я  
жизнь общество пурнӑҫӗ; « а я  
практика общ ествӑлла практи­
ка; « а я  приемная обществӑл- 
ла приемнӑй (сӑм. хаҫатӑн); 
« а я  работа общество ӗҫӗ; об- 
щ ествӑляа ӗҫ; « а я  система 
общество системи; « а я  соб­
ственность общество харпӑрлӑ- 
хё; « о е  бюро экономического 
анализа экономика анализён 
общ ествӑлла бюровё; « о е  мне­
ние халӑх шухӑшӗ; « о е  пита­
ние (общепит) общ ествӑлла 
апатлану; «ы е классы общест- 
вӑри классем; « ы е науки об- 
щ ествӑлла наукӑсем; на « ы х  
началах общ ествӑлла йёркепе; 
«ы е организации общ ествӑлла 
организацисем; «ы е фонды 
потребления общ ествӑлла пот- 
реблени фончёсем; «ы й поря­
док обществӑри йёркелёх; «ы й  
прогресс общество прогресё;

«ый смотр общ ествӑлла смогр; 
«ы й строй общество стройё; 
«о-политическая терминология
обществӑпа политика терми- 
нологийё.

Общество 1. общество (мён- 
пур ҫынсем); социалистическое 
« о  социализмлӑ общество; 
буржуазное « о  бурж уалла об­
щество; « « о  всеобщего бла­
годенствия» «пурте ырӑ курса 
пурӑнакан общество» (капита­
лизм , идеологёсем бурж уалла 
обществӑна мухтаса калани); 
« « о  равных возможностей» 
«пёр тан майсен обществи» 
(капитализм идеологёсем бур­
ж уалла обществӑна панӑ ят); 
2. общество (пӗрлешӳ); « а  тру­
дящихся ӗҫҫыннисен обществи- 
сем; « а  дружбы и культурной 
связи с зарубежными странами 
урӑх ҫӗршывсемпе культурӑллӑ 
ҫыхӑнусем тытакан туслӑх об- 
ществисем; спортивное « о
(спортобщество) спорт общест- 
р.и; « « о  Джона Бёрча» «Джон 
Берч обществи» (СШАри ре- 
акциллё организаци); Общест­
во охотников и рыболовов Су- 
нарҫӑсемпе пулӑҫсен обществи; 
Общество охраны памятников 
истории и культуры Историпе 
культура памятникёсене сых- 
лакан общество; Общество ох­
раны природы Ҫутҫанталӑка 
сыхлакан общество; «  слепых 
суккӑррисен обществи.

Обществоведение обществове- 
дени (общество, пурнӑҫӗн за- 
конёсене тёпчекен наука).

Общий пётёмёшле; пёрлехи; 
«  кризис капитализма капита- 
лизмӑн пётёмёшле кризисё; «  
отдел пётёмёшле пай.

Община община; крестьян­
ская «  хресчен общини; рели­
гиозная «  тён общини.

Общность пёрлёх; «  истори­
ческих судеб истори кун-ҫулӗи 
пёрлёхё; «  территории терри- 
торн пёрлёхё; «  экономики эко­
номика пёрлёхё; «  языка чёл-



хе пӗрлӗхе; этническая «  несёл 
пёрлёхё.

Объединение пёрлешу; про­
изводственное ~  производство 
пёрлешёвё; профсоюзное «  
профсоюзсен пёрлешёвё; ^  лиц, 
преследовавшихся при нацизме 
( ОЛПН)  нацизм вӑхӑтӗнче хё- 
сӗрленӗ ҫынсен пёрлешёвё (Хӗ- 
веланӑҫ Германире).

Объединённый пӗрлехи; ~ы й  
пленум пӗрлехи пленум; « о е  
командование вооруженными 
силами Организации Варшав­
ского договора Варш авӑри до­
говор организацийӗн хӗҫпйшал- 
лӑ вӑйӗсен пӗрлехи командо- 
ванийӗ; «  комитет начальни­
ков штабов ш таб начальникӗ- 
сен пёрлехи комитечё (С Ш А ра).

Объект 1. объект, стройка; 
промышленные « ы  промышлен­
ность объекчёсем; 2. ыйту, сйл- 
тав, япала; «  критики критика 
сӑлтавӗ; «  исследования тёп- 
чекен япала.

Объектйвность 1. объектив- 
лӑх (тёнчере мен пурри); 2. объ- 
ективлӑх (тӗрӗс п ӑхни ); про­
явить кг объективлӑ пул.

Объективный 1. объективлй, 
пурнӑҫра пур; « а я  необходи­
мость пурнӑҫ хушни; « е  законы 
общественной жизни общество 
пурнӑҫӗн объективлй законёсем; 
2. тёрёс, объективлй; « й  под­
ход к вопросу ыйту ҫине объ­
ективлй пйхни.

Обязательный обязательнйй, 
пурне те тивӗҫ; « о е  восьмилет- 
нее обучение обязательнйй йёр- 
кепе сакйр ҫул вёрентни; « о е  
решение исполкома ӗҫтйвкомйн 
пурне те тивӗҫ решенийё; « о е  
страхование обязательнйй йёр- 
кепе страхлани.

Обязательство обязательство; 
социалистические « а  (соцобя­
зательства) социализмла обя- 
зательствйсем; повышенные « а  
пысйкрах обязательствйсем; 
взять « о  обязательство ил.

Оголтелый чи пуҫтах, сём- 
сӗр; « а я  реакция сёмсёр реак-

ци; «ы й национализм чи пуҫ-
тах национализм.

Ограниченный чакарнй, хёс- 
нё; пёчёк, сахал; « а я  монархия 
правине чакарнй монархи; 
« « ы е  войны» «пёчёк вйрҫйсем» 
(США милитарисчёсем хййсен 
агрессиллӗ вйрҫисене тӳрре кй- 
ларм а калани); «ы й спрос на 
товары тавар сахал кайни.

Однодневный пёр кунлйх; 
« а я  забастовка пёр кунлйх з а ­
бастовка; «ы й дом отдыха 
пёр кунлйх кану ҫурчӗ.

Оккупант оккупант; немецко- 
фашистские « ы  фашистла ни- 
мӗҫ оккупанчёсем; израильские 
« ы  И зраиль оккупанчёсем.

Оккупационный оккупаци 
-ё(-и) ; « е  власти оккупаци 
влаҫӗсем; « й  режим оккупаци 
йёрки.

Оккупация оккупаци (ют дё­
ре хӗҫпйшалпа ярса илни); ф а­
шистская « я  фашистла окку­
паци; находиться под « е й  ок- 
купацире пул.

Оккупйрованный: « е  терри­
тории оккупациленӗ ҫӗрсем.

Окончательный: « а я  победа 
социализма социализм яланлй- 
хах ҫӗнтерни.

Округ округ; избирательный 
«  суйлав округё; националь­
ный «  наци округё; военный 
«  gap округё.

Окружной округ -ё(-и), ок- 
ругри; «  ая избирательная ко­
миссия округри суйлав комис­
сийё; « о й  центр округ центрё.

Октроированный: « а я  кон­
ституция парнеленё конституци 
(монарх хййӗн ҫӗршывне е ме- 
трополи колонне «парнеленё» 
конституци).

Октябрёнок октябренок.
Октябрьский октябрьти; Ок­

тябрьская революция Октябрь 
революцийё, Октябрьти револю­
ци; « о е  вооруженное восстание 
октябрьти хӗҫпйшаллй восста- 
нп.

Олигархия олигархи (влаҫа 
эксплуататорсен ушкйнё тытса



таракан йӗрке; ҫӑвнаш кал уШ- 
кӑн); финансовая «  финанс 
олигархийӗ.

Олимпиада олимпиада, Олимп 
вӑййисем; «  школьников шкул 
ачисен олимпиади.

Опека опека, хӳтӗлени; систе­
ма « и  опека йӗрки (капита- 
лизмлӑ держ авӑсем хӳтӗлес 
майпа вак ҫӗршывсене пусмӑр- 
лани); международная « а  тён­
чери опека.

Опекун опекун (хӳтӗлевҫӗ).
Опекунский опекун -ё(-и); 

« е  обязанности опекун тивӗҫӗ- 
сем; « й  совет опекунсен совечё.

Опекунство опекунлӑх (опе­
кун ӗҫӗ-хӗлӗ; опека йёрки).

Оперативный оперативлӑ (вас- 
кавлӑ); операци -ё(-и); « а я  
группа оперативлӑ ушкӑн; « о е  
совещание оперативлӑ канаш ­
лу; «ы й уполномоченный (опер­
уполномоченный) оперативлӑ 
уполномоченнӑй (оперуполно- 
моченнӑй) (васкавлӑ ӗҫри сле­
дователь).

Оплата: «  труда ӗҫшӗн тӳ- 
лени.

Оплачиваемый: «  отпуск тӳ-
левлё отпуск.

Оплот тёрек; «  мира и без­
опасности мирпе хӑруш сӑрлӑх 
тӗрекӗ; «реакции реакци тё- 
рекё.

Оппозиционер оппозиционер 
(оппозицире тӑракан).

Оппозиционный оппозици 
-ё(-и), оппозицири, « а я  группа 
оппозици ушкӑнӗ; «ы й блок 
оппозици пёрлешёвё; « ы е  пар­
тии оппозицири партисем.

Оппозиция оппозици (хирӗҫ 
тӑни; пуҫпулса тӑракан вӑй- 
сене хирӗҫ тӑракан уш кӑн); ле­
вая «  сулахай оппозици; пра­
вая «  сылтӑм оппозици; пар­
ламентская «  парламентри оп­
позици.

Оппонент оппонент (урӑхла 
шухӑша хӳтӗлекен, хирӗҫ ка- 
лакан ҫын).

Оппортунйзм оппортунизм

(рабочи класс интересӗсене 
буржуазие пӑхӑнтарас полити­
к а); левый«  сулахай оппорту­
низм; правый «  сылтӑм оп­
портунизм.

Оппортунйст оппортунист.
Оппортунистйческий оппор- 

тунизмла, оппортунистла; « е  
партии оппортунизмла парти­
сем; « е  положения оппорту­
нистла шухӑшсем.

Опровержение сирни, тунни; 
официальное «  официаллӑ 
сирни.

Опрос: «  общественного мне­
ния халӑх шухӑшне ыйтса 
пёлни.

Оптовый кӳмертен, курттӑм; 
« а я  цена кӳмертен хак; « а я  
торговля курттӑм сутни; «ы й  
покупатель тавар курттӑм иле- 
кен.

Опыт опыт; передовой «  
малти опыт; «  социалистиче­
ского строительства социализм 
тунин опычё.

Опытник сӑнавҫӑ, опытник.
Опытничество сӑнав ӗҫӗ (ял- 

хуҫалӑхӗнче).
Опытный 1. сӑнав -ӗ(-и), сӑ- 

навлӑх; « о е  хозяйство сӑнав 
хуҫалӑхӗ; « о е  производство 
сӑнавлӑх производство; « а я  
сельскохозяйственная станция 
ялхуҫалӑх сӑнав станцийӗ; 
2. опытлӑ, ӑста; « ы е  кадры ӑс- 
та кадрсем.

Оратор оратор (сӑмах кала- 
кан).

Орган 1. орган (хатӗр); «  
диктатуры пролетариата про­
летариат диктатурин органе; 
2. орган (учреж дени); партий­
ные « ы  парти органёсем; « ы  
государственной безопасности 
государство хӑруш сӑрлӑх орга­
нёсем; 3. орган (хаҫат-жур- 
нал); «  буржуазной пропаган­
ды бурж уалла пропаганда ор- 
ганё.

Организаторский организа­
тор -ё(-и), организаторла; « а я  
работа организаторла ӗҫ; « и е



способности организатор пул- 
тарулӑхӗ.

Организационный организаци 
-ё(-и), организацилле; « о е  бю­
ро (оргбюро) организацилле 
бюро (оргбюро); « о е  строение 
партии партии организацилле 
тытӑмӗ; «ы е вопросы (оргво- 
просы) организацилле ыйтусем; 
«ы й отдел (орготдел) органи­
зацилле пай; «  о-массовая
(оргмассовая) работа органи- 
зацилле-массӑлла (оргмассӑч- 
ла) ӗҫ.

Организация 1. организаци; 
партийная «  (парторганиза­
ция) парти организацийё
(парторганизаци); профсоюз­
ная «  профсоюз организацийё; 
международная «  тёнчери ор­
ганизаци; 2. организацилени, 
йёркелени; «  производства 
производствӑна организациле­
ни; «  социалистического сорев­
нования социализмлӑ ӑмӑртӑва 
йёркелени; «  труда ӗҫе йёрке­
лени.

Организованный организацил­
ле, организациленё; «ы й набор 
рабочей силы (оргнабор) ӗҫ 
вӑйне организацилле йёркепе 
пухни; « а я  преступность орга­
низациленё преступленилёх.

Орден 1. орден (тёнпе погш- 
тика организацийё); иезуит­
ский «  иезуитсен орденё; 
2. орден (правительство награ­
ди ); боевой «  вӑрҫӑ орденё; 
трудовой «  ӗҫ орденё.

Орденоносец орденоносец 
(орденлӑ ҫын).

Орденоносный орденлӑ; « а я  
республика орденлӑ республи­
ка; « о е  предприятие орденлӑ 
предприяти; «ы й колхоз ор- 
денлӑ колхоз.

Орденский орден -ё(-и); « а я  
планка орден планки.

Ордер ордер (пӗр-пӗр ӗҫ ту- 
ма право паракан документ); 
«  на жилую площадь хваттер 
ордерё; «  на арест арест ор- 
дерё.

Ориентация 1. ориентаци 
(ҫул-йӗр палӑртни); политиче­

ская «  политикӑллӑ ориёдгӑ- 
ци; проамериканская «  Аме­
рика майлӑ ориентаци; 2. ла- 
ру-тӑрӑва чухлани.

Ортодокс ортодокс (принци­
па, вӗрентӗве пёр пӑрӑнмасӑр 
тытса пыракан ҫын).

Ортодоксальный ортодоксал- 
лӑ (ҫирӗп, пӑрӑнми); « о е  уче­
ние ортодоксаллӑ вӗрентӳ.

Орудие хатӗр, хӗҫпӑшал; « е  
классовой борьбы класс кӗре- 
шӗвӗн хӗҫпӑшалӗ; « я  произ­
водства производство хатӗрӗ- 
сем.

Оружие хӗҫпӑшал; бакте­
риологическое «  бактериллё 
хӗҫпӑшал ракетно-ядерное «
ракетӑллӑ-ядерлӑ хӗҫпӑшал; 
химическое «  хими хӗҫпӑша- 
лё; «  массового уничтоже­
ния халӑха йышлӑн пӗтере- 
кен хӗҫпӑшал; идейное «  пар­
тии партии идейӑллӑ хӗҫпӑ- 
шалӗ.

Осадный: « о е  положение
осада лару-тӑрӑвӗ (вӑрҫӑ чух- 
нехи йёрке).

Освободившийся: « еся  стра­
ны ирӗке тухнӑ ҫӗршывсем 
(колонилле пусмӑртан).

Освободительный ирёклёх 
-ё(-и); « а я  армия ирёклёх ҫа- 
рё; « о е  движение ирёклёх 
юхӑмӗ.

Оседлый куҫман, ларма; 
«  народ куҫман халӑх; «  об­
раз жизни пёр вырӑнта пу- 
рӑнни.

Осетинский: «  язык осетин 
чёлхи (Ҫурҫӗр Осетин АССРё- 
пе Кӑнтӑр Осетин автономиллё 
облаҫӗ).

Основа никёс; « ы  марксизма- 
ленинизма марксизм-ленинизм 
никёсёсем; « ы  научного атеиз­
ма наукӑлла атеизм никёсёсем; 
«ы  политических знаний по­
литика пёлёвёсен никёсёсем; 
« ы  советского законодательст­
ва совет законодательствин 
никёсёсем; принять за « у  тёп­
рен илсен йышӑн (резолюцие).



Оновӑние никӗс; сӑлтав; «  
для ареста арестлемелли сйл- 
тав.

Основной тӗп; « о й  капитал 
тӗп капитал; «ы е производ­
ственные фонды производствӑн 
тӗп фончӗсем.

Основоположник никёс хыва­
кан; « и  марксизма-ленинизма 
марксизм-ленинизм никӗсне хы- 
вакансем.

Ось тӗнӗл (политикӑлла со­
юз); «  Вашингтон—Бонн Ва­
шингтон — Бонн тӗнӗл.

Ответственность ответлӑх; 
уголовная « ь  уголовлӑ ответ- 
лӑх; повышать « ь  ответлӑха 
ӳстер; нести «  ь ответлӑ пул; 
привлечь к « и  ответ тыттар.

Ответственный ответлӑ; « о е  
лицо ответлӑ ҫын (пӗр-пӗр ӗҫ- 
шӗн); «ы й работник ответлӑ 
работник; «  ый период ответ- 
лӑ тапхӑр.

Ответчик ответ тытакан 
(судра).

Отдел пай; «  райисполкома 
райӗҫтӑвком пайё; «  внутрен­
них дел шалти ӗҫсен пайё; «  
борьбы с хищениями социали­
стической собственности и спе­
куляцией (ОБХС) социализмлӑ 
харпӑрлӑха ҫаратнине тата спе- 
куляцие хирӗҫ кёрешекен пай 
(ОБХС); «  нормирования тру­
да ӗҫе нормӑлакан пай.

Отделение уйрӑм; «  бан­
ка банк уйрӑмӗ; «  мили­
ции милици уйрӑмӗ; «  связи 
ҫыхӑну уйрӑмӗ; «  совхоза сов­
хоз уйрӑмӗ.

Отечественный тӑван ҫӗршыв 
-ӗ(-и), отечествӑлла; « а я  вой­
на отечествӑлла вӑрҫӑ; продук­
ция « о г о  производства хамӑр 
ҫӗршывра туса кӑларнӑ про- 
дукци; «ы й фронт отечествйл- 
ла фронт (политикйлла орга­
низаци).

Отечество тӑван ҫӗршыв; со­
циалистическое « о  социализм- 
лӑ тӑван ҫӗршыв; « о  рабочих 
и крестьян рабочисемпе хрес-

ченсен тйван ҫӗршывӗ; защита 
=  а тӑван ҫӗршыва хӳтё- 
лесси.

Отзив хак пани; дать «  хак 
пар; положительный «  лаййх 
хак пани.

Отзыв: «  депутата депутата 
чёнсе илни (шанчйксйра тух- 
сан).

Открытый 1. уҫй, уҫҫйн; « о е  
голосование уҫҫйн сасйлани; 
=  ое партийное собрание парт­
организации уҫй пухйзё; 
2. «ы й город уҫй хула (хййне 
евёрлё статут).

Отличник отличник; «  бое­
вой и политической подготовки 
ҫар ӗҫӗпе политика вӗренӗвӗн 
отличникӗ; «  социалистическо­
го соревнования социализмла 
ймйрту отличникё; «  учебы 
вӗренӳ отличникё.

Отмирание пйрахйҫа тухни, 
пётни; «  государства государ­
ство пйрахйҫа тухни.

Отпуск отпуск; основной «  
тёп отпуск; оплачиваемый «  
тӳлевлӗ отпуск; дополнитель­
ный «  хушма отпуск; «  без 
содержания (за свой счет) тӳ- 
левсёр отпуск; «  по беремен­
ности и родам (декретный от­
пуск) ача ҫуратма паракан 
(декретлй) отпуск; график « о в  
отпуск графикё.

Отраслевой: « а я  структура
промышленности промышленно- 
ҫйн отрасль тытймё.

Отрасль отрасль, пай; « и  
народного хозяйства халйх ху- 
ҫалйхӗн отраслёсем; доходная 
« ь  тупйшлй отрасль; ведущая 
« ь  тёп отрасль.

Отставка отставка (ёҫрен 
тухни); « а  правительства 
правительство отставки; подать 
в « у  отставкйна тух; принять 
« у  отставкйна йышйн.

Отставной отставкйри; «  
полковник отставкйри полков­
ник.

Отсталость кая юлни, кая 
юлнйлйх; экономическая «
экономика кая юлни; культур­



ная «  культура кая юлни.
Отчёт отчет; годовой «  ҫул- 

талӑкри отчет; ~ы  депутатов 
депутатсен отчечёсем; ~ ы  и вы­
боры отчетсемпе суйлавсем; 
финансовый «  финанс отчечё.

Отчётный отчетлӑ; «ы й  пе­
риод отчетлӑ тапхӑр; «ы й док­
лад отчетлӑ доклад; «о-выбор- 
ная кампания отчетпа суйлав 
кампанийё; «о-выборное со­
брание отчетпа суйлав пухӑвӗ.

Офис офис (ӗҫ вырӑнӗ, кан- 
тур).

Официальный официалла, 
ӗҫри; « о е  лицо официаллӑ ҫын; 
«ы й  визит официаллӑ визит; 
«ы й  документ официаллӑ до­
кумент; « ы е языки ООН 
ООНри официаллӑ чёлхесем.

Официоз официоз (прави­
тельство политикине палйрта- 
кан пичет органё).

Охота: « « з а  ведьмами» «ту- 
хатмӑш шырани» (СШ Ара про- 
грессивлӑ вӑйсене тискеррӗн 
хӗсӗрлени).

Охрана 1. сыхлав, сыхлани; 
«  здоровья трудящихся ӗҫ- 
ҫыннисен сывлӑхне сыхлани; «  
общественного порядка общест- 
вӑри йӗркене сыхлани; «  тру­
да ӗҫлеве сыхлани; 2. хурал; 
военизированная «  хӗҫпӑшал- 
лӑ хурал.

Очӑг вучах; «  войны вӑрҫӑ 
вучахӗ; «  напряженности йы- 
вӑр лару-тӑру вучахӗ; «  куль­
туры культура вучахё; «  эпи­
демии эпидеми вучахё.

Очередной черетлё; «  от­
пуск черетлё отпуск; «  призыв 
черетлё призыв (ҫара илни).

Очный 1. очлӑ; « а я  учеба 
очлӑ вӗренӳ; 2.: « а я  ставка 
тёл пултарса тёпчени.

п
Падение 1. арканни; парйи- 

ни; «  самодержавия самодер- 
ж ави  арканни; «  крепости 
крепость парӑнни; 2. чакни, ӳк- 
ни; «  курса акций акцисен 
курсё чакни; «  цен хаксем 
ӳкни; 3. отставкйна тухни; «  
правительства правительство 
отставкйна тухни.

Паевой пай -ё(-и); « о й  взнос 
пай укҫи: на « ы х  началах пая 
кёрсе.

Пайщик пайщик; «  потреб­
кооперации потребкоопераци 
пайщикё; собрание « о в  пай- 
щиксен пухйвё. г

Пакт пакт, килӗшӳ; «  о нена­
падении тапйнманлйх килёшёвё; 
агрессивный «  агрессивлй ки- 
лӗшӳ; оборонительный «  обо­
рона килёшёвё.

Палата 1. палата (парла- 
ментри); «  депутатов депутат­
сен палати; «  лордов лордсен 
палати; «  общин общинйсен 
палати; «  представителей пфед-

ставительсен палати; 2. палата 
(учреждени); торговая «  суту- 
илӳ палати; книжная «  кёнеке 
палати.

Памфлет памфлет (питлесе 
ҫырнй произведени).

Памфлетйст памфлетист.
Памятный паллй; асйнмалйх; 

« а я  дата паллй кун; « а я  ме­
даль асйнмалйх медаль; « а я  
записка асра тытмалйх ҫыру 
(дипломата докуменчё).

Панамериканизм панамери­
канизм (США пуҫ пулнипе 
пётём Америка халйхёсене по­
литика тата ҫар тёлёшпе пёр- 
лештермелле, текен реакциллё 
теори).

Пангерманйзм пангерманизм 
- (нимӗҫсем пурйнакан мёнпур 

ҫӗрсене пёрлештермелле, те­
кен шовинистла реакциллё тео­
ри).

Панегйрик панегирик (каҫса 
кайса мухтани).

Паника паника (хйранипе



ҫухалса кайни, йӗркесӗр пӑт- 
раш у); поднимать «  пӑтраш у 
кӑлар.

Панисламизм панисламизм 
(ислам тӗнне тытакан мӗнпур 
ҫӗршывсене пӗрлештермелле, 
текен реакциллё теори).

Пансионат пансионат (вы- 
рӑнпа пӗрлех апат-ҫимӗҫ те 
паракан гостиница).

Пантеон пантеон (чаплӑ ҫын- 
сене пытаракан ҫурт).

Пантюркйзм пантюркизм 
(Турци буржуазийён тёрёк чёл- 
хисемпе калаҫакан мёнпур ха- 
лӑхсене пёрлештерес реакциллё 
теорийё).

Паразит харам пыр.
Паразитизм харампырлӑх.
Паразитический харам пыр, 

харам пырла; « е  классы ха­
рам пыр классем; « й  образ 
жизни харам пырла пурӑнни.

Параллелизм: «  в работе ӗҫ- 
ри параллелизм (пёр ӗҫе икё 
ҫӗрлӗн туни).

Парафйрование: «  договора 
договора малтанлӑха ҫирӗплет- 
ни.

Паритет 1. танлӑх (икё енё 
те тан правӑллӑ пулни); 2. па­
ритет (валютӑн ылтӑнпа виҫсе 
палӑртнӑ хак ӗ ); золотой «  дол­
лара долларӑн ылтӑн паритечӗ.

Паритетный: на « х  началах 
пёр тан условисенче.

Пӑрия ҫапкаланчӑк.
Парк парк; «  культуры и от­

дыха культурӑпа кану паркё; 
национальный «  наци паркё.

Парламент парламент (бур­
ж уалла ҫӗршывсенчи государ­
ство влаҫӗн аслӑ органӗ).

Парламентарйзм парламента­
ризм (парламентлӑ строй); 
буржуазный «  бурж уалла пар­
ламентаризм.

Парламентарий парламента- 
ри (парламент членё).

Парламентарный парламент- 
лӑ; « а я  республика п арла­
м е н т а  республика; «ы й строй 
парламентлӑ строй.

Парламентёр парламентер
(калаҫусем ирттерме янӑ пред­
ставитель) .

Парлӑментский парламент
-ё(-и), парламентри, парламент- 
лӑ; « а я  демократия п арла­
м е н т а  демократи; « о е  боль­
шинство парламентри ытлара- 
хӑш; « а я  группа парламентри 
ушкӑн; « а я  оппозиция парла­
ментри оппозици; « а я  фрак­
ция парламентри фракци; « и е  
учреждения парламент учреж ­
денийёсем.

Партизан партизан; «  Вели­
кой Отечественной войны Аслӑ 
Отечествӑлла вӑрҫӑ партизанӗ.

Партизанский партизан
-ё(-и); « и й  отряд партизан 
отрячё; « о е  движение парти- 
зансен юхӑмӗ.

Партизанщина партизанлӑх, 
йӗркесӗрлӗх.

Партййность партилёх (класс 
интересӗсене палӑртни); «  ли­
тературы литература партилё- 
хё; «  идеологии идеологи пар- 
тилёхё.

Партййный парти -ё(-и); « а я  
группа (партгруппа) парти 
группи (партгруппа); « а я  
дисциплина парти дисциплини; 
« а я  комиссия (парткомиссия) 
парти комиссийё (парткомис- 
си); « а я  конференция (парт­
конференция) парти конферен- 
цийё (партконференци); « а я  
работа парти ӗҫӗ; « о е  бюро 
(партбюро) парти бюровё 
(партбю ро); « о е  руководство 
парти ертсе пыни; « о е  поруче­
ние парти хушнӑ ӗҫ; « о е  про­
свещение (партпросвещение) 
парти ҫутӗҫӗ; « о е  собрание 
(партсобрание) парти пухӑвӗ; 
«ы й актив (партактив) парти 
активё (партактив); «ы й ко­
митет (партком) парти коми­
течё (партком); «ы й органи­
затор (парторг) парти органи- 
заторё (парторг); «ы й работ­
ник парти работникё; «ы й  
стаж (партстаж) парти стажё; 
«о-политическая работа nap-



тин политикӑлла ӗҫӗ; «о-пра- 
вительственная делегация пар- 
типе правительство делегацийё.

Партия парти; «  большеви­
ков большевиксен партийё; 
коммунистическая »  комму- 
нистсен партийё; рабочая «  
рабочисен партийё.

Партнёр партнер (юлташ, 
пёр ӗҫе хутш ӑнакан).

Партнёрство партнерлӑх, пёр 
ӗҫе хутшӑнни; торговое «  пӗр- 
пӗринпе суту-илӳ туни; «  по 
НАТО НАТОра пӗрле тӑни.

Паспортный паспорт -ё(-и); 
«ы й стол паспорт сётелё; « о -  
визовой режим паспортпа виза 
йёрки.

Пассивность пассивлӑх, сӳ- 
рӗклӗх.

Пассивный пассивлӑ; « о е  
избирательное право пассивлӑ 
суйлав прави (суйланас право).

Патент патент (1. изобрете- 
ни авторне паракан свидетель­
ство; 2. суту-илӳ тума е пёр- 
пёр тавар туса кӑларма право 
паракан документ).

Патентованный патентланӑ 
(официаллӑ йӗркепе ҫирӗплет- 
нӗ).

Патернализм патернализм 
(империалистсем. пулӑш у панӑ 
пек туса, вӑйсӑр ҫӗршывсене 
пусмӑрлани).

Патриӑрх патриарх (право- 
слави чиркӗвӗн пуҫлӑхӗ).

Патриархальность патриар- 
халлӑх. '

Патриархальный патриархат 
-ӗ(-и); кивӗ, авалхи; « е  обы­
чаи авалхи йӑласем; « й  строй 
патриархат стройӗ.

Патриархат патриархат (ӑру- 
ра арҫын пуҫпулса тӑнӑ авал­
хи общество йёрки).

Патриот патриот.
Патриотизм патриотизм (тӑ- 

ван ҫӗршыва ю ратни); совет­
ский «  совет патриотизмё.

Патриотйческий патриот 
-ё(-и), патриотла; « и е  силы 
патриотла вӑйсем; « о е  воспи­
тание патриотла воспитани;

«и й  фронт Лаоса Лаосри пат­
риотла фронт.

Патрон 1. патрон (предприя-
ти хуҫи); 2. хӳтӗлекен, хунтӑ.

Патронат патронат (1. хӳтӗ- 
лени, хунтӑ; 2. ССР Союзён- 
че—тӑлӑх ачасене усрава илес 
йёрке).

Пацифизм пацифизм (вӑрҫа 
хирӗҫ тӑни).

Пацифист пацифист (вӑрҫа 
хирӗҫ ҫын).

Пацифистский пацифизм 
« ё ( -и ) ,  пацифистла; « и е  орга­
низации пацифистла организа- 
цисем; « о е  движение пацифизм 
юхӑмӗ.

Педагогйческий педагог
-ё(-и): педагогика -ё(-и); « а я  
деятельность педагог ӗҫӗ; «и й  
институт (пединститут) педа­
гогика институчё (пединсти­
тут); « о е  училище (педучи­
лище) педагогика училищи 
(педучилище); университет 
« и х  знаний педагогика пёлёвё- 
сен университечё.

Пенджабский: «  язык Пенд­
ж аб чёлхи (И нди).

Пенсионер пенсионер; кол­
хозный «  колхоз пенсионерё.

Пенсионный пеней -ё(-и); 
« о е  обеспечение пеней парзс  
ӗҫ; «ы й возраст пенен ҫулё; 
«ы й совет пеней совечё; «ы й  
фонд пенен фончё.

Пенсия пеней; « я  по инва­
лидности инвалид пенсийё; « я  
по старости ватлӑхри пеней; 
« и  семьям умерших кормиль­
цев тӑрантараканӗ вилнё кил- 
йышеене паракан пеней; персо­
нальная « я  персоналлӑ пеней; 
выйти на « ю  пенсие тух .

Пентагон Пентагон (США 
оборона министерстви, Америка 
империализмӗн агрессивлӑ по- 
литикин символё).

Пеня пени (парӑма вӑхӑтра 
тӳлеменшӗн хуракан ш траф ).

Первйчный пуҫламӑш; « а я  
комсомольская организация 
комсомолӑн пуҫламӑш органи­
зацийё; « а я  партийная орга-



йизация (первичная парторга­
низация) партии пуҫламӑш 
организацийё (пуҫламӑш парт- 
организаци).

Первомӑй М ай уявё.
Первомайский: « а я  демон­

страция М ай уявё демонстра- 
цийё.

Первый пёрремёш; « а я  ми­
ровая война пёрремёш тёнче 
вӑрҫи; « а я  русская революция 
вырӑссен пёрремёш революци- 
йё; «ы й секретарь райкома 
райкомӑн пёрремёш секретаре; 
суд « о й  инстанции пёрремёш 
инстанцири суд; «ы й советник 
посольства посольствӑн пёрре­
мёш советникё; Первый Ин­
тернационал Пёрремёш И нтер­
национал.

Перебаллотировка тепёр хут 
сасӑлани.

Перевооружение ҫӗнӗ хӗҫпӑ 
шалпа вӑйлатни; атомное «  
атомлӑ хӗҫпӑшалпа вӑйлатии; 
техническое «  промышленно­
сти промышленноҫа ҫӗнӗ техни- 
кӑпа вӑйлатни.

Переворот переворот (тёпрен 
улшӑнни, улӑш тарни); «  в на­
уке наукӑри переворот; госу­
дарственный «  государство пе- 
реворочё.

Перевыборы ҫӗнӗрен суйла- 
ни.

Перегрев: « «  экономики»
«экономика хёрсе кайни» (кри­
зис паллисем курӑнма пуҫ- 
лани).

Переговоры калаҫусем; мир­
ные «  мирлё калаҫусем; мно­
госторонние «  нумай енлё 
калаҫусем; вести «  калаҫусем 
ирттер.

Перегруппировка: «  сил вӑй- 
сене ҫӗнӗлле йёркелени.

Передел ҫӗнёрен пайлани, ва- 
леҫни; борьба за «  мира тён- 
чене ҫӗнӗрен пайласа тухасси- 
шён кёрешни; «  рынков рынок- 
сене ҫӗнӗрен пайлани; «  земли 
ҫӗре ҫӗнӗрен валеҫсе тухни.

Передовйк малта пыракан; «  
соревнования ӑмӑртура малта

Ныракан; слет « о в  малтӑ 
пыракансен слечё.

Передовой малти, малта пы­
ракан; « о е  хозяйство малта 
пыракан хуҫалӑх; « о й  отряд 
пролетариата пролетариатӑн 
малти отрячё; « о й  обществен­
ный строй малта пыракан об­
щество стройё; « о й  опыт мал­
ти опыт; «  ые позиции малти 
позицисем.

Пережйтки кивӗ йӑласем, 
юлашкисем; «  капитализма ка­
питализм юлашкисем; «  кре­
постничества крепостничество 
юлашкисем; буржуазные «  в 
сознании трудящихся ӗҫҫынни- 
сен ӑс-тӑнӗнчи бурж уалла йӑ- 
ласен юлашкисем.

Переизбрание: «  на новый 
срок тепёр срока суйлани (ҫак 
ҫыннах).

Перемещённый: « е  лица ку- 
ҫарса кайнӑ ҫынсем (вӑрҫӑ 
вӑхӑтӗнче урӑх ҫӗршывсене 
лекнӗ ҫынсем).

Перемйрие мирлешӳ, вӑхӑт- 
лӑх мир; заключить «  мирлеш.

Перенаселение халӑх ытлаш- 
шилӗхё.

Переоценка ҫӗнӗлле хаклани; 
«  ценностей чӑнлӑхсене ҫӗнӗл- 

ле хаклани (политикӑра); «  
имущества пурлӑха ҫӗнёлле 
хакласа тухни.

Перепись перепись, шута ил­
ни; «  населения халӑх перепи- 
ҫӗ; «  скота выльӑха шута ил­
се тухни.

Перепроизводство ытлашши- 
лёх; « о  товаров тавар ытлдш- 
шилёхё; кризис « а  ытлашши- 
лёх кризисё.

Перерастание куҫни, куҫса 
пыни; «  колхозно-кооператив­
ной собственности в общегосу­
дарственную колхозпа коопера­
ци харпӑрлӑхӗ пётём государ­
ство харпӑрлӑхне куҫса пыни.

Пересмотр ҫӗнӗрен пӑхса 
тухни, улӑштарни; «  политики 
политикӑна улӑштарнн; «  тру­
довых расценок ӗҫ хакӗсене ҫӗ- 
нӗрен пӑхса тухни; «  существу-



ющих границ хальхи чйкесёнс 
ҫӗнӗрен пӑхса тухни.

Перестройка ҫӗнӗлле йёрке­
лени.

Переход куҫни; =  от капита­
лизма к социализму капита-
лизмран социализма куҫни; ~  
на новые цены ҫӗнӗ хаксем ди­
не куҫни.

Переходный куҫнӑ, куҫнӑ вӑ- 
хӑтри, хушӑри; «ы й период 
куҫнӑ тапхӑр; « о е  правитель­
ство хушӑри правительство.

Переходящий куҫса ҫӳрекен; 
« и й  вымпел куҫса ҫӳрекен 
вымпел; « и й  приз куҫса ҫӳрекен 
парне; « ее Красное Знамя куд- 
са ҫӳрекен Хёрлё Ялав.

Перйод тапхӑр; «  депрессии 
депресси тапхӑрӗ; ~  процве­
тания вӑйлӑ аталаннӑ тапхӑр; 
«  развернутого строительства 
коммунизма анлӑн коммунизм 
тунӑ тапхӑр.

Периодйческий 1. тапхӑр-тап- 
хӑр; « и е  кризисы тапхӑр-тап- 
хӑр кризиссем; 2.: « а я  печать 
хаҫат-журнал.

Периферийный: « е  организа­
ции вырӑнсенчи организацисем.

Периферйя периферия, вырӑк 
(центртан инҫетри); работать 
на « и  центртан инҫетре ӗҫле.

Перлюстрация: *= писем ҫы- 
русене уҫса пӑхни (хуҫисене 
пӗлтермесӗр).

Персйдский: «  язык перс 
чӗлхи (И ранӑн государство 
чёлхи).

Персона: «= грата персона 
грата (правительство йышӑнма 
килёшекен ют ҫӗршыв дипло- 
мачё); «  нон грата персона 
нон грата (правительство йы- 
шӑнма килёшмен ют ҫӗршыв 
дипломачё).

Персонал персонал, ӗҫлекен- 
сем; медицинский =  медицина 
персоналё; обслуживающий »  
пулӑш акан персонал; ~  воен­
ной базы ҫар базинче ӗҫлекен- 
сем.

Персональный 1. персоналлӑ 
(ятран паракан); = а я  пенсия

местного значения вырантй
персоналлӑ пеней (АССРти, 
облаҫри); « а я  пенсия респуб­
ликанского значения республи- 
кӑри персоналлӑ пеней (союзлӑ 
республикӑри); « а я  пенсия 
союзного значения Союзри пер- 
соналлӑ пеней; «ы й оклад ят­
ран паракан шалу; «ы й пен­
сионер персоналлӑ пенсионер; 
2. персоналлӑ (уйрӑм ҫынна ти- 
векен); « о е  дело персоналлӑ 
ӗҫ (пӗр-пӗр ҫын айӑпне пухура 
пӑхса тухни); «ы е вопросы 
персоналлӑ ыйтусем (работник- 
сене ӗҫе лартас, урӑх ӗҫе куҫа- 
рас ыйтусем).

Перспектйва малаш лӑх; ви­
деть « у  малаш лӑха кур; в « е  
пяти лет ҫитес пилӗк ҫулта.

Перспектйвный 1. малаш лӑх; 
« о е  планирование малаш лӑха 
планлани; «ы й  план малаш лӑх 
план; 2. малаш лӑхлӑ; «ы й  рай­
он малаш лӑхлӑ район; «ы й  
работник малалла ӳсес работ­
ник.

Пёсо песо (Кубӑри, Мексикӑ- 
ри, Аргентинӑри, Уругвайри ук- 
ҫа ячӗ).

Петйция петици (требовани 
ҫырнӑ хут); подать « ю  петици 
пар.

Печатный; «  орган пичет ор- 
ганӗ (хаҫат е ж урнал).

Печать пичет (кӗнеке, хаҫат- 
ж урнал); работники « и  пичет 
работникӗсем; органы « и  пи­
чет органёсем.

Пикет пикет (1. ҫар хуралё; 
2. предприятие штрейкбрехер- 
сенчен хураллакан забастов- 
щиксен е демонстрантсен уш- 
кӑнӗ).

Пикетйрование пикетра тӑ- 
ни, пикет йёркелени.

Пикетчик пикетчик (пикетра 
тӑракан).

Пионер пионер (1. ӗҫе пуҫа- 
ракан; 2. пионер организацийён 
членё).

Пионервожатый пионерво- 
ж атӑй.
Пионерлагерь пионерлагерь.



Пионерский пионер -ӗ(-и); 
« а я  дружина пионер дружини; 
« и й  отряд пионер отрячё; « о е  
движение пионерсен юхӑмӗ.

План план; «  выпуска про­
дукции продукци кӑлармалли 
план; «  заготовок хатёрлев 
планё; «  закупок сутӑн илмел- 
ли план; «  по прибылям ту- 
пӑш планё; «  реализации про­
дукции продукци сутмалли 
план; «  рентабельности ту- 
пӑшлӑх планё; «  товарооборо­
та тавар ҫаврӑнӑш  планё; «  
социального развития социал- 
лӑ аталану планё (сӑм. ялта, 
предприятире).

Планёрка планерка (куллен- 
хи ӗҫе планламалли канаш лу).

Планирование планлани, 
планлас ӗҫ; « е  народного 
хозяйства халӑх хуҫалӑхне 
планлани; государственное « е  
государство планлани; совер­
шенствование « я  планлас ӗҫе 
лайӑхлатни.

Плановость планлӑх.
Плановый план -ё(-и), план- 

лӑ; « о е  распределение план 
тӑрӑх валеҫни; « о е  хозяйство 
планлӑ хуҫалӑх; « ы е органы 
планлакан органсем; « ы е по­
казатели план кӑтартӑвӗсем.

Планомерный: « о е  развитие 
план тӑрӑх аталантарни.

План-заказ план-заказ; «  го­
сударства на продажу зерна 
государствӑна тырӑ сутмалли 
план-заказ.

Платёж тӳлев; отсрочка « е й  
тӳлев срокне тӑсни.

Платёжеспособность тӳлев 
пултарулӑхӗ.

Платный тӳлевлӗ; « а я  по­
ликлиника тӳлевлӗ поликлини­

ка; « о е  обучение тӳлевлӗ вё- 
рентӳ; «ы й вход тӳлесе кёни.

Платформа платформа (кёре- 
шӳ программи); политическая 
«  политикӑлла платформа; 
стоять на « е  марксизма марк­
сизм платформи ҫинче тӑр.

Плебисцит плебисцит (пысӑк

пёлтерёшлё ыйтава пётём эҫ.а- 
лӑх татса пани).

Племенной ӑру -ӗ(-и), йӑх 
-ё(-и); « о й  язык ӑру чёлхи; 
« о й  совет йӑх совечё; « а я  
рознь йӑхсем хушшинчи хирӗҫ- 
лёх.

Племя ӑру, йӑх.
Пленарный: « о е  заседание

пёрлехи лару.
Пленум пленум; «  райкома 

партии парти райкомён пле- 
нумё .

Плотность: «  населения ха-
лӑх йышлӑхӗ.

Плутократия плутократи 
(1. государство влаҫӗ пуянсем 
аллинче пулни; 2. влаҫа тытса 
тӑракан пуянсен ушкӑнӗ).

Плюралйзм плюрализм (ну­
май идеологи пулнине йышӑн- 
ни).

Победа ҫӗнтерӳ; всемирно- 
историческая «  пётём тёнче 
историйӗнче паллӑ ҫӗнтерӳ; ре­
шающая «  татӑклӑ ҫӗнтерӳ.

Победйтель ҫӗнтерекен, ҫӗн- 
терӳҫӗ; «  социалистического 
соревнования социализмла 
ӑмӑртура ҫӗнтерекен; страны- 
«ницы ҫӗнтерӳҫӗ ҫӗршывсем.

Победоносный ҫӗнтерӳллӗ; 
« а я  война ҫӗнтерӳллӗ вӑрҫӑ; 
« а я  революция ҫӗнтерӳллӗ ре­
волюци.

Поборы налог тавраш ӗ, тӳ- 
левсем.

Поверенный: «  в делах ӗҫри 
повереннӑй (посолран е пос- 
ланникран кӗҫӗнрех дипломат).

Поворотный: «  рубеж улшӑ- 
ну чикки.

Повременный: « а я  оплата 
труда ӗҫшӗн вӑхӑтӑн тӳлени.

Повстанец повстанец, пӑл- 
хавҫӑ.

Повстанческий: « о е  движе­
ние повстанецсен юхӑмӗ.

Повышение ӳстерни, ӳсни, хӑ- 
парни; лайӑхлатни; «  качества 
продукции продукци пахалӑхне 
лайӑхлатни; «  курса акций ак­
цисен курсӗ хӑпарни; «  мате­
риального благосостояния на-



рода халӑх пурнӑҫӗ лайӑхлан- 
ни; «  производительности тру­
да ӗҫ тухйҫлӑхӗ ӳсни.

Пограничный чикӗ -ӗ(-и), чи- 
кӗри; « а я  линия чикӗ йӗрӗ; 
«ы й район чикӗ ҫывӑхӗнчи 
район; «ы е войска чикӗри дар- 
сем; «ы й столб чикӗ юпи. 

Погром аркату-вӗлерӳ. 
Погромщик аркатуҫӑ. 
Подавляющий; « е е  большин­

ство чылай ытларахӑш ӗ, пурте 
тенё пекех.

Подведомственный; « о е  уч­
реждение пӑхӑнса тӑракан уч- 
реждени.

Подготовка вӗренӳ, пӗлӳлӗх; 
военная «  ҫар вӗренӗвӗ; про­
фессиональная «  професси пё- 
лӳлӗхӗ.

Подданство подданство (го­
сударство граж данинё пулни); 
французское «  Франци под- 
данстви; принять «  подданст­
во йышйн; сменить «  поддан­
ство улӑштар.

Подданный подданнйй (госу­
дарство подданствине йышйннй 
ҫы н); американский «  Амери­
ка подданнййё.

Подённый кунйн; « а я  плата 
кунйн тӳлени; « а я  работа ку­
нйн ӗҫлени.

Подёнщик кунйн ӗҫлекен. 
Поджигатель: « и  войны вйр- 

ҫй пуҫаракансем.
Подкомиссия подкомисси 

(комисси п ай ё); парламент­
ская «  парламент подкомис- 
сийё.

Подкулачник кулак хӳрешки. 
Подневольный: «  труд ирёк­

сёр ӗҫ.
Подотчётность отчетлй пул­

ни.
Подотчётный отчет тумалли; 

« о е  лицо отчет тйратмалли 
ҫын; «ы е суммы отчет тйрат­
малли укҫа-тенкӗ.

Подполье вйрттйн ӗҫлени; 
уйти в « е  вйрттйн ӗҫлеме куҫ; 
выйти из « я  вйрттйн ӗҫлеме 
чарйн.

Подпольный вйрттйн; « а я

организация вйрттйн органйзӑ- 
ци; « а я  радиостанция вйрттйн 
радиостанци; « а я  работа вйрт­
тйн ӗҫ; « а я  типография вйрт­
тйн типографи.

Подпольщик подпольщик 
(вйрттйн ӗҫлекен).

Подрывной сйтйрла, сйтйр тй- 
вакан; « а я  деятельность сй­
тйрла ӗҫ; «ы е элементы сйтйр­
ла элементсем.

Подряд подряд; взять «  под­
ряд ил (ӗҫ тума п у л ); дать «  
подряд пар (ӗҫ хуш).

Подрядный подряд -ё(-и), 
подрядлй; « а я  организация 
подряд организацийё; строить 
«ы м  способом подряд месле- 
чёпе ту.

Подрядчик подрядчик (под­
ряд илекен ҫын е организаци); 
генеральный «  (генподрядчик) 
тёп подрядчик (генподрядчик).

Подсудимый аййпланакан.
Подчинённый пйхйнакан; « о е  

положение пйхйнса пурйнни; 
грубость с«ы м и пйхйнакансем- 
пе тӳрккес пулни.

Подъем вййланни, ҫӗкленӳ, 
ҫӗкленни; политический «  по- 
литикйлла ҫӗкленӳ; «  заба­
стовочного движения забастов­
ка юхймё вййланни; «  эконо­
мики экономика ҫӗкленни.

Подъёмный: « е  пулйшу ук- 
ҫа (инҫетрен ӗҫлеме куҫса ки- 
лекене параканни).

Пожертвование халал укҫа, 
пулйшу.

Пожизненный ӗмӗрлӗх; « а я  
каторга ӗмӗрлӗх каторга; « а я  
пенсия ёмёрлёх пеней; « о е  за­
ключение ёмёрлёхех тёрмене 
лартни.

Позитивный майлй, уейллй; 
«ое^ предложение уейллй сӗнӳ; 
«ы й вклад уейллй ӗҫ.

Позиция 1. позици (ҫарсем 
ҫапйҫма йышйннй вырйн); 
2. позици (политикйри тёллев, 
программа); стоять на « х  ле­
нинизма ленинизм позицийёсен- 
че тйр.

Покровительство хӳтӗлени,



пулйшни, хунтӑ; при « е  пулйш- 
нипе; оказать « о  хунтӑ пар.

Покупатель тавар илекен; 
заочная конференция « е й  та­
вар илекенсен заочлй конферен- 
цийё.

Покупательный тавар илес; 
« а я  способность населения ха-
лӑхӑн тавар илес пултарулӑхӗ.

Полемика тавлаш у; вести « у  
тавлаш.

Полигамия полигами (пёр ар- 
ҫын темиҫе арӑмпа е пёр хёра- 
рӑм темиҫе арҫынпа пурӑнас 
йӗрке).

Полисмен полицейски (акӑл- 
чанла калаҫакан ҫӗршывсенче).

Политехнизация: «  обучения 
вӗрентӗве политехнизацилени.

Политехнический политехни- 
кӑлла; « а я  школа политехни- 
кӑлла шкул; « о е  обучение по- 
литехникӑлла вӗрентӳ.

Политика политика; внутрен­
няя «  шалти политика; внеш­
няя «  тулашри политика; «  
кнута и пряника пушйпа 
премёк политики (колониза- 
торсен); «  невмешательства 
хутшӑнманлӑх политики; « «с 
позиции силы» «вййпа хйрат- 
малли» политика; «  «наведе­
ния мостов» «кёпер хывас» по­
литика (империалистсем соци- 
ализмлӑ ҫӗршывсенче хӑйсен 
витёмне сарма тӑрӑш ни).

Политикан политикан (прин- 
ципсйр политик).

Полйтико- политика -ё(-и), 
политикӑлла; «-воспитатель­
ная работа политикӑлла воспи­
тани ӗҫӗ; «-массовая работа 
(политмассовая работа) по- 

литикӑлла-массӑлла ӗҫ; «-п р о­
светительная работа (полит- 
просветработа) политика ҫут- 
ӗҫӗ.

Политический политика
-ӗ(-и), политикӑлла, политикй- 
ри; « а я  близорукость полити- 
кӑри суккӑрлӑх; « а я  борьба 
политикӑлла кӗрешӳ; « а я  ин­
формация (политинформация) 
политика информацийё (полит-

информаци); « а я  комиссия 
(политкомиссия) политикйлла 
комисси (политкомисси); « а я  
независимость политикйлла 
пйхйнманлах; « а я  партия по­
литикйлла парти; « а я  полиция 
политикйлла полици; « а я  рабо­
та (политработа) политикйлла 
ӗҫ; « а я  сознательность поли- 
тикйлла йнланулйх; « а я  учеба 
(политучеба) политика вёренё- 
вӗ (политвӗренӳ); « а я  школа 
(политшкола) политика шкулё 
(политшкул); « а я  экономия 
(политэкономия) политикйлла 
экономи (политэкономи); « и е  
права и свободы политикйлла 
правйсемпе ирёклёхсем; «и й  
заключенный (политзаключен­
ный) политика ӗҫӗшӗн хупнй 
ҫын; « и й  кружок (политкру­
жок) политика кружокё (по­
литкруж ок); « и й  строй поли­
тика стройё; « и й  эмигрант 
(политэмигрант) политикйлла 
эмигрант (политэмигрант); 
«ий  информатор (политин­
форматор) политика информа- 
торё (политинформатор); «и й  
руководитель (политрук) поли­
тикйлла руководитель (полит­
рук); « о е  бюро (политбюро) 
политикйлла бюро (политбю­
ро); « о е  занятие (политзаня­
тие) политика занятийё (полит- 
заняти); « о е  управление (по­
литуправление) политикйлла 
управлени (политуправлени).

Полицейский 1. полици 
-ё(-и); « е  методы полици мес- 
лечёсем; « е  части полици чаҫӗ- 
сем; « й  агент полици агенчё; 
« й  инспектор полици инспекто­
ре; « й  комиссар полици ко­
миссарё; « й  произвол полици 
пуҫтахланни; « й  участок поли­
ци участокё; 2. полицейски; 
вооруженный «  хӗҫпйшаллй 
полицейски.

Полиция полици.
Полководец полководец, ҫар 

пуҫӗ.
Полновластный: «  орган тул- 

ли влаҫлй орган.



Полномочие полномочи (ӗҫ 
тумалли право); наделить « я -  
ми полномочи пар; истечение 
срока « й  полномочи срокё 
тухни; сложить « я  полномочи 
хур.

Полномочный полномочилле; 
«  представитель (полпред) 
полномочилле представитель 
(полпред); «  посол полномо- 
чиллё посол.

Полноправный: «  гражда­
нин тулли правӑллӑ граж д а­
нин.

Полный тулли, пётём; « о е  
равноправие тулли пӗртанлӑх; 
« о е  запрещение ядерного ору­
жия ядерлӑ хӗҫпӑш ала пӗтӗм- 
пех чарса лартни.

Положение 1. лару-тйру; «  
рабочего класса рабочи класс 
лару-тӑрӑвӗ; международное 
«  тёнчери лару-тӑру; 2. поло- 
жени (докум ент); «  о выборах 
суйлав положенийё; «  о социа­
листическом предприятии со- 

циализмлӑ предприяти полож е­
нийё; «  о соревнованиях ймйр- 
ту ирттермелли положени 
(спортра); 3. шухйш; важней­
шее «  чи кирлӗ шухйш.

Положительный ырӑ, килё- 
шӳллӗ; « о е  решение вопроса 
ыйтӑва килёшмелле татса па­
ни; оказывать « о е  воздействие 
ырӑ витём кур; «ы й ответ ки- 
лёшсе ответлени.

Полубезработные ҫурма ӗҫ- 
сӗррисем.

Полуколония ҫурма колони.
Полуколониальный: « а я

страна ҫурма колонилле ҫӗр- 
шыв.

Полупролетарий ҫурма про- 
летари.

Польский: «  язык поляк 
чёлхи.

Поляризация хире-хирӗҫ пул­
ни; «  мнений шухӑшсем хире- 
хирӗҫ килни; «  сил вййсем 
хире-хирӗҫ тӑни.

Помещик улпут, помещик.
Помилование каҫару, вилём- 

рен ҫӑлни.

Популяризация йнлантарса 
пани, сарни; «  научных зна­
ний наука пёлёвёсем сарни.

Поработитель пусмӑрҫӑ, чу- 
ралантаракан; иноземный «  ют 
ҫӗршыв пусмӑрҫи.

Порабощение чуралантарни, 
пусмйрлани; фашистское «  ф а­
шизм чуралантарни.

Поражение 1. путланни; по­
терпеть «  путланса лар; 2. « в  
правах правйсене тытса илни.

Порто-франко порто-франко 
(тавар кӳнӗшӗн е илсе тухнй- 

шӑн налог тӳлеттермен порт).
Португальский: «  язык пор- 

тугал чёлхи (Португали тата 
Бразили).

Порука шантарни, ҫӑк; дать 
« у  ҫӑка кёр; взять на « и ш а н -  
тарса ил (ҫынна юсама пулса); 
дать на « и  коллективу кол­
лектива шанса пар.

Поселковый поселок -ё(-и); 
«  Совет (поссовет) поселок 
Совечё (поссовет).

Посёлок поселок; «  город­
ского типа хула йышши посе­
лок; «  сельского типа ял йыш­
ши поселок; рабочий «  рабочи 
поселок.

Послание ҫыру; президент­
ское «  президент ҫырӑвӗ.

Посланник посланник (посол- 
ран кӗҫӗнрех дипломат).

Последовательный ҫирӗп; 
« а я  политика ҫирӗп политика; 
« о е  осуществление плана п ла­
на ҫирӗппӗн пурнӑҫлани.

Последствие йёр, юлашки, 
сиен; « я  агрессии агресси кӳ- 
нё сиен; « я  войны вӑрҫӑ йёрё- 
сем; « я  стихийного бедствия 
ҫутҫанталӑк инкекӗ кӳнӗ сиен.

Послужной: «  список служ ­
ба списокӗ (мӗнле-мӗнле ӗҫре 
пулнине кйтартакан хут).

Пособие пособи, пулйшу; «  
многодетным и одиноким мате­
рям нумай ачаллй тата мйшйр- 
сйр ача амйшёсен пособийё; «  
по временной нетрудоспособно­
сти вӑхӑтлӑха ӗҫлейми пулсац



Йаракан Пособи; «  по безрабо­
тице ӗҫсӗррисен пособийё.

Посол посол; чрезвычайный 
и полномочный «  чрезвычайлӑ 
тата полномочиллё посол.

Посольство посольство.
Посольский: « е  работники

посольствйра ӗҫлекенсем.
Посредник посредник (тавла- 

шакансене килёштерекен е су- 
ту-илӳ тӑвакансене ҫыхйнта- 
ракан).

Посредничество посредник- 
лӑх.

Постановление постановле- 
ни; принять « е  постановлени 
йышӑн.

Постановляющий: « а я  часть 
решения решении йышӑну пайё.

Постоянный яланхи, ялан 
ӗҫлекен; « а я  армия яланхи 
ҫар; « о е  производственное со­
вещание ялан ӗҫлекен произ­
водство канаш лӑвӗ; «ы й пред­
ставитель яланхи представи­
тель; «ы й секретариат яланхи 
секретариат.

Постройкой постройкой 
(строительство организацийён- 
чи профсоюз комитечё).

Поступательный ӳссе пыра­
кан, малалла каякан; « о е  дви­
жение малалла кайни; «ы й  
рост производства производ­
ство пӗрмаях ӳссе пыни; «ы й  
ход истории истори малалла 
аталанса пыни.

Посягательство хапсӑнни, 
хапсӑну, хӑтланни; «  на суве­
ренитет суверенитета пӑсма 
хӑтланни; «  на чужие земли 
ют ҫӗрсене хапсӑнни.

Потогонный: « а я  система
тар юхтарас система (капита- 
лизмлӑ предприятисенче хал- 
тан ямалла ӗҫлеттерни).

Потомственный: «  пролета­
рий несёлтен пролетарн.

Поточный поток -ё(-и); « а я  
линия поток линийё; « о е  про­
изводство поток производства; 
«ы м  методом поток меслечёпе.

Потенциал вӑй-хӑват; пуян- 
лӑх; военный «  ҫар вйй-хйва-

чё; экономический «  экономи­
ка вӑй-хӑвачӗ; культурный «  
культура пуянлӑхӗ.

Потребительский потреби- 
тельсен -ӗ(-и); усӑ курмалли; 
« а я  кооперация (потребкоопе­
рация) потребительсен коопе­
рацийё (потребкоопераци); « и е  
товары усӑ курмалли таварсем.

Потребление усӑ курни; по- 
треблени; « е  электроэнергии 
электроэнергипе усӑ курни; 
фонды « и я  потреблена фон- 
чёсем.

Потребность 1. кирлёлёх; 
кирли; « ь  в рабочей силе ӗҫ 
вӑйӗ кирлё пулни; 2. ыйту, 
ыйтни; материальные и духов­
ные « и  трудящихся ӗҫҫынни- 
сен пурлӑхпа ӑс-тӑн ыйтӑвӗсем.

Похвальный мухтав -ё(-и); 
«ы й лист мухтав листа; « а я  
грамота мухтав грамота.

Почётный хисеплё; хисеп 
-ё(-и); Почетная грамота Хи­
сеп грамоти; « о е  звание хисеп­
лё ят; «ы й гражданин хисеплё 
гражданин; «ы й караул хисеп 
хуралё; «ы й председатель хи­
сеплё председатель; «ы й пре­
зидиум хисеплё президиум.

Пошлина тӳлев; судебная 
« а  суд тӳлевӗ; таможенная, 
« а  тамож ня тулевё; обложить 
« о й  ту лев хур.

Поясной пояс -ё(-и), вырйн­
ти; « ы е цены пояс хакёсем; 
« о е  время вырйнти вйхйт.

Правило: « а  внутреннего
распорядка шалти йёрке пра- 
вилисем.

Правительственный прави­
тельство -ё(-и), правительствй- 
ри; « а я  награда правитель­
ство награди; « а я  оппозиция 
правительствйри оппозици; 
« а я  коалиция правительство 
коалицийё; « а я  партия прави­
тельство йёркелекен парти; 
« а я  политика правительство 
политики; « о е  большинство 
правительствйри ытларахйш 
(пёр парти членёсен); « о е  за-



явление правительство пёл­
терни.

Правйтельство правитель­
ство; «  большинства ытлара- 
хӑш  правительства (правитель- 
ствӑра ытларах пёр парти чле- 
нёсем пулни); сформировать «  
правительство йёркеле.

Правление 1. влаҫа тытни, 
тытӑм; 2. правлени; «  колхо­
за колхоз правленийё; «  коо­
ператива кооператив правлени­
йё; «  акционерного общества 
акционерсен обществин прав­
ленийё.

Право право; «  гражданст­
ва граж данлйх прави; «  голо­
са сасӑлу прави; «  на труд 
ӗҫлев прави; «  экстерритори­
альности экстерриториальность 
прави (ют ҫӗршыв законёсене 
пӑхӑнас мар право, сӑм. дип- 
ломатсен); «  убежища хӳтлӗх 
прави.

Правовой право -ё(-и); «ы е  
нормы право нормисем; « о е  
положение право лару-тӑрӑвё.

Правомочие право пурри, 
право пани.

Правомочный: яг представи­
тель правӑллӑ представитель.

Правонарушение закона пйс- 
ни; борьба с «я м и  закона пйс- 
нипе кёрешесси; профилакти­
ка «Й  ЗЭКОНа ПЙСМЭЛЛа Мар 
тйвасси.

Правонарушитель закона пй- 
сакан.

Правопорядок право йёрки. 
Православие православи 

(христиан тёнён пёр тёсё).
Правосудие правосуди, суд 

ӗҫӗ; социалистическое «  социа- 
лизмла правосуди.

Правый сылтйм (реакциллё); 
« е  социалисты сылтйм социа- 
листсем; « й  оппортунизм сыл­
тйм оппортунизм.

Правящий ертсе пыракан, 
влаҫра тйракан; « а я  партия 
ертсе пыракан парти; « и е  кру­
ги влаҫра тйракан ушкйнсем. 

Праздник уяв, праҫник; ре­

волюционные « и  революцй 
уявёсем; «  песни юрй уявё; ггг 
Победы Ҫӗнтерӳ уявё; религи­
озные « и  тён уявёсем.

Праздничный уяв -ё(-и); « а я  
демонстрация уяв демонстра- 
цийё; «ы й салют уяв салючё.

Практика 1. практика (кул- 
ленхи ӗҫ); « а  социалистическо­
го строительства социализм 
тйвас ӗҫ; на « е  ӗҫре; 2. прак­
тика (вӗреннине ӗҫре ҫирӗплет- 
ни); пройти « у  на заводе за- 
водра практикйра пул.

Преамбула умсймах; малти 
пай; «  договора договор умсй- 
махё.

Превентйвный: « е  меры
асйрханса йышйннй мерйсем.

Предательство сутйнни, сут­
ни; «  интересов класса класс 
интересёсене сутни; совершить 
«  сутйн.

Предварйтельный малтанлйх; 
« о е  заключение малтанлйха 
хупса усрани (суд тйвиччен); 
« о е  следствие малтанлйха ту- 
нй следстви.

Предвыборный суйлав умён- 
хи; « а я  агитация суйлав умён- 
хи агитаци; « а я  кампания 
суйлав умёнхи кампани; « о е  
собрание суйлав умёнхи пуху.

Предмет 1. япала; « ы  пер­
вой необходимости куллен 
кирлё япаласем; « ы  потребле­
ния усй курмалли япаласем; 
2. ыйту; «  обсуждения сӳтсе 
явмалли ыйту.

Преднамеренный: «  акт аг­
рессии юри тунй агрессиллӗ ӗҫ.

Предприятие предприяти; 
матель (хуҫа, капиталист).

Предприниматель предприни- 
« е  коммунистического труда 
коммунизмла ӗҫ предприятийё; 
« я  бытового обслуживания 
ййла ыйтйвӗсене тивӗҫтерекен 
предприятисем; « я  обществен­
ного питания обществйлла 
апатлану предприятийёсем.

Предрассудок кивё ййла, йй- 
нйш шухйш; религиозные «ки  
тён-тёшмёшлёх.



Председатель председатель; 
кг совета (кабинета) минист­
ров министрсен совечён (каби- 
нечён) председателё; «  партии 
парти председателё; «  испол­
кома Совета Совет ӗҫтӑвкомӗн 
председателё; «  правления кол­
хоза колхоз правленийён пред­
седателе; «  собрания пуху 
председателё.

Представитель представи­
тель.

Представйтельный предста­
вителлё; « о е  учреждение пред- 
ставителлё учреждени; «ы й  
орган представителлё орган; 
« а я  встреча представителлё 
тёлпулу.

Представительство предста­
вительство; временное к* вӑ- 
хӑтлӑх представительство; по­
стоянное кз яланхи представи­
тельство.

Предыстория умёнхи тапхӑр.
Преемник преемник (малтан 

ӗҫленӗ ҫын вырӑнне тӑракан).
Преемственность ҫыхӑнулӑх; 

«  власти власть ҫыхӑнулӑхӗ 
(урӑх ушкӑн аллине куҫман- 
ни); «  традиций традицисен 
ҫыхӑнулӑхӗ.

Президент 1. президент (го­
сударство пуҫлӑхӗ); «  США 
США президенчё; 2. президент 
(организаци пуҫлӑхӗ); «  Ака­
демии наук Наукӑсен академи- 
йён президенчё; «  клуба клуб 
президенчё.

Президентский президент 
-ё(-и); президентлӑ; « а я  фор­
ма правления президентлӑ ты- 
тӑм форми; « и е  выборы пре­
зидент суйлавё; «и й  совет пре­
зидент совечё; «и й  срок пре­
зидент срокё.

Президиум президиум; Пре­
зидиум Верховного Совета 
Верховнӑй Совет Президиумё;
«  собрания пуху президиумё; 
избрать «  президиум суйла.

Преимущество паха ен; мал­
та тӑни; « а  социализма над 
капитализмом социализм капи- 
тализмран малта тӑни.

Прекращёние: «  дела про­
изводством пуҫарнӑ ӗҫе чарса 
лартни (судра).

Прелат прелат (католик чир- 
кӗвӗнчи аслӑ чин).

Премиальный 1. преми -ё(-и); 
« а я  система преми йёрки; 
«ы й фонд преми фончё; 2.: « е  
преми укҫи.

Премирование премилени, 
преми пани; ежемесячное «  
уйӑхсерен преми пани.

Премия преми; денежная « я  
укҫаллӑ преми; присудить « ю  
преми памалла ту; Государст­
венная « я  Чувашской АССР 
им. К. В. Иванова Чӑваш  
АССРён К. В. Иванов ячёпе 
хисепленекен государство пре- 
мийё: «  комсомола Чувашии 
им. Михаила Сеспеля (Сеспель 
Мишши) чӑваш комсомолён 
Ҫеҫпӗл Мишши ячёпе хисепле­
некен премийё.

Премьер, премьер-министр 
премьер, премьер-министр (пра­
вительство пуҫлӑхӗ).

Прерогатива право (ӗҫри вы- 
рӑна кура тивёҫекенни); этот
вопрос — «  министра ку ый- 
тӑва татса пама министрӑн ҫеҫ 
право пур.

Пресса пичет, хаҫат-ж урнал; 
журналистсем; места для « ы  
журналистсем валли уйӑрнӑ 
вырӑнсем; буржуазная « а
бурж уалла хаҫат-журналсем.

Пресс-атташе пресс-атташе 
(пичет ыйтӑвӗсемпе ӗҫлекен 
дипломат).

Пресс-бюро пресс-бюро (ха-
ҫат-журналсене, радиола теле­
видение материалсем парса 
таракан орган).

Пресс-клуб пресс-клуб (жур- 
налистсен клубё).

Пресс-конференция пресс- 
конференци.

Пресс-центр пресс-центр 
(журналистсем ӗҫлекен ҫурт).

Престйж ырӑ ят, сум.
Преступник преступник; во­

енный «  вӑрҫӑ преступникё;



государственный «  государст­
во преступникӗ.

Преступление преступлени; 
уголовное «  уголовлӑ преступ­
лени.

Престӳпность преступлени­
лёх, преступлени туни; детская 
« ь  ача-пӑча преступлени туни; 
организованная « ь  организа- 
циленё преступленилёх; рост 
« и  преступленилёх ӳсни.

Претендент кӑмӑл тӑвакан, 
пулас текен; «  на пост прези­
дента президент пулас текен
ҪЫН.

Префект префект (пуҫлӑх, 
аслӑ чиновник); «  департамен­
та департамент префекчё; 
(Ф ранцире); «  полиции поли­
ци префекчё.

Префектура префектура 
(хйшпёр ҫӗршывсенче—админи- 
страци единици е управлени 
органё).

Преференциальный: пош­
лины пӗчӗклетнӗ тӳлевсем (сӑм, 
суту-илӗве вййлатас тёллевпе).

Прецедент тӗслӗх, ӗҫ; этот 
случай не имеет « а  кунаш кал 
тёслёх халиччен пулман.

Прибавочный хушйнакан; 
« а я  стоимость хушйнакан хак- 
лӑх.

Прибыль услам; план по « я м
услам илмелли план; чистая 
« ь  таса услам.

Прибыльный усламлӑ, ту- 
пӑшлӑ; « о е  производство уе­
ла млӑ производство.

Прибыльность усламлйх, ту- 
пӑшлӑх.

Привилегированный привиле- 
гиллё; « о е  положение приви- 
легисем пулни; «ы й класс при- 
вилегиллё класс.

Привилегия привилеги (ыт- 
тисенчен пыейкрах право).

Привлечь 1. явйҫтар, хутйш- 
тар; «  к общественной работе 
обществйлла ӗҫе явйҫтар; 2.: «  
к ответственности ответ тыттар.

Приговор приговор; вынести 
«  приговор кала; привести «

в исполнение приговора пур- 
нӑҫла; оправдательный «  тур- 
ре кйларакан приговор.

Призвание тивӗҫ, пултару- 
лӑх; работа по « ю  пултарулӑх 
ҫемми ӗҫ.

Пригород хула хёрри, хула 
ҫумӗ.

Пригородный хула хёрринчи, 
хула ҫумёнчи; « а я  зона хула 
ҫумӗнчи зона; «ы е районы ху­
ла ҫумӗнчи районсем.

Призыв 1. чӗнӳ, чёнсе к ал а ­
ни; Призывы ЦК КПСС КПСС 
Ц ентральнйй Комитечё Чёнсе 
каланисем; 2. призыв, ҫара ил­
ни; отсрочка от « а  ҫара илче 
тйхтани.

Призывной призыв -ё(-и); 
« а я  комиссия призыв комис­
сийё; « о й  возраст призыв ҫу- 
лё; « о й  пункт призыв пункчё.

Приём 1. илни, йышйннй; 
«  в члены партии парти член- 
не илни; 2. йышйну; прави­
тельственный «  правительство 
йышӑнӑвӗ; устроить «  йышӑну 
ирттер.

Приёмный 1. йышйну -ё(-и), 
йышйнакан; « а я  комиссия йы- 
шӑну комиссийё; «ы й пункт 
йышанакан пункт; 2. усрав; 
«ы й сын усрав ывйл; « ы е ро­
дители усрав ашшё-амйшё.

Примерный примерла; «ы й  
устав сельскохозяйственной 
артели ялхусалйх артелён при­
меряй уставё; « о е  положение 
примерла положени.

Примиренец килёштерчёк 
(тйшманпа килёшекен).

Примиренчество килёштер- 
чёклёх.

Примитйвный 1. ансат (сам. 
ёс хатёрё); 2. тӳрккес, культу- 
рйейр (ҫын).

Принудйтельный ирёксёр, 
хистевлё; « ы е работы ирёксёр 
ӗҫлеттерни (суд йышйннипе); 
«ы й ассортимент вййпа сёне- 
кен таварсем; в « о м  порядке 
вййпа хистесе; « о е  лечение от 
алкоголизма алкогрлизмран 
вййпа сыватни,



Принуждение хистев; ирёк- 
сӗрлени; функция « я  хистев 
функцийё; меры «  я хистев м а­
йёсем; без «  я ирёксёрлемесёр.

Принцип принцип; «  едино­
началия единоначали принци- 
пё; «  неприсоединения хут- 
ш ӑнманлӑх принципе (вӑрҫӑ 
блокёсене); «  материальной за­
интересованности пурлӑхпа 
хавхалантармалли принцип: 
« ы  партийной жизни парти 
пурнӑҫӗн принципӗсем; « ы  со­
циализма социализм принципё- 
сем.

Приработок хушма укҫа (тёп 
ӗҫре мар, урйх ҫӗрте ӗҫлесе 
туни).

Прирост хушйнни, хушйм; «  
населения халӑх йышё хушйн- 
ни; годовой «  продукции про­
дукции ҫулталӑкри хушӑмӗ.

Приспособленец майлашйн- 
чйк.

Приспособленчество майла- 
шйнни, принципсӑрлӑх.

Присвоение 1. илни, харпйр- 
лйх туни; 2. ят е звани пани.

Присяжный: « й  заседатель
присяжнйй заседатель; суд « х  
присяжнййсен сучё.

Приход тупйш.
Приходный тупӑш -ё(-и); 

« а я  книга тупаш кёнеки.
Проамериканский США май- 

лй; « а я  политика США майлй 
политика « и е  круги США 
майлй ушкйнсем.

Проблема ыйту; « ы  мира и 
социализма мирпе социализм 
ыйтӑвӗсем: « а  ядерного разо­
ружения ядерлй хӗҫпӑшала пё- 
тепес ыйту.

Проблемный:» вопрос пысӑк 
ыйту.

Провинция провинци
(1. центртан инҫетри вырӑн; 
2. хӑшпӗр ҫёршывсенче — ад- 
министраци единици).

Провокатор провокатор 
(1. вйрттйн агент; 2. сиенлӗ ёҫ 
тума хётёртекен сын).

Провокационный провокацил- 
лӗ, хётӗртӳллё; « о е  заявление

провокациллӗ заявлени; « о е  
выступление газеты хаҫат хӗ- 
тӗртсе ҫырни; « ы е действия 
провокациллӗ ӗҫсем.

Провокация провокаци (си- 
енлӗ ӗҫсем тума хӗтӗртни).

Провоцировать провокаци ту, 
хӗтӗрт; «  на столкновение ҫа- 
пӑҫма хётӗрт: «  беспорядки 
йӗокесӗрлӗх кӑлар.

Прогноз прогноз (малашне- 
хине пӗлсе калани).

Прогнозирование прогнозла- 
ни (малаш лӑха палӑртма тй- 
рӑшни); социальное «  социал- 
лӑ пурнӑҫа прогнозлани.

Программа программа; «  
партии парти программи; «  
строительства коммунизма 
коммунизм тумалли програм­
ма; учебная «  вӗренӳ про- 
грямми.

Программный программйлла, 
программйри; « о е  положение 
партии партии программйри 
положенийё; « о е  заявление 
правительства правительствйн 
программйлла заявленийё.

Прогресс прогресс (ӳсӗм. ма­
лалла кайни); социальный «  
сопиаллй прогресс.

Прогрессивка прогрессивка 
(плана ирттерсе тултарнйшйн 
хутпса тӳлекен укҫа).

Прогрессивный 1. прогресс 
-ё(-и); прогрессивлй; « о е  раз­
витие прогрессивлй аталану: 
« о е  человечество прогрессивлй 
этемлёх; « ы е режимы прогрес­
сивлй режимсем; 2. ӳссе пыра­
кан, пыейкрах; « ы е нормы пы- 
ейкоах нормйсем.

Прогул прогул (ёҫе тухман- 
ни): совершить «  прогул ту.

Прогульщик прогульщик; 
злостный «  час-часах прогул 
тйвакач.

Продажа сутй, сутни; «  то­
варов в рассрочку тавара вй- 
рах тӳлемелле сутни; «  по сни­
женным ценам йӳнетнӗ хакпа 
сутни.

Продӑжный 1. сутлйх, сут­
малли; **ря пена сутлйх хак;



2. сутӑнчӑк; «ы е элементы су- 
тӑнчӑк элементсем.

Продажность сутӑнчӑклӑх.
Продовольственный продо- 

вольстви -ӗ(-и), апат-ҫимӗҫ 
-ӗ(-и); «ы е товары (продтова­
ры) апат-ҫимӗҫ таварӗсем.

Продуктивный тухӑҫлӑ; усӑл- 
лӑ; « а я  работа тухӑҫлӑ ӗҫ; 
г^ый обмен мнениями усӑллӑ 
калаҫу.

Продуктивность тухӑҫлӑх; «  
животноводства выльӑх-чӗрлӗх 
тухӑҫлӑхӗ.

Продукция продукци; гото­
вая «  хатӗр продукци; «  выс­
шего качества чи паха продук­
ци; промышленная «  промыш­
ленность продукцийё; сельско­
хозяйственная «  ялхуҫалӑх
продукцийё.

Проектный проект -ё(-и),
проектри; « а я  мощность про- 
ектри хӑватлӑх; « ы е  органи­
зации проект организацийёсем; 
« о е  задание проект зада-
НИЙё.

Прожектёр прожектер (пур- 
нӑҫлама ҫук плансемпе айка- 
шакан ҫын).

Прожектёрство прожектерлӑх 
(пурнӑҫа кӗртме ҫук плансем­
пе. проектсемпе айкаш ни).

Прожиточный: «  минимум
пу^ӑнмалӑх укҫа-тенкӗ.

Прозелйт прозелит (1. ҫӗнё 
тӗн йышӑннӑ ҫын; 2. пӗр-пёр 
вӗрентӗве йышӑнса ӑна хӗрӳл- 
лӗн хӳтӗлекен ҫын).

Производйтель (продукци) 
тӑвакан.

Производйтельность тухӑҫ- 
лӑх; «  оборудования оборудо- 
вани тухӑҫлӑхӗ; «  труда ӗҫ 
тухӑҫлӑхӗ.

Производйтельный 1. произ­
водство -ӗ(-и); « ы е силы про­
изводство вӑйӗсем; 2. тухӑҫлӑ; 
« о е  использование техники 
техникӑпа тухӑҫлӑ усӑ курни.

Производственный производ­
ство -ё(-и): « а я  дисциплина 
производство дисциплини; « а я  
комиссия производство комис­

сийё; « а я  программа производ­
ство программи; « а я  эстетика 
производство эстетики; « о е  
задание производство задани- 
йё; « о е  обучение производство 
вёрентёвё; « о е  объединение 
производство пёрлешёвё; « о е  
совещание производство ка- 
нашлӑвӗ; « ы е мощности про­
изводство хӑвачӗсем; « ы е от­
ношения производство хутшӑ- 
нӑвӗсем; « ы е  показатели про­
изводство кӑтартӑвӗсем; «ы е  
фонды производство фончёсем; 
«ы й травматизм производствӑ- 
ра суранланасси; «ы й участок 
производство участокё; «о-эко- 
номическая деятельность про- 
изводствӑпа экономика ӗҫӗ.

Производство производство, 
туса кӑларни; « о  предметов 
потребления халӑха кирлё япа­
ласем туса кйларни; « о  средств 
производства производство ха- 
тёрёсем туса кӑларни; рабо­
тать на « е  производствӑра ӗҫ- 
ле; промышленное « о  промыш­
ленность производстви; сель­
скохозяйственное « о  ялхуҫа- 
лӑх производстви.

Произвол законсӑрлӑх, пуҫ- 
тахланни; «  полиции полици 
пуҫтахланни.

Проимпериалистйческий: « е
силы империализм майлӑ вӑй- 
сем.

Происки каварсем; «  ме­
ждународной реакции тёнчери 
реакци каварёсем; «  поджига­
телей войны вӑрҫӑ пуҫаракан- 
сен каварёсем; «  врагов социа­
лизма социализм тӑшманӗсен 
каварёсем.

Прокламация прокламаци 
(листовка).

Прокуратура прокуратура; «  
республики республика проку­
р ату р а

Прокурор прокурор; гене­
ральный ^  аслӑ прокурор.

Прокурорский: «  надзор про­
курор асӑрхӑвё.

Пролетариат пролетариат;



международный да тёнчери про­
летариат; промышленный да
промышленноҫри пролетариат; 
организованный да организа- 
циленнё пролетариат.

Пролетаризация: да населе­
ния хадӑх пролетариленни.

Пролетарий пролетари.
Пролетарский пролетариат

-ё(-и), пролетарилле; даая де­
мократия пролетарилле демо­
крати; даая революция проле­
тарилле революци; даая партия 
пролетариат партийё.

Пролонгация срок тӑсни (сӑм. 
договорӑнне).

Промысловый промысла
-ё(-и); даая кооперация (пром­
кооперация) промысла коопера­
цийё (промкоопераци).

Промышленник промышлен­
ник (фабрика-завод хуҫи).

Промышленность промышлен­
ность; добывающая да чёрта- 
вар кӑларакан  промышлен­
ность; перерабатывающая да 
чӗртавар ӗҫлекен промышлен­
ность; тяжелая да йывӑр про­
мышленность, легкая да ҫӑмӑл 
промышленность; военная да 
вӑрҫӑ промышленноҫӗ.

Промышленный промышлен­
ность -ӗ(-и), промышленноҫлз, 
промышленноҫри; даая база
промышленность бази; даая
буржуазия промышленность 
буржуазийё; даое предприятие 
промышленность предприятийё; 
« о е  развитие промышленность 
аталанӑвӗ; даое строительство 
промышленность строительст- 
ви; дао развитые страны
аталаннӑ промышленноҫлӑ ҫӗр- 
шывсем; даые товары (промто­
вары) промышленность таварё- 
сем; даый комплекс промыш­
ленность комплексё; даый
объект промышленность объек- 
чё; даый потенциал промышлен­
ность вӑй-хӑвачӗ; даый рабо­
чий промышленноҫри рабочи; 
даый район промышленное лӑ 
район; «ы й центр промышлен­
ность центрё; даый шпионаж

ПромыШленноҫри Шпионаж; 
дао-финансовый план (пром­
финплан) промышленноҫпа фи- 
нанс планё (промфинплан).

Пропаганда пропаганда, сар­
ни (халӑх хушшинче); да идей 
марксизма-ленинизма марк­
сизм-ленинизм идейисене сар­
ни; буржуазная да бурж уалла 
пропаганда; политическая да 
политикйлла пропаганда; да пе­
редового опыта малти опыта 
сарни.

Пропагандист пропагандист; 
да системы партийного просве­
щения парти вёренёвён сисге- 
минчи пропагандист; курсы 
даов пропагандистсен курсё.

Пропагандйстский пропаганда 
-ё(-и); пропагандист-ё(и); даая 
машина империализма импе- 
риализмӑн пропаганда машини; 
в да их целях пропаганда тёл- 
левёпе; « и й  аппарат пропаган­
да аппарачё.

Пропорциональный пропор- 
циллӗ (тивӗҫлӗ тӳпеллӗ); даое 
представительство пропорциллё 
представительство (йыша кура 
представитель яни); даая систе­
ма выборов пропорциллё 
суйлав йёрки.

Прописка прописка: постоян­
ная да яланлӑх прописка; вре­
менная да вӑхӑтлӑх прописка; 
городская да хулари прописка.

Просветительство ҫутта кӑ- 
ларас ӗҫ.

Просвещение ҫутӗҫ; полити­
ческое да (политпросвет) поли­
тика ҫутӗҫӗ.

Просперити просперити (ка­
питализм вӑхӑтлӑха ҫӗкленсе 
аталанни).

Проституция проституци 
(пусмӑр обществннче — хёра- 
рӑмсем укҫалла сутӑнас ки- 
ревсӗр йӑла).

Простой ӗҫлемесӗр тӑни.
Простой ахаль; ансат; даые 

формы кооперации кооперации 
ансат формисем.

Протекторат протекторат



(вӑйсӑр ҫершыв империализмлӑ 
государствӑна пӑхӑнса тӑни; 
ҫавнаш кал пӑхӑнса тӑракан 
ҫӗршыв); находиться под « о м  
протекторатла пӑхӑнса тӑр.

Протекционизм протекцио­
низм (капитализмлӑ ҫӗршыв- 
сенче—харпӑр хӑйӗн экономи- 
кине ют ҫӗршывсен конкуренци- 
йӗнчен сыхламалли майсем).

Протекция пулӑшу, хунгӑ; 
оказать « ю  хунта кӗр, пулӑш 
(сӑм. ӗҫе кӗме).

Протестантизм протестан­
тизм, протестант тёнё (христи­
ан тёнён пёр тёсё).

Противозаконный закона пй- 
сакан, закона хирӗҫле; « о г  
действие закона пӑсса тунӑ ӗҫ; 
« о е  решение закона хирӗҫле 
йышйну.

Противоположность хире-.хи- 
рӗҫлӗх.

Противоречивость хирӗҫӳлӗх.
Противоречие хирӗҫӳ, хирӗҫӳ- 

лёх; « е  между трудом и ка­
питалом ӗҫлевпе капитал хуш ­
шинчи хирӗҫӳлӗх; « я  капита­
лизма капитализм хирӗҫӳлӗхӗ- 
сем.

Протокол протокол (1. пуху- 
ра каланисене ҫырса пыни; 
2. пӗр-пӗр айӑплӑ ӗҫ пирки ми­
лици ҫырнӑ акт; 3. тёнчери 
конференци йышйннй документ; 
договор; 4. дипломатире — 
тӗрлӗрен актсене пурнйҫламал- 
ли йёркесем).

Профашистский фашизм май­
лй; « а я  ориентация фашизм 
майлй тйни; « а я  политика ф а­
шизм майлй политика; « и е  ор­
ганизации фашизм майлй орга- 
низацисем.

Профессионал профессионал 
(ятарласа ҫак ӗҫпе ӗҫлекен 
ҫы н); писатель-» профессио­
нал писатель.

Профессиональный професси­
онал; професси -ё(-н); « а я  
ориентация молодежи ҫамрйк- 
сене професси суйласа илме 
пулйшни; « а я  подготовка про­
фесси пӗлӳлӗхӗ, професси вёре-

нӗвӗ; « о е  заболевание профёё- 
си чирё; «ы й союз (профсоюз)
професси союзё (профсою з); 
«ы й уровень професси шайё; 
«о-техническая школа (проф­
техшкола) техника професси 
шкулё (профтехш кул); « о -т ех ­
ническое образование (проф­
техобразование) техника про­
фесси вёренёвё (профтехвёре- 
нӳ); «о-техническое училище 
(профтехучилище) техника 

професси училищи (профтех­
училище) .

Профессия професси; звание 
лучшего по « и  профессири чи 
лаййххин ячё; ведущая « я  тёп 
професси; избрать « ю  профес­
си суйласа ил.

Профилактика профилактика 
(1. чирлесрен сыхланса тйва- 
кан ӗҫсем; 2. техникйна юсавлй 
тытма тйвакан ӗҫсем).

Профилактический: « е  меры 
профилактика ӗҫӗсем.

Профилакторий профилакто- 
ри (ӗҫленӗ хушйрах сыватакан 
тата профилактика тйвакан уч- 
реж дени); заводской »  завод 
профилакторийё; противотубер­
кулезный «  туберкулез про­
филакторийё.

Профиль профиль (специали- 
заци); экономический «  хозяй­
ства хуҫалйхйн экономика про- 
филё.

Профсоюз профсоюз; совет­
ские « ы  совет профсоюзёсем; 
« ы  — школа коммунизма
профсоюзсем — к о м м у н и з м  
шкулё.

Профсоюзный профсоюз 
-ё(-и); « ы е  свободы профсо­
юз ирёклёхёсем; « о е  собрание 
профсоюз пухйвё; «ы й органи­
затор (профорг) профсоюз 
организаторе (профорг); «ы й  
комитет (профком) профсоюз 
комитечё (профком).

Процедӳра йӗрке, ӗҫ йёрки; 
судебная «  суд йёрки; «  голо­
сования сасйламалли йёрке.

Процедӳрный: « е  вопросы
ӗҫ йёркин ыйтйвёсем.



Процент I. процент, тӳпе; «  
неграмотных хутла пёлменнн- 
сен тӳпи; та выполнения плана
плана миҫе процент тултарни; 
2.: ~ы  тупӑш, услам; ~ы  с ка­
питала капитал панӑ услам.

Процентный процент пара­
кан, процентлӑ; «ы е бумаги 
процентлӑ хутсем; » й  вклад 
процентлӑ вклад.

Процесс 1. процесс; истори­
ческий та истори процесё; «ы  
производства производство про- 
цесёсем; 2. процесс (су д ); от­
крытый та уҫӑ процесс; закры­
тый «  хупӑ процесс; судеб-* 
ный та суд процесё.

Процессуальный: «  кодекс
суд процесён кодексё.

Псевдоним псевдоним (чӑн 
мар, шухӑшласа кӑларнӑ я т ) ; 
печататься под « о м  псевдо- 
нимпа пнчетле.

Псевдореволюцибнный: тае
фразы суя революциллё сймах- 
сем.

Психика психика (ӑс-тӑнпа 
кӑмӑл-туйӑм).

Психйческий: « а я  атака хй-
ратмалли атака.

Психоз 1. психоз (ӑс-пуҫ чи- 
рё); 2. ш ӑв-шав; атомный та 
атом шйв-шавӗ (атомлӑ хӗҫпй- 
шалпа усӑ курма чёнсе шав- 
лани).

Психологический: таая война 
психологи вӑрҫи (бурж уалла 
идеологи социализм ҫӗршывӗ- 
сенчи ҫынсен ӑс-пуҫне минрет- 
ме тӑрӑш ни).

Публицист публицист.
Публицистика публицистика 

(общество пурнӑҫӗпе политикӑ- 
ри ҫивӗч ыйтусене ҫутатакан 
литература).

Рабкор рабкор.
Рабкоровский рабкорссн 

-ё(-и); « и й  пост рабкорсен 
посчё.

Публицистический: « а я
статья публицист статйи.

Публичный уҫӑ; халӑх валли; 
« а я  лекция уҫӑ лекци; « о е  вы­
ступление уҫҫӑн тухса калани; 
таая библиотека халӑх валли 
библиотека.

Пул пул (капитализмлӑ мо­
нополисен пёр тёсё).

Пуризм пуризм (тӑван чёл- 
хене мёнпур ют сймахсенчен 
тасатма тӑрӑш ни).

Пуристический: тае тенден­
ции пуристла туртӑмсем.

Пуритане пуритансем (ҫирӗп 
йӗркеллӗ сӑпай пурнӑҫпа пурӑ- 
накансем).

Пуританский пуританла, ҫи- 
рӗп, сӑпай, « е  нравы пуритан­
ла йӑласем.

Пусковой: =  объект ӗҫе ямал- 
ли объект.

Путеводитель ҫул кёнеки 
(ҫул ҫӳремелли вырӑнсем ҫин- 
чен каласа паракан кӗнеке).

Путч путч (авантюристсен 
ушкӑнӗ хӗҫпӑшал пулашнипе 
государство влаҫне ярса илме 
хӑтланнн).

Путчист путчист (путч тй­
вакан).

Пэр пэр (Англире — иарла- 
ментйн ҫӳлти палатин члене).

Пятый: «таая колонна» «пил- 
лёкмёш колонна» (пӗр-ntp 
ҫӗршыври сутйнчйксем, тйшман 
агенчёсем); «таая республика» 
«пиллёкмёш республика»
(Ф ранцире— де Голль прези- 
дентра пулнй вйхйт ячё).

Пятилётний: та план (пяти­
летка) пилӗк ҫуллйх план (пи- 
лӗкҫуллйх).

Пятидневный: таая рабочая
неделя (пятидневка) пилёк 
кунлй ӗҫ эрнн (пилёккунлйх).

Рабовладельческий: та строй
чуралйх стройё.

Работа ӗҫ, ӗҫлени; та на до­
му киле ӗҫ илсе ӗҫлени; та по



найму кӗрӗшсе ӗҫлени; посиль­
ная та вӑй ҫемми ӗҫ; сверху­
рочная та сверхурочнӑй ӗҫ; тру­
доемкая «  вӑй нумай ыйта- 
кан ӗҫ.

Рабочий рабочи; квалифици­
рованный «  квалификациллӗ 
рабочи.

Рабочий 1. ӗҫ -ё (-и), ӗҫлев 
-ё(-и); « а я  смена ӗҫ смени; 
таая сила ӗҫ вӑйӗ; « е е  место 
ӗҫ вырӑнӗ; « е е  законодатель­
ство ӗҫлев законёсем; 2. рабо- 
чисен -ё(-и); рабочи; « а я  пар­
тия рабочисен партийё; « е е  
движение рабочисен юхӑмӗ; 
таие и сельские корреспонден­
ты (рабселькоры) рабочи тата 
ялти корреспондентсем (ӗҫял- 
корсем); « и й  класс рабочи 
класс; « и й  контроль рабочисен 
контролё; « и й  кооператив 
(рабкооп) рабочисен коопера- 
тивё (рабкооп); «е-крестьян- 
ское государство рабочисемпе 
хресченсен государства.

Рабселькоровский: « о е  дви­
жение ӗҫялкорсен юхӑмӗ.

Рабство чуралӑх; колониаль­
ное «  колонилле чуралӑх.

Равенство пӗртанлӑх; «  прав 
нравйсен пӗртанлӑхӗ.

Равный тан, пёр тан; « а я  
оплата за «ы й  труд тан 
ӗҫшӗн пёр тан тӳлени; « о е  из­
бирательное право тан суйлав 
прави.

Равновесие: «  сил вӑйсен 
танлаш ӑвӗ.

Равноправие тан правӑлӑх.
Равноправный тан правӑллӑ; 

тае нации тан правӑллӑ наци­
сем.

Радикал радикал (1. ради- 
калсен партийён члене; 2. полй- 
тикӑра татӑклӑ ӗҫсемшӗн тйра­
кан ҫын).

Радикальный. 1. радикалсен 
-ё(-и); « а я  партия радикалсен 
партийё (бурж уалла реформй- 
семшён тйракан парти); 2. та- 
тйклй; тарйн; «ы е меры татйк- 
лй ӗҫсем.

Радиофикация радиофикаци 
(радио кёртни).

Разведка разведка; иностран­
ная «  ют ҫӗршыв разведки.

Разведчик разведчик (шпи­
он).

Разведывательный разведка 
-ё(-и); « о е  задание разведка 
заданийё; « ы е  данные развед­
ка хыпарёсем; «ы е органы раз­
ведка органёсем; «ы й центр 
разведка центрё; «о-шпион- 
ская деятельность разведкйпа 
шпионаж ӗҫӗ.

Развивающийся: таеся стра­
ны аталанакан ҫӗршывсем (ик­
кёмёш тёнче вӑрҫи хыҫҫйн 
колонизаторсен пусмйрёнчен 
хйтйлнй ҫӗршывсем).

Развитие аталану, аталанни; 
та социалистического общества 
социализмлй общество атала- 
нйвё; «  по пути прогресса про­
гресс ҫулӗпе аталанни; уско­
ренное та хйвйрт аталану.

Раздел пайлани, валеҫни; та 
земли ҫӗр валеҫни; «  мира 
тёнчене пайласа тухни.

Раздельный: таое обучение
уйрйм вӗрентӳ (хёрачасемпе 
арҫын ачасене).

Разделять: «тай и властвуй» 
«уййр та хуҫалан» (колони­
заторсен пусмйрти халйхсене 
пӗр-пӗринпе хирӗҫтерсе алра 
тытмалли принципё).

Размежевание: «  сил вййсем 
уйрйлса тйни.

Размещение: та производи­
тельных сил производство вй- 
йӗсене вырнаҫтарса тухни.

Разногласие хирӗҫӳ, килёш- 
менлёх.

Разнорабочий тӗрлӗ ӗҫри р а ­
бочи.

Разоружение хӗҫпйшалсйр- 
ланни; всеобщее и полное «  
мӗнпур ҫӗршывсем пётёмпех 
хӗҫпйшалсйрланни.

Разруха ишёлчёклёх, аркану.
Разрядка: «  международной 

напряженности тёнчери йывйр 
лару-тйрйва ҫймйллатни.

Район 1. район (администра-



ци е хуҫалӑх единици); эконо­
мический «  экономика районе; 
сельский «  яллӑ район; город­
ской «  хула районё; 2. район, 
вырӑн; «  военных действий 
ҫапӑҫу вырӑнӗ.

Районйрование районсем ту­
ни, районлани.

Районный район -ё(-и), рай- 
онти; « а я  больница (райболь­
ница) район больници; « а я  га­
зета (райгазета) район хаҫачӗ 
(райхаҫат); «ы й военный ко­
миссариат (райвоенкомат) рай- 
онти ҫар комиссариачё (рай­
военкомат); «ы й дом культу­
ры ( РДК)  районти культура 
ҫурчӗ; «ы й исполнительный ко­
митет (райисполком) районти 
ӗҫ тйвакан комитет (райӗҫтӑв- 
ком); «ы й комитет комсомола 
(райкомол) комсомолйн район­
ти комитечё (райкомол); «ы й  
комитет профсоюза (райком 
профсоюза) профсоюзйн район­
ти комитечё (профсоюз райко- 
мё); «ы й комитет партии 
(райком партии) партии рай­
онти комитечё (парти райко- 
мё); «ы й отдел здравоохране­
ния (райздрав) районти сыв- 
лйх пайё (райздрав); «ы й от­
дел культуры (райкультотдел) 
районти культура пайё; «ы й  
отдел народного образования 
(РОНО) районти ҫутӗҫ пайё 
(РО Н О ); «ый отдел социаль­
ного обеспечения (райсобес) 
районти социаллӑ обеспечени 
пайё (райсобес); «ы й отдел 
милиции районти милици пайё; 
«ы й совет колхозов районти 
колхозсен совечё; «ы й центр 
(райцентр) район центрё (рай­
центр); «ы е учреждения рай­
онти учрежденнсем.

Ракетный ракетӑллӑ; « о е  
оружие ракетӑллӑ хӗҫпӑшал; 
«о-ядерное оружие ракетӑллӑ- 
ядерлӑ хӗҫпӑшал; « ы е  войска 
ракетӑллӑ ҫарсем.

Рантье рантье (банкри укҫа- 
ран ӗҫлемесӗр тупӑш илекен).

Расизм расизм (тесле раса

ҫыннисене ним вырӑнне Хума- 
сӑр хёсни).

Расйст расист (расизм майлӑ 
ҫы н).

Расистский расизм -ё(-и), 
расизмла, расистла; « и й  гнет 
расизм пусмӑрӗ; «и й  режим 
расистла режим; « о е  прави­
тельство расистла правитель­
ство; « и е  идеи расистла иде- 
йӑсем, расизм идейисем.

Раскол раскол, пайлану (по- 
литикӑлла организаци темнее 
ушкӑна пайланса кайни).

Раскольнический: « а я  дея­
тельность раскольникла ӗҫ.

Раскольничество раскольник­
ла хӑтланни.

Расовый раса -ӗ(-и), расӑл- 
ла; « а я  проблема раса ыйтӑвӗ; 
«ы е барьеры раса чӑрмавӗсем.

Распад аркану, арканни; «  
колониальной системы капита-' 
лизма капитализмӑн колони 
системи арканни.

Распределение 1. валеҫни, 
валеҫӳ; «  по труду ӗҫе кура 
валеҫни; 2. ӗҫе яни; «  выпуск­
ников института институт пё- 
терекенсене ӗҫе яни.

Распыление: «  средств укҫа- 
тенке ваккӑн сапалани.

Рассрочка срока тӑсни; «  
платежей тӳлевсен срокне тӑс- 
ни.

Растрата растрата (государ­
ство укҫине тустарса пётерни).

Растратчик растратчик (укҫа 
тустаракан).

Расход расход, тӑкак; сни­
жать « ы  тӑкаксене чакар.

Расходный: « а я  часть бюд­
жета бюджетӑн тӑкак пайё.

Расценка ӗҫ хакӗ (ӗҫшӗн тӳ- 
лемелли виҫе); снижение « о к  
ӗҫ хакёсене чакарнй.

Расценочный: «о-конфликт-
ная комиссия ӗҫри хак хирӗҫӗ- 
вӗсен комиссийё.

Расчёт 1. ӗҫрен тухни, рас­
чет; произвести «  расчет ту; 
получить «  расчет ил (ӗҫрен 
тукнӑ чух); 2. UJji5M«ct налв-рг-



ни; «  себестоимости хййхаклй- 
ха ш утласа палӑртни.

Расчётный расчет -ё (-и ); 
« а я  книжка расчет кёнеки; 
«ы й счет расчет счечё.

Ратификационный: « а я  гра­
мота ратификаци грамоти.

Ратификация ратификаци 
(договора ҫирӗплетни).

Ратуша ратуш а (хӑшпӗр ҫӗр- 
шывсенче — хула самоуправле- 
нийён ҫурчӗ).

Рӑут раут (каҫхи чаплӑ апат- 
лану, йышйну).

Рационализатор рационали­
затор.

Рационализаторский: « о е
предложение рационализаци 
сёнёвё.

Рационализация рационали­
заци, лаййхлатни; «  производ­
ства производствйна лаййхлат­
ни, «  и изобретательство ра- 
ционализаципе изобретени ӗҫӗ.

Реабилитация тӳрре кйларни, 
аййпа сирни; полная «  пётём- 
пех тӳрре кйларни.

Реабилитированный тӳрре 
кйларнй, аййпне сирнё

Реакционный реакци -ё(-и), 
реакцилле; « ы е силы реакци 
вййёсем; « о е  законодательство 
реакцилле законсем.

Реакционер реакционер.
Реакция реакци (прогреса, 

революциллё вййсене хирӗҫ тй­
ракан пусмйрҫй классем); по­
литическая «  политикйлла ре­
акци.

Реализация 1. пурнйҫлани; 
«  плана плана пурнйҫлани; 
2. вырнаҫтарни, сутни; «  зай­
ма заем вырнаҫтарни; «  про­
дукции продукци сутни.

Реализм реализм (1. литера- 
турйра — пурнйҫа тӗрӗс сйнла- 
кан юхйм; 2. политикйра — пур- 
нйҫ ҫине тӗрӗс пӑхни, пурнӑҫра 
пуррине ш ута илни).

Реалистический реализмлй, 
тӗрӗс; « а я  политика реализм- 
лй политика; « и й  взгляд тёрёс 
пйхни.

Реальный 1. чйн-чйн, чйннипе

пур; « а я  заработная плата
чйн-чйн ӗҫ укҫи; 2. пурнйҫлан- 
малла; «ы й план пурнйҫлан- 
малла план.

Ревальвация ревальваци 
(правительство хут укҫа хакне 
ӳстерни).

Реванш реванш (вӑрҫйра 
ҫухатнине каялла тавйрни).

Реваншйзм реваншизм (Хё- 
веланйҫ Германири милига- 
ристсем хййсене иртнӗ вйрҫйра 
аркатса тйкнйшйн тавйрма тй- 
рйшни); политика « а  реван­
шизм политики.
_ Реваншйст реваншист.

Реваншйстский реваншизм 
-ё(-и), реваншистсен -ё(-и), ре- 
ваншистла; « а я  организация 
реваншистсен организацийё; 
« и е  круги реваншистла ушкйн- 
сем; «и й  угар реваншизм сё- 
рёмё.

Ревизионйзм ревизионизм 
(рабочисен юхймёнчи марк­
сизма хирӗҫле, йна пйсакан 
туртймсем).

Ревизионйстский: « е  взгля­
ды ревизнонизмла шухйшсем.

Ревизионный: « а я  комиссия 
(ревкомиссия) ревизи комис­
сийё (ревкомисси).

Ревйзия 1. ревизи (тёрёслев); 
документальная «  документлй 
ревизи; 2. ревизилени (пйсма 
хйтланни); «  марксизма-лени­
низма марксизм-ленинизма ре- 
визиленн.

Ревокация 1. каялла чёнсе 
илни (сйм. посола); 2. пйрахйҫ- 
лани (сйм. приказа).

Революционизйрующий: « е е  
воздействие революцилент^пе- 
кен витём.

Революционность: «  масс
массйсен революцилёхё.

Революционный революци 
-ё(-и), революцилле, револю­
циллё; « а я  борьба револю­
цилле кӗрешӳ; « а я  деятель­
ность революцилле ӗҫ; « о е  
движение революциллё юхйм; 
« о е  подполье вйрттйн ӗҫлекен 
революционерсем; « о е  преоб­



разование мира тӗнчене рево­
люцилле улӑштарни; « ы й  во­
енный совет (реввоенсовет)
революциллё ҫар совечё (рев­
военсовет); «ы й переворот ре­
волюцилле улшӑну: «ы й подъ­
ем революци ҫӗкленӗвӗ; « о -де-  
мократические партии револю­
цилле-демократилле партисем: 
«о-освободительное движение 
революциллё ирёклёх юхй- 
мё.

Революция революци; бур­
жуазная «  бурж уалла револю­
ци; демократическая «  демо- 
кратиллё революци; социаль­
ная «  социаллӑ революци; со­
циалистическая «  социализмлӑ 

революци.
Регалия регали (1. патша 

влаҫне палӑртакан япала;
2. награда—орден е медаль); 
при всех « х  мӗнпур наградй- 
сене ҫакса.

Рёгент регент (государстзй- 
на вӑхӑтлӑха монарх вырӑнне 
тытса тӑракан ҫын).

Регентство регентлӑх (ре­
гент йёрки).

Региональный кӳршӗ ҫӗршыв- 
сен -ё(-и); « о е  объединение 
кӳршӗ ҫӗршывсен пёрлешёвё.

Регистрация регистраци, ре- 
гистрацилени; «  делегатов 
конференции конференци деле- 
гачёсене регистрацилени; «  
брака мӑшӑрланнине регистра­
цилени.

Регламент йёрке; «  собра­
ния пуху йёркн.

Регламентация йёрке туни.
Регресс регресс (каялла чак­

ни, япйхланни).
Регулярный: « а я  армия

яланхи ҫар.
Редакция 1. редакци (пичет 

органён); «  газеты хаҫат ре- 
дакцийё; 2. редакци (формули­
ровка).

Редакционный р е д а к ц и  
-е(-и); « а я  статья редакци 
статйи; « а я  коллегия (редкол­

легия) редакци коллегийё (ред- 
кол леги).

Режим 1. йёрке, режим (по­
литикйлла строй); фашист­
ский «  фашистла режим; «  
личной власти пёр сын влаҫӗн 
режиме; 2. йёрке; «  наиболь­
шего благоприятствования чи 
лаййх условисем памалли йёрке 
(сӑм. суту-илӳре); «  экономии 
перекетлёх йёрки.

Резерв 1. резерв (запас); 
вскрыть «ы  производства про­
изводство резервёсене тупса 
палйрт; 2. резерв (службйран 
янӑ cap ҫыннисем); зачислить 
в «  резерва куҫар; 3. резерв 
(запас ҫарсем); «  главного 
командования аслй командова- 
ни резервё.

Резервации резервацисем 
(СШ Ара тата ытти хйшпёр 
ҫӗршывсенче вырйнти халйхсе- 
не—индеецсене, негрсене "Пурйн- 
ма уййрса пана чи япӑх ҫӗр- 
сем).

Резервйрование резервлани.
Резервист резервист (резерв- 

ри ҫар ҫынни).
Резервный резерври, запас; 

« е  войсковые части резерври 
ҫар чаҫӗсем; « й  фонд запас 
фонд.

Резидент резидент (1. дипло­
мата представителё; 2. метро­
полии колонири представителё;
3. ют ҫӗршыв разведкин вйрт­
тйн уполномоченнййё).

Резиденция резиденци (пы- 
сйк пуҫлйх вырнаҫнй ҫурт); «  
главы правительства правитель­
ство пуҫдйхӗн резиденцийё.

Резолюция 1. резолюци (пу­
ху йышйннй документ); «  про­
теста протест резолюцийё; 2. ре- 
золюцн (документ ҫпне пуҫлах 
хймсн хушӑвне ҫырса хуни).

Резюме пӗтёҫтерӳ, вывод.
Рейд 1. рейд (тӗрӗслӳ); «  

«Комсомольского прожектора» 
«Комсомол прожекторён» рен- 
чё; «  народных контролеров 
халйх контролерёсен рейчё;«  
проверки тӗрӗслӳ рейчё; раб­



коровский «  рабкорсен рейчё; 
2. рейд (вӑрҫӑ операцийё); «  
по тылам врага тӑшман тылён- 
чи рейд.

Рейдовый: « а я  бригада
рейд бригади.

Рейхстаг рейхстаг (Германи 
парламенчё — 1945 ҫулччен).

Реквизиция реквизици (го­
сударство пурлӑха вӑйпа тытса 
илни).

Реклама реклама (пёлгерни, 
мухтани).

Рекламация рекламаци (на- 
чар тавара тиркени).

Рекомендательный: « о е  пись­
мо рекомендациллӗ ҫыру; «ы й  
список литературы вулам а сё- 
некен кёнекесен списокё.

Рекомендация рекомендаци; 
сӗнӳ, канаш; дать « ю  вступа­
ющему в партию партие кёре- 
кене рекомендаци пар; « я  спе­
циалиста специалист канашё.

Реконверсия реконверси (вйр- 
ҫӑ промышленноҫне мирлё про­
дукци тума куҫарни).

Рекорд рекорд; «  производи­
тельности труда ӗҫ тухӑҫлӑх 
рекорчӗ.

Религиозность: «  населения 
халӑхри тӗн-тӗшмӗшлӗх.

Религиозный тён -ё(-и); « а я  
идеология тён идеологийё; «ы е  
обряды тён йӑли-йӗркисем; «ы е  
пережитки тён-тёшмёш юлашки­
сем; «ы й фанатизм тён фача- 
тизмё; «ы й человек турра 
ёненекен ҫын.

Религия тён; православная «  
православи тёнё; католиче­
ская «  католик тёнё; языче­
ская «  язычество тёнё; госу­
дарственная «  государство тё­
нё.

Реликвия паллӑ; хаклӑ япала 
(асйнмалйх усраканни); « и  бо­
евой славы ҫапӑҫури мухтав 
паллисем; семейные « и  кнл- 
йышшйн хаклй япаласем.

Ремесленник алйсти, ремес­
ленник.

Ремесленный 1. алӑсталӑх 
-ӗ(-и); « о е  предприятие алйс-

талӑх предприятийё; «ы е мето­
ды алйсталйх меслечёсем; 2. ре­
месла -ё(-и); « о е  училище 
ремесла училищи.

Ремесло ӗҫ, алйсталйх; ~  
портного ҫӗвӗҫ ӗҫӗ.

Ремилитаризация ремилита- 
ризаци (ҫӗнӗрен хӗҫпйшаллан- 
тарни).

Ренегат ренегат (тйшман ен- 
не куҫнй ҫын).

Ренегатство ренегатлйх.
Рента рента (пурлйхран, 

банкри укҫаран ӗҫлемесӗрех 
илекен тупйш).

Рентабельный тупйшлй; « а я  
отрасль тупйшлй отрасль; « о е  
производство тупйшлй произ­
водство.

Рентабельность тупйшлйх. 
Репарация репараци (вйрҫй- 

ра парйннй ҫӗршыв парйнта- 
ракана хай кӳнӗ сиеншӗн тӳ- 
лени).

Репатриант репатриант (тй- 
ван ҫӗршывне таврйнакан сын).

Репатриация репатриаци 
(тыткйнри ҫар ҫыннисене, бе- 
женецсене тйван ҫӗршыва та- 
вйрни).

Репортаж репортаж (ҫӗнӗ со- 
быти ҫинчен кёскен каласа па­
ни).

Репортёр репортер (репортаж 
тйвакан ж урналист).

Репрессия репресси (власть 
хёсни, карателле мера).

Репутация ят; потерять « ю  
ята яр; хорошая «  ырй ят.

Республика республика; авто­
номная «  автономиллё респуб­
лика; буржуазная «  бурж уал­
ла республика; демократиче­
ская «  демократилле респуб­
лика; союзная «  союзлй рес­
публика; социалистическая «  
социализмлй республика.

Республиканец республиканец 
(1. республика майлй ҫын; 2. 
СШ Ара — республнканецсен 
партийён члене).

Республиканский 1. республи­
ка -ё(-и); « а я  печать респуб­
лика пичечё; « и й  бюджет рес­



публика бюджечё; « и й  строй 
республика стройё; 2. респуб- 
ликанецсен -ё(-и); « а я  партия 
республиканецсен партийё.

Реставрация (каялла) тав- 
рӑнни; «  капитализма капи­
тализм таврйнни.

Ресурс ресурс (запас); при­
родные « ы  ҫутҫанталӑк ресур- 
сёсем; трудовые « ы  ӗҫ ресурсё- 
сем.

Ретрансляция ретрансляци 
(радио е телевидени передачи- 
не йышӑнса малалла пани).

Ретроград ретроград (про­
гресс тӑш манӗ).

Референдум референдум (пёр- 
пӗр ыйтупа пётём халӑх шухйш- 
не ыйтса пёлни).

Реформа реформа; земельная 
«  ҫӗр реформи; «  денежной 
системы укҫа-тенкӗ реформи.

Реформатор реформатор (ул- 
шӑну тӑвакан).

Реформизм реформизм (рево­
люциллё марксизма хирӗҫ 
оппортунизмла юхӑм).

Реформист реформист (ре­
формизм майлӑ ҫын).

Реформистский реформизм.!а, 
реформистла; « е  взгляды [ е- 
формизмла шухӑшсем.

Рецензия рецензи (мёне те 
пулин хакласа, тишкерсе ҫыр- 
нӑ статья).

Рецидив рецидив (1. тепёр 
хут преступлени туни; 2. пёрре 
пулнӑ явлени тепёр хут палйр- 
нн).

Рецидивйст рецидивист (ҫӗ- 
нӗрен преетуглени тунӑ ҫын).

Решающий татса паракан, п -  
тӑклӑ; «  голос татса паракан 
сасӑ; «  момент татӑклӑ самачт.

Реэвакуация эвакуацирен 
таврйнни

Реэмиграция эмиграцнрен тав ­
рйнни.

Риал риал (Иранри тага 
Сауд Аравийёнчи укҫа ячё).

Риёль риель (Камбоджйрн 
укҫа ячё).

Риксдаг риксдаг (Швеци 
парламенчё).

Римский: «  папа Римри папа 
(католик чиркӗвӗн пуҫлйхӗ).

Ритмйчность ӗҫ пёр тикёс 
пыни.

Ритмйчный йёркеллё, пёр ти- 
кёс; « а я  работа кал-кал ӗҫ.

Ритуал 1. тён йёрки; 2. йй- 
ла-йёрке; свадебный «  туй 
ййли-йёрки.

Ритуальный тён йёркиллё.
Робот робот (1. этем кёлетки 

евӗр тунй, кйткйс ӗҫсем пур- 
нӑҫлама пултаракан автомат; 
2. хушнине пёр шухйшламасйр 
пурнйҫлакан ҫын).

Род 1. йру; 2. тёс (ҫарсен).
Родина тӑван ҫӗршыв; социа­

листическая «  социализмлй тй- 
ван сёршыв.

Родйтельский ашшё-амйшён 
-ё ( и ) ;  « и й  патруль ашшё- 
амйшён патрулё; « о е  собрание 
ашшӗ-амӑшӗсен пухйвё.

Родоначальник 1. йру пуҫё; 
2. пуҫласа яракан, никёс хыза- 
кан.

Родословная ййх несёлё.
Рождаемость ҫураласлйх; 

ача ҫурални; повышение « и  
ытларах ҫурални; снижение « и  
сахалрах ^урални; уровень « и  
ҫураласлӑх шайё.

Розничный вак, ваккйн сута- 
кан (е сутмалли) « а я  цена 
ваккйн сутмалли хак; « ы й  то­
варооборот вак тавар ҫаврй- 
нйшё.

Роспуск салатса яни; «  пар­
ламента парламента салатса 
яни; «  политических партий 
политикйлла партисене са­
латса яни.

Россййский Россия -ё(-и), 
Российйри: Российская Ф едера­
ция Россия Федерацийё; Рос­
сийская социал-демократиче­
ская рабочая партия (РС Д РП ) 
Российйри социал-демократсен 
рабочи партийё (Р С Д Р П ).

Рост 1. ӳсӗм, ӳсни; «  дохо­
дов гупйш усни; «  дороговиз­
ны хаксем ӳсни; 2.: давать
деньги в «  усламла кивҫен пар.



Ростовщический усламҫӑ
-ӗ(-и ), усламҫӑлла; « е  займы 
усламҫӑлла кивҫен; « й  про­
цент усламҫӑ проценчӗ.

Ростовщичество усламҫӑлӑх.
Роялйст роялист (монархист, 

король влаҫӗшӗн тйракан).
Рубёж  1. чикё (государство 

чикки); « и  Родины Тйван ҫӗр- 
шыв чиккисем; за  « о м  чикё 
леш енче; 2. чикё (палйртна 
тёллев, зад ача); « и  пятилетки 
пилӗкҫуллйх чиккисем; взять 
«  чикке ҫит; наметить новые 
« и  ҫӗнӗ чикёсем палйртса хур.

Руководйтель руководитель, 
пуҫлйх; «  учреждения учреж- 
дени пуҫлахӗ; «  круж ка кру­
ж ок руководителё.

Руководство 1. руководство 
(ертсе пы ракансем); нацио­
нальное «  партии партии н а­
ци руководстви; 2. ертсе пыни; 
под « м  партии парти ертсе 
пынипе.

Руководящий ертсе пыракан, 
ертсе пырас; « а я  работа epjce 
пырас ӗҫ; « и е  органы ертсе пы­
ракан органсем; « и й  работник 
ертсе пыракан работник.

Румынский: «  язык румын
чёлхи.

Рӳпия рупи (Индири, Индо- 
незири, Пакистанри, Цейлон- 
рн, Непалри укҫа ячё).

Русский вырйс -ё(-и); первая 
« а я  революция вырассен пёр­
ремёш революцийё; « и й  язык 
вырйс чёлхи.

Рутина киввине тытни.
Рутинёр кивӗ шухйшлй ҫын.
Ручной алй -ё(-и), алйпа ту- 

нй; « о й  труд алй ӗҫӗ.
Рынок 1. рынок; внутренний 

«  шалти рынок; «  сбыта та ­
вар сутмалли рынок; 2. пасар; 
колхозный =  колхоз пасарё.

Рыночный рынок -ё(-и); па­
сар -ё(-и); « а я  конъюнктура 
рынокри лару-тйру; « а я  сти­
хия рынок стихийи; « а я  цена 
пасар хакё.

Рэкет рэкет (СШАра — вй- 
рй-хурахсем ҫынсене хӑрагса 
укҫа сйптйрни).

Рэкетир рэкетир, хурах.
Рэнд рэнд (Кйнтйр Африка 

Республикинчи укҫа ячё).
Рядовой 1. рядовой (салтйк); 

2.: «  состав рядовойсем.

С аботаж  саботаж  (юри сй- 
тйр туни).

Саботажник саботажник.
Саботажничество саботаж  ту­

ни.
Садйзм садизм (ҫынна асап- 

лантарса киленни).
Садист садист, тискер ҫын.
Салют: «  наций нацисен са- 

лючё (государство пуҫлӑхӗсене 
чыс туни).

Самобытность хййевёрлёх; 
национальная «  нацилле хйй­
евёрлёх.

Самодерж авие самодержави 
(монархйн пӳлмен влаҫӗ); цар­
ское «  патша самодержавийё.

Самодержавный: =  строй са- 
людержави- стройё.

Самодеятельность 1. пуҫару- 
лйх '(ирӗклс ӗҫ); революцион­
ная «  масс массйсен револю­
циллё пуҫарулйхӗ; 2. пултару- 
лйх; художественная «  худо­
жество пултарулйхё.

Самодеятельный 1. ӗҫлеке::, 
ӗҫлеме пултаракан; « о е  населе­
ние халйхйн ӗҫлекен пайё; 
2. пултарулйх -ё(-и); «  кол­
лектив пултарулйх коллективё.

Самокритика самокритика.
Самооборона самооборона 

(хӑйпе хйй хӳгӗлени); силы 
« ы  самооборона вййёсем.

Самообразование самообра- 
зовани (харпйр хйй тёллён вё- 
ренни); политическое «  поли­
тикйлла самообразовани.



Самообслуживание самооб- 
служивани (хӑйне хӑй п ӑхня); 
столовая « я  самообслуживани 
столовӑйӗ; перевести на « е  са-
1\юобслуживание куҫар.

Самоопределение самоопреде- 
лени (халӑх хӑйӗн кун-ҫулне 
хӑй палӑртни); право наций на 
«  нацисен самоопределени 
прави.

Самостоятельность хӑйтӗллӗн- 
лёх; политическая «  полиги- 
кӑлла хӑйтӗллӗнлӗх.

Самостоятельный ирёклё, хӑй 
тёллён; « а я  работа хӑй тӗллӗн 
ӗҫлени; « о е  государство ирёклё 
государство.

Самоуправление самоуправ- 
лени; рабочее «  рабочисен 
самоуправленийё (рабочисем 
предприятие хӑйсем ертсе пы- 
н и ) .

Самурай самурай (Япони- 
ре—реакциллё ҫар ҫынни).

Санация санаци (капита­
лизмла предприятисем панкру­
та тухасран вёсене государство 
укҫа парса пулӑшни).

Санитарный санитари -ё(-и); 
« о е  просвещение населения 
санитари ҫутӗҫӗ; « ы й  день 
санитари к\нё; « ы й  надзор са­
нитари асӑрхӑвӗ; «о-эпидеми- 
ологическая станция (санэпид­
станция) санитарипе эпидемио­
логи станцийё (санэпидстан- 
ни).

Санкционирование ирёк пани, 
санкци пани.

Санкция 1. ирёк, санкци; по­
лучить « ю  ирёк ил; дать « ю  
на арест арестлеме санкци пар; 
2. наказами; применить « и  на­
казами пар.

Сановник 1. ятлӑ ҫын, аслӑ 
чин; 2. каппайчӑк пуҫлӑх, ул- 
пут.

Сателлит тарҫӑ, хӳрешке.
Сатрӑп сатрап (хаяр пус- 

мӑрҫӑ).
Сберегательный п е р е к е т  

-ё(-и); « а я  касса (сберкасса)
перекет касси; « а я  книжка

(сберкнижка) перекет кёнеки,
Сбережение перекет (перекет- 

ленӗ укҫа-тенкӗ); трудовые « я 
ӗҫлесе тунӑ перекет.

Сближение: «  наций наци­
сем ҫывӑхланни.

Сбор 1. (пуху); пионерский 
«  пионерсен сборе; 2. пухни; 
«  средств укҫа-тенкӗ пухни; 
«  подписей алӑ пустарни.

Сбыт сбыт, сутни, вырнаҫ- 
тарнн; «  товаров тавар выр- 
наҫтарни.

Свастика свастика (фашист- 
сен паллй).

Свержение сирпётсе антарии; 
«  самодержавия самодержавие 
сирпётсе антарии; «  власти 
помещиков и капиталистов по- 
мещиксемпе капиталистсен 
влаҫне сирпётсе антарии.

Свёртывание: «  производства 
производствами чакарнй.

Сверхмонополия пысӑк моно­
поли.

Сверхнормативный: « е  запа­
сы нормӑран ытлашши запас- 
сем.

Сверхплановый планран ыт­
лашши, планран ирттерсе; « а я  
продукция планран ирттерсе 
кӑларнӑ продукци; « а я  при­
быль планран ытлашши услам.

Сверхприбыль ытлӑ услам.
Сверхрынок анлӑ рынок (те- 

мнҫе государствӑра суту-илӳ 
туни).

Сверхсрочный: « а я  служба
срокран ытла служба.

Сверхштатный: « а я  единица
штатран ытлашши единица.

Свидетель свидетель; « и  об­
винения айӑплав свидетелёсем; 
« и  защиты хӳтӗлев свидете­
лёсем.

Свидетельский: « е  показа­
ния свидетель кӑтартни.

Свидетельство 1. свидетель­
ство (документ); « о  о рож де­
нии ҫурални ҫинчен панӑ сви­
детельство; « о  о браке мӑшӑр- 
лану свндетельстви; 2. палӑрт- 
ни, кӑтартса пани; по « у  прес-



сы хаҫат-ж урналсем палӑргнӑ 
тӑрӑх.

Свита свита (аслӑ пуҫлӑхпа 
пӗрле ҫӳрекенсем).

Свобода ирёклёх, ирёк; « а  
личности уйрӑм ҫын ирёклёхё; 
« а  слова сӑмах ирӗклӗхӗ; « а  
совести совесть ирёклёхё; де­
мократические « ы  демократил­
ле ирёклёхсем.

Свободный ирёклё; « а я  кон­
куренция ирёклё конкуренци; 
человек « о й  профессии ирёклё 
професси ҫынни (писатель, 
художник т. ыт.); « о  конверти­
руемая валю та ирёклё улшӑиа- 
кан валю та; « « о е  предприни­
мательство» «ирёклё предпри­
нимательство» (уйрӑм ҫын к а­
питал ёсе хывни); «Свободная 
Европа» «Ирёклё Европа» (Хё- 
веланӑҫ Германире вырнаҫнӑ, 
США укҫипе ӗҫлекен радио- 
станци, вал социализм ҫӗршы- 
вӗсене хирӗҫ передачӑсем па- 
рать).

Свободолюбивый ирёклёхё 
ю ратакан; « е  народы ирёклёхё 
ю ратакан халӑхсем.

Свободомыслие ирёк шухӑш, 
шухӑш ирёклёхё.

Сдельный сдельщина -ё(-и); 
« а я  оплата труда ӗҫ тӑрӑх (ӗҫе 
кура) тӳлени; « ы е  расценки 
ёҫе кура тӳлемелли хаксем; 
«о-п рем и альная  система пре- 
миллё сдельщина системи.

Сдельщина сдельщина (ӗҫӗн 
ӗҫлени); и ндивидуальная«уй- 
рӑм сдельщина; групповая «  
уш кӑнлӑ сдельщина.

Себестоимость хӑйхаклӑх; « ь  
продукции продукци хӑйхаклӑ- 
хӗ; снижение « и  хӑйхаклӑха 
чакарнй, хӑйхаклӑх чакни; 
уровень « и  хӑйхаклӑх шайё.

Сегрегация сегрегаци (расист- 
сем негрсене тата ытти тёслё 
(хура ӳтлӗ) ҫынсене шуррисен- 
чен уйӑрни, хӗсӗрлени); расо­
вая «  расӑлла сегрегаци.

Седи седи (Ганӑри укҫа 
ячё).

Сезонник сезонник (сезонлӑх 
рабочи).

Сезонный сезон -ё(-и), сезон- 
лӑх; « о е  производство сезон
производстви; « ы й  рабочий се- 
зонлӑх рабочи.

Сейм сейм (Польшӑра тага 
Финляндире—государство вла- 
сён аслй органё).

Секвестр секвестр (власть 
органӗсем пурлӑхпа усӑ курма 
чарни); налож ить «  секвестр 
хур.

Секретариат секретариат; «  
ЦК КПСС КПСС Ц ентраль- 
нӑй Комитечён секретариачё; 
постоянный «  яланхи секре­
тариат.

Секретарь секретарь; « п а р т ­
организации парторганизаци се- 
кретарё; «  исполкома ӗҫтӑвком 
секретаре; «  собрания пуху се- 
кретарё; генеральный «  гене- 
ральнӑй секретарь; личный «  
харпӑр секретарё.

Секта 1. секта (тён ушкӑнӗ); 
2. ушкӑн (пётёмёшле юхӑмран 
е парти членӗсенчен уйрӑлнӑ- 
скер).

Сектант сектант (1. секта
членё; 2. пӗрлехи ӗҫрен уйрӑм 
таракан).

Сектантство 1. сектӑсем; ре­
лигиозное «  тён I сектисем;
2. сектантлӑх, уйрӑм тӑни.

Сектор 1. сектор (хуҫалӑх
п айё); социалистический «  со- 
циализмла сектор; 2. сектор
(учреждени пайё); финансово­
хозяйственный «  финанспа ху- 
ҫалӑх секторё.

Секционный: « о е  заседание 
секци ларӑвӗ.

Секция секци, уйрӑм.
Селькоровский я л к о р с е н  

-ё(-и); « й  рейд ялкорсен
рейчё.

Сельский ял -ё(-и), ялти; «  
комитет ял комитечё; « и й  сход 
ял ҫыннисен пухӑвӗ; « и й  клуб 
ялти клуб; « и й  корреспондент 
(селькор) ялти корреспондент 
(ялкор); « и й  Совет (сельсовет) 
ял Совечё (ялсовет); « о е  пот­



ребительское общество (сель­
по) ялти потребительсен об­
ществи (ялпо); « о е  хозяйстзо
ялхуҫалӑхӗ. ялхуҫалӑх.

Сельскохозяйственный ялху- 
ҫалӑх  -ё(-и); « а я  артель (сель­
хозартель) ялхуҫалӑх артелё; 
« ы й  налог (сельхозналог) ял- 
хуҫалӑх налогё; « ы й  рабочий 
ялхуҫалӑх рабочийё.

Семейный: « о е  положение
семье мёнле пулни; «о-брач- 
пые отношения мӑшӑрлану- 
•ҫем.ье ҫыхӑнӑвӗсем, « ы й  чело­
век ҫемьеллӗ ҫын.

Семинар семинар (ушкӑнлӑ 
вӗренӳ форми); теоретический 
«  теори семинарё; «  агита­
торов агитаторсен семинарё.

Семичасовой: «  рабочий день 
•ҫичӗ сехетлӗ ӗҫ кунё.

Сенат сенат (СШ Ара т. ыт. 
хӑшпӗр ҫӗршывсенче — парла­
ментри ҫӳлти палата).

Сенатор сенатор (сенат чле­
нё).

Сенатский: « а я  комиссия
сенат комиссийё.

Сенсация тёлёнтермёш; про­
извести: « ю  тёлёнтерсе яр.

Сенсационный: « о е  сообще­
ние тёлёнтермёш хыпар.

Сепаратизм сепаратизм (уйрӑм 
нацисем пӗрлехи государствӑ- 
ран тухассишӗн тӑни).

Сепаратный сепаратлӑ (союз- 
никсенчен уйрӑм тунӑ); « й  
мир сепаратлӑ мир; « е  пере­
говоры сепаратлӑ калаҫусем.

Сербскохорватский: «  язык 
серб-хорват чёлхи (Ю гослави- 
ри государство чёлхисенчен пе­
ри).

Сервис сервис (йӑла ыйтӑзӗ- 
сене тнвӗҫтерни).

Середняцкий: « о е  хозяйство 
ватам  хресчен хуҫалӑхӗ.

Сержӑнтско-старшйнский: «  
состав сержантсемпе старши- 
насем.

Сертификат сертификат (ёнен- 
терӳ хучё).

Сессия 1. сесси (суйлавлӑ ор­
ган ӗҫе пухӑнни); «  Верховно­

го Совета Верховнӑй Совет сес- 
сийё; ~  парламента парламент 
сессийё; 2. сесси (экзамен ва- 
хӑчӗ); экзаменационная «  эк­
замен сессийё.

Сеттльмент сеттльмент (ко- 
лонисенче — колонизагорсем пу- 
рӑнакан уйрӑм районсем).

Сидячий: « а я  забастовка лар- 
са ирттерекен забастовка.

Сила вӑй; движущ ая « а  ма­
лалла илсе пыракан вӑн; « ы  
освобождения ирёклёхшён кё- 
решекен вӑйсем; « ы  реакции 
реакци вӑйӗсем.

Симпозиум симпозиум (пёр е 
темиҫе ҫӗршыв ученӑйӗсен кон- 
ференцийё).

Симулянт симулянт (симуля- 
ци тӑвакан).

Симуляция симуляци (пӑла- 
хая пени, юла юпни).

Синдик синдик (Францире, 
Италире, Ш вейцарире — му­
ниципалитет пуҫлӑхӗ, мэр).

Синдикат синдикат (1. моко- 
полиллӗ пӗрлешӳ форми; 2. 
хӑшпӗр капитализмла ҫӗршыв- 
сенче — профсоюз).

Сингальский: «  язык сингал 
чёлхи (Цейлонӑн государство 
чёлхи).

Синекура ҫӑмӑл ӗҫ.
Синклит аслӑ пуху.
Синхронный синхронлӑ (пёр 

вӑхӑтра п улакан ); «  перевод 
сннхронлӑ куҫару.

Синтоизм синтоизм (Японири 
икё тёп тёнрен пёри).

Сионизм сионизм (еврейсен 
пётём тёнчери националистла 
реакциллё юхӑмӗ).

Сионйст сионист (сионизм 
ю.тӑмне хутшӑннӑ ҫын).

Система система, йёрке; «  
оплаты труда ёҫшӗн тӳлемеллн 
йёрке; «  европейской безопас­
ности Европӑри хӑруш сӑрлӑх 
системи; «  цен хаксен системи.

Сити Сити (Лондонри чи пу- 
ян банксемпе компанисем выр- 
наҫнӑ район, Англи капитализ- 
мён символё).

Ситуация лару-тӑру; револю­



ционная «  революциллё лару- 
тӑру; критическая «  хӑрушӑ 
лару-тӑру.

Скбтленд-ярд Скотленд-ярд 
(Англири уголовлӑ полиции 
тӗп управленийё).

Слаборазвитый; « а я  страна 
начар аталаннӑ ҫӗршыв.

Следователь следователь 
(следстви тйвакан ю рист); «  
по особо важным делам уйрй- 
мах кирлӗ ӗҫсене тёпчекен сле­
дователь.

Следственный: «  отдел след­
стви пайё.

Следствие следстви (тёпчев); 
быть под к м  следствире пул; 
производить «  следстви ту.

Слёт слет; «  ударников удар- 
никсен слечё; районный «  рай­
онти слет.

Слияние: «  наций нацисем 
пёрлешсе кайни.

Словацкий: «  язык словак 
чёлхи (Чехословаки).

Словенский: «  язык словен 
чёлхи (Ю гославири государ­
ство чёлхисенчен пёри).

Слой сий; широкие « и  насе­
ления халӑхӑн анлӑ сийӗсем; 
« и  трудящ ихся ӗҫҫыннисен си- 
нёсем; « и  интеллигенции ин- 
теллигенци сийёсем.

Служба 1. служба, ӗҫ; по­
ступить на « у  ӗҫе кёр; «  в 
армии cap 'служ би; 2. служба 
(учр^жденисем); «  быта ййла 
служби (ййла ыйтйвёсене ти- 
вёетерекен учреж денисем); ~  
разведки разведка служби.

Служебный ӗҫ -ё(-и), служ ­
ба -ё(-и); « ы е  бумаги ӗҫ хучё- 
сем; « а я  переписка ӗҫпе ҫыру 
ҫӳретни; « ы е  занятия служба 
ӗҫӗ; « ы й  адрес ӗҫ вырйнён 
адресе; « ы й  долг служба ти- 
вӗҫӗ.

Служитель: «  культа чир­
ку ҫынни.

Сменный смена -ё(-и), сме- 
нӑри, сменӑллӑ; « а я  выработ­
ка сменӑри т у х ӑ ҫ ;« а я  работа 
сменӑллӑ ӗҫ.

Смертность: «  населения ха-
лйх мён чухлё вилни.

Смертный: «  приговор вё-
лермелли приговор.

Смета смета; « а  расходов
тйкак смети; составить « у  сме­
та ту.

Сметный: « а я  стоимость сме-
тӑри хаклйх.

Смешанный хутйш; « о е  насе­
ление хутйш халах; « ы й  капи­
тал хутйш капитал; « а я  от­
ветственность хутйш ответлйх 
(сутлаш акан икё енё те ответ 
тытни).

Снабжение снабжени (чёрта- 
вар, продукци тйратни).

Снабженческий: « е  органи­
зации снабжени организацийё- 
сем.

Снижение чакни, чакарнй; 
«  себестоимости хййхаклйха 
чакарнй; «  цен хаксем чакни.

Сноб улпут, хутахай (хййне 
улпутла тыткалакан ҫын).

Снобизм хутахайлйх.
Соавтор соавтор (темиҫе ав- 

тортан п ёри); «  резолюции
резолюцн соавторё.

Соавторство соавторлйх (те­
пёр авторпа пӗрле ҫырни).

Собрание !. пуху; закрытое 
«  хупй пуху; открытое «  уҫӑ 
пуху; общее «  пёрлехи пуху; 
«  партийного актива парти ак- 
тнвён пухйвё; «  представите­
лей представительсен пухйвё; 
2.: Национальное «  Наци пу­
хйвё (парламент).

Собственник хуҫа, харпёрлӑх 
хуҫи; мелкий «  вак харпйрлйх 
хуҫи.

Собственность харпйрлйх; 
частная «  уйрйм харпйрлйх; 
общественная «  общество хар- 
пйрлйхё; государственная «  
государство харпйрлйхё; кол­
хозно-кооперативная «  колхоз­
па коопераци харпйрлйхё.

Совершеннолетие ара ҫитни, 
ҫула ҫитни.

Совершеннолетний ара ҫитнӗ,. 
ҫула ҫитнӗ.

Совершенствование лайӑхлат-



ни; «  планирования планлас 
сҫе лайӑхлатни.

Совет 1. совет (канаш лакан 
орган); «  акционеров акцио­
нерсен совечё; «  министров 
министрсен совечё; «  колхозов 
колхозсен совечё; «  народного 
хозяйства (совнархоз) халӑх 
хуҫалӑх совечё (совнархоз); 
2. к ы  советсем (ССР Союзёнчи 
власть органёсем); « ы  депута­
тов трудящихся ӗҫҫынни депу- 
тачёссн совечёсем; « ы  рабо­
чих, солдатских и крестьянских 
депутатов рабочи, салтак тата 
хресчен депутачёсен совечёсем.

«Советология» «советологи» 
(марксизм-ленинизма, социа­
лизм строительствине бурж уал­
ла идеологи майлӑ пӑсеа кӑ- 
тартни).

Советский совет -ё(-и), Совет 
Союзён -ё(-и); Советская Ар­
мия Совет Ҫарӗ; « а я  власть 
совет влаҫӗ; « а я  демократия 
совет демократийё; « а я  рес­
публика совет республики; « и й  
патриотизм совет патриотизме; 
« и й  работник совет работайте; 
« о е  государство совет государ- 
ствп; « о е  общество совет об­
ществи; Советское правитель­
ство Совет правительетви; « о е  
хозяйство (совхоз) совет хуҫа- 
лӑхӗ (совхоз); «о-партийная 
школа (совпартш кола) советпа 
парти шкулё (совпартш кул).

Совещание канашлу; созвать 
«  канаш лу пух.

Совещательный канаш лакан; 
«  голос канаш лакан , сасӑ; «  
орган канаш лакан орган.

Совместный пёрлехи; пёрле 
тунӑ; « а я  агрессия пёрлехи аг- 
ресси; пёрле тапӑнни; « о е  за ­
явление перле пёлтерни.

Современный хальхи, ку чух- 
нехи; « а я  эпоха ку чухнехи 
самана; на « о м  этапе хальхи 
тапхӑрта.

Современник пирӗн вӑхӑтри 
ҫын.

Современность ку чухнехи 
пурнӑҫ, хальхи вӑхӑт.

Совхозный совхоз -ё(-и), сов- 
хозри; « а я  парторганизация
совхозри парторганизаци; « о е  
производство совхоз производ­
стви.

Соглашательство соглаша- 
тельлӗх (тӑшманпа килёшни).

Соглашение килёшу; заклю ­
чить «  килӗшӳ ту; торговое «  
суту-илӳ килёшёвё.

Содержание содержани; рево­
люционное «  ленинизма лени- 
низмӑн революциллё содержа- 
нийё.

Содокладчик содокладчик 
(хушма докладчик).

Содружество туслӑх; пёрле- 
шӳ; «  социалистических госу­
дарств социализмлӑ госудрр- 
ствӑсен пёрлешёвё; «  наций на- 
цисен пёрлешёвё; в « е  пёрле.

Созидание ӗҫленн, хаклӑх 
туни.

Созидательный: «  труд твор- 
чествӑлла ӗҫ, хаклӑх тӑва- 
кан ӗҫ.

Сознание ӑс-тӑн; ӑнлану; по­
литическое «  политикйлла ӑн- 
лану; религиозное «  тӗн ӑнла- 
нӑвӗ.

Сознательность ӑнланулӑх.
Сознательный ӑнлануллӑ; 

« а я  дисциплина ӑнлануллӑ 
дисциплина.

Сокращение чакарнй, пӗчӗк- 
летни; «  вооружений хӗҫпӑ- 
шалсене чакарнй; «  штатов 
штат пӗчӗклетни.

Солидарность пӗршухӑшлӑх.
Сообщество пӗрлешӳ; «  на­

ций нацисен пёрлешёвё; эконо­
мическое «  экономикӑлла пӗр- 
лешӳ.

Соотношение: «  сил вӑйсен 
шайлашӑвӗ.

Соревнование ӑмӑрту; социа­
листическое «  (соцсоревнова­
ние) социализмлӑ ӑмӑрту; выз­
вать на «  ӑмӑртӑва чӗн.

Сословие сослови (феода- 
лнзмлӑ обществӑрн хӑйне уй- 
рӑм сий).

Сословный сослови -ӗ(-и), со-



«ловиллӗ; « о е  общество сосло- 
виллӗ общество; «ы е барьеры
■сословисем хушшинчи хӳмесем; 
« ы е  предрассудки сослови йӑ- 
лисем.

Состав 1. состав (ҫынсен йы­
шё) ; «  парткома партком со- 
•ставӗ; личный «  армии ҫар 
ҫыннисен составӗ; 2.: «  пре­
ступления айӑпламалӑх сӑлтав.

Составной: « а я  часть уйрӑл- 
ми пай.

Состояние: «  войны вӑрҫӑл- 
.лӑ лару-тӑру.

Сосуществование килӗштерсе 
пурӑннн; политика мирного « я  
мирлӗ килӗштерсе пурӑнас по­
литика.

Сотрудник сотрудник, ӗҫле- 
кен; «  милиции милици сотруд- 
никӗ; «  разведки разведка со- 
трудникӗ.

Сотрӳдничество килӗштерсе 
ёҫлени; экономическое «  эконо- 
микӑра килӗштерсе ӗҫлени.

Социал-демократ социал-де­
мократ.

Социал-демократический со-
циал-демократсен -ӗ(-и); « о е  
движение социал-демократсен 
юхӑмӗ; « а я  партия социал-де­
мократсен партийё.

Социал-демократия социал- 
дем ократа (тёнчери рабочисен 
юхӑмӗнчи вак бурж уалла оп- 
портунизмла партисем).

Социализация социализаци, 
-социализацилени (общество 
харпӑрлӑхӗ туни).

Социалйзм социализм (ком­
мунизмла общество формаци- 
йён пёрремёш сыпӑкӗ); науч­
ный и  наукӑлла социализм; 
«демократический « »  «демо­
кратилле социализм» (социа­
лизм бурж уалла обществӑпа 
ҫывӑхланса пырать, текен ре- 
формизмла теори).

Социалист социалист.
Социалистический 1. социа­

лизм -ӗ(-и), социализмла, со- 
циализмла; « а я  индустриали­
зация социализмла индустриа- 
дизаци; « а я  культура социа­

лизмла культура; « а я  револю­
ция социализмлӑ революци; 
« а я  система хозяйства хуҫа- 
лӑхӑн социализмла системи; 
« и е  завоевания социализм ҫӗн- 
терӗвӗсем; « и е  преобразования 
социализмла улшӑнусем; « и е  
производственные отношения 
социализмла производство хут- 
шӑнӑвӗсем; « и й  способ произ­
водства социализмла производ­
ство меслечё; « и й  строй со­
циализм стройё; « о е  государ­
ство социализмла государство; 
« о е  строительство социализм 
тӑвас ӗҫ; 2. социалистсен 
-ё(-и); « и е  партии социалист­
сен партийёсем; « и й  интерна­
ционал социалистсен интерна- 
ционалё.

Социӑл-шовинйзм социал-шо­
винизм (рабочисен юхӑмӗнчи 
националистла оппортунистла 
туртӑм).

Социальный социаллӑ, об- 
щ ествӑлла; общество -е(-и); 
« а я  демагогия социаллӑ дема­
гоги (общество пурнӑҫне ла- 
йӑхлатасси ҫинчен ним усӑсӑр 
сӳпӗлтетни); « о е  законодатель­
ство социаллӑ законсем; « о е  
неравенство социаллӑ танмар- 
лӑх; « « о е  партнерство» «со- 
циаллӑ юлташлӑх» (буржуалла 
пропагандӑн суя теорийё); « о е  
положение обществӑри вырӑн; 
« о е  прогнозирование социаллӑ 
прогноз туни (обществӑн ма- 
лашнехи аталанӑвне палӑртни); 
« о е  расслоение социаллӑ пай- 
лану; « о е  страхование (соц­
страх) социаллӑ страховани 
(соцстрах); коренные « ы е  пре­
образования общество пурнӑҫне 
тёпрен улӑштарни; « ы е  рефор­
мы социаллӑ реформӑсем « ы е  
силы обществӑри вӑйсем; « ы е  
функции языка чёлхен социал- 
лӑ функцийёсем; «о-бы товы е 
условия пурнӑҫпа йӑла услови- 
йёсем; «о-политическая струк­
тура общества обществӑн соци- 
аллӑ-политикӑлла тытӑмӗ; « о -  
экономическая система социал-



лӑ-экономикӑлла система; « о -  
экономические преобразования
социаллӑ-экономикӑлла улшӑ- 
нусем.

Социологический: « е  иссле­
дования социологи тӗпчевӗсем 
(сам. анкетӑсем пухни).

Социология социологи (об­
щество пурнӑҫӗн законӗсене 
тёпчекен наука); бурж уазная «  
бурж уалла социологи.

Союз 1.: Советский Союз Со­
вет Союзё; 2. союз (творчество 
организацийё); «  писателей пи- 
сательсен союзё; «  журнали­
стов журналистсен союзё; «  
художников художниксен со­
юзё; «  композиторов компози- 
торсен союзё; 3. союз (пёрле- 
ш ӳ); рабочих и крестьян 
рабочисемпе хресченсен союзё; 
военные « ы  вӑрҫӑ союзёсем.

Союзник союзник; «  по 
НАТО НАТОри союзник.

Союзнический союзник -ё(-и); 
« и е  обязательства союзник ти- 
•вӗҫӗсем; « и е  отношения союз- 
никсен хутшӑнӑвӗсем; « о е  со­
глашение союзниксен килёшёвё.

Союзный 1. союзлӑ; пётём Со­
юзри; « а я  республика союзлӑ 
республика; « о е  министерство 
пётём Союз министерстви; 
« ы й  совет колхозов пётём Со­
юзри колхозсен совечё; 2. со­
юз -б (-и), союзниксен -ё(-и); 
« ы й  договор союз договорё; 
« ы е  войска союзниксен ҫарӗ- 
сем; 3.: Союзная скупщина Со­
юз скупщини (Ю гославири 
нлаҫӑн аслӑ органӗ).

Спартакиада спартакиада 
(спорт ӑмӑртӑвӗ); «  профсою­
зов профсоюзсен спартакиади.

Спартанский артаксӑр, ачаш- 
сӑр; « о е  воспитание ачашсӑр 
■ӳстерни; вести « у ю  жизнь ар- 
таксӑр пурӑн.

Спекулянт спекулянт.
Спекулятйвный спекуляци 

-ё(-и); « а я  цена спекуляци ха- 
кё; « а я  торговля спекуляци 
суту-илёвё.

Спекуляция 1. спекуляци, ус­
лам туни; «дефицитными това­
рами ҫитмен таварпа услам ту­
ни; 2. спекуляци (сӑмах выляг- 
са улталани); «  лозунгами ло- 
зунгсемпе спекуляци туни.

Специализация: «  производ­
ства производствӑна специали- 
зацилени (пёр тёрлё продукци 
тума йёркелени).

Специализированный специа- 
лизациленё (пёр тёрлё тавао 
тума е сутма); « о е  хозяйство 
специализациленӗ хуҫалӑх; « ы й  
магазин специализациленё м а­
газин.

Специальность специальность, 
ӗҫ; работать по « и  хӑвӑн ӗҫӳпе 
ӗҫле; овладеть новой « ь ю  сёнё 
специальность алла ил.

Специальный 1. ятарлӑ; « ы й  
корреспондент (спецкор) ятар- 
лӑ корреспондент (спецкор); 
« ы й  фонд ятарлӑ фонд; 2. спе- 
циальноҫлӑ; среднее « о е  обра­
зование специальноҫлӑ вӑтам 
вӗрентӳ.

Спикер спикер (Англире т. ыт. 
хӑшпӗр ҫӗршывсенче — парла­
ментри аялти палата предсе­
дателё).

Спйсок список; алфавитный 
« о к  алфавитлӑ список; « к и  
избирателей суйлавҫӑсен спн- 
сокёсем; голосовать « о м  спп- 
сокпа сасӑла.

Сплошной талккӑшӗпех, пёгё- 
мёшле; « а я  диспансеризация 
пётём халӑх сывлӑхне тӗрӗсле- 
ни; « а я  неграмотность населе­
ния халӑх талккӑшӗпех хут 
пёлменни.

Спортйвный спорт -ё(-и); 
« ы е  мероприятия спорт меро- 
нриятийёсем; « о е  общество 
(спортобщество) спорт общест­
ви.

Спортсмен спортсмен; « -р а з ­
рядник разрядлй спортсмен.

Способ меслет; «  производ­
ства производство меслечё.

Справка 1. справка (ёнен- 
терӳ хучё); « к а  о составе



семьи кил-йыш составӗн справ­
ки; й к а  о состоянии здоровья
сывлӑх справки; « к а  с места 
ж ительства пурӑннӑ ҫӗртен па- 
нӑ справка; 2. справка (хы- 
пар); стол « о к  справка сёте- 
лё; взять слово для « к и  справ­
ка пама сӑмах ил.

Справочный справка -ё(-и); 
« а я  таблица справка таблици; 
« о е  бюро справка бюровё.

Спрос ыйтни; покрывать «  
ыйтнине тивӗҫтер; «  и предло­
жение ыйтни тата сӗнни (сӑм. 
тавар).

Среднемесячный: «  зарабо­
ток уйӑхри вӑтам ӗҫ укҫи.

Средний вӑтам; « е е  образо­
вание вӑтам пӗлӳ; « « и й  класс» 
«вагам класс»; « и й  крестьянин 
вӑтам  хресчен; « я я  прибыль 
вӑтам  услам; « я я  школа вӑтам 
шкул.

Средства 1. укҫа-тенкӗ, пур- 
лӑх; «  потребления усӑ кур­
малли япаласем; «  существо­
вания пурӑнмалӑх пурлӑх; ос­
ваивать выделенные «  уйӑрса 
панӑ укҫа-тенгГе ӗҫе хыв; на «  
колхоза колхоз укҫи-тенкипе; 2. 
хатёрсем, майсем; «  массового 
уничтожения халӑха йышлӑн 
пӗтерекен хӗҫпӑшалсем; «  про­
изводства производство хатӗрӗ- 
сем; «  связи ҫыхӑну хатӗрӗ- 
сем; «  массовой информации 
массӑлла информаци майёсем 
(пичет, радио, телевидени).

Срок срок, вӑхӑт; «  службы 
служба срокё; «  истечения 
полномочий полномочисем ту- 
хакан срок (суйланӑ органӑн 
е ҫыннӑн).

Срочный 1. сроклӑ, срокри; 
« а я  служ ба срокри служба 
(салтаксен); « ы й  вклад срокла 
вклад (перекет кассинче); 2. 
васкавлӑ; « ы й  вызов васкав- 
лӑи чёнсе илни.

Ссуда ссуда, кивҫен; без­
возвратная «  тавӑрусӑр ссуда; 
долгосрочная «  вӑрах вӑхӑтлӑх 
ссуда; краткосрочная «  кёске 
вӑхӑтлӑх ссуда.

Ссылка ссылка, пуҫ яни; 
административная «  админи-
стративлӑ ссылка, пожизненная 
«  ёмёрлёх ссылка.

Ссыльный ссылкӑри (пуҫ янӑ 
ҫын); « е  революционеры ссыл- 
кӑри революционерсем.

Стабилизация ҫирӗпленни, 
шайлашса тӑни; временная «  
капитализма капитализм вӑхӑт- 
лӑха ҫирӗпленни; «  цен хак- 
сем шайлашса тӑни.

Стабильность ҫирӗплӗх, ул- 
шӑнманлӑх.

Ставка 1. шанчӑк, шанӑҫ ху- 
ни; «  на силы реакции реакци 
вӑйӗсем ҫине шанӑҫ хуни; 
2. ставка (ш таб); «  главного 
командования аслӑ командова- 
ни ставки; 3. шалу; тӳлев; «  
инженера инженер шалӑвӗ; «  
квартирной платы хваттер укҫи.

Ставленник тарҫӑ; « и  импе­
риализма империализм тарҫи- 
сем.

Стагнация чарӑнса тӑни, ага- 
ланманни (халӑх хуҫалӑхӗ).

Стадия сыпӑк, пусӑм; выс­
шая «  чи ҫӳлти сыпӑк; низшая 
«  аялти сыпӑк.

Стаж стаж  (ӗҫленӗ вӑхӑт); 
«  работы ӗҫ стажё; партийный 

• «  парти стажё.
Стажёр стажер (тёрёслевлёх 

ёслекен).
Стажироваться стаж ировкӑра 

пул.
Стажировка стажировка (тё­

рёслевлёх ӗҫлени).
Стандарт 1. стандарт (виҫе); 

государственный общесоюзный 
«  (ГОСТ) пётём Союзри го­
сударство стандарчё (ГОСТ); 
2. стандарт (йӑлӑхтаракан пёр- 
пеклёх).

Стандартизация стандартиза,- 
ци, стандартлани; «  техники 
техникӑна стандартлани; «  во­
оружения хӗҫпӑшала стандарг- 
лани.

Старейшина пуҫлӑх, пуҫ; «  
дипломатического корпуса дип­
ломата корпусӗн пуҫлӑхӗ; «  
рода йӑх пуҫӗ.



Старорежимный кивӗ режим 
-ӗ(-и); « е  порядки кивё режим 
йӗркисем.

Староста староста; ~  дерев­
ни ял старости: «  круж ка кру­
ж ок старости.

Старый: Старый Свет Кивё 
Тёнче, (Европа, Ази, Африка 
континёнчӗсем, вӗсене Америкӑ- 
на уҫичченех пӗлнӗ пирки ҫапла 
ят панӑ).

Статйстика статистика (обще­
ство пурнӑҫӗнчи йышлӑ пу- 
лӑмсене хисеп тёлёшёнчен
тёпчесе вёренекен наука).

Статистический статистика 
-ё(-и); « и й  учет статистика 
учечё; « о е  управление (стат- 
управление) статистика упраз- 
нийё (статуправлени).

Статс-секретарь статс-секре­
тарь (хӑшпӗр ҫӗршывсенче — 
министр).

Статус статус (право тёлё- 
шӗнчи лару-тӑру); «  независи­
мого государства пӑхӑнман го­
сударство статусё; колониаль­
ный «  колони статусё.

Стӑтус-кво статус-кво (халь- 
хи лару-тйру); сохранить «  
статус-кво сыхласа хӑвар.

Статут статут (устав); «  ор­
ганизации организаци статуче.

Стационарный 1. стационар- 
лй, яланхи; « а я  библиотека 
стационарлй библиотека; 2. 
больницйри; « ы й  больной 
больницӑра выртакан ҫын; « о е  
лечение больницйна хурса сы- 
ватни.

Стачечный стачка -ё(-и); 
« ы й  комитет стачка комитечё; 
« о е  движение стачка юхӑмӗ.

Стачка стачка, забастовка; 
политическая «  политикйлла 
стачка; экономическая «  эко- 
номикйлла стачка.

Стенной: « а я  газета (стен­
газета) стена хаҫачӗ.

Стенограмма стенограмма 
(каланй сймахсене пёр сиктер- 
месӗр ҫырса пыни); «  доклада 
доклад стенограмми; «  собра­
ния пуху стенограмми.

Стенографйческий: «  отчет
стенографи отчечё.

Стереотйпный: « о е  издание
улӑш тармасӑр кӑларнӑ кӗнехе.

Стерлинговый стерлинг -ё (-и ); 
« а я  зона стерлинг зони; « ы й  
блок стерлинг блокё (стерлинг 
фунчӗпе уеӑ куракан ҫӗршыв- 
сем).

Стиль стиль (ӗҫри); ленин­
ский «  работы ӗҫри ленинла 
стиль.

Стимулйрование хавхалантар- 
ни; материальное «  пурлйхпа 
хавхалантарни.

Стихййность стихийӑлӑх, йёр- 
кесёрлёх.

Стихийный 1. стихиййлла, йёр- 
кесёр; « о е  движение стихи­
ййлла юхйм; 2. ҫутҫанталӑк 
-ё(-и); « о е  бедствие ҫутҫанта- 
лӑк инкекӗ.

Стоимость хаклйх, хак; «  
жизни пурнйҫ хакӗ; «  рабочей 
силы ӗҫ вййӗн хакӗ; «  товара 
тавар хаклйхӗ.

Стортинг стортинг (Норвеги 
парламенчё).

Страна ҫӗршыв; « ы  капита­
лизма капитализм ҫӗршывӗсем; 
« ы  социализма социализм ҫӗр- 
шывёсем; « ы  «третьего мира» 
«виҫҫӗмӗш тёнче» ҫӗршывӗсем 
(социализм тата капитализм 
лагерӗсене кӗмен ҫӗршывсем); 
« ы  «общего рынка» «пёрлехи 
рынок» ҫӗршывӗсем; развиваю ­
щиеся « ы  аталанакан ҫӗршыз- 
сем; «ы -сателлиты  сателлит 
ҫӗршывсем (аслӑ держ авӑна, 
сӑм. СШАна пахӑнса тӑракан 
ҫӗршывсем).

Стратегйческий стратеги 
-ӗ(-и), стратегилле; « и  важный 
пункт стратегилле паллй вы- 
рйн; « и й  план стратеги планё: 
« и й  плацдарм стратеги плац­
дарме; « а я  авиация стратегил­
ле авиаци; « о е  оружие стра­
тегилле хӗҫпйшал; ракетные 
войска « г о  назначения страте­
гилле ракетӑллӑ ҫарсем.

Стратегия стратеги (1. вйрҫӑ



науки; 2. политикйлла кӗрешӗве 
ертсе пырас ӑсталӑх).

Страхование страховани, 
страхлани; те жизни пурнӑҫа 
страхлани; ~  имущества пур- 
лӑха страхлани; обязательное 
окладное «  обязательнйй йёр- 
кепе страхлани; смешанное те 
хутйш страховани.

Страховой страховани -ё(-и), 
страховка -ё(-и); ~  агент стра­
ховани агенчё; =  взнос стра­
ховка тӳлевё; ~  полис страхо­
вани полисё.

Строительство строительство; 
«  коммунизма коммунизм стро­
ительства; культурное те куль­
тура строительства; хозяйствен­
ное =  хуҫалӑх строительстви.

Строй строй, тытйм йёрки; 
политический те политика стро- 
йё; социалистический общест­
венный те социализмла общест­
во стройё.

Стройка стройка; ударная те 
ударлй стройка.

Структӳра строктура, тытйм; 
те народного хозяйства халйх 
хуҫалйхӗн структури; те произ­
водства производство струк­
тури; те ЭКОНОМИКИ ЭКОНОМИКЭ
тытймё.

Стяж ательство пуясшйн ҫун-
НИ.

Суахили: язык те суахили
чёлхи (Кени, Уганда, Конго).

Субботник субботник; комму­
нистические те и коммунизмла 
субботниксем; провести те суб­
ботник ту.

Субконтинент субконтинент 
(континент пайё).

Субординация субординаци 
(службйра кӗҫӗннисем аслисене 
пйхйнас йёрке).

Субсйдия пулйшу (укҫа-тен- 
кё); государственная =  госу­
дарство пулйшйвё.

Субъективйзм субъективных 
(чйн пуррине мар, кймйл-туйй- 
ма мала хуни).

Субъектйвный субъективлй 
(камалтан килекен; тёрёс мар); 
« а я  оценка субъективлй хакла­

ни; те ый метод субъективна 
меслет; теый подход субъектив­
лй пйхни.

Сувенйр сувенир (асйнмалйх 
япала).

Суверенитет суверенитет (ни­
кама пӑхӑнманни); завоевать 
те суверенитет ҫӗнсе ил.

Суверенный суверенлй (пй- 
хйнман); теое право суверенлй 
право; « о е  государство суве­
ренлй государство.

Суд суд; народный те халйх 
сучё; военно-полевой =  фронт- 
ри ҫар сучё; те Линча Линч 
сучё (СШ Ара — расистсем негр- 
сене е прогрессивлй ҫынсене 
судсйр-мёнсёр вёлерни).

Судебный суд -ё(-и), судри; 
теая защ ита судри хӳтӗлев; 
« ы е  издержки суд тйкакёсем; 
теые учреждения суд учрежде­
нийёсем; « ы й  процесс суд про­
цесё; тео-медицинская экспер­
тиза судпа медицина экспер- 
тизи.

Судймость судпа аййпланни; 
снять те судпа айӑпланнине пй- 
рахйҫ ту.

Султан султан (феодалла мо­
нарх).

Султанат султанат (влаҫа 
султан тытса тйракан государ­
ство).

Супермаркет анлй рынок (те­
ми ҫе ҫӗршыва пӗрлештерекен- 
ни).

Супермен супермен (расистла 
литературӑри паттйр шурӑ ҫын 
сӑнарӗ).

Суточные талйк укҫи (коман- 
дировкйра параканни).

Сфера сфера, вырӑн; ӗҫ; «  
влияния витём сфери; те об­
служивания халйх ыйтйвёсеме 
тивӗҫтерес ӗҫ; те приложения 
капитала капитал хывмалли зы- 
рйн.

Съезд съезд; те комсомола
комсомол съезчё; те партии 
парти съезчё; те профсоюзов 
профсоюзсен съезчё; те Советов 
Советсен съезчё; внеочередной 
=» черетсёр съезд.



Сырьё чӗртавар; сельскохо­
зяйственное ~  ялхуҫалӑх чӗр- 
таварё; стратегическое «  стра- 
тегилле чӗртавар.

Сырьевой чӗртавар -ӗ(-и);

^ы е ресурсы чӗртавар ресур-' 
сӗсем.

Сэр сэр (1. СШАпа Англире 
арҫынсене хисеплесе чӗнни; 2. 
Англире — баронет титулӗ).

Т
Табасаранский: «  язык таба- 

саран чӗлхи (Дагестан АССРӗ).
Табель табель (1. ӗҫё килсе 

кайнине палӑртмалли таблица; 
2. шкул ачисем вӗренӳре ӗлкӗр- 
се пынине палӑртмалли хут).

Табӳ табу, чару.
Тагальский: «  язык тагал 

чёлхи (Филиппинӑн государство 
чёлхи).

Таджикский: «  язык тадж ик 
чёлхи.

Тай: «  (сиамский) язык тан
(сиам) чёлхи (Таиландӑн госу­
дарство чёлхи).

Тӑйна вӑрттӑнлӑ.х; военная «  
вӑрҫӑ вӑрттӑнлӑхӗ; ~  перепис­
ки ҫыру ҫӳретнин вӑрттӑнлӑхӗ.

Тайный вӑрттӑн; « ы й  сговор 
вӑрттӑн кавар; « о е  голосоза- 
ние вӑрттӑн сасӑлани.

Такса такса, хак.
Тактика тактика; «  проле­

тарской революции пролета­
рилле революци тактики; «  
проволочек ӗҫе тӑсса пырас 
тактика; «  выжженной земли 
пӗтӗмпех ҫунтарса ярас так­
тика.

Тактический тактика -ё(-и), 
тактикӑлла; « о е  яцерное ору­
жие тактикӑлла ятерлӑ хӗҫпӑ- 
шал.

Талмуд талмуд (иудаизмӑн 
тён тата право законёсен кёне­
ки).

Тамильский: «  язык тамил 
чёлхи (Инди).

Таможенный тамож ня -ё(-и); 
« ы й  осмотр тамож ньӑри тё-
рёслев.

Таможня тамож ня (грузсене, 
таварсене чикёре тёрёслекен 
учреждени).

Тариф тариф (ҫирӗплетнӗ 
хак, тӳлев).

Тарификационный: « а я  ко­
миссия тарификаци комиссийё.

Тарификация тарификации 
тарифлани.

Тарифный тариф -ё(-и); «ы е- 
ставки тариф хакёсем.

Татарский: «  язык тугар*
чёлхи.

Твёрдый ҫирӗп; « а я  валюта
ҫирӗп валюта; « ы е  цены сирёп 
хаксем.

Творческий творчество -ё(-и); 
творчествӑлла; « а я  инициатива 
творчествӑлла пуҫарулӑх; « а я  
интеллигенция творчество интел­
лигенцийё; « и й  труд творчесг- 
вӑлла ӗҫ.

Тезис тезис (тёп ш ухӑш ).
Текущий кулленхи, яланхи; 

хальхи; « а я  работа кулленхи 
ӗҫ; « и й  момент хальхи самант; 
« а я  политика хальхи политика; 
« и й  ремонт кулленхи юсав.

Телепередача телепередача 
(телевидени передачи).

Телетайп телетайп (саспалли- 
пе ҫапакан телеграф аппарачё).

Телеуправление телеуправле- 
ни (телевидени пулӑшнипе. 
ертсе е тытса пыни).

Телефонизация телефонизаци 
(телефон кёртни).

Телӳгу: язык «  телугу чёл­
хи (Инди).

Темпы хӑвӑртлӑх; «  разви­
тия аталану хӑвӑртлӑхӗ; на­
бирать «  хӑвӑртлӑха ӳстерсе 
пыр.

Тенденциозный тенденциллё 
(малтанах тытнӑ шухӑш майлӑ, 
объективлй мар).

Тенденция туртӑм, сулӑм; ре^



визионистские « и  ревизионист- 
ла туртӑмсем.

Теократический теократилле; 
« а я  монархия теократилле мо­
нархи; «  ий строй теократилле 
строй.

Теократия теократи (аслй 
власть чиркӳ аллинче пулни, 
сйм. В атиканра).

Теоретический теори -ё(-и); 
« а я  учеба теори вёренёвё; « и е  
основы теори никёсёсем; « и й  
семинар теори семинарё.

Теория теори; «  «депролета­
ризации» «депролетаризаци» 
теорийё (бурж уалла идеолог- 
сен капитализмла общ ествӑра 
ёҫҫыннисем пуйса пыраҫҫӗ, ҫав- 
на май пролетариат пётсе пы­
рать, текен суя теорийё); «  
классовой борьбы класс кёре- 
шёвён теорийё; ~  гармонии 
классовых интересов классен 
ннтересӗсенчи килӗшӳлӗх тео­
рийё; «  «открытого общества» 
«уҫӑ общество» теорийё (со­
циализм ҫӗршывӗсенче буржу­
алла идеологие сармашкйн май 
тума тӑрӑш акан теори); «  мир­
ного врастания капитализма в 
социализм капитализм мирлё 
майпа социализма куҫасси ҫин- 
чен калакан  теори.

Термин термин (пёр-пёр на­
ука ӑнлавне палӑртакан сй­
мах).

Терминология терминологи 
(терминсен пуххи); политиче­
ская «  политика терминологи- 
йё; философская «  философи 
терминологийё.

Термоядерный термоядерлй; 
« а я  война термоядерлй вйрҫй; 
« о е  оружие термоядерлй хёс- 
пашал.

Территориальный территори 
-ё(-и); « а я  неприкосновенность 
территори тёкёнменлёхё; « ы е  
воды территори шывёсем; « ы е  
притязания ют территорие хап- 
сйнни; « ы й  принцип территори 
принципё (сйм. организацисем 
пёр-пёрне пйхйнса тйрассинче).

Территория территори, ҫӗр;

« я  района район территорийё; 
оккупированные « и  оккупаци-
ленӗ ҫӗрсем.

Террор террор (политикйри 
тйшмансене вёлерни).

Террорист террорист.
Террористический террор 

-ё(-и), террорист -ё(-и); « а я  
организация террорисгсен орга­
низацийё; « и й  акт террор 
акчё.

Техника: «  безопасности хй-
рушсйрлйх техники.

Технокрйтия технократи (ка- 
питализмлй обществйра произ­
водство специалист-инженерсен 
аллине куҫать, текен суя вёрен- 
тӳ).

Типовой: «  проект типла
проект (ҫурт-йӗр лартмаллп).

Тирйж: «  выигрышей выляв 
тиражё.

Тиран пусмйрҫй.
Тирания пурмйр; фашистская 

«  фашистла пусмйр.
Титул титул (феодализмла 

обществйран юлнй хисеплё ят); 
«  графа граф титулё.

Тихий: « « и е  американцы»
«ййваш американецсем» (США 
неоколонизаторӗсене урйх ҫӗр- 
шывсенче питлесе панй ят); 
« « а я  контрреволюция» «вйрт­
тйн контрреволюци» (империа- 
лизмла реакци социализм ҫӗр- 
шывёсене шалтан, идеологи тё­
лёшёнчен хавш атма тйрйшни).

Товар тавар; « ы  культурно- 
бытового назначения (культто­
вары) кульгурйпа ййла тава- 
рёсем; « ы  массового потребле­
ния халйх йышлй туянакан 
таварсем; « ы  повседневного 
спроса куллен кирлё таварсем.

Товарищеский юлташ ла; « а я  
критика ю лташла критика; 
« и й  суд юлташла суд.

Товйрность: кг продукции
продукци таварлйхё.

Товарный тавар -ё(-и), та- 
варлйх; « а я  продукция тавар- 
лйх продукци; « ы е  ресурсы 
тавар ресурсёсем; « ы й  кризис 
тавар ҫитменни; «о -м атери ать-



ные ценности тавар-пурлӑх хак- 
лӑхӗсем.

Товарообмен тавар улӑшӑвӗ.
Товарооборот тавар ҫаврӑ- 

нӑшӗ.
Товаропроизводитель тавар 

тӑвакан.
Торги торги; продать с « о в

торги туса сут.
Торговец сутӑҫӑ; мелкий «  

вак сутӑҫӑ.
Торговля суту-илӳ, сутни, су- 

тӑ туни; розничная «  вак суту- 
илӳ; оптовая «  кӳмертен. суту- 
илӳ; разъездная «  куҫса ҫӳре- 
се сутни.

Торговый суту-илӳ -ё(-и); 
« а я  бурж уазия суту-илӳ бур- 
жуазийё; « а я  палата суту-илӳ 
палати; « а я  реклама суту-илӳ 
реклами; « а я  сеть магазинсен 
йышё; « а я  точка суту-илӳ точ­
ки (магазин, ларек); « а я  фир­
ма суту-илӳ фирми; « о е  пред­
ставительство (торгпредство) 
суту-илӳ представительства; 
« ы е  операции суту-илӳ опера- 
цийёсем; « ы й  обмен суту-илӳ 
улӑшӑвӗ; « ы й  центр су- 
ту-илӳ центре; «о-промыш лен- 
ная выставка суту-илӳпе про­
мышленность выставки.

Торгующий: « а я  организа­
ция суту-илӳ организацийё.

Торжественный савӑнӑҫлӑ, 
чаплӑ; « о е  заседание савӑнӑҫ- 
лӑ лару; « ы е  проводы в ар­
мию ҫара чаплӑн ӑсатни; « о -  
траурное заседание траурлӑ 
чаплӑ лару.

Торжество 1. уяв; юбилей­
ные « а  юбилей уявёсем; 2. ҫӗн- 
терӳ; « о  идей ленинизма ле­
нинизм идейисен ҫӗнтерӗвё.

Тоталитарный: «  режим ф а­
шистла йёрке.

Тотальный пётёмёшле; « а я  
война пётёмёшле вӑрҫӑ (пур 
тёрлё хӗҫпӑшалпа, тискер май- 
семпе усӑ курса, ҫар ҫынннсене 
кӑна мар, мирлё халӑха та пё­
терни); « а я  мобилизация пётё­
мёшле мобилизаци.

Традиционный йӑлана кёнё; 
«  праздник йӑлана кёнё уяв.

Традиция традици, йӑла; 
войти в « ю  йӑлана кёр; рево­
люционные и трудовые « и  ре- 
р.олюципе ӗҫ традицийёсем.

Трактат трактат (1. тёпчев 
ӗҫӗ; 2. темиҫе ҫӗршыв хушшин­
чи кнлӗшӳ).

Трактовка трактовка (хӑйне 
май ӑнлантарса пани).

Транзит транзит (таварсене 
вӗҫрен вӗҫе тиесе пушатмасйр 
турттарни).

Трансляция трансляци (ра­
диола е телевиденипе пани).

Траур траур (вилнишён хур- 
ланнине палӑртни); государ­
ственный «  государство трау- 
рё; объявить «  траур палӑрт- 
малла ту.

Траурный хурлӑхлӑ, траурлӑ; 
« о е  заседание траурлӑ лару; 
« ы й  митинг траурлӑ митинг.

Тред-юнион тред-юнион (Ан- 
глире т. ыт. хӑшпӗр ҫӗршыв- 
сенче — профсоюз).

Тред-юнионизм тред-юнио­
низм (профсоюзсенчи оппорту- 
низмла юхӑм).

Трест 1. трест (капитализмлӑ 
монополисен пёр форми); 2. 
трест (ССР Союзёнче — пёр ӑҫ- 
пе ҫыхӑннӑ предприятисен пёр­
лешёвё) ; строительный «  стро­
ительство тресчё; «  благоуст­
ройства тирпей-илем тресчё; «  
столовых столовӑйсен тресчё.

Третейский: «  суд третейла 
суд (тавлаш ӑва татма ютран 
сын чённи).

Третий; « ь е  сословие виҫҫӗ- 
мёш сослови (бурж уази); «Тре­
тий рейх» «Виҫҫӗмӗш рейх» 
(фашистсем гитлерла Герма­
ние ҫапла чённё).

Трибалйзм, трайбализм три- 
бализм, трайбализм (йӑх инте- 
ресёсене государство интересё- 
сенчен мала хуни).

Трибун трибун (хӗрӳ оратор); 
народный «  халӑх трибунё.

Трибунӑл трибунал (суд кол­
легийё, ятарлӑ суд); военный



«  ҫар трибуналӗ; революцион­
ный «  (ревтрибунал) револю­
цилле трибунал (ревтрибу­
нал).

Триумф чаплӑ ҫӗнтерӳ.
Тронный: « а я  речь трон сй- 

махё (монарх пёр-пёр паллй 
сйлтавпа калакан сймах).

Троцкйзм троцкизм (меныпе- 
визмйн пёр тёсё).

Труд ӗҫ, ӗҫлев; наемный «  
тара ӗҫӗ; охрана « а  ӗҫлеве 
сыхлани; люди « а  ӗҫ ҫынни- 
сем; общественно-полезный «  
обществ ӑшйн усӑллӑ ӗҫ.

Трудовой ӗҫ -ӗ(-и); ӗҫлев 
-ӗ(-и); ӗҫри; « а я  дисциплина 
ӗҫ дисциплини; « а я  интелли­
генция ӗҫ интеллигенцийё; « а я  
книжка ӗҫ кёнеки; « о е  воспита­
ние ӗҫлеме хӑнйхтарса ӳстернч; 
« о е  законодательство ӗҫлев з а ­
конёсем; « о е  соглашение ӗҫ 
килёшёвё; « о й  героизм ӗҫри 
паттёрлйх; « о й  энтузиазм ӗҫ- 
ри хавхалану; « ы е  резервы ӗҫ 
резервёсем.

Трудодень ӗҫкунӗ; выдать на 
« н и  ӗҫкунӗ тйрӑх валеҫ.

Трудоёмкий йывӑр, ёҫ вййӗ 
нумай ыйтакан; « и е  процессы 
йывйр ӗҫ процесӗсем; « о е  про­
изводство ӗҫ вӑйӗ нумай ыига- 
кан производство.

Трудоспособный: вӑйпитги,
ӗҫлеме пултаракан; « о е  населе­
ние вййпитти ҫынсем.

Трудоспособность ӗҫ пултару- 
лӑхӗ; повышение « и  ӗҫ пулта- 
рулӑхӗ ӳсни.

Трудоустройство ӗҫе вырнаҫ- 
ни, ӗҫе вырнаҫтарни; комиссия 
по « у  молодежи ҫамрйксене 
ӗҫе вырнаҫтаракан комисси.

Трудящиеся ӗҫҫыннисем; «  
массы ёҫҫынни массисем.

Тувйнский: «  язык тува
чӗлхи.

Тугрик тугрик (Монголири 
укҫа ячӗ).

Туземец туземец (вырӑяги 
халйх ҫынни).

Тузёмный вырйнти; « е  ж и­
тели вырйнти халйх.

Тунеядец харам пыр.
Тунеядство харампырлйх.
Тур тур (сыпйк, астрйм); го­

лосовать в два « а  икё турпа 
сасйла.

Турецкий: «  язык турккй
чёлхи.

Турйзм туризм (канма ҫул 
ҫӳрени); зарубежный «  ют ҫӗр- 
шыв туризмё.

Туристйческий туризм -ё(-и), 
туристсен -ё(-и); « а я  база 
(турбаза) туристсен бази; « а я  
путевка туризм путевки; « и й  
маршрут туризм маршручё.

Туркменский: «  язык турк­
мен чёлхи.

Тюремный: « о е  заключение 
тёрмене хупни, тёрмере ларнн.

У
Убыток тйкак, убыток; тер­

петь « к и  тйкак кур.
Убыточный тйкаклй, убыток- 

лӑ; « а я  работа тйкаклй ӗҫ; 
« о е  предприятие убытоклй 
предприяти.

Увековечение: «  памяти ёмёр 
аейнмалла туни.

Уволить ӗҫрен кӑлар, ӗҫрен 
хӑтар; «  по собственному ж е­
ланию ирӗкпе ӗҫрен хйтар; «  
по сокращению штатов штат

пёчёклетнё май ӗҫрен хйтап; «  
по профессиональной непригод­
ности юрйхсӑр пирки ӗҫрен кӑ- 
лар.

Уволиться ӗҫрен тух.
Увольнение 1. ӗҫрен кйларни; 

ӗҫрен тухни; 2. увольнени (ҫар 
ҫыннине чаҫрен тухеа ҫӳреме 
ирёк пани).

Угнетатель пусмӑрҫӑ.
Угнетение пусмйр, пусмйр- 

лани.



Угнетённый пусмӑрти, -лус- 
мӑрлӑ; « ы е  народы пусмӑрти 
халӑхсем; « о е  положение пуе- 
мӑрлӑ пурнӑҫ.

Уголовный уголовлӑ (пре­
ступлени тунипе ҫы хӑннӑ); « о е  
преступление уголовлӑ престуи- 
лени; « ы й  кодекс уголовлӑ ко­
декс; « о е  дело уголовлӑ ӗ.ҫ; 
« о е  право уголовлӑ право; 
« о е  преследование уголовлӑ 
йӗркепе айӑплани; « ы й  розыск 
(угрозыск) уголовлӑ шырав 
(угрозыск); привлечь к « о й  от­
ветственности уголовлӑ ответ 
тыттар.

Ударный ударлӑ; « а я  рабо­
та ударлӑ ӗҫ; « а я  комсомоль­
ская стройка комсомолӑн удар­
яй стройки; « ы й  воскресник 
ударлӑ воскресник.

Ударник ударник; «  комму­
нистического труда комму­
низмла ӗҫ ударникӗ.

Удмуртский: «  язык удмурт 
чёлхи.

Удостоверение: «  личности
ӗнентерӳ хучӗ.

Узаконение законлани, закон- 
па ҫирӗплетни.

Узбекский: «  язык узбек
чёлхи.

Узурпатор узурпатор.
Узурпация узурпаци (влаҫа 

законсӑр майпа тытса илни).
Уйгурский: «  язык уйгур чёл­

хи (ССР Союзё тата Китай).
Уклад уклад (йёрке); со­

циалистический «  социализм- 
лӑ уклад; «  хозяйства хуҫа- 
лӑх уклачӗ.

Уклон сулӑнчӑк, сулӑнни; 
правый «  сылтӑм сулӑнчӑк; 
левый «  сулахай сулӑнчӑк.

Украинский: «  язык украин 
чёлхи.

Ультиматум ультиматум (па- 
рӑнма хушни); предъявить «  
ультиматум тӑрат.

Ультра ультра (капитализм­
ла ҫӗршывсенчи чи пуҫтах ре- 
акционерсем); американские 
«  Америкӑри ультра.

Ультрареакционёр чй хаяр 
реакционер.

Умственный: «  труд ӑс-тӑн
ӗҫлевӗ.

Универсальный: «  магазин
(универмаг) универсаллӑ м а­
газин (универмаг).

Университет университет; го­
сударственный «  государство 
университечё; «  здоровья сыв- 
лӑх университечё; народный «  
халӑх университечё; «  право­
вых знаний право пёлёвёсен 
университечё.

Унитарный пёрлёхлё.
Унификация пёрпеклетни.
Уолл-стрит Уолл-стрит (Нью- 

Иоркри чи пысӑк банксем выр- 
наҫнӑ урам, СШАри финаяс 
олигархийён символё).

Управление 1. тытӑм, тытса 
пыни; государственное «  госу­
дарство тытӑмӗ; «  производ­
ством производствӑна тытса 
пыни; 2. управлени (государ­
ство органё); строительное «  
строительство управленийё; 
главное «  тёп управлени.

Управленческий тытӑм -ё(-и); 
« й  аппарат тытӑм аппарачё; 
« е  расходы тытӑм расхочёсем.

Упрочение: «  мира мире
тёреклетни.

Уравниловка уравниловка, 
танлаш тару (ӗҫленине пӑхма- 
сӑр тан валеҫни).

Урбанизация урбанизаци (ка- 
питализмлӑ ҫӗршывсенче про- 
мышленноҫпа халӑх пысӑк 
хуласенче капланса пыни).

Урбанизм урбанизм (хуласем 
аталанмалла, ялсем пӗтсе пы- 
малла, текен бурж уалла вӗрен- 
тӳ).

Урдӳ: язык «  урду чёлхи
(Инди, Пакистан).

Урегулирование йёркелени 
(лару-тӑрӑва); татса пани (ый- 
тӑва; мирное «  мирлё йёрке­
лени.

Уровень шай; «  созна­
тельности ӑнланулӑх шайё; 
«  экономического развития
экономика аталанӑвӗн шайё.



Условный условлй (тӳрӗ 
м ар); « а я  экономия условлӑ 
экономя; « о е  наказание услэв- 
лй наказани.

Устав устав; Устав партии 
парти Уставё; « О О Н  ООН ус- 
тавё; «  сельскохозяйственной 
артели ялхуҫалӑх артелӗн ус­
тавё.

Уставной: « е  требование ус­
тав хушни.

Утечка тарни, ҫухални; «  
валюты валю та ҫухални (ҫӗр- 
шывран тухса кайни); « «  моз­
гов» «ӑспуҫ тарни» (США 
ытти ҫӗршывсенчи ученӑйсене 
укҫапа астарса пухса кайни).

Утопия утопи (пурнӑҫланмн 
ём ёт).

Участковый участокри; « а я  
больница участокри больница; 
« ы й  уполномоченный милиции
милиции участокри уполномо- 
ченнййё.

Участник участник (пёр-пёр 
ӗҫе хутшӑннӑ ҫы н); «  граж ­
данской войны граж дан вйр- 
ҫин участникё; «  революцион­
ного движения революци юхй- 
мён участникё.

Учёба вёрену, веренни; пар­
тийная «  парти вёренёвё; са­
мостоятельная «  харпйр хйй 
тёллён вёренни.

Учебный вӗренӳ -ё(-и); « ы й  
год вӗренӳ ҫулӗ; «  ое заведе­
ние вӗренӳ заведенийё; « о е  
хозяйство (учхоз) вӗренӳ хуҫа- 
лйхё; « ы й  центр вӗренӳ цент- 
рё; «о-производственный ком­
бинат вӗренӳпе производство 
комбиначё.

Учение вӗрентӳ; «  Маркса — 
Энгельса — Ленина Маркс — 
Энгельс — Ленин вёрентёвё; 
политическое «  политикйлла 
вӗрентӳ.

Учёт шута илни, учет; «  ма­
териальных ценностей пурлйха 
шута илни; «  посещаемости 
ҫӳренине шута илни (сйм. 
ш култа).

Учредительный: «  ое собра­
ние йӗркелӳ пухйвё; учреди- 
телле пуху.

Учреждение 1. учреждена 
(организаци); советские « я  
совет учрежденийёсем; 2. йёр­
келени; « е  акционерного об­
щества акционерсен общестзи- 
че йёркелени.

Ф абрикант фабрикант.
Фабрйчный фабрика -ё(-и); 

« а я  марка фабрика марки; 
« ы й  комитет (ф абком) фабри­
ка комитечё (ф абком); « о -  
заводской пролетариат фабри­
ка-завод пролетариачё; « о -  
заводской комитет профсоюза 
(ф абзавком ) профсоюзйн ф аб­
рика-завод комитечё (ф абзая- 
ком); «о -заводское обучение 
(Ф ЗО ) фабрика-заводри вё- 

рентӳ (Ф ЗО ); «о-заводское 
ученичество (Ф ЗУ ) фабрика- 
заводри ученик вёренёвё 
(Ф ЗУ ).

Ф акультет: «  общественных
профессий обществйлла про-

Ф
фессисен факультечё; рабочий 
«  (рабф ак) рабочисен ф а­
культечё (рабф ак).

Ф аланга фаланга (Испанм- 
ре — влаҫра тйракан фашист­
ла парти).

Фалангист фалангист (ф а­
ланга члене).

Фальсификация ултав, пас­
ни; «  выборов суйлав резуль- 
тачёсене пйсса кйтартни.

Фальшивый суя; « е  деньги 
суя укҫа; « й  документ суя до­
кумент.

Фанатйзм фанатизм (мёне 
те пулин йссйрла г 'п й н са  тй-
i:: )



Фанатик фанатик (фана- 
тизмлӑ ҫын).

Фарисейство икӗпитлӗх.
Фатализм фатализм (шӑпа 

пӳрнинчен иртме ҫук тесе 
ёненни).

Фашизация фашизаци (ф а­
шизм вӑй илни).

Фашизм фашизм (чи агрес- 
сивлӑ империализм интересё- 
сене палӑртакан реакцилле :ю- 
литикӑлла юхӑм).

Фашйст фашист.
Фашистский фашизм -ё(-и), 

фашистла; « а я  диктатура фа­
шизм диктатури; « и е  методы 
фашистла меслетсем.

Федерализм федерализм (фе- 
дераци йёрки; федерацишён 
тӑни).

Федеральный 1. федераци 
-ё(-и), федерациллё; 2. тёп, 
федераллӑ (пётём государствй- 
ри); « о е  правительство тёп 
правительство; « о е  бюро рас­
следований (Ф Б Р ) федераллӑ 
шырав бюровё (Ф Б Р ); « ы е  
власти федераллӑ влаҫсем; 
«  ый канцлер федераллӑ канц­
лер (Ф едеративлӑ Германи 
Республикипе Австрире — пра­
вительство пуҫлӑхӗ).

Федеративный федерациллё, 
федеративлӑ; «  ая республика 
федеративлй республика; « о е  
устройство федерациллё ты ­
тйм.

Федерация федераци (теми- 
ҫе государствйн ирёклё пёрле­
шёвё); Российская Федерация 
Россия Федерацийё; Федерация 
арабских республик Араб рес- 
публикисен федерацийё (Пёр- 
лешнё Араб Республики, Си- 
ри тата Ливи кӗреҫҫӗ).

Фельетон фельетон (общест­
во пурнйҫӗнчи ҫитменлӗхсене 
питлекен статья).

Фемида суд (авалхи грексен 
мифологнйёнчн шйпа турри 
ячёпе)?

Феминизм феминизм (кали- 
тализмлй обществйра — хёра-

рймсене арҫынсемпе т.ан пра- 
вйсем парассишён кёрешекен 
юхймсем).

Феодал феодал.
Феодалйзм феодализм (ка- 

питализмчченхи общество
стройё).

Феодальный феодализм -ё(-и), 
феодализмла, феодализмлй; 
« ы е  отношения феодализмла 
хутшйнусем; « ы й  строй фео­
дализм стройё; «о-байские пе­
режитки феодалла-байла йй- 
ласен юлашкисем; «о-племен- 
ная верхушка феодалла ййх 
пуҫӗсем.

Фермер фермер (ферма хуҫи 
е арендаторё).

Фестиваль фестиваль (мас- 
сйллй уяв); молодежный «  
ҫамрйксен фестивалё; «  ис­
кусств искусствйсен фестивалё.

Фетйш фетиш (ҫынсем пуҫ- 
ҫапакан япала).

Фетишйзм фетишизм (1. фе- 
тишсене пуҫҫапни; 2. мёне те 
пулин пёр шухйшламасйр па- 
рйнса тйни).

Фиаско йнйҫсйрлйх, путлан­
ни; потерпеть «  путланса лар.

Физйческий вйй-хал -ё(-и); 
« а я  культура (ф изкультура) 
вйй-хал культури (физкульту­
р а); « а я  подготовка (физпод- 
готовка) вйй-хала ҫирӗплетни; 
« и й  труд вйй-хал ӗҫӗ.

Физкультӳрник ф изкультур­
ник.

Фиктйвный суя; « й  брак 
ячёшён мйшйрланни; « е  доку­
менты суя документсем.

Фйкция суя (шухйшласа кй- 
ларнй япала).

Филантроп филантроп.
Филантропия филантропи 

(ҫынсене ырй туни, чухйнсепе 
пулйшнн).

Филёр йӗрлевҫӗ (вйрттйн по­
лици агенчё).

Филийл филиал, уйрйм; «  
библиотеки библиотека уйрй- 
мё; «  института институт фи­
лиале; «  ЦРУ Ц РУ  филиале.



Филистер филистер (мещей- 
ле ансӑр тавракурӑм лӑ ҫын).

Философия философи; «  
марксизма-ленинизма марксизм- 
ленинизм философийё.

Философский философи 
-ё(-и); « а я  система философи 
системи: « о е  направление фи­
лософи юхӑмӗ.

Ф ильмотека фильмотека 
(фильмсен пуххи).

Фимиам: курить «  каҫса
канса мухта, йӑпӑлтат.

Финансирование укҫа уйӑрса 
пани; государственное «  госу­
дарство укҫа уйӑрса пани; ~  
строительства строительство 
валли укҫа уйӑрса пани; от­
крыть «  укҫа уйӑрса пама ты- 
тйн.

Финансовый финанс -ё(-и); 
« а я  дисциплина финанс дис- 
циплини; « а я  система финанс 
системи; « ы й  год финанс ҫул- 
талӑкӗ; « ы й  контроль финанс 
контролё; « ы й  план финанс 
планё.

Финансы финанс (укҫа-тен- 
кё).

Финский: «  язы к финн чёл­
хи.

Фирма 1. фирма (капита- 
лизмлӑ ҫӗршывсенче — про­
мышленность е суту-илӳ пред­
приятийё) ; строительная «  
строительство фирми; экспорт­
ная «  экспорт фирми; 2. фир­
ма (ССР Союзёнче — произ­
водство е суту-илӳ пёрлешёвё).

Фирменный: «  магазин фир­
ма магазинё.

Флаг ялав; государственный 
«  государство ялавё.

Фламандский: «  язык фла- 
манд чёлхи (Бельгири госу­
дарство чёлхисенчен пёри).

Флибустьер флибустьер
1. пират, тинӗс хурахё; 2. США 
конгресӗнче — обструкци тйва- 
кан).

Фолькетинг фолькетинг <Да- 
ни парламенчё).

Фонд фонд; «  заработной
платы ӗҫ укҫи фончё: «  мате­

риального поощрения пурлӑхпӑ 
хавхалантармалли фонд; ~  
развития производства произ- 
водствӑна аталантармалли 
фонд; «  социально-культур­
ных мероприятий и жилищно­
го строительства социаллй- 
культурӑллӑ ӗҫсем тумалли т а ­
та ҫурт-йӗр лартмалли фонд; 
основные « ы  тёп фондсем; 
оборотные «  ҫаврӑнӑш  фончё- 
сем.

Фондовый фонд -ё (-и); « а я  
бирж а фонд биржи (хаклӑ хут- 
сем е валю та сутакан-илекен 
учреж дена).

Фондоотдача фондсен тухӑҫ- 
лӑхӗ; повысить « у  фондсен 
тухӑҫлӑхне ӳстер.

Фонотека фонотека (сасӑ 
ҫырнӑ лентӑсен е пластинкӑсен 
пуххи).

Фордйзм фордизм (рабочисе- 
не май пур таран ы тларах ӗҫ- 
леттермелли меслет).

Фбрейн-оффис форейн-оффис 
(Англи ют ҫӗршыв ӗҫӗсен 
министерстви).

Форинт форинт (Венгрири 
укҫа ячё).

Форма форма: «  собствен­
ности харпйрлйх форми; «  
правления тытйм форми; «  
хозяйства хуҫалйх форми.

Формализм формализм (ӗҫе 
ячёшён туни; вак-тёвекшён чй- 
кйлтащни).

Формация формаци (атал а­
ну сыпйкё, тапхйр); общест­
венно-экономическая «  общест- 
вйпа экономика формацийё.

Форпост хурал, малти хурал; 
«  мира мир хуралё.

Форсированный васкавлй; 
« а я  милитаризация васкавлй 
милитаризаци.

Форум форум (анлй пуху); 
международный «  пётём тён­
чери форум.

Фракционер фракционер 
(фракцире тйракан).

Франкизм франкизм (Испа- 
нири Франко туса хунй ф а­
шистла йёрке.



Фракционный: « а я  деятель­
ность фракционерла ӗҫ.

Фракция фракци (1. капи- 
тализмлӑ ҫӗршывсенче — пар- 
тин парламентри ушкӑнӗ; 
2. партири уйрӑм таракан уш ­
кан).

Франк франк (Францири, 
Бельгири, Ш вейцарири, Гвине- 
йӑри, М алири, Алжирти укҫа 
ячё).

Французский: «  язык фран­
цуз чёлхи (Франци, К анада, 
Ш вейцари, Бельги).

Франтирёр франтирер (Фран- 
цире — партизан).

Фрондёр фрондер (хирӗҫлс- 
кен, кирлӗ маршӑн чӑркӑш акан 
ҫын).

Фронт фронт; «  социализма

Хакасский: «  язык хакас
чёлхи.

Х анж ӑ икё питлӗ ҫын.
Ханжество икёпитлёх; рели­

гиозное «  тён икёпитлёхё.
Хантыйский: «  язык ханты 

чёлхи (Хӗвеланӑҫ Ҫӗпёр).
Характеристика характери­

стика (хакласа ҫырнӑ хут); 
положительная « а  лайӑх ха­
рактеристика; представить « у  
характеристика тӑрат.

Хартия харти (закон е поли- 
тикӑлла документ).

Хӑуса: язык «  хауса чёлхи 
(Нигери, Судан).

Хйнди: язык «  хинди чёлхи 
(Индии государство чёлхи).

Хйппи хиппи (хӗвеланӑҫӗнчи 
ҫӗршывсенче—бурж уалла пур- 
нӑҫ йӗркине йышӑнмасӑр ҫач- 
каланчӑк пурӑнакан ҫамрӑк- 
сем).

Хозрасчётный хозрасчет 
-ӗ(-и), хозрасчетлӑ; « а я  систе­
ма хозрасчет йёрки; « а я  еди­
ница хозрасчетлӑ единица;
« а я  бригада хозрзсчетлӑ
бригада,

социализм фрончё; «  на­
ционального освобождения
(Ф И О ) наци ирёклёх фрончё.

Функционер функционер 
(хӑшпӗр ҫӗршывсенче — парти 
е профсоюз работникё).

Фӳнкция функци, ӗҫ; « я  вос­
питания воспитани ӗҫӗ; « я  по­
давления пусару ӗҫӗ; « и  го­
сударства государство функ- 
цийёсем.

Фунт фунт (Египетри, Сири- 
ри, Суданри, Ливанри, Ливири 
укҫа ячё); «  стерлингов стер­
линг фунчё (Англири укҫа 
ячё).

Футурология футурологи (об­
ществен малашнехи аталанӑв- 
не палӑртни).

X
Хозяйственный хуҫалӑх

-ё(-и); « а я  работа хуҫалӑх 
ӗҫӗ; « а я  реформа хуҫалӑх ре-, 
форми; « ы е  связи хуҫалӑх ҫы- 
хӑнӑвӗсем; « ы й  актив хуҫалӑх 
активё; « ы й  расчет (хозрас­
чет) хуҫалӑх расчечё (хозрас­
чет); строить « ы м  способом 
хуҫалӑхри укҫа-тенкӗпе туса 
ларт; «о-организаторская ра­
бота хуҫалӑха организацилес 
ӗҫ.

Хозяйство хуҫалӑх; индиви­
дуальное «  уйрӑм хуҫалӑх; 
коллективное «  (колхоз) пёр- 
лешӳллӗ хуҫалӑх (колхоз).

Холодный: « « а я  война» «сн- 
вӗ вӑрҫӑ» (империализм идео­
логи фронтӗнче тапӑнса пыни).

Христианин христиан.
Христианский Христос -ё(-и); 

христиан -ё(-и), христианла; 
« а я  религия Христос тёнё, 
христиан тёнё; «о -дем ократи ­
ческая партия христиан-демо- 
кратсен партийё (Италире, Чи- 
лире т. ыт. ҫӗршывсенче).

Христианство христианство, 
христиан тёнё.

Хроника хроника (1. истори-



ри событисене йӗркипе ҫырса 
пыни; 2. официаллӑ событи 
ҫинчен кёскен пёлтерни).

Хронический: « а я  безрабо­
тица яланхи ӗҫсӗрлӗх.

Хронология хронологи (исто­
рири событисен вӑхӑт йёрки).

Хронометраж хронометраж 
(ӗҫ процесӗсен хӑвӑртлӑхне се- 
хетпе виҫсе тухни).

Хулиганство хулиганлӑх, ху- 
лиганла ӗҫ.

Царйзм патш а йёрки.
Царствование патш ара лар- 

ни.
Целинник целинник (ҫерем 

ҫӗрсен ӗҫченӗ).
Целинный: дае и залежные 

земли ҫерем ҫӗрсемпе парлак 
ҫӗрсем; дае районы ҫерем ҫӗрлӗ 
районсем.

Целеустремлённость тёллев- 
лӗх (уҫӑмлӑ тӗллевпе ӗҫлени).

Целое: принять в дам пётё- 
мӗшпе йышӑн (резолюцие).

Цена хак; повышение цен 
хаксем усни; розничная да вак- 
кӑн сутакан хак; оптовая да 
кӳмертен хак.

Ценз ценз (капитализмла 
ҫӗршывсенче — политикӑлля 
правӑсемпе усӑ курма кирлӗ 
условисем): возрастной да ҫул 
цензӗ: »  в отношении пола ар- 
лӑх цензё; да оседлости куҫ- 
манлӑх цензё; имуществен­
ный да пурлах цензё; образо­
вательный да вӗренӳ цензе.

Цензор цензор.
Цензура цензура (хаҫат-жур- 

налсенчи материалсене, ҫыру- 
сене тёрёслени); военная да 
ҫап цензури.

Ценный: дае бумаги хаклӑ 
хутсем (тупӑш паракан хут- 
сем).

Центр центр; да космических 
исследований космос тёпчевё- 
сен центрё; да мирового рево-

Хунвэйбйны хунвэйбинсем 
(Китайри «культура революци- 
йӗн» тёп вӑйӗ шутланнӑ контр- 
революцилле ҫамрӑксем).

Хунта хунта (влаҫа вӑйпа 
тытса таракан реакцилле ҫар 
ҫыннисен ушкӑнӗ).

Хурӑл хурал (Монголире —• 
власть органёсем); Великий на­
родный »  Аслӑ халӑх хуралӗ.

Ц
люционного движения тёнчери 
революци юхӑмӗн центрё.

Ц ентрализация централиза- 
ци, централизацилени; да вла­
сти влаҫа централизацилени.

Централйзм централизм
(центртан ертсе пыни); демо­
кратический да демократиллё 
централизм.

Централизованный централи- 
зациленё; даое снабжение цен- 
трализациленё снабжени; даые 
фонды централизациленё фонд- 
сем.

Центральный центрти, цен- 
тральнӑй, тёп; даый комитет 
центральнӑй комитет; даые га­
зеты и журналы центрти хаҫат- 
журналсем; даый банк тёп 
банк; даое разведывательное 
управление (Ц РУ ) тёп развед­
ка управленийё (Ц РУ) (СШ А­
ри шпионла организаци).

Центрйзм центризм (социал- 
демократсен партийёсенчи
мапксизма хирӗсле юхӑм).

Церемониал йёрке (йышӑну- 
сем. парядсем ирттермелли).

Церемония церемони (ёсе 
йышӑниӑ йӑла тӑрӑх чаплӑн 
туса ирттерни); да открытия 
выставки выставкӑна чаплӑн 
уҫни.

Церковники чиркӳ сыннисем.
Цеховой цех -ӗ(-и), цехри; 

даая парторганизация цехра 
парторганизаци; даая организ*



ция труда ӗҫе цехӑн йёркелени; 
« о й  комитет (цехком) цех ко- 
митечё.

Цзаофӑни цзаофаньсем (Ки- 
тайри «культура революцийён» 
тӗп вӑйӗ шутланнӑ ҫамрӑксен 
терроризмла организацийё).

Цивилизация цивилизаци 
(обществӑпа культура атала- 
нӑвӗн паллӑ шайё).

Цивилизованный: « е  народы 
цивилизациллӗ халӑхсем, куль- 
турӑллӑ халӑхсем.

_Цикл 1. цикл (темиҫе ӗҫреи, 
сыпӑкран таракан ҫаврӑм); 
производственный «  производ-

Частйчный тулли мар, ҫур- 
ма; « а я  безработица ҫурма 
ӗҫсӗрлӗх (тулли мар эрне ӗҫ- 
лени); « ы е  выборы пётёмёшле 
мар суйлав.

Частник частник (уйрӑм ху- 
ҫалӑх тытакан; хӑйне уйрӑм ӗҫ- 
лекен).

Частный уйрӑм харпӑрлӑх 
-ӗ(-и), уйрӑм; « а я  собствен­
ность уйрӑм харпӑрлӑх; « о е  
лицо уйрӑм ҫын (ӗҫри мар 
ҫын); « ы й  сектор уйрӑм хар- 
пӑрлӑх секторӗ.

Чек чек (1. банкран укҫа ил- 
мелли документ; 2. тавар хак- 
не тӳлесен кассӑран паракан 
хут).

Чекист чекист (государство 
хӑруш сӑрлӑх органӗсенче ӗҫле- 
кен).

Чековый: « а я  книжка чек
кёнеки.

Человеко-день ҫын-кун (пёр 
ҫын пёр кун ӗҫлени).

Человеколюбие этеме юрат- 
ни. ҫынна хисеплени.

Человеконенавистничество эте­
ме (ҫынна, ҫынсене, этемлёхе) 
курайманни.

Человечество этемлёх; про­
гресс « а  этемлёх прогресё,’

ство цикле; 2. ярам; «  лекций 
лекци ярӑмӗ.

Цикличность: «  производ­
ства производствӑри цикллӑх.

Цинизм намӑссӑрлӑх, сём- 
сёрлёх.

Циркуляр кӑтарту, хушу.
Циркулярный: « о е  указание 

хушуллӑ ҫыру.
Цитадель тёп тёрек; «  рево­

люции революции тёп тёрекё.
Ц итата цитата (текстран ил- 

нӗ сыпӑк).
Цитатничество цитатӑлӑх 

(цитатӑсемпе ытлашши усӑ
курни).

прогрессивное « о  прогрессив­
лй этемлёх.

Человечность ҫынлӑх (ырӑ 
кӑмӑл, ҫынна хисеплени).

Чернорабочий хура ӗҫри р а ­
бочи.

Чернорубашечники хура кё- 
песем (Италири фашистсем).

Чёрный: « « е  полковники»
«хура полковниксем» (Грецире 
влаҫа ярса илнё реакцилле ҫар 
ҫыннисем); « « е  пантеры» «ху­
ра пантерӑсем» (СШАри негр- 
сен прависемшён кёрешекен ор­
ганизаци).

Чеченский: «  язык чечен 
чёлхи.

Чешский: «  язык чех чёлхи 
(Чехословакии государство 

чёлхи).
Чин 1. чин (службӑри пусӑм; 

я т ) ;  =  генерала генерал чине; 
2. чин (чинлӑ ҫын, пуҫлӑх); 
« ы  полиции полици чинёсем.

Чиновник чиновник (1. слу- 
жащ и; 2. бюрократ, чунсӑр 
ҫы н).

Чиновничество чиновниксем.
Чистка тасату, тасатни; « а  

армии ҫарти тасату; « а  госу­
дарственного аппарата госу­
дарство аппаратне тасатни; 
провести « у  тасату туса ирт­
тер.



Читальный' «  зал  вулав залӗ.
Читательский: « а я  конфе­

ренция вулакансен конферен- 
цийё.

Член член; «  комсомола ком­
сомол членё; «  партии парти 
членё; «  профсоюза профсоюз 
членё; «  правительства прави­
тельство членё; «  правления 
колхоза колхоз правленийён 
членё.

Членский член -ё(-и); «  би­
лет член билечё; «  взнос член 
укҫи.

Членство члента тӑни; «  в 
партии парти членӗнче тӑни.

Чрезвычайный чрезвычайлӑ 
(яланхи мар, уйрӑм йышш.ч); 
^ а я  комиссия чрезвычайлӑ ко­
мисси; « о е  положение чрезвы- 
чайлӑ лару-тӑру; « ы е  законы 
чрезвычайлӑ законсем; « ы е  
полномочия чрезвычайлӑ пол­
но мочисе м.

Чтения вулавсем (пёр-пёр 
чаплӑ ҫынна е событие хйсеп- 
лесе ирттерекен лекцисен ярӑ- 
мё); ленинские «  Ленин вула- 
вёсем.

Чувашский чӑваш  -ё(-и); Чу­
вашская Автономная Совет­
ская Социалистическая Респуб­
лика (Чуваш ская АССР, 
ЧАССР) Чӑваш  Автономиллё 
Социализмла Совет Республи­
ки (Чӑваш  АССРё, Ч А С С Р); 
« и й  язык чӑваш  чёлхи.

Чувство туйӑм; «  националь­
ного достоинства наци тивёҫ- 
лӗх туйӑмӗ; ~  патриотизма 
патриотизм туйӑмӗ.

Чужеземный ют ҫӗршыв 
-ё (-и ); ют; « о е  иго ют ҫӗршыв 
пусмӑрӗ; « ы е  завоеватели ют 
ҫӗршыв завоевателёсем.

Чукотский: «  язык чукча 
чёлхи.

Ш аманство, шаманизм ш а­
манство, шаманизм (усалсене 
ӗненни, вӗсене чӳк туни).

Ш антаж  ш антаж  (пӑхӑнта- 
рас тӗллевпе намӑса кӑларас- 
сипе е инкек кӳрессипе хӑ- 
ратни).

Ш ариат ш ариат (ислам тё­
нён право нормисем).

Ш ах шах (хӗвелтухӑҫӗячи 
хӑшпӗр ҫӗршывсенчи патша 
ячё).

Ш ахиншах шахиншах (Иран 
патшин титулё).

Шведский: «  язык швед чёл- 
хи.

Шейх шейх (феодал, йӑх 
пуҫӗ).

Шейхство шейхство (влаҫа 
шейх тытакан феодализмла 
ҫӗршыв).

Шерйф шериф (СШ Ара, Ан- 
глире — администраципе суд 
чиновнике).

ш
Шестичасовой: «  рабочий

день ултӑ сехетлӗ ӗҫ кунё.
Шеф 1. шеф (пулӑшу пара­

кан ҫын е организаци); « ы  
школы шкул шефёсем; 2. пуҫ- 
лӑх, асли; «  разведки развед­
ка шефе.

Шефский шеф -ё(-и); шефла; 
« а я  помощь шефла пулйшу; 
« а я  работа шеф ӗҫӗ; « и й  кон­
церт шефсен концерчё.

Шефство шефа илни; взять 
«  над школой шкула шефа ил.

Шиллинг шиллинг (Австри- 
ри, Сомалири укҫа ячё).

Ширпотреб: товары «  а ха- 
лӑха кирлё таварсем.

Шифр шифр (вӑрттӑн ҫыру); 
сообщить « о м  шифрпа пёлтер.

Шифрованный шифрланӑ, 
шифрпа ҫырнӑ; « а я  телеграм­
ма шифрланӑ телеграмма; « о е  
донесение шифрпа пёлтерни.

Ш ифровка шифровка (варт-



тӑн паллӑсемпе ҫырнӑ доку­
мент) .

Школа шкул; «  основ марк­
сизма-ленинизма марксизм-ле­
нинизм никӗсӗсен шкулё; «  
партийного актива парти акти- 
вён шкулё; «  передового опы­
та малти опыт шкулё; «  с 
продленным днем ӗҫ вӑхӑтне 
хушӑнтарнӑ шкул; « -интернат 
интернат шкул.

Школьный: « о е  образование 
шкул ҫутӗҫӗ, шкулта вёрентни.

Шовинизм шовинизм (урӑх 
халйхсене ним вырӑнне хуман- 
ни, чи хаяр национализм).

Шовинист шовинист.
Шовинистический шовинизм 

-ё(-и), шовинизмла; « е  идеи 
шовинизм идейисем; « й  курс 
човинизмла ҫул-йӗр.

Шпик шпик (полиции вйрт­
тйн агенчё).

Шпион шпион.
Ш пионаж шпионаж (шпион 

ӗҫӗ, шпионлани); воздушный «  
сывлйшран шпионлани.

Шпионский шпион -ё(-и), 
шпионаж -ё(-и); « и й  центр 
шпионаж центрё; «о-диверси- 
онная школа шпионажпа ди­
верси шкулё.

Ш таб штаб; «  гражданской
обороны граж дан оборонин 
штабё; «  комсомольской строй­
ки комсомол стройкин штабе; 
полевой «  фронтри штаб; 
« -к варти ра  штаб-хваттер (пёр- 
пёр политика организацийё 
вырнаҫнӑ ҫурт).

Ш тат 1. штат (СШ Ара, Ин­
дире т. ыт. хӑшпӗр ҫӗршывсен- 
че — администраципе террито­
ри единици); правительство 
« а  штат правительстви; губер­
натор « а  штат губернаторё; 
2. штат (ӗҫлекенсен йы ш ё); 
ввести в «  ш тата кёрт; сокра­
щение « о в  штатсене чакарнй.

Штатный штат -ё(-и); ш тат­
ри; « а я  должность штатри 
должность; « а я  дисципли­
на ш тат дисциплини; « ы е  
излишки штатри ытлашшилёх; 
« ы й  работник штатри работ­
ник.

Ш траф штраф; налож ить «
штраф хур; взыскать «  штраф 
шыраса ил.

Штрейкбрехер штрейкбрехер 
(забастовщиксене сутакан).

Ш турмовщина штурмовщина 
(ӗҫ пёр тикёс пыманни).

Эвакуационный: «  пункт
(эвакопункт) эвакуаци пункчё 
(эвакопункт).

Эвакуация эвакуаци, эвакуа- 
цилени (вйрҫа пула халйха, 
предприятисене урйх ҫӗре ку- 
ҫарни); « я  населения халйха 
эвакуацилени; находиться в 
« и  эвакуацире пурйн.

Эвакуйрованный эвакуацири 
(ҫын).

Эвенкийский: «  язык эвенк 
чёлхи.

Эволюция эволюци (майёпен 
пулакан аталану).

Эгалитаризм танлаш тару (ка­
питализм хирӗҫлӗхӗсене пётер-

ме уйрйм харпйрлйха ҫынсем 
хушшинче пёр тан валеҫмелле, 
текен вак бурж уалла вӗрентӳ).

Эгида: под « о й  хӳтӗленипе.
Эгойзм эгоизм (харпйр хйй- 

шӗн ҫеҫ пурйнни, тйрйшни).
Эгоцентрйзм эгоцентризм

(харпйр хййне тӗнчере чи ҫӳле 
хуни).

Эквивалентный: «  обмен тан
улйшу.

Экзогамия экзогами (пёр йру- 
ри ҫынсене мйшйрланма чар- 
ни).

Экономика 1. экономика; 
(производство хутшйнйвёсен
системи); «  социализма социа­



лизм экономики; «  капита­
лизма капитализм экономики; 
2. экономика (ҫӗршывӑн халӑх 
хуҫалӑхӗ е унӑн п ай ё); колхоз­
ная и  колхоз экономики.

Экономйческий экономика 
-ӗ(-и); экономикӑри, экономи- 
кӑлла; « а я  блокада экономика 
блокади; « а я  выгода экономи- 
кӑлла усӑ; « а я  интеграция 
экономикӑлла интеграци; « а я  
независимость экономикӑлла 
пӑхӑнманлӑх; « а я  реформа 
экономика реформи; « а я  про­
грамма экономика программи; 
« а я  эффективность экономи- 
кӑлла усӑлӑх; « и е  барьеры 
экономика чӑрмавӗсем; « и е  за ­
коны экономика законёсем; 
« и е  преобразования экономи- 
кӑри улшӑнусем; « и е  связи 
экономика ҫыхӑнӑвӗсем; « и й  
подъем экономика ҫӗкленӗвӗ; 
« и й  уклад экономика уклачё; 
« и й  район экономика районё; 
« о е  соревнование социализма 
с капитализмом социализм ка- 
питализмпа экономикӑра ӑмӑрт- 
ни; « о е  сотрудничество эконо- 
микӑра килӗштерсе ӗҫлени.

Экономия перекет, перекетле- 
ни; «  заработной платы ӗҫ 
укҫине перекетлени; «  сырья и 
материалов чёртаварпа мате- 
риалсене перекетлени; «
средств укҫа-тенкӗ перекетлени.

Экспансионизм экспансио­
низм (экспанси тӑвас полити­
ка).

Экспансионистский: « а я  по­
литика экспанси политики.

Экспансия экспанси .(тапӑнса 
пыни, хапсӑнни); экономиче­
ская «  капитализма капита- 
лизмӑн экономикӑри экспан- 
сийӗ.

Экспатриация экспатриаци 
(тӑван ҫӗршывран тухса кайни 
е кӑларса яни).

Экспедиционный экспедици 
-ё(-и); « ы й  корпус экспедици 
ҫарӗсем (колонисене метропо- 
лирен янӑ ҫарсем).

Экспедиция экспедици; воен­

ная «  ҫар экспедицийё; кара­
тельная «  карателле экспеди­
ци; научная «  наука экспеди­
цийё.

Эксперт эксперт (ӑста спе­
циалист).

Экспертиза экспертиза (спе- 
циалистсем тишкерсе тухни); 
судебная «  суд экспертизи.

Экспертный: « а я  комиссия
экспертсен комиссийё.

Эксплуататор эксплуататор, 
пусмӑрҫӑ.

Эксплуататорский пусмӑрҫӑ; 
эксплуатаци -ё(-и), эксплуата- 
торла; « е  классы пусмӑрҫӑ 
классем; « й  строй эксплуатаци 
стройё.

Эксплуатация 1. эксплуата­
ци, пусмӑр, пусмӑрлани; «  че­
ловека человеком ҫынна ҫын 
пусмӑрлани; 2. усӑ курни; «  
природных богатств ҫутҫанта- 
лӑк пуянлӑхӗсемпе усӑ курнн.

Эксплуатируемый: « е  массы 
пусмӑрти массӑсем.

Экспозиция экспозици (вы- 
ставкӑра кӑтартни; экспонат- 
сене вырнаҫтарса тухни).

Экспонат экспонат (выстав- 
кӑна тӑратнӑ япала).

Экспонент экспонент (выстав- 
кӑна экспонат тӑратакан).

Экспорт экспорт, ютта сут­
ни; «  капиталов капитал экс- 
порчё (капитала урӑх ҫӗршыв- 
сене хы вни); «  революции 
революци экспорчё; «  контр- 
революци контрреволюци эк­
спорчё; «  товаров тавар ютта 
сутни.

Экспортёр экспортер (ютта 
тавар сутакан организаци е 
9h h )j страны — « ы  нефти 
нефть сутакан ҫӗршывсем.

Экспроприация экспроприа- 
ци, экспроприацилени (тытса 
илни).

Экстенсивный экстенсивлӑ 
(тухӑҫа ӳстермесӗр тунӑ); « о е  
ведение хозяйства хуҫалӑха 
экстенсивлӑ тытса пыни; « о е  
земледелие экстёнсивлӑ ҫӗрӗҫӗ.

Экстёрн: сдать экзамены « о м



шкулта вӗренмесӗр экзамен 
тыт.

Экстерриториальность тёкён- 
менлӗх (урӑх ҫӗршыв ҫыннисе- 
не, сӑм. дипломатсене судна 
айӑплама юраманни).

Экстремизм экстремизм (по- 
литикӑра чи хӑрушӑ, чи хаяр 
мелсемпе усӑ курни).

Экстремист экстремист.
Экстремистский экстремист 

-ё(-и), экстремистла; ~ е  мето­
ды экстремистла меслетсем; ~ е  
организации экстремистсен ор- 
ганизацийёсем.

Экстренный васкавлй.
Эксцесс хирӗҫӳ, йёркесӗрлӗх.
Электрификация электрифи- 

каци, электрификацилени; ~  
сельского хозяйства ялхуҫалӑх- 
не электрификацилени.

Элементы элементсем (ҫын- 
сем); подрывные «  сӑтӑрҫӑ 
элементсем; антиобщественные 
«  обществйшйн сиенлё элс- 
ментсем.

Элементарный тёп, чи кирлё; 
малтанхи, чи ансат; ~ е  права 
чи кирлё правйсем; ~ е  свобо­
ды тёп ирёклёхсем; ~ е  знания 
малтанхи пӗлӳсем.

Элйта элита (бурж уалла об- 
ществйн чи ҫӳлти сийё).

Эмансипация ирёклентерни; 
~  женщин хёрарймсене ирёк­
лентерни.

Эмбарго эмбарго (1. урӑх 
ҫӗршывсене тавар сутма е ют­
ран тавар кӳме чарни; 2. пёр- 
пӗр ҫӗршыв ют ҫӗршыв карапё- 
сене хӑйӗн порчёсене кёме 
чарни).

Эмблема эмблема (элем, пал­
лй).

Эмигрант эмигрант (урйх 
ҫӗршыва куҫса кайнй ҫын).

Эмигрантский: « е  организа­
ции эмигрантсен организацийё- 
сем.

Эмиграция эмиграци (ют ҫӗр- 
шыва тухса кайни); находить­
ся в « и  эмиграцире пурйн.

Эмиссар эмиссар (вйрттйн 
ӗҫпе янй представитель).

Эмиссия эмисси (хут укҫа, 
облигацисем, акцисем кйларни); 
s= займа заем кйларни.

Эндогамия эндогами (мйшй- 
ра хййсен обществйлла ушкй- 
нӗсенчен ҫеҫ суйласа илес 
йёрке).

Энбзис (Грецири милита- 
ристсен Кипра вййпах хййсен 
ҫӗршывӗ ҫумне пӗрлештерес 
политики).

Энтузиазм хавхалану, ҫӗк- 
ленӳ.

Энтузиаст ӗҫе парйннй ҫын.
Энциклика энциклика (Рим ­

ри папа католиксем патне янй 
ҫыру). _

Эпигон эпигон (пёр-пёр юхйм 
хыҫҫйн куҫа хупса утакан; ҫын 
хыҫҫӑн пыракан).

Эпигонство эпигонлйх.
Эпидемический: « е  болезни

эпидемилле чирсем.
Эпидемия эпидеми (ерекен 

чир анлй сарйлни).
Эпопея эпопея (паттӑр ӗҫсем- 

пе палйрса тйракан событисем).
Эпоха самана; «  диктатуры 

пролетариата пролетариат дик- 
татурин самани; современная 
»  хальхи самана.

Эпохальный: « о  е событие 
саманари паллй событи.

Эра эра, самана; =  лени­
низма ленинизм самани; до 
нашей эры пирён эрйччен.

Эрудиция эрудици (анлй пё- 
лӳлӗх).

Эсер эсер.
Эсеровский: « а я  партия

эсерсен партийё (Российйра 
пулий вак бурж уалла парти).

Эскалация ӳссе пыни, вйй­
ланни; ӳстерни, вййлатни; «  
агрессии агресси вййланни.

Эскорт хурал.
Эскудо эскудо (Португали.че 

Чилири укҫа ячё).
Эсперанто эсперанто (тёрлё 

халйхсем усй курма шухйшла- 
са кйларнй чёлхе).

Эстонский: «  язык эстон
чёлхи.

Этап этап (тапхйр); « ы  со­



циалистического строительства
социализм строительствин тал- 
хӑрӗсем; на данном « е  хальхи 
тапхӑрта.

Этика этика (1. мораль нор- 
мисем ҫинчен калакан  вӗрентӳ;
2. общ ествӑра харпӑр хӑйне 
тыткаламалли йёркесем).

Этикет этикет (обществӑри 
паллӑ ушкӑнсенче ҫирӗпленнӗ 
йӑла-йӗрке); дипломатический 
«  дипломати этикечӗ.

Этнический: «  состав насе­
ления халӑхӑн наци составӗ.

Этногенез халӑх пулса кай­
ни; ж  чувашей чӑваш  халӑхӗ 
пулса кайни.

Этнография этнографи (ха­
лах йӑли-йӗркипе культурине 
тёпчесе вёренекен наука).

Эффект усӑ; экономический 
«  экономикӑлла усӑ.

Эффективность усӑлӑх, эф- 
фективлӑх; «  капиталовлож е­
ний строительствӑна хывнӑ ук- 
ҫа-тенкӗ усӑлӑхӗ; «  производ­
ства производство эффектив- 
лӑхӗ.

ю
Ю ань юань (Китайри укҫа 

ячё).
Юбилей юбилей; ленинский 

«  Ленин юбилейё.
Юбилейный юбилей -ё(и); 

« а я  комиссия юбилей комис­
сийё; « ы й  год юбилей ҫулта- 
лӑкӗ; « ы е  мероприятия юби­
лей ӗҫӗсем; « ы е  торжества 
юбилей уявёсем; « а я  дата 
юбилей кунё.

Ю биляр юбиляр.
Ю дофоб юдофоб (еврейсене 

курайман ҫын, антисемит).
Юношеский: « а я  организа­

ция ҫамрӑксен организацийё.
Юный ҫамрӑк; « е  друзья ми­

лиции (Ю Д М ) милиции ҫам- 
рӑк тусёсем (Ю ДМ ); « й  кор­
респондент (юнкор) ҫамрӑк 
корреспондент (ю нкор); « й  на­
туралист (ю ннат) ҫамрӑк нату­
ралист (юннат).

Юридйческий право -ё(-и); 
юрист -ё(-и), юридически; 
« а я  консультация юрист кон- 
сультацийё (право ыйтӑвӗсем- 
пе канаш  паракан учреждени); 
« и й  статус право лару-тӑрӑвё; 
« и й  институт юридически ин­
ститут.

Ю рисдикция юрисдикци (суд 
тӑвас е ӗҫсем пӑхса тухас пра­
во); « я  народного суда халӑх 
сучён юрисдикцийё; админи­
стративная «  административ- 
лӑ юрисдикци; международная 
«  тёнчери юрисдикци.

Юрисконсульт юрисконсульт 
(учрежденире право ыйтӑвӗ- 
семпе ӗҫлекен консультант).

Ю риспруденция юриспруден- 
ци (право наукисем).

Юстиция юстици (суд ёҫӗ; 
суд учрежденийёсем); советник 
« и  юстици советникё.

Я
Яванский: «  язык ява чёлхи 

(И ндонези).
Я вка 1. явка (вӑрттӑн тёл­

пулу); 2. пыни, пырасси; «  на 
собрание обязательна пухӑва 
пурин те пымалла.

Явочный явка -ё(-и); « а я  
квартира явка хваттерё.

Ядерный ядро -ӗ(-и); ядерлӑ; 
« о е  оружие ядерлӑ хӗҫпӑшал; 
« о е  разоружение ядерлӑ хӗҫ- 
пӑш ала тёп туни; « ы е  держ а­



вы ядерла хӗҫпӑшал тытакан 
ҫӗршывсем; « а я  энергия ядер- 
лӑ энергк.

Язык чӗлхе; национальный «  
наци чёлхи; государственный 
«  государство чёлхи; офици­
альный «  официаллӑ чёлхе; 
разговорный «  калаҫу чёлхи.

.Языковой чёлхе -ё(-и); « а я  
культура чёлхе культури; « о е  
строительство чёлхе строитель- 
стви; « ы е  барьеры чёлхе чӑр- 
мавёсем.

Языческий: « а я  религия язы ­
чество тёнё.

Язычество язычество (авал­
хи тён, нумай турра пуҫҫапни).

Язычник язычник (язычество 
тённе ёненекен).

Якутский: «  язык якут чёл­
хи.

Янки янки (США ҫыннисене 
тӑрӑхласа панӑ ят).

Японский: «  язык япон чёл­
хи.

Ясли ясли; круглосуточные
«  талӑкӗпех ӗҫлекен ясли; се­
зонные «  сезонлӑ ясли.

Ясли-сӑд ясли-сад.
«Ястребы» «хурчкасем»

(СШАри тата ытти империа- 
лизмлӑ ҫӗршывсенчи чи агрес- 
сивлӑ политиксем).



П р и л о ж е н и е  1

Н АЦ ИО НА ЛЬН О  - ГОСУДАР­
СТВЕНН Ы Е Е Д И Н И Ц Ы  СССР 
И ИХ С Т О Л И Ц Ы -С С Р  сою- 
ЗЕН ЧИ  Н А Ц И Л Л Е  ГОСУ­
ДА РСТВО  ЕД И Н И Ц И СЕМ  
ТАТА ВЁСЕН ТЁП ХУЛИСЕМ

Союзные республики 
(ССР)— Союзлӑ 

республикӑсем (ССР)

А зербайдж анская ССР А зер­
байдж ан С СРё — Баку.

Армянская ССР Армян
ССРё — Ереван.

Белорусская ССР Белорус
ССРё — Минск.

Грузинская ССР Грузин
ССРё — Тбилиси.

К азахская ССР К азах
ССРё — Алма-Ата.

Киргизская ССР Киргиз
ССРё — Фрунзе.

Л атвийская ССР Л атви 
ССРё — Рига.

Л итовская ССР Л итва
ССРё — Вильнюс.

М олдавская ССР М олдаван 
ССРё — Кишинев.

РСФ СР (Российская Совет­
ская Ф едеративная Социали­
стическая Республика) РСФ СР 
(Россия Федерациллё Социа- 
лизмлӑ Совет Республики) — 
Мускав.

Т адж икская ССР Таджик 
ССРё — Душанбе.

Туркменская ССР Туркмен 
ССРё — Ашхабад.

Узбекская ССР Узбек С С Рё— 
Ташкент.

Украинская ССР Украин 
ССРё — Киев.

Эстонская ССР Эстон
ССРё — Таллин.

Автономные республики 
(АССР) —  Автономиллё 
республикӑсем (АССР)

А бхазская АССР Абхаз
АССРё (Грузин ССРне кё- 
рет) — Сухуми.

А дж арская АССР А дж ар
АССРё (Грузин ССРне кё- 
рет) — Батуми.

Башкирская АССР Пушкӑрт 
АССРё (РС Ф С Ра кёрет) —
Ёпхӳ.

Бурятская АССР Бурят
АССРё (РС Ф С Ра кёрет) —
Улан-Удэ.

Д агестанская АССР Д аге­
стан АССРё (РС Ф С Ра кёрет) — 
М ахачкала.

К абардино-Балкарская АССР 
К абардин-Балкар АССРё
(РС Ф С Ра кёрет)— Нальчик.

Калмыцкая АССР Калмык 
АССРё (РС Ф С Ра кёрет)—Эли­
ста.

К аракалпакская АССР К ара­
калпак АССРё (Узбек ССРне 
кёрет) — Нукус.

Карельская АССР Карел
АССРё (РС Ф С Ра кёрет) —
П етрозаводск.

Коми АССР Коми АССРё
(РС Ф С Ра кёрет)— Сыктывкар.

М арийская АССР Мари
АССРё (РС Ф С Ра кёрет) —
Йошкар-Ола.

М ордовская АССР М ордва
АССРё (РС Ф С Ра кёрет) — С а­
ранск.

Нахичеванская АССР Н ахи­
чевань АССРё (Азербайджан 
ССРне кёрет)— Нахичевань.



Северо-Осетинская АССР
Ҫурҫӗр Осетин АССРё 
(РСФ СРа кёрет) — Орджони­
кидзе.

Татарская АССР Тутар
АССРё (РС Ф С Ра кёрет) — Ху- 
сан.

Тувинская АССР Тува
АССРё (РСФ СРа кёрет)— Кы­
зыл.

Удмуртская АССР Удмурт
АССРё (РСФ СРа кёрет) — 
Ижевск.

Чечено-Ингушская АССР Че­
чен-Ингуш АССРё (РСФ СРа 
кёрет)— Грозный.

Чувашская АССР Чӑваш
АССРё (РС Ф С Ра кёрет)— Шу- 
нашкар.

Якутская АССР Якут АССРё 
(РС Ф С Ра кёрет) — Якутск.

Автономные области 
(АО)— Автономиллё 

облаҫсем

Адыгейская АО Адыге авто­
номиллё облаҫӗ (Краснодар 
крайне кёрет) — Майкоп.

Горно-Алтайская АО Сӑрт- 
туллӑ Алтай автономиллё об- 
лаҫӗ (Алтай крайне кёрет) — 
Горно-Алтайск.

Горно-Бадахш анская АО 
Сӑрт-туллӑ Бадахш ан автоно­
миллё облаҫӗ (Тадж ик ССРне 
кёрет) — Хорог.

Еврейская АО Еврей автоно­
миллё облаҫӗ (Хабаровск край­
не кёрет) — Биробиджан.

Карачаево-Черкесская АО 
Карачай-Черкес автономиллё 
облаҫӗ (Ставрополь крайне кё­
рет)— Черкесск.

Н агорно-Карабахская АО 
Сӑртлӑхри К арабах автономил­
лё облаҫӗ (Азербайджан ССРне 
кёрет).— Степанакерт.

Хакасская АО Х акас автоно­
миллё облаҫӗ (Красноярск 
крайне кёрет) — Абакан.

Юго-Осетинская АО Кӑнтӑр 
Осетин автономиллё облаҫӗ

(Грузин ССРне кёрет)— Ц хин­
вали.

Национальные округа 
(НО) —  Наци округёсем

Агинский Бурятский НО
Агински Бурят наци округё 
(Чита облаҫне кёрет) — Агин­
ски.

Коми-Пермяцкий НО Коми- 
Пермяк наци округё (Пермь 
облаҫне кёрет) — Кудымкар.

Корякский НО Коряк наци 
округё (К амчатка облаҫне кё­
р ет)— П алана.

Ненецкий НО Ненец наци ок­
ругё (Архангельск облаҫне кё­
рет) — Нарьян-М ар.

Таймырский (Долгано-Ненец­
кий) НО Таймыр (Д олган-Н е­
нец) наци округё (Красноярск 
крайне кёрет) — Дудинка.

Усть-Ордынский Бурятский 
НО Усть-Ордынски Бурят наци 
округё (Иркутск облаҫне кё­
рет) —Усть-Ордынски.

Ханты-Мансийский НО Хан­
ты-Манси наци округё (Тюмень 
облаҫне кёрет) — Ханты-М ан­
сийск.

Чукотский НО Чукча наци 
округё (М агадан облаҫне кё­
рет)— Анадырь.

Эвенкийский НО Эвенк наци 
округё (Красноярск крайне кё­
рет) — Тура.

Ямало-Ненецкий НО Ямал- 
Ненец наци округё (Тюмень об­
л а к е  кёрет) — Салехард.

П р и л о ж е н и е  II 
ОРГАНЫ  ГОСУДАРСТВЕН­
НОГО У П РАВЛЕН ИЯ И О Б­
Щ ЕСТВЕННЫ Е О РГА Н И ЗА ­
ЦИИ СССР — ССР СОЮ ЗЁН-

ЧИ ГОСУДАРСТВО ТЫТА- 
МЁН ОРГАНЁСЕМ  ТАТА 

ОБЩ ЕСТВО 
О РГА Н И ЗА Ц И Й ЁСЕМ

Верховный Совет СССР СССР 
Верховнӑй Совечё.



Всесоюзная пионерская орга­
низация имени В. И. Ленина
Пӗтӗм Союзри пионерсен
В. И. Ленин ячёпе хисеплене- 
кен организацийё.

Всесоюзное общество «Зна­
ние» Пётём Союзри «Пӗлӳ» об­
щество.

Всесоюзное общество изобре­
тателей и рационализаторов
(В О И Р) Пётём Союзри изо-
бретательсемпе рационализа- 
торсен обществи (В О И Р).

Всесоюзный Ленинский Ком­
мунистический Союз Молодежи 
(В Л К С М ) Пётём Союзри Ҫам- 
рӑксен Л енинла Коммунисгла 
Союзё (В Л КС М ).

Всесоюзный Центральный 
Совет Профессиональных Сою­
зов (В Ц С П С ) Професси Сою- 
зёсен Пётём Союзри Ц ентраль- 
нӑй Совечё (В Ц СП С ).

Главное политическое управ­
ление Советской Армии Совет 
Ҫарӗн тёп политика управле- 
нийё.

Государственный комитет Со­
вета Министров СССР по внеш­
ним экономическим связям
СССР Министрсен Совечён ту­
лашри экономика ҫыхӑнӑвӗсен 
государство комитечё.

Государственный комитет Со­
вета Министров СССР по во­
просам труда и заработной 
платы СССР Министрсен Сове­
чён ӗҫлев тата ӗҫукҫи ыйтӑвӗ- 
сен государство комитечё.

Государственный комитет Со­
вета Министров СССР по нау­
ке и технике СССР Министрсен 
Совечӗн наукӑпа техника енёпе 
ӗҫлекен государство комитечё.

Государственный комитет Со­
вета Министров СССР по про­
фессионально-техническому об­
разованию СССР , Министрсен 
Совечён техника професси вёре- 
нёвён государство комитечё.

Государственный комитет Со­
вета Министров СССР по теле­
видению и радиовещанию 
СССР Министрсен Совечён те­

левидение раДйовёШнП ёнёпе 
ӗҫлекен государство комитечё.

Государственный плановый 
комитет Совета Министров 
СССР (Госплан СССР) ССҪР 
Министрсен Совечён государ­
ство план комитечё (СССР Гос- 
планё).

Добровольное общество со­
действия армии, авиации и фло­
ту (ДОСААФ) Ҫара, авиацие 
тата флота пулӑш акан ирёклё 
общество (ДОСААФ).

Комитет государственной без­
опасности при Совете Минист­
ров СССР СССР Министрсен 
Совечё ҫумӗнчи государство хӑ- 
руш сӑрлӑх комитечё.

Комитет молодежных орга­
низаций СССР (К М О ) ССР
Союзӗнчи ҫамрӑксен организа- 
цийёсен комитечё.

Комитет народного контроля 
СССР СССР Х алӑх контроль 
комитечё.

Комитет партийного контро­
ля при ЦК КПСС КПСС Цен- 
тральнӑй Комитечё ҫумӗнчи 
парти контроль комитечё.

Комитет по печати при Сове­
те Министров СССР СССР М и­
нистрсен Совечё ҫумӗнчи пичет 
комитечё.

Комитет по физкультуре и 
спорту при Совете Министров 
СССР СССР Министрсен Сове­
чё ҫумӗнчи физкультурӑпа 
спорт комитечё.

Комитет советских женщин 
Совет хӗрарӑмӗсен комитечё.

Коммунистическая партия Со­
ветского Союза (К П С С ) Совет 
Союзёнчи Коммунистсен пар­
тийё (КПСС).

Министерство внешней тор­
говли СССР СССР Тулашри 
суту-илӳ министерстви.

Министерство внутренних дел 
СССР СССР Ш алти ӗҫсен ми­
нистерстви.

Министерство высшего и 
среднего специального образо­
вания СССР СССР Аслӑ тага



специаллӑ вӑтам вӗренӳ мини­
стерстви.

Министерство здравоохране­
ния СССР СССР Сывлӑх ми­
нистерстви.

Министерство иностранных 
дел СССР СССР Ю т ҫӗршыв 
ӗҫӗсен министерстви.

Министерство культуры
СССР СССР Культура мини­
стерстви.

Министерство обороны СССР 
СССР Оборона министерстви.

Министерство просвещения 
СССР СССР Ҫутӗҫ министер­
стви.

Министерство связи СССР
СССР Ҫыхӑну министерстви.

Министерство торговли СССР 
СССР Суту-илӳ министерстви.

Министерство юстиции СССР 
СССР Юстици министерстви.

Совет Министров СССР 
СССР Министрсен Совечё.

Совет Национальностей Вер­
ховного Совета СССР СССР 
Верховнӑй Совечён Националь- 
ноҫсен Совечё.

Совет Союза Верховного Со­
вета СССР СССР Верховна» 
Совечён Союз Совечё.

Советский комитет ветеранов 
войны Совет Союзӗнчи вӑрҫӑ 
ветеранӗсен комитечё.

Советский комитет защиты 
мира Мире хӳтӗлекен Совет 
комитечё.

Советский комитет солидар­
ности стран Азии и Африки 
Азипе Африкӑри ҫӗршывсен 
пӗршухӑшлӑхӗн Совет коми­
течё.

Союз обществ Красного Кре­
ста и Красного Полумесяца 
СССР ССР Союзёнчи Хёрлё 
Хӗреспе Хёрлё Ҫуруйӑх • об- 
ществисен союзё.

Союз советских обществ 
дружбы и культурной связи с 
зарубежными странами Совет 
Союзён урӑх ҫӗршывсемпе 
культура ҫыхӑнӑвӗсем тытакан 
туслӑх обществисен союзё.

Центральное статистическое

управление при Совете Ми­
нистров СССР СССР Министр­
сен Совечё ҫумӗнчи тёп стати­
стика управленийё

П р и л о ж е н и е  III
О РДЕН А  И М ЕДАЛИ СССР— 

СССР О РД ЕН ЁСЕМ П Е 
М ЕДАЛЁСЕМ

Орден Александра Невского
Александр Невский орденё.

Орден Богдана Хмельницкого 
I, II, III степени 1, II, III сте­
пень Богдан Хмельницкий ор­
денё.

Орден «Знак Почета» «Хисеп 
Паллй» орден.

Орден Красного Знамени 
Хёрлё Ялав орденё.

Орден Красной Звезды Хёр­
лё Ҫӑлтӑр орденё.

Орден Кутузова I, II, III сте­
пени I, II, III степень Кутузов 
орденё.

Орден Ленина Ленин орденё.
Орден Нахимова I, II степе­

ни I, II степень Нахимов ор­
денё.

’ Орден «М атеринская слава» 
I, II степени I, II степень «Ача 
амӑшӗн мухтавё» орден.

Орден «М ать-героиня» «Ача 
амӑшӗ-героиня» орден.

Орден Октябрьской Револю­
ции Октябрьти Революци ор­
денё.

Орден Отечественной войны 
I, II степени I, II степень Оте- 
чествӑлла вӑрҫӑ орденё.

Орден Победы Ҫӗнтерӳ ор­
денё.

Орден Славы I, II, III степе­
ни I, II, III степень М ухтав ор­
денё.

Орден Суворова I, II, III 
степени I, II, III степень Суво­
ров орденё.

Орден Трудового Красного 
Знамени Ёҫлӗх Хёрлё Ялав ор­
денё.

Ооден Ушакова I, II степени
I, II степень Ушаков орденё.



Золотая медаль «Серп и мо­
лот» «Ҫурлапа мӑлатук» ылтӑн 
медаль.

М едаль «В память 800-летия 
Москвы» «Мускав 800 ҫул тул- 
тарнине асӑнмалӑх» медаль.

Mi даль «В память 250-летия 
Ленинграда» «Ленинград 250 
ҫул тултарнине асӑнмалӑх» ме­
даль.

М едаль «20 лет победы в Ве­
ликой Отечественной войне 
1941—1945 гг.» «1941—1945 
ҫулсенчи Аслӑ Отечествӑлла 
вӑрҫӑра ҫӗнтернӗренпе 20 ҫул 
ҫитни» медаль.

М едаль «20 лет РККА» 
«РККА 20 ҫул тултарни» ме­
даль.

М едаль «За безупречную 
службу» I, II, III степени I, II.
III степень «Пёр кӑлтӑксӑр 
службӑш ӑн» медаль.

М едаль «За  боевые заслуги» 
«Ҫапӑҫури паллӑ ӗҫсемшӗн» 
медаль.

М едаль «За  взятие Берлина»
«Берлина илнёшён» медаль.

М едаль «За взятие Будапеш ­
та» «Будапеш та илнёшён» ме­
даль.

М едаль «За  взятие Вены»
«Венӑна илнёшён» медаль.

М едаль «За взятие Кениг­
сберга» «Кенигсберга илнёшён» 
медаль.

М едаль «За  восстановление 
предприятий черной металлур­
гии Ю га» Кӑнтӑрти хура ме­

таллурги предприятийёсене 
юсаса ҫӗкленӗшӗн» медаль.

М едаль «За  восстановление 
угольных шахт Донбасса» 
«Донбасри ҫӗркӑмрӑк шахтисе- 
не юсаса ҫӗкленӗшӗн» медаль.

М едаль «За  доблестный труд 
в Великой Отечественной войне 
1941— 1945 гг.» «1941—1945 
ҫулсенчи Аслӑ Отечествӑлла 
вӑрҫӑ вӑхӑтӗнче хастар ӗҫленӗ- 
шён» медаль.

М едаль «За  оборону К авка­
за» «К авказа хӳтӗленӗшӗн» ме­
даль.

М едаль «За оборону Киева»
«Киева хӳтӗленӗшӗн» медаль.

М едаль «За оборону Ленин­
града» «Ленинграда хӳтӗленӗ- 
шён» медаль.

М едаль «За оборону Мо­
сквы» «Мускава хӳтӗленӗшӗн» 
медаль.

М едаль «За оборону Одессы»
«Одессӑна хӳтӗленӗшӗн» ме­
даль.

М едаль «За оборону Сева­
стополя» «Севастополе хӳтӗле- 
нёшён» медаль.

М едаль «За оборону Совет­
ского Заполярья» «Совет За- 
полярйине хӳтӗленӗшӗн» ме­
даль.

М едаль «За оборону Сталин­
града» «Сталинграда х)!тёленё- 
шён» медаль.

Медаль «За  освобождение 
Белграда» «Белграда ирӗке кӑ- 
ларнӑш ӑн» медаль.

М едаль «За освобождение 
Варшавы» «Варш авӑна ирёке 
кӑларнӑш ӑн» медаль.

Медаль «За освобождение 
Праги» «П рагӑна ирёке кӑлар- 
нӑшӑн» медаль.

М едаль «За освоение целин­
ных земель» «Ҫерем ҫӗрсене 
ӗҫе кӗртнӗшӗн» медаль.

М едаль «За  отвагу» «Хӑю- 
лӑхшӑн» медаль.

М едаль «За  отвагу на пож а­
ре» «Пушарта хӑю лӑх кӑта,рт- 
нӑшӑн» медаль.

М едаль «За отличие в охра­
не государственной границы 
СССР» «СССР государство 
чиккине сыхлас ӗҫре палӑрнӑ- 
шӑн» медаль.

М едаль «За отличную служ ­
бу по охране общественного 
порядка» «Обществӑри йёрке- 
лёхе сыхлас тӗлӗшпе лайӑх ёҫ- 
ленёшён» медаль.

М едаль «За победу над Гер­
манией в Великой Отечествен­
ной войне 1941— 1945 гг.» 
«1941 — 1945 ҫулсенчи Аслё Оте- 
чествӑлла вӑрҫӑра Германце 
сёнтернёшён» медаль.



Медаль «За победу над Япо­
нией» «Японие ҫӗнтернӗшӗн» 
медаль.

Медаль «За Ъпасение утопаю­
щих» «Путакан ҫынна ҫӑлнӑ- 
шӑн» медаль.

М едаль «За трудовое отли­
чие» «Ёҫре палӑрнӑшӑн» ме­
даль.

М едаль «За трудовую доб­
лесть» «Ёҫри хастарлӑхшӑн» 
медаль.

Медаль «Золотая Звезда»
«Ы лтӑн Ҫӑлтӑр» медаль.

М едаль материнства Ача 
амӑшӗн медалё.

М едаль Нахимова Нахимов 
медалё.

М едаль «Партизану Отечест­
венной войны» I, II степени
I, II степень «Отечествӑлла 
вӑрҫӑ партизанне» медаль.

Медаль «50 лет Вооружен­
ных Сил СССР» «СССР Хӗҫпй- 
ш аллӑ вӑйӗсем 50 ҫул тултар- 
ни» медаль.

М едаль «40 лет Вооружен­
ных Сил СССР» «СССР Хӗҫ- 
пӑш аллӑ Вӑйӗсем 40 ҫул тул- 
тарни» медаль.

М едаль «30 лет Советской 
Армии и Флота» «Совет Ҫарӗпе 
Флочё 30 ҫул тултарни» ме­
даль.

М едаль Ушакова Ушаков 
медалё.

Юбилейная медаль «За доб­
лестный труд (за  воинскую 
доблесть). В ознаменование 
100-летия со дня рождения Вла­
димира Ильича Ленина» «Ёҫрн 
паттӑрлӑхш ӑн (ҫар ӗҫӗнчи пат- 
тӑрлйхш йн). Владимир Ильич 
Ленин ҫуралнйранпа 100 ҫул 
ҫнтнӗ ятпа» юбилей медалё.

М едаль Выставки достиже­
ний народного хозяйства СССР 
СССР Х алӑх хуҫалӑх ҫитӗнӗвӗ- 
сен выставкин медалё.

М едаль «За отличные успехи 
в учебе» «Вӗренӳре паха ҫнтӗ- 
нӳсем тунӑшӑн» медаль.

П р и л о ж е н и е  IV

П РА ЗД Н И Ч Н Ы Е Д Н И
И ПАМЯТНЫЕ ДАТЫ  — 

УЯВСЕМПЕ 
ПАЛЛА КУНСЕМ

Всемирный день молодежи
Пётём тёнчери ҫамрӑксея кунё 
(ноябрён 10-мёшё).

Всемирный день авиации и 
космонавтики Пётём тёнчери 
авиаципе космонавтика кунё 
(апрелён 12-мёшё).

Всемирный день породнен­
ных городов Тӑванлаш нӑ х>ла- 
сен пётём тёнчери кунё.

Всесоюзный День ж елезнодо­
рожника Пётём Союзри ж елез­
нодорожник кунё (августри 
пёрремёш вырсарникун).

Всесоюзный день работников 
нефтяной и газовой промыш­
ленности Пётём Союзри нефть 
тата газ промышленноҫӗнче 
ӗҫлекенсен кунё (сентябрь™  
пёрремёш вырсарникун).

Всесоюзный день работников 
сельского хозяйства Пётём Со­
юзри ялхуҫалӑх ӗҫченӗсен кунё 
(октябрьти иккёмёш вырсарни­
кун).

Всесоюзный день физкуль­
турника Пётём Союзри физ­
культурник кунё (августри ик­
кёмёш ш ӑматкун).

Годовщина Великой О ктябрь­
ской социалистической револю­
ции Октябрьти социализмла 
Аслӑ революци пулнй кун 
(ноябрён 7-мёшё).

День Военно-Морского Фло­
та СССР СССР Тинӗс-Ҫар Фло- 
чён кунё (июльти юлашки выр­
сарникун).

День Воздушного Флота 
СССР СССР Сывлӑш Флочён 
кунё (августӑн 18-мёшё).

День геолога Геолог кунё 
(апрельти пёрремёш вырсарни- 
кун).



Д ень Конституции СССР
СССР Конституцийён кунё( де- 
кабрён 5-мёшё).

Д ень космонавтики Космо­
навтика кунё (апрелён 12-мё- 
шё).

Д ень машиностроителя М а­
шиностроитель кунё (сентябрь- 
ти юлашки вырсарникун).

Д ень медицинского работни­
ка Медицина работникён кунё 
(июньти виҫҫӗмӗш вырсарни­
кун).

День международной соли­
дарности трудящихся Пётём 
тёнчери ӗҫҫыннисен пӗршухӑш- 
лӑх кунё (майӑн 1-мӗшӗ).

Д ень металлурга М еталлург 
кунё (июльти виҫҫӗмӗш выр­
сарникун).

День освобождения Африки 
Африка ирёклёхён кунё (ма- 
йӑн 25-мёшё).

Д ень памяти В. И. Ленина 
В. И. Ленина асӑнмалли кун 
(апрелён 22-мёшё).

Д ень памяти жертв фашизма 
Фашистсем вӗлернӗ ҫынсене 
асӑнмалли кун (сентябрьти ик­
кёмёш вырсарникун).

День Парижской Коммуны 
П ариж  Коммунин кунё (мар- 
тан 18-мёшё).

День печати Пичет кунё 
(майӑн 5-мёшё).

Д ень пограничника П огра­
ничник кунё (майӑн 28-мёшё).

День работника леса Вӑрман 
ёҫченӗсен кунё (сентябрьти 
виссёмёш вырсарникун).

День работников легкой про­
мышленности Ҫӑмӑл промыш- 
ленноҫра ёслекенсен кунё 
(июньтн иккёмёш вырсарни- 
кун).

День работников пищевой 
промышленности Апат-ҫимӗҫ 
промыгаленноҫёнче ӗҫлекенсен 
кунё (октябрьти виҫҫёмӗш вьш- 
сапникун).

День работника торговли 
Суту-илӳре ӗҫлекенсен кунё 
(июльти юлашки вырсарни­
кун).

День радио и работников 
связи Радиола ҫыхӑну работ- 
никёсен кунё (майӑн 7-мёшё).

День ракетных войск и ар ­
тиллерии Ракетӑллӑ ҫарсемпе 
артиллери кунё (ноябрён 
19-мёшё).

День рождения комсомола 
Комсомол ҫуралнӑ кун (ок- 
тябрён 29-мёшё).

День рождения пионерской 
организации имени В. И. Лени­
на В. И. Ленин ячёпе хисепле- 
некен пионер организацийё ҫу- 
ралнӑ кун (майӑн 19-мӗшӗ).

Д ень рыбака П улӑҫ кунё 
(июльти иккёмёш вырсарни­
кун).

День Советской Армии и Во­
енно-Морского Флота Совет
Ҫарӗпе Тинӗс-Ҫар Флочён кунё 
(февралӗн 23-мӗшӗ).

День советской милиции Со­
вет милицийён кунё (ноябрён 
10-мёшё).

День советской молодежи 
Совет ҫамрӑкӗсен кунё (июнь­
ти юлашки вырсарникун).

День строителя Строитель 
кунё (августри иккёмёш выр­
сарникун).

День танкистов Танкистеен 
кунё (сентябрьти иккёмёш выр­
сарникун).

День учителя Учитель кунё 
(октябрьти пёрремёш вырсар­
никун) .

День химика Химик кунё 
(майри тӑваттӑмӗш  вырсарни­
кун).

День шахтера Ш ахтер кунё 
(августри юлашки вырсарни­
кун).

День энергетика Энергетик 
кунё (декабрён 22-мёшё).

М еждународный день борь­
бы против колониального ре­
жима Колони йӗркине хирёҫ 
кёпешмелли пётём тёнчери кун.

М еждународный день борь­
бы против оасовой дискрими­
нации Расӑлла дискриминацие 
хирӗҫ кёрешмелли пётём тёнче­
ри кун.



Международный день защ и­
ты детей Ачасене хӳтӗлемелли 
пӗтӗм тёнчери кун (июнён 
1-мёшё).

М еждународный день коопе­
рации Пётём тёнчери коопера­
ци кунё (июлён 5-мёшё).

М еждународный день соли­
дарности молодежи Пётём тён­
чери ҫамрӑксен пӗршухӑшлӑх 
кунё (апрелён 24-мёшё).

М еждународный день сту­
дентов Пётём тёнчери студент- 
сен кунё (ноябрён 17-мёшё).

М еждународный день театра 
Пётём тёнчери театр кунё (мар- 
тӑн 27-мёшё).
, М еждународный женский 

день Пётём тёнчери хӗрарӑм- 
сен кунё (мартӑн 8-мёшё).

Новогодний праздник Ҫӗнӗ 
ҫул уявё (январён 1-мёшё).

Праздник победы Ҫӗнтерӳ 
уявё (майӑн 9-мёшё).

П р и л о ж е н и е  V

КОМ М УНИСТИЧЕСКИЕ 
И РА БО ЧИ Е ПАРТИИ -

КОММУНИСТСЕН ТАТА 
РАБОЧИСЕН ПАРТИЙЁСЕМ

Коммунистическая партия 
Австралии Австралири комму- 
нистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Австрии Австрири коммунист- 
сен партийё.

Албанская партия труда 
(А ПТ) Албанири ӗҫлев парти­
йё (АПТ).

Партия социалистического 
авангарда Алжира Алжирти 
социализмлӑ авангард партийё.

Коммунистическая партия 
Аргентины Аргентинӑри комму- 
нистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Бельгии Бельгири коммунист- 
сен партийё.

Социалистическая единая 
партия Западного Берлина Хё-

йё.Ланӑҫ Берлинти социалистсей 
пёрлёхлё партийё.

Коммунистическая партия 
Бирмы Бирмӑри коммунистсен 
партийё.

Болгарская коммунистиче­
ская партия (Б К П ) Болгарири 
коммунистсен партийё (Б К П ).

Коммунистическая партия Бо­
ливии Боливири коммунистсен 
партийё.

Бразильская коммунистиче­
ская партия Бразилири комму­
нистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Великобритании Великобрита- 
нири коммунистсен партийё.

Венгерская социалистическая 
рабочая партия (В С РП ) Вен- 
грири социалистсен рабочи пар­
тийё (В С РП ).

Коммунистическая партия Ве­
несуэлы Венесуэлӑри комму­
нистсен партийё.

Партия трудящихся Вьетна­
ма Вьетнамри ӗҫҫыннисен пар­
тийё.

Объединенная партия гаитян­
ских коммунистов Гаитири 
коммунистсен пёрлешнё пар­
тийё.

Народная прогрессивная пар­
тия Гайаны Гайанӑри халӑхӑн 
прогрессивлй партийё.

Гваделупская коммунистиче­
ская партия Гваделупӑри 
коммунистсен партийё.

Гватемальская партия труда 
Гватемалӑри ӗҫлев партийё.

Коммунистическая партия 
Германии (К П Г ) Германири 
коммунистсен партийё (К П Г).

Германская коммунистиче­
ская партия Германи комму- 
нисчёсен партийё.

Социалистическая единая 
партия Германии (С Е П Г ) Гер­
манири социалистсен пёрлёхлё 
партийё (С ЕП Г).

Коммунистическая партия 
Гондураса Гондурасри комму­
нистсен партийё.

Коммунистическая партия



Греции Грецири коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партия 
Дании Данири коммунистсен 
партийё.

Доминиканская коммунисти­
ческая партия Доминиканри 
коммунистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Израиля И зраильти коммуни­
стсен партийё.

Коммунистическая партия 
Индии Индири коммунистсен 
па|зтийё.

Коммунистическая партия 
Индонезии Индонезири комму­
нистсен партийё.

И орданская коммунистиче­
ская партия Иорданири комму­
нистсен партийё.

И ракская коммунистическая 
партия И ракри коммунистсен 
партийё.

Н ародная партия Ирана 
Иранри халӑх партийё.

Коммунистическая партия 
Ирландии И рландири комму­
нистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Испании Испанири коммунист­
сен партийё.

И тальянская коммунистиче­
ская партия Италири комму­
нистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Канады Канадӑри коммунист­
сен партийё.

Прогрессивная партия трудо­
вого народа Кипра Кипрти ӗҫ- 
халӑхӗн прогрессивлй партийё.

Коммунистическая партия 
Китая (К П К ) Китайри комму­
нистсен партийё (К П К ).

Коммунистическая партия 
Колумбии Колумбири комму­
нистсен партийё.

Трудовая партия Кореи Ко- 
рейӑри ӗҫлев партийё.

Партия Народный авангард 
Коста-Рики Коста-Рикйри Х а­
лйх авангарчё парти.

Коммунистическая партия 
Кубы Кубйри коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партий 
Лесото Лесотйри коммунистсен 
партийё.

Ливанская коммунистическая 
партия Л иванри коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партия 
Люксембурга Люксембургри 
коммунистсен партийё.

Партия освобождения и со­
циализма (М арокко) Ирёк- 
лёхпе социализм партийё 
(М арокко).

Мартиникская коммунистиче­
ская партия Мартиникйри ком­
мунистсен партийё.

Мексиканская коммунистиче­
ская партия Мексикйри комму­
нистсен партийё.

Монгольская народно-рево­
люционная партия (М Н РП ) 
Монголири халйхйн револю­
циллё партийё (М Н РП ).

Коммунистическая партия 
Непала Непалти коммунистсен 
партийё.

Нигерийские марксисты-ле­
нинцы Нигерири марксист-ле- 
нинецсем.

Коммунистическая партия 
Нидерландов Нидерландри 
коммунистсен партийё.

Н икарагуанская социалисти­
ческая партия Н икарагуари со­
циалистсен партийё.

Партия социалистического 
единства Новой Зеландии Ҫӗнӗ 
Зеландири социализмла пёрлёх 
партийё.

Коммунистическая партия 
Норвегии Норвегири комму­
нистсен партийё.

Коммунистическая партия 
Восточного П акистана Хёвел- 
тухйҫ Пакистанри коммунист­
сен партийё.

Народная партия Панамы 
Панамйри халйх партийё.

П арагвайская коммунистиче­
ская партия П арагвайри ком­
мунистсен партийё.

Перуанская коммунистиче­
ская партия Перури коммунист­
сен партийё.



Польская объединенная ра­
бочая партия (П О Р П ) Поль- 
шӑри рабочисен пёрлешнё пар­
тийё (П О РП ).

Португальская коммунисти­
ческая партия Португалирн 
коммунистсен партийё.

Пуэрториканская коммуни­
стическая партия Пуэрто-Рикӑ- 
ри коммунистсен партийё.

Реюньонская коммунистиче­
ская партия Реюньонри комму­
нистсен партийё.

Румынская коммунистиче­
ская партия (Р К П ) Румынири 
коммунистсен партийё (РК П ).

Коммунистическая партия
С альвадора Сальвадорти ком­
мунистсен партийё.

Сан-Маринская коммунисти­
ческая партия Сан-Маринӑри 
коммунистсен партийё.

Сирийская коммунистическая 
партия Сирири коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партия 
Советского Союза (КП СС). 
Совет Союзёнчи Коммунистсен 
партийё (КПСС).

Коммунистическая партия
США СШАри коммунистсен 
партийё.

Суданская коммунистическая 
партия Суданри коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партия 
Таиланда Таиландри комму­
нистсен партийё.

Тунисская коммунистическая 
партия Тунисри коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партия 
Турции Турцири коммунистсен 
партийё.

Коммунистическая партия 
Уругвая Уругвайри коммунист­
сен партийё.

Коммунистическая партия 
Финляндии Финляндири ком­
мунистсен партийё.

Французская коммунистиче­
ская партия Францири комму­
нистсен партийё.

Коммунистическая партия

Цейлона Цейлонти коммунист­
сен партийё.

Коммунистическая партия 
Чехословакии (К П Ч ) Чехосло- 
вакири коммунистсен партийё 
(К П Ч).

Коммунистическая партия
Чили Чилири коммунистсен 
партийё.

Ш вейцарская партия труда 
Ш вейцарири ӗҫлев партийё.

Л евая партия — коммунисты 
Швеции Сулахай парти—Ш ве; 
цири коммунистсем.

Коммунистическая партия 
Эквадора Эквадорти комму­
нистсен партийё.

Ю жно-Африканская комму­
нистическая партия Кӑнтӑр 
Африкӑри коммунистсен пар­
тийё.

Союз коммунистов Ю госла­
вии (С К Ю ) Ю гославири ком­
мунистсен союзё (СКЮ ).

Коммунистическая партия 
Японии Японири коммунистсен 
партийё.

П р и л о ж е н и е  VI

М Е Ж Д У Н А РО Д Н Ы Е ПО­
Л И ТИ ЧЕС К И Е, ЭКОНОМ И­
ЧЕСКИЕ И КУЛЬТУРН Ы Е 
О РГА НИ ЗАЦ ИИ  — ТЕН ЧЕРИ  

П ОЛИТИКАЛЛА, ЭКОНОМИ- 
КАЛЛА ТАТА КУЛЬТУРАЛЛА 

ОРГА НИ ЗАЦ ИСЕМ

Банк международных расче­
тов (Б М Р ) Тёнчери расчетсен 
банкё (Европӑри чылай ҫӗр- 
шывсен тата СШАн банкёсем 
кӗреҫҫӗ).

Бенилюкс Бенилюкс (Бельги, 
Н идерланд тата Люксембург 
кёрекен экономика пёрлешёвё).

Бюро технической помощи 
(Б Т П ) Техникӑлла пулӑшу бю ­
ровё (ООН ҫумӗнче).

Всеафриканская Федерация 
профсоюзов (ВА Ф П ) Пётём 
Африкӑри профсоюзсен феде­
рацийё.



Всемирная организация здра­
воохранения (В О З) Пӗтӗм тён­
чери сывлӑх организацийё 
(ООН ҫумӗнче).

Всемирная федерация ассо­
циаций содействия Организа­
ции Объединенных Наций 
(ВФ А СОО Н) Пёрлешнё Наци- 
сен Организацине пулӑш акан 
ассоциацисен пётём тёнчери 
федерацийё.

Всемирная федерация демо­
кратической молодежи
(В Ф Д М ) Демократиллӗ ҫам- 
рӑксен пётём тёнчери ф едера­
цийё (В Ф Д М ).

Всемирная федерация науч­
ных работников Н аука работ- 
никёсен пётём тёнчери феде­
рацийё.

Всемирная федерация пород­
ненных городов Тӑванлашнӑ 
хуласен пётём тёнчери феде­
рацийё.

Всемирная федерация проф­
союзов (В Ф П ) Профсоюзсен 
пётём тёнчери федерацийё 
(ВФ П ).

Всемирный почтовый союз
(В П С) Пётём тёнчери почта 
союзё (ООН ҫумӗнче).

Всемирный совет мира 
(ВСМ ) Пётём тёнчери мир Со­
вечё.

Всемирный совет церквей 
(В С Ц ) Чиркӳсен пётём тёнчери 
совечё (христиан чиркёвёсен 
тёнчери пёрлешёвё).

Детский фонд ООН 
(Ю Н И С ЕФ ) ООНйн ача-пӑча 
фончё.

Европейская ассоциация сво­
бодной торговли (ЕАСТ) Евро­
пари ирёклё суту-илӳ ассоциа- 
цийӗ («Пёрлехи рынока» хирӗҫ 
таракан пӗрлешӳ, Великобрита­
нии Австри, Дани, Норвеги, 
Португали, Ш вейцари тата 
Швеци кӗреҫҫӗ).

Европейский совет Европа 
совечё (Хӗвеланӑҫ Европӑри 
ҫӗршывсен консультативлй ор­
ганизацийё).

Европейское экономическое

сообщество («Общий рынок*, 
ЕЭС) Европӑри экономика 
пёрлешёвё («Пёрлехи рынок») 
(Франци, Ф РГ, Итали, Бельги, 
Н идерланд тата Люксембург 
кӗреҫҫӗ).

Комитет 18 государств по ра­
зоружению 18 государствен 
хӗҫпӑш алсӑрланас енёпе ӗҫле- 
кен комитечё (ООН ҫумӗнче).

Комитет ООН по использова­
нию космического пространства 
в мирных целях ООНйн т<шче 
уҫлйхӗпе мирлё усй курас енё­
пе ӗҫлекен комитечё.

Конференция ООН по вопро­
сам торговли и развития О ОН ­
йн суту-илӳ тата аталану ыч- 
тйвӗсемпе ӗҫлекен конферен­
ций ё.

Л ига арабских государств 
(стран) Араб государствисен 
(ҫӗршывӗҫен) лиги.

М еж дународная ассоциация 
развития (М А Р) Пётём тёнче­
ри аталану ассоциацийё (ООН 
ҫумӗнчи кредит учреж денийё).

М еж дународная ассоциация 
юристов-демократов (М АЮ Д) 
Демократ-юристсен тёнчери ас­
социацийё.

М еж дународная демократи­
ческая федерация женщин 
(М Д Ф Ж ) Хёрарймсен пётём 
тёнчери демократилле федера­
цийё (М Д Ф Ж ).

М еждународный инвестици­
онный банк Тёнчери инвестици 
банкё (Европйри социализмлй 
ҫӗршывсем тата Монголи Х а­
лйх Республики кӗреҫҫӗ).

М еж дународная конфедера­
ция христианских профсоюзов 
(М КХ П ) Христиан профсоюзё- 
сен тёнчери конфедерацийё.

М еж дународная конференция 
арабских профсоюзов (М КА П) 
Араб профсоюзёсен тёнчери 
конференцийё.

М еж дународная конферен­
ция работников умственного 
труда Астйн ӗҫӗнчи работник- 
сен тёнчери конференцийё.



М еждународная конферен­
ция свободных профсоюзов
(М КСП ) Ирёклё профсоюзсен 
тёнчери конференцийё (сылтӑм 
реформизмла пӗрлешӳ).

М еждународная конференция 
союзов деятелей искусств Ис­
кусство деятелёсен союзёсен 
тёнчери конференцийё.

М еждународная организация 
журналистов (М О Ж ) Ж урна- 
листсен пётём тёнчери орга­
низацийё.

М еждународная организация 
по делам беженцев Беженец 
ӗҫӗсен пётём тёнчери организа- 
цийё.

М еждународная организация 
труда (М ОТ) Пётём тёнчери 
ёҫлев организацийё.

М еждународная федерация 
участников движения сопротив­
ления (Ф И Р ) Кӗрешӳ юхӑмне 
хутшӑннисен тёнчери федера­
цийё.

М еждународная финансовая 
корпорация (М Ф К) Пётём тён­
чери финанс корпорацийё 
(ООН ҫумӗнче).

Международное агентство по 
атомной анергии (МАГАТЭ) 
Атом энергийё енёпе ёслекен 
тёнчери агентство (ООН ҫу- 
мёнче).

Международный банк рекон­
струкции и развития (М Б Р Р )
Реконструкципе аталанӑвӑн 
тёнчери банке (ООН ҫумӗнче 
йёркеленё, анчах тёрёссипе 
СНТАна пӑхӑнса тӑрать).

М еждународный банк эконо­
мического сотрудничества
(М ВЭС) Экономикӑра килёш- 
терсе ӗҫлемелли тёнчери банк 
(СЭВ ҫумӗнче).

М еждународный валютный 
фонд (М ВФ ) Пётём тёнчери 
валюта фончё (ООН ҫумӗнче).

Международный кооператив­
ный альянс (М КА) Пётём тён- 
чепи коопераци альянсё.

М еждународный Красный 
Крест (М К К ) Пётём тёнчери 
Хёрлё Хёрес (М КК).

Международный олимпий­
ский комитет (М ОК) Олимп 
вӑййисен Пётём тёнчери Олимп 
комитечё.

Международный союз защ и­
ты детей Ачасене хӳтӗлекен пё­
тём тёнчери союз.

М еждународный союз сту­
дентов (М СС) Студентсен пё­
тём тёнчери союзе.

Межпарламентский союз
Парламентсем хушшинчи союз.

Научный комитет ООН но 
действию атомной радиации 
ООНӑн атомлӑ радиаци сиенне 
тёпчекен наука комитечё.

Организация американских 
государств (ОАГ) Америкӑри 
государствӑсен организацийё.

Организация африканского 
единства (О АЕ) Африка пёрлё- 
хён организацийё (ОАЕ).

Организация Варшавского 
договора Варш авӑри договор 
организацийё.

Организация договора о Юго- 
Восточной Азии (СЕАТО) 
Кӑнтӑр-Хӗвелтухӑҫ Ази ҫинчен 
туна договор организацийё 
(СЕАТО) (США, Великобрита- 
ни, Франци, Австрали, Ҫӗнӗ 
Зеланди, Пакистан, Тайланд, 
Филиппин кӗреҫҫё).

Организация договора стран 
Северной Атлантики (Северо­
атлантический блок, НАТО) 
Ҫурҫӗр Атлантикӑри ҫӗршывсзн 
договор организацийё (Ҫурҫёр 
Атлантика блокё. НАТО).

Организация Объединенных 
Наций (О О Н ) Пёрлешнё На- 
цисен Организацийё (О ОН ).

Организация Объединенных 
Наций по вопросам образова­
ния, науки и культуры 
(Ю Н ЕС КО ) Пёрлешнё Наци- 
сен ҫутӗҫ, наука тата культура 
ьтйтӑвӗсемпе ёслекен организа- 
цийё (Ю НЕСКО)

Организация солидарности 
народов Азии и Африки 
(ОСНАА) Азипе Африкӑри ха- 
лӑхсен пӗршухӑшлӑх органи- 
зацийё.



Организация центральноаме­
риканских государств (О Ц А Г)
Вӑтаҫӗр Америкӑри государст- 
вӑсен организацийё.

Организация центрального 
договора (С ЕН ТО ) Центрти
договор организацийё (СЕНТО) 
(Великобритани, Турци, П аки­
стан тата Иран кӗрекен вӑрҫӑ 
блокё).

Организация экономического 
сотрудничества и развития
(О Э С Р) Экономикӑри килё- 
шӳллӗ ӗҫ тата аталану органи­
зацийё (СШ Апа Хӗвеланӑҫ Е в­
ропари ҫӗршывсем кӗреҫҫӗ).

Политический консультатив­
ный комитет организации Вар­
шавского договора Варш авӑри 
договор организацийён полити­
кйлла консультативлй коми­
течё.

Продовольственная и сель­
скохозяйственная организация 
Объединенных наций (ФАО)
Пёрлешнё Нацисен апат-ҫи- 
мӗҫпе ялхуҫалӑх организацийё.

Совет Безопасности ООН 
ООН Х ӑруш сӑрлӑх Совечё.

Совет экономической взаимо­
помощи (С Э В ) Экономика пу- 
лӑш у совечё (СЭВ).

Социалистический интерна­
ционал Социализмла интер­
национал (социал-демократсен 
партийёсен тёнчери организа­
цийё).

«Союз ради прогресса» «Про- 
гресшӑн тунӑ союз» (СШАпа 
Л атинла Америка ҫӗршывӗсем 
кӗреҫҫё).

Специальный комитет по 
вопросу о ходе осуществления 
Декларации о предоставлении 
независимости колониальным 
странам и народам («Комитет 
24-х») Колонилле ҫӗршывсем- 
пе халӑхсене пӑхӑнманлӑх па- 
расси ҫинчен йышӑннӑ Д екла- 
раци пурнӑҫланса пынине асӑр- 
хакан ятарлӑ комитет («24 ҫӗр- 
шыв комитечё») (ООН ҫумӗи- 
че).

Специальный фонд ООН
ООНӑн ятарлӑ фончё (эконо­
мика тёлёшёнчен начар аталан- 
нӑ ҫӗршывсене пулӑшмалли 
ф онд).

Тихоокеанский пакт безопас­
ности (А Н ЗЮ С ) Л ӑпкӑ оке- 
анти хӑруш сӑрлӑх пакчё 
(АНЗЮ С) (США, Ҫӗнӗ Зе- 
ланди тата Австрали кёрекен 
вӑрҫӑ пёрлешёвё).

Экономическая комиссия 
ООН для Азии и Д альнего Во­
стока (Э К А Д В ) ООНӑн Азипе 
Инҫет Хӗвелтухӑҫ валли йёр- 
келенё экономика комиссийё.

Экономическая комиссия 
ООН для Африки (ЭКА) 
ООНӑн Африка валли йёрке- 
ленё экономика комиссийё.

Экономическая комиссия 
ООН для Европы (Е Э К ) ООН- 
ӑн Европа валли йёркеленё 
экономика комиссийё.

Экономическая комиссия ООН 
для Латинской Америки 
(Э К Л А ) ООНӑн Л атинла Аме­
рика валли йёркеленё эконо­
мика комиссийё.

Экономический и социаль­
ный совет ООН (ЭКОСОС) 
ООНӑн экономикӑлла тата со- 
циалла совечё.

П р и л о ж е н и е  VII

ГОСУДАРСТВА М ИРА 
И ИХ С Т О Л И Ц Ы -Т Ё Н Ч Е Р И

ГОСУДАРСТВАСЕМ ТАТА
ВЁСЕН ТЁП ХУЛИСЕМ

Европа
Австрия (Австрийская Рес­

публика) Австри (Австри Р ес: 
публики) — Вена.

Албания (Н ародная Респуб­
лика Албания, НРА) Албанн 
(Албани Х алах Республики, 
НРА) — Тирана.

Англия см. Великобритания.
Андорра Андорра (Франци- 

пе Испании пёрлехи протек- 
торачё) — Андорра.



Бельгия (Королевство Бель­
гия) Бельги (Бельги Королев- 
стви) — Брюссель.

Болгария (Н ародная Рес­
публика Болгария, Н Р Б) Бол- 
гари (Болгари Х алӑх Респуб­
лики, Н Р Б ) — София.

Великобритания, Англия 
(Соединенное Королевство Ве­
ликобритании и Северной Ир­
ландии) Великобритани, Англи 
(Великобританипе Ҫурҫӗр И р­
ландии Пёрлешнё Королев- 
стви) — Лондон.

Венгрия (Венгерская Народ­
ная Республика, В Н Р) Венгри 
(Венгри Х алӑх Республики, 
В НР) — Будапешт.

Германская Демократиче­
ская Республика, ГД Р Демо- 
кратиллё Германи Республики, 
Г Д Р —Берлин.

Голландия см. Нидерланды.
Греция (Королевство Элли­

нов) Греци (Эллинсен Коро- 
левстви) — Афины.

Д ания (Королевство Д ания) 
Дани (Дани Королевстви) — 
Копенгаген.

Западный Берлин Хӗвеланӑҫ 
Берлин (хӑйне уйрӑм полити- 
кӑлла единица).

Ирландия Ирланди — Д уб­
лин.

Исландия (Республика Ис­
ландия) Исланди (Исланди 
Республики) — Рейкьявик.

Испания Испани — М ад­
рид.

Италия (И тальянская Рес­
публика) Итали (И тали Рес­
публики) — Рим.

Лихтенштейн Лихтенштейн 
(княжество) — Вадуц.

Люксембург (Великое Гер­
цогство Люксембург) Люксем­
бург (Люксембург Аслй Гер- 
цогствц) — Люксембург.

М альта М альта—Л а-В алетта.
Монако Монако (Франци 

контроллесе тйракан княж ест­
во) — Монако.

Нидерланды, Голландия (К о­
ролевство Нидерландов) Ни-

дерЛанд, Голланди (Нидерланд 
Королевстви) — Амстердам.

Норвегия (Королевство Нор­
вегия) Норвеги (Норвеги Ко­
ролевстви) — Осло.

Польша (П ольская Н арод­
ная Республика, П Н Р) П оль­
ша (Польш а Халйх Респуб­
лики, П Н Р) — Варшава.

Португалия (П ортугальская 
Республика) Португали (Пор- 
тугали Республики) — Л исса­
бон.

Румыния (Социалистическая 
Республика Румыния, С РР)
Румыни (Социализмлй Румыни 
Республики, С РР) — Бухарест.

Сан-Марино Сан-Марино 
(республика) — Сан-Марино.

Советский Союз (Союз Со­
ветских Социалистических Рес­
публик, СССР) Совет Союзё 
(Советлй Социализмлй Респуб- 
ликйсен Союзё, СССР) —Мус- 
кав.

Федеративная Республика 
Германия, Ф РГ Федеративлй 
Германи Республики, Ф РГ — 
Бонн.

Финляндия (Ф инляндская 
Республика) Финлянди (Фин- 
лянди Республики) —  Хель­
синки.

Франция (Ф ранцузская Рес­
публика) Франци (Франци 
Республики) — Париж.

Чехословакия (Чехословац­
кая Социалистическая Рес­
публика, ЧССР) Чехословаки 
(Социализмлй Чехословаки 
Республики, ЧССР) — П рага.

Ш вейцария (Ш вейцарская 
Конфедерация) Ш вейцари 
(Ш вейцари Конфедерацийё) — 
Берн.

Швеция (Королевство Шве­
ция) Швеци (Ш веци Королев­
стви) — Стокгольм.

Ю гославия (Социалистиче­
ская Федеративная Республика 
Ю гославия, СФРЮ ) Ю гослави 
(Социализмлй Ф едератизлй 
Ю гослави Республики, СФРЮ ) 
—Белград. . i ! i . | j*



Азия —  Ази
Афганистан Афганистан (ко­

ролевство) — Кабул.
Бахрейн Б ахрей н — М анама.
Бангладеш (Н ародная Рес­

публика Бангладеш ) Бангла_- 
деш (Бангладеш  Х алӑх Рес­
публики) — Д акка.

Бирма (Бирманский Союз) 
Бирма (Бирма Союзе) — Ран ­
гун.

Демократическая Республика 
Вьетнам, Д Р В  Демократиллё 
Вьетнам Республики, Д Р В  — 
Ханой.

Израиль (Государство И зра­
иль) И зраиль (И зраиль госу- 
дарстви) — Тель-Авив.

Индия (Республика Индия)
Инди (Инди Республики) — 
Дели.

Индонезия (Республика Ин­
донезия) Индонези (Индонези 
Республики) — Д ж акарта.

Иордания (И орданское Ха­
шимитское Королевство) И ор­
дани (Хашимитла Иордани 
Королевстви) —.Амман.

Ирак (И ракская Республи­
ка) И рак (И рак Республики) — 
Багдад.

Иран Иран (конституциллё 
монархи) — Тегеран.

Йемен (Й еменская Арабская 
Республика, ЙАР) Йемен (Йе­
мен А раб Республики, ЙАР) — 
Сана.

К амбодж а (Королевство 
К амбодж а) К амбодж а (К ам­
бодж а Королевстви) — Пном­
пень. И Й ]

Катар К атар — Кафа.
Кипр (Республика Кипр)

Кипр (Кипр Республики) — 
Н и к о зи ., ! €12

Китай (К итайская Народная 
Республика, К Н Р) Китай (Ки­
тай Х алӑх Республики, К Н Р) — 
Пекин.

Корейская Н ародно-Демокра­
тическая Республика, К Н Д Р
Демократиллё Корея Халӑх

Республики, К Н Д Р  — П хень­
ян.

Кувейт (Государство Кувейт)
Кувейт (Кувейт государстви) — 
Эль-Кувейт.

Л аос (Королевство Л аос) 
Л аос (Л аос Королевстви) — 
Вьентьян.

Ливан (Л иванская Респуб­
лика) Ливан (Л иван Респуб­
лики) — Бейрут.

М алайзия (Ф едерация М а­
лайзия) М алайзи (М алайзи 
Федерацийё) — К уала-Л ум - 
пур.

Мальдивские острова М аль­
див утравёсем (Инди океанён- 
чи государство) — Мале.

Монголия (М онгольская На­
родная Республика, М Н Р) 
Монголи (Монголи Х алӑх Рес­
публики, М Н Р) — У лан-Ба­
тор.

Народная Республика Ю ж­
ного Йемена, НРЮ Й Кӑнтӑр 
Йемен Х алӑх Республики, 
Н РЮ Й  — Аш-Ш ааб.

Непал (Королевство Непал) 
Н епал (Н епал Королевстви) — 
Катманду.

Пакистан ( Исламская Рес­
публика Пакистан) Пакистан 
(И сламла Пакистан Республи­
ки) — И сламабад.

Республика Шри Л анка 
(Ц ейлон) Шри ланка Респуб­
лики (Цейлон) — Коломбо.

Республика Южный Вьетнам 
Кӑнтӑр_ Вьетнам Республики — 
Сайгон.

Саудовская Аравия Сауд Ара- 
вийё (теократилле монархи) — 
Эр-Рияд.

Сингапур (Республика Син­
гапур) Сингапур (Сингапур 
Республики) — Сингапур.

Сирия (Сирийская Арабская 
Республика, САР) Сири (Сири 
Араб Республики, САР) — Д а ­
маск.

Таиланд (Королевство Таи­
ланд) Таиланд (Таиланд ко­
ролевстви) — Бангкок.



Турция (Турецкая Республи­
ка) Турци (Турци Республи­
к и )—Анкара.

Федерация арабских кня­
жеств Персидского залива 
Перси заливёнчи араб княже- 
ствисен федерацийё.

Филиппины (Филиппинская 
Республика) Филиппин (Ф и­
липпин Республики)— Манила.

Цейлон Цейлон (республи­
ка) — Коломбо.

Ю жная Корея Кӑнтӑр Ко­
рея — Сеул.

Япония Япони (конституцил- 
лё монархи) — Токио.

Африка
Алжир (А лжирская Народ­

но-Демократическая Республи­
ка, А Н Д Р) Алжир (Демокра­
тиллё Алжир Халӑх Республи­
ки. А Н Д Р) — Алжио.

Арабская Республика Еги­
пет Египет Араб Республики — 
Каир.

Берег Слоновой Кости (Рес­
публика Берег Слоновой Ко­
сти) Слон Ш ӑмми Ҫыраиӗ 
(Слон Ш ӑмми Ҫыранӗ Респуб­
лики) — Абиджан.

Ботсвана (Республика Бот­
свана) Ботсвана (Ботсвана 
Республики) — Габеронес.

Бурунди (Бурундийская Рес­
публика) Бурунди (Бурунди 
Республики) — Бужумбура.

Верхняя Вольта (Республика 
Верхняя Вольта) Тури Воль­
та (Тури Вольта Республики) — 
Уагадугу.

Габон (Габонская Республи­
ка) Габон (Габон Республи­
ки') — Либревиль.

Гамбия Гамби — Батерст.
Гана (Республика Гана) Г а­

на (Гана Республики) — Аккра.
Гвинея (Гвинейская Респуб­

лика) Гвинея (Гвинея Респуб­
лики) — Конакри.

Дагомея (Республика Д аго­
мея) Д агомея (Д агомея Рее- 
публики) — Порто-Ново,

Замбия (Республика Замбия)
Замби (Замби Республики) — 
Л усака.

Камерун (Ф едеративная Рес­
публика Камерун) Камерун 
(Ф едеративлӑ Камерун Рес­
публики) — Яунде.

Кения (Республика Кения) 
Кени (Кени Республики) — 
Найроби.

Конго (Республика Конго) 
Конго (Конго Республики) — 
Браззавиль.

Лесото (Королевство Лесото) 
Лесото (Лесото Королевстви) — 
Масеру.

Либерия (Республика Либе­
рия) Либери (Либери Респуб­
лики) — Монрови.

Ливия (Ливийская Арабская 
Республика) Ливи (Ливи Араб 
Республики) — Бенгази тата 
Триполи.

Маврикий М аврики — Порт- 
Луи.

М авритания (И сламская Рес­
публика М авритания) Мавои- 
тани (И сламла М авритани Рес­
публики) — Нуакшот.

М алави (Республика М ала­
ви) М алави (М алави Респуб­
лики) — Зомба.

М алагасийская Республика 
М алагаси Республики (М ада­
гаскар) — Тананариве.

Мали (Республика Мали)
М али (Мали Республики) — 
Бамако.

М арокко (Королевство Ма­
рокко) Марокко (М арокко Ко­
ролевстви) — Рабат.

Нигер (Республика Нигер)
Нигер (Нигер Республики) — 
Ниамей.

Нигерия ( Федеративная Рес­
публика Нигерия! Нигери
(Ф едеративлӑ Нигери Респуб­
лики)—Лагос.

Руанда (Руандийская Рес­
публика) Рканда (Руанда Рес­
публики! — Кигали.

Республика Заир Заир Рес­
публики— Киншаса.

Свазиленд (Королевство Сва­



зиленд) Свазиленд (Свазиленд 
Королевстви) — М бабане.

Сенегал (Республика Сене­
гал) Сенегал (Сенегал Рес­
публики) —Д акар.

Сомали (Сомалийская Рес­
публика) Сомали (Сомали Рес­
публики) — Могадишо.

Судан (Демократическая 
Республика Судан) Судан (Д е­
мократиллё Судан Республи­
к и )— Хартум.

Съерра-Леоне Съерра-Лео- 
не_— Фритаун.

Танзания (Объединенная Рес­
публика Т анзания) Танзани 
(Пёрлешнё Танзани Республи­
ки) — Дар-эс-Салам.

Того (Тоголезская Республи­
ка) Того (Того Республики) — 
Ломе.

Тунис (Тунисская Республи­
к а) Тунис (Тунис Республи­
к и )—Тунис.

Уганда (Республика Уганда) 
Уганда (Уганда Республики)— 
Кампала.

Центрально-Африканская Рес­
публика, ЦАР Вӑтаҫӗр Афри­
ка Республики, Ц А Р — Банги.

Чад (Республика Ч ад) Чад 
(Ч ад Республики)— Ф орт-Ла- 
ми.

Э кваториальная Гвинея (Р ес­
публика Экваториальная Гви­
нея) Экваторти Гвинея (Эква- 
торти Гвинея Республики)— 
Санта-Исабель.

Эфиопия Эфиопи (монар­
хи) — Аддис-Абеба.

Ю жно-Афоиканская Респуб­
лика, Ю АР Кӑнтӑр Африка 
Республики, Ю АР — Претори.

Америка
Америка (Соединенные Ш та­

ты Америки, СШ А) Америка 
(Америкӑви Пӗрлешӳллӗ Ш тат- 
сем, С Ш А )— Вашингтон.

Аргентина (Аргентинская Рес­
публика) Аргентина (Аргенти-' 
на Республики)— Буэнос-Ай­
рес.

Барбадос Барбадос — Брид­
жтаун.

Боливия (Республика Боли­
вия) Боливи (Боливи Респуб­
лики)— Л а-П ас.

Бразилия (Ф едеративная Рес­
публика Бразилия) Бразили 
(Ф едеративлӑ Бразили Рес­
публики)— Бразили.

Венесуэла (Республика Вене­
суэла) Венесуэла (Венесуэла 
Республики) — К аракас.

Гаити (Республика Гаити) 
Гаити (Гаити Республики) — 
Порт-о-Пренс.

Гайана (Республика Гайана) 
Гайана (Гайана Республики) — 
Д ж ордж таун.

Гватемала (Республика Гва­
темала) Гватемала (Гватемала 
Республики)— Гватемала.

Гондурас (Республика Гон­
дурас) Гондурас (Гондурас 
Республики) — Тегусигальпа.

Доминиканская Республика 
Доминикан Республики — Сан­
то-Доминго.

К анада К анада — О ттава.
Колумбия (Республика Ко­

лумбия) Колумби (Колумби 
Республики) — Богота.

Коста-Рика (Республика Кл- 
ста-Рика) Коста-Рика (Коста- 
Рика Республики) — Сан-Хосе.

Куба С Республика К уба) Ку­
ба (Куба Республики)—Г а­
вана.

Мексика (М ексиканские Сое­
диненные Ш таты) Мексика 
(Мексикӑри Пӗрлеш ӳллӗ Ш тат- 

сем !— Мехико.
Н икарагуа (Республика Ни­

карагуа) Н икарагуа (Н икара­
гуа Республики) — М анагуа.

П анама П анама — Панама.
Парагвай (Республика Па­

рагвай) П арагвай (П арагвай 
Республики) — Асунсьон.

Пену (Республика Перу! П е­
ру (Перу Республики) — Лима.

Сальвадор (Республика Саль­
вадор! С альвадор (Сальвадор 
Республики) — Сан-Сальвадор.



Тринидад и Тобаго Трини- 
дадпа Тобаго — Порт-оф-Спейн.

Уругвай (Восточная Респуб­
лика Уругвай) Уругвай (Хё- 
велтухӑҫӗнчи Уругвай Респуб­
лики) — Монтевидео.

Чили (Республика Чили) Чи­
ли (Чили Республики) — С анть­
яго.

Эквадор (Республика Эква­
дор) Эквадор (Эквадор Рес­
публики)— Кито.

Ямайка Ямайка — Кингстон.

Д РУ ГИ Е ГОСУДАРСТВА —
ЫТТИ ГОСУДАРСТВӐСЕМ

Австралия (Австралийский 
Союз) Австрали (Австрали Со­
ю зе)— Канберра.

Новая Зеландия Ҫӗнӗ Зелан- 
ди — Веллингтон.

Фиджи Ф и д ж и — Сува.

П р и л о ж е н и е  V III

К О Л О Н И А Л ЬН Ы Е 
ВЛАДЕНИЯ И ЗАВИСИМ Ы Е 

ТЕРРИ ТО РИ И  — 
КОЛОН ИСЕМ П Е ПАХАНСА 

ТАРАКАН ҪӖРСЕМ

Европа

Гибралтар Гибралтар (Англи 
колонийё).

Азия —  Ази

Бруней Бруней (Англие пй- 
хӑнса таракан султанат).

Гонконг (Сянган) Гонконг 
(Сянган) (Англи колонийё).

Договорный Оман Договорлӑ 
Оман (Англи протекторачё).

Макао (Аомынь) М акао (Ао­
мынь) (Португали колонийё).

Оман и М аскат Оманпа М ас­
кат (Англи протекторачё).

Португальский Тимор П ор­
тугали Тиморе.

Африка

Ангола ДшиТ! (ГОртугали 
коданийё)

Западная Сахара Хӗвеланӑҫ 
С ахара (Испание пӑхӑнса тй- 
рать).

Коморские острова Комор ут- 
равӗсем (Францие пӑхӑнса тй- 
раҫҫӗ).

Мозамбик М озамбик (П орту­
гали колонийё).

Остров святой Елены Ҫвет- 
туй Елена утрлвё (Англи коло­
нийё).

Острова Зеленого Мыса Си­
мёс Сймсах утравёсем (Пор- 
тугалие пӑхӑнса тӑраҫҫӗ).

Португальская Гвинея П ор­
тугали Гвинейи.

Реюньон Реюньон (Францие 
пӑхӑнса таракан утрав).

Родезия Родези (Англие пй- 
хӑнса таракан ҫӗршыв).

Сан-Томе и Принсипи Сан- 
Томепе Принсипи (Португали 
колонийё).

Сейшельские острова Сей- 
шель утравёсем (Англи коло­
нийё).

Сеута и Мелилья Сеутйпа 
М елилья (Испание пӑхӑнса тй- 
расҫӗ).

Французское Сомали Франци 
Сомалийё (колони).

Экваториальная Гвинея Эк-
ваторти Гвинея (Испание пй- 
хйнса тйрать).

Ю го-Западная Африка Кйн- 
тйо-Хӗвеланйҫ Африка (Кӑнтӑр 
Африка Республики оккупацн- 
ленӗ ҫӗршыв).

Америка

Багамские острова Багам  ут­
равёсем (Англие пйхйнса тй- 
расҫӗ).

Бермудские острова Бермуда 
утравёсем (Англие пйхйнса тй- 
расҫӗ).

Британский Гондурас Брита- 
ни Гондурасё (Англи коло­
нийё),



Виргинские острова Виргини 
утравёсем (СШАпа Англи ко- 
лонийёсем).

Гваделупа Гваделупа (Ф ран­
цие пӑхӑнса тӑрать).

Зона Панамского канала П а ­
нама каналён зони (США ко­
лонийё) .

Каймановы острова Кайман 
утравёсем (Англи колонийё).

М артиника М артиника (Ф ран­
цие пӑхӑнса тӑрать).

Наветренные острова, Под­
ветренные острова Ҫил ҫинчи 
утравсем, Хӳтӗри утравсем 
(Англие пӑхӑнса тӑраҫҫӗ).

Нидерландская Вест-Индия 
(К ю расао) Н идерланд Вест- 
Индийё (К ю расао).

Нидерландская Гвиана (Су­
ринам) Н идерланд Гвиани 
(Суринам).

Пуэрто-Рико Пуэрто-Рико 
(СШ Ана пӑхӑнса тӑрать).

Фолклендские (М альвинские) 
острова Фолкленд (М альвин) 
утравёсем (Англи колонийё).

Ф ранцузская Гвиана Франци 
Гвиани.

Океания —  Океани

Восточное Самоа Хёвелту- 
хау Самоа (США колонийё).

Гуам Гуам (СШАна пӑхӑнеа 
тӑрать).

Каролинские, М аршалловы и 
М арианские острова Каролин, 
М арш алл тата М ариан утравё­
сем (ООН опекинчи ҫӗрсем, 
США тытса тӑрать).

Новая Гвинея Ҫӗнӗ Гвинея 
СООН опекинчи территори, 
Австрали тытса тӑрать).

Новая Каледония Ҫӗнӗ Кале- 
дони (Францие пӑхӑнса тӑ- 
рать).

Новые Гебриды Ҫӗнӗ Гебрид 
утравёсем (Англипе Франци 
рёрле тытса тӑраҫҫӗ).

Папуа П апуа (Австрали ко­
лонийё).

Соломоновы острова Соло­
мон утравёсем (Англи протек­
торачё; пёр пайё—ООН опекин­
чи территори, Австрали тытса 
тӑрать).

Французская Полинезия
Франци Полинезийё.

П р и л о ж е н и е  IX

И НФ ОРМ А ЦИ ОН Н Ы Е 
АГЕНТСТВА — 
ИНФ ОРМ АЦИ 

АГЕНТСТВИСЕМ

Агентство «Освобождение»
«Ирёклёх» агентство (Кӑнтӑр 
Вьетнамри халӑх ирӗклӗхӗшӗн 
кёрешекен наци фрончён ин­
формаци органӗ).

Агентство печати «Новости», 
АПН «Новости» пичет агент­
стви, АПН агентстви (СССР).

Агентство Франс Пресс 
Франс Пресс агентстви (чӑ- 
ваш ла — «Франци пичечё»),

Аджерпресс Аджерпресс (тул­
ли ячё чӑваш ла — «Румынири 
пичет агентстви»),

АДН АДН  агентстви (Д ем о­
кратиллё Германи Республики; 
тулли ячё чӑваш ла — «П ётё­
мёшле нимёс информаци служ ­
би») .

Альжери пресс сервис, AITC
Альжепи пресс сервис агент­
стви, АПС агентстви (чӑваш- 
ла — «Алжирти пичет служ ­
би»).

Анатолийское агентство Ана- 
толи агентстви (Турцири ин­
формаци органё).

АНП АНП агентстви (Гол- 
ланди; тулли ячё чӑваш ла — 
«Нидерландри пёрлешӳллӗ пи­
чет бюповё»).

АНСА АНСА агентстви 
(И тали; тулли ячё чӑваш ла — 
«Пӗрлҫшӳллӗ наци пичет агент­
стви»).



АНТАРА АНТАРА агентстви 
(тулли ячӗ чӑваш ла — «Индо- 
незири наци телеграф агент­
стви») .

Ассошиэйтед пресс, АП Ас-
сошиэйтед пресс агентстви, АП 
агентстви (СШАри чи пысӑк 
информаци агентствисенчен пё­
ри; чӑваш ла — «Пӗрлешӳллӗ 
пичет»).

Ассошиэйтед пресс оф Па­
кистан, АПП Ассошиэйтед 
пресс оф Пакистан агентстви, 
АПП агентстви (чӑваш ла — 
«Пакистанри пӗрлешӳллӗ пи­
чет») .

Аустриа прессе агентур,
АПӐ Австрири пичет агент­
стви, АПА агентстви.

Болгарское телеграфное 
агентство, БТА Болгарири те­
леграф агентстви, БТА агент­
стви.

Венгерское телеграфное
агентство, МТИ Венгрири те­
леграф агентстви, М ТИ агент­
стви.

Вьетнамское информацион­
ное агентство, ВИА Вьетнамри 
информаци агентстви, ВИА 
агентстви (Демократиллё Вьет­
нам Республики).

Д ж апан  пресс сервис Д ж а- 
пан пресс сервис агентстви 
(чӑваш ла — «Японири пичет 
служби»),

ДП А  Д П А  агентстви (Фе- 
деративлӑ Германи Республи­
ки; чӑваш ла — «Нимӗҫ пичет 
агенстви»).

Интернейшнл ньюс сервис 
Интернейшнл ньюс сервис 
агентстви (СШАри информаци 
органӗ; чӑваш ла — «Тёнчери 
информаци служби»).

Иракское информационное 
агентство, И НА Иракри ин­
формаци агентстви, ЙнА агент­
стви.

Канадиен пресс Канадиен 
пресс агентстви (чӑваш ла — 
«К анада пичечё»).

Каосан Патет-лао Каосан 
Патет-лао агентстви (Лаосрн

патриотла фронтӑн информаци 
органё).

Киодо Цусин Киодо Цусин 
агентстви (Японири информа­
ци органё).

МЕН М ЕН  агентстви (П ёр­
лешнё Араб Республики; тул­
ли ячё чӑваш ла—«Ҫывӑх Хӗ- 
велтухӑҫӗнчи информаци
агентстви»).

МОНЦАМЭ МОНЦАМЭ
агентстви (Монголи; тулли ячё 
чӑваш ла — «Монгол телеграф 
агентстви»).

Норвежское телеграфное бю­
ро Норвегири телеграф бю­
ровё.

Польское агентство печати,
ПАП Полынӑри пичет агент­
стви, ПАП агентстви.

Пренса латина Пренса лати- 
на агентстви (Кубӑри инфор­
маци органё; чӑваш ла — « Л а­
тинла пичет»).

Пресс ассошиэйшн Пресс ас- 
сошиэйшн агентстви (Англири 
шалти информаци органё; чӑ- 
вашла — «Пичет пёрлешёвё»).

Пресс траст оф Индиа, ПТ И 
Пресс траст оф Индиа агент­
стви, П ТИ агентстви (чӑваш- 
ла — «Индири пичет тресчё»).

Рейтер Рейтер агентстви (Ан­
глири тулашри информаци ор­
ганё; ятне пирвайхи хуҫин ху- 
шамачӗ тӑрӑх панӑ).

Синьхуа Синьхуа агентстви 
(чӑваш ла — «Ҫӗнӗ К итай»).

«Совинформбюро» «Совин- 
формбюро» (Совет Союзёнчи 
информаци органё).

ТАНЮГ ТАНЮ Г агентстви 
(ч ӑв аш л а— «Ҫӗнӗ Югославири 
телеграф агентстви»).

Телеграфное Агентство Со­
ветского Союза, ТАСС Совет 
Союзёнчи Телеграф агентстви, 
ТАСС.

Тунис африкэн пресс, ТАП
Тунис африкэн пресс агент­
стви, ТАП агентстви (чӑваш- 
ла — «Тунисӑн Африка пиче­
чё»).



Финское телеграфное бюро,
ФТБ Финляндири телеграф 
бюровё, ФТБ агентстви.

ЦТАК ЦТАК агентстви (Д е­
мократиллё Корея Х алӑх Рес­
публики; тулли ячё чӑваш ла — 
«Корейӑри тёп телеграф агент­
стви») .

ЧТК ЧТК агентстви (тулли 
ячё чӑваш ла—«Чехословакири 
пичет канцелярийё»).

Ш ведское телеграфное бюро,

ТТ Швецирн телеграф бюро­
вё, ТТ агентстви.

Швейцарское телеграфное 
агентство, АТС Ш вейцарири 
телеграф агентстви, АТС агент­
стви.

Ю найтёд пресс интернейшнл,
ЮПИ Ю найтед пресс интер­
нейшнл агентстви, Ю ПИ агент­
стви (СШАри чи пысӑк инфор­
маци агентствисенчен пёри; 
чӑваш ла — «Тёнчери пёрлешнё 
пичет»).



Н азвания государств, территорий, партий и организаций
а п р е Г  1971 " Т ™ ™  даны в основном но состоянию на 
апрель 1971 г. За  время нахождения книги в производстве

зв^п 1я1н екотп ^ ,хаМ0СТ0ЯТеЛЬН“ е госУд а Рства> изменились на- 
Р С-Тран’ паРТ1Ш 11 организаций. Большинство 

подобных изменении внесено в словарь в процессе корректуоы 
Дополнительно к этому следует привести: к0РРе«туры.

П р и л о ж е н и е  II
1осударственный Комитет Совета Министров СССР по де­

лам издательств, полиграфии и книжной торговли СССР Ми­
нистрсен Совечен издательство, полиграфи тата кёнеке сутас 
еҫ государство комитечё.

П р и л о ж е н и е  I I I

Орден Дружбы народов Халӑхсен Туслӑхӗн орденё. 
П р и л о ж е н и е  V

" аР™ " « о « м у

»,н»“ Г ™ Г Я П1"” И" ШР" Л *"“  Ш р " «»“'
П р и л о ж е н и е  VII (Азия)
Бутан Бутан —- Тхимпху.
Оман Оман — Маскат.

ц и й ё - А б Г д а б и абСКИХ ЭМИраТ0В Д Раб ™ ирачёсен федера-

П р и л о ж е н и е  V III (Африка)

ленёНаҫӗрш ьт)НаМ,!бИ (КӑНТЙР АфР" Ка Респуб;,ики оккупацн- 
Ю жная Родезия Кӑнтӑр Родези (Англи колонийё).








